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(Pecnyonuka Kasaxcran, r. Cemeil)

YYEBHO-METOJANYECKOE OBECHHEYEHHUE PABOTBI 11O PA3BBUTHIO
OYHKIIMOHAJBHOU T'PAMOTHOCTH B IKOJIE U B BY3E

[IpoekTHass JeATETPHOCT, B  HAMpaBICHUU Pa3BUTUS  (PYHKIIMOHAIBHOW T'PAMOTHOCTH,
dbuHaHCHpyeMasi TOCY1apCTBOM, MOJYEPKUBAET BAXKHOCTh U HYKHOCTb MOJJOOHBIX HCCIIEA0BaHUN B 0011Iei
cTpareruu pasButus oOpazoBanusi B PecnyOnuke Kaszaxcran. VccinenoBaHue moAroToBiI€HO B paMKax
npoekTta rpantoBoro ¢punancupoBanuss MHBO PK na 2022-2024 rr. o Teme «Pa3Butue QyHKIMOHATBEHOM
rPAMOTHOCTH O0YyYaromuX U 00y4aeMbIX B CUCTEME HAIIMOHAILHOTO MOJUSA3BIYHOTO U MOJUKYIBTYPHOTO
neaarorudyeckoro oopazoBanusi»y, UPH AP14871008. PykoBoaurens npoekra I'.K. Mcmannona.

OOpazoBanue MNPU3HAHO OJHUM U3 BAXHEUIIUX MPHUOPUTETOB J0JrocpodyHoi CrpaTeruu
«Kazaxcran — 2030». OOmieii nenbto oOpazoBarenbHbIX pedopMm B Kazaxcrane siBisieTcst agantanus
cuCTeMbl 00pa3oBaHUsI K HOBOM colMalbHO-dKOHOMHYECcKoi cpene. Ilpesmmentom Kaszaxcrana Obuta
Tak)Ke MOCTaBJlieHa 3a7jadya O BXOXJACHUU PECIyOJIMKH B unuciao 50-Tu Hambojee KOHKYPEHTOCIOCOOHBIX
ctpad mupa. COBEpIICHCTBOBAHNUE CUCTEMBI 00Pa30BaHUS UTPAET BAKHYIO POJIb B JOCTUKEHUU STOU LIETTH
[1].

Pa3Butre GyHKIMOHATBRHONH T'PAaMOTHOCTH M YCIEIIHOE MPOXOXKIECHUE MEXKITYHAPOIHOTO
tectupoBaHus PISA ¢ kaueCcTBEHHBIM MOBBILLIEHUEM PE3YIHTATOB ONPEJEICHO B CTPATErMYECKUX 3aa4ax
Konnenmuu pa3BUTHS JTOMIKOJIBHOTO, CPEIHEr0, TEXHHUYECKOTO W MpOo(dheCcCHOHATBLHOTO 00pa3oBaHUs
Pecniybnuku Kazaxcran Ha 2023-2029 ronsr [2].

[IpoektHas paGoTa  McclelOBaTENbCKOW  IPyHIbl  IOCBSIIEHA  IpobiieMe  pa3BUTHS
(GyHKIIMOHATBHOW TPAMOTHOCTH OOYYaIOUINX U 00y4aeMbIX B CHCTEME HAIIMOHAIBHOTO MOJUSI3BIYHOTO U
HOJIMKYJIBTYPHOT'O TI€1arorH4ecKoro 00pa3oBaHusl.

CobcTBeHHO mpobiema pa3BUTHS (PYHKIMOHATIBHOW TPaMOTHOCTH HE HOBa — 0003Ha4YMIach B 60-
bIX rogax 20 Beka — U OCTAETCsl aKTyallbHOM 10 ceil mopsl (Tadn. 1). A B Bek runepuHGOpMaIiMOHHON
HACBIIIEHHOCTH MPUOOpETaeT 0cOObIe KOJIOPUT U BAXKHOCTD.

Tabnuma 1 — Monens o6pa3oBanus B 21 Beke

1. fl3blkoBas rpaMoTHOCTb 1. Kputnyeckoe MblLuneHue 1. NMio6onbiTcTBO
2. Yucnosas rpaMoOTHOCTb 2. KpeaTuBHoCTb 2. NHuumatuBHOCTD
3. EctecTBeHHo-HayyHas rpaMoTHOCTb 3. KommyHuKaLmsa 3. HacroiiunBocTb
4. WKT-rpamoTHOCTb 4. Koonepauus 4. ApanTuBHOCTb
5. QuHaHcoBas rPamMoTHOCTb 5. Jlngepcteo

6. [paxpgaHcKas 1 KynbTypHasi rpaMoTHOCTb 6. CouunanbHasa 1 KynbTypHas
0CBEJOMNEHHOCTb

https://edpolicy.ranepa.ru/form-and-evaluate
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Onpenenennii NOHATUS «(PYHKIIMOHATIbHAs TPAMOTHOCTB) JOCTATOYHO MHOT'O, HO BCE OHM TaK WU
WHAYe CBSA3aHbI C TEKCTaMW M HABBIKAMH W YMEHHUSAMH YTCHHS W MOHMMAHUS PA3THYHBIX TEKCTOB W
MPUMEHEHUU JaHHON MHPOpMAIMK B OOBIYHON, TOBCETHEBHOM KU3HU.

«DYHKIMOHATIBHAS TPAMOTHOCTB — 3TO CIIOCOOHOCTD YEJIOBEKA CBOOOIHO MCIOIH30BATh HABBIKU U
YMEHMsI YTE€HUS U MHUCbMa JUIs MOJy4YeHHs WHPOpMalMu U3 TEKCTa, TO €CTh JJS €ro MOHUMAaHWUS,
KOMITpeccuu, TpaHchopMaluu u T.1. (ATCHUE) U IS [epeiadn Takod HHGOPMAIUHU B peaTbHOM OOIICHUH
(mucemo)» (A.A. JleonTse) [3].

«DYHKIIMOHANILHASL TPAMOTHOCTh — CIIOCO0 COIMATBLHOW OPUEHTAIIMH JIMYHOCTH, MHTET PUP YIOIIIHIA
CBsI3b 00pazoBaHus (B MEPBYIO 04Yepelb 00IIEro) C MHOTOIIJIAHOBOM uenoBeueckoi nestenbHocThion (C.I.
Bepunosckuit, M.I'. Martomikuna) [4].

W3BecTHO OrpoMHOE KOJIMYECTBO HampaBieHH (GopMHUpOBaHHS W Ppa3BUTHS (DYHKIHMOHAIBHOM
IPaMOTHOCTH JUIsl Pa3IMYHBIX ATAIOB IMOATOTOBKH B CUCTEME IIKOJIBHOTO 00pa30BaHusI.

[IpoekTHas rpymnma onupaercsa Ha MEXAyHapoJHOe ucciaegoBanue PISA, ¢ moMonip0 KOTOPOro
pOBEpSETCSl YpPOBEHb CHOPMUPOBAHHOCTH (DYHKIIMOHAIBHOM TIpaMOTHOCTH. Pe3ymbTaThl 3TOTO
UCCIIeIOBaHMsI — Haubosee 00CyX JAaeMble B MHPE HHIUKATOPbl KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTU IIKOJIHHOTO
obpazoBanus. PISA — Ttect, onenuBaronmii (pyHKIIMOHAIBHYIO TPAMOTHOCTh IIKOJBHUKOB B Pa3HBIX
CTpaHax MHUpa U yMEHHE NIPUMEHITh 3HaHUS Ha npakTuke. [IpoxonuT pas B Tpu roga. B tecte yuactBytotT
HOJPOCTKH B Bo3pacte 15 ner. beur paspaboran B 1997 roxy, Buepseie mpomén B 2000 romy. Tect
npoBoauT OpraHuzanus 3KOHOMHUYECKOTO COTPYJHUYECTBA U PA3BUTHUS B KOHCOPLUUYME C BEAYIIUMHU
MEXTYHAPOHBIMU HAYIHBIMU OPTaHU3AIMUSIMHE, TIPH YIaCTUU HAIIMOHAIBHBIX [IEHTPOB.

Ka3zaxcranckue yyamuecss IpUHUMAIOT y4acTHE B MeXAyHapoaHoM ucciegaoBanuu PISA ¢ 2009
roxaa [5].

Pe3ynbTarhl Ka3aXCTaHCKUX HIKOJIBHUKOB MO TPAMOTHOCTH YTEHUS
2009 r. — 390 6amnoB (59 mecro);

2012 r. — 393 6amnoB (63 MecTo);
2015 r. — 427 6annos (52 mecTo);
2018 r. — 387 6amnoB (69 mecto);
2022 r. — 386 6amnoB (61 mecto) [6].

Kaxk moka3pIBalOT pe3ynbTarhl, MpoodiieMa pa3BUTHsI TPAMOTHOCTH YTEHHUS OCTAETCS aKTyalbHOU U
TpeOyeT MOCTOSHHOTO BHUMAaHUS M aKTHUBHU3AIUH JICATEIHbHOCTH yUUTENel CIOBECHUKOB [7].

MeponpusiTasi, IPOBEACHHBIE B IEPHO/I BEITIOTHEHUS TPOSKTHON paOOTHI, TTO3BOJIIIIH MPEJCTABUTH
pa3paboTaHHYIO CUCTEMY B MOJHOTE B3aMMOJICHCTBUS BCEX YYAaCTHHKOB 00pa30BaTEIbHOrO Mpoliecca —
oOyyaronux 1 00y4aeMbIX: yUUTEIeH, yUaluxcs MIKOJI, CTYICHTOB YHUBEPCUTETA.

CeMuHaphl C YUUTEISIMH CENTBCKUX, IPUTOPOJIHBIX, TOPOJCKUX OOIIE00pa30BaTENbHBIX YUEOHBIX
3aBEJICHUM.

CoTpyIHUYECTBO C OTJAEITHHBIMU YIUTEISIMHU.

Koncynpranuu ¢ yuanumucs o61eo0pa3zoBaTesIbHbIX YU€OHbBIX 3aBEACHUM.

CeMuHapbl CO CTYACHTaMU YHUBEPCUTETA, O0YUJAIOIUMUCS MO MEeJarOrH4eCKUM CIeUaIbHOCTIM
A3BIKOBOT'O IUKJIA.

Kypchl noBeItieHnst KBaTUPUKAIUK 1S yIUTeTel 0011eo0pa3oBaTeIbHBIX YUeOHBIX 3aBEICHUI

st ocymiecTBiIeHUsT 00pa30BaTEIBbHOM JEATEIHHOCTH HEOOXOAMMBI  YYE€OHO-METOIUYECKHE
MaTepuaibl, KOTOPHIE YCHEmHO pa3paboTaHbl W ampoOHpPYIOTCS B CHUCTEME 0Opa3oBaHUs B XOJe
BBIMIOJTHEHUSI HCCJIEI0BATENbCKOW JESATEIbHOCTH B JAaHHOM HANpaBlIEHUU. Y4YeOHO-METOJINYECKHe
MaTepuaibl 00bEAMHEHBI B KOHTEHT-KOMIUIEKC, BKITFOUAIONTUH CIIEAYIONTNE KOMITOHEHTHI:

*  y4eOHO-MeTOANYECKHE MOcoOus Ha 5 SA3bIKaxX — PyCCKOM, Ka3aXCKOM, aHTJIMICKOM, HEMEIIKOM,
TYpPELKOM;

* pabouwme TeTpaau Ha 5 sA3BIKAX;

e JUIAKTUYECKHUI MaTepual Ha 5 sS3bIKax;

*  cIloBapu;

*  yueOHbI Kypc «CTUIMCTHKA U KYJIbTypa PEUr» CO BCTPOSCHHBIM METOINYECKUM MOJIYIIEM I10
pa3BUTHIO (YHKIIMOHATILHOM TPAMOTHOCTH JJISl CTYJIEHTOB SI3bIKOBBIX CIIELUATBHOCTEH MeAarornyeckoro
npodus;

* Buaeokypc «TexHonoruss paboTel MO (OPMUPOBAHUIO YHUTATEIBCKUNH T'PAMOTHOCTU Kak
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KOMIIOHEHTa ()YHKIIMOHATILHOU IPaMOTHOCTHY;

* mporpamMma MOBBIIICHUS KBATH(PHUKAIUU MO PA3BUTHIO (PYHKIIMOHAIBHON TPaMOTHOCTU MJIs
YUUTENEH.

Pe3ynbTarhl OLIEHKM YMTATENbCKUX KOMIETEHIIMH Ka3aXCTAHCKHUX IIKOJIBHUKOB B HUCCJIEIOBAaHUU
PISA B 2022 romy mokaspIBarOT, YTO HA CETOIHANTHUNA MOMEHT paboTa B ’TOM HampaBjIeHUH elié TpedyeT
0c000r0 BHHMMAaHHS, OCO3HAHHOTO MPAKTUYECKOTO IMPHUMEHEHHs B Y4E€OHOM IpOLECCe CO CTOPOHBI
yUUTeNeH-MpakTUKOB. s Toro utoObl yyamiuecs CMOTJIM CHpPaBUTbCA B OJIpKaiieil mepcreKkTuBe ¢
TECTaMH, TPOBEPSIONIMMUA YPOBEHb C(OPMUPOBAHHOCTH (PYHKIMOHATBHBIX KOMIIETCHIUH, a B
JMAIbHEUIIEM — pealli30BbIBaTh €XEJIHEBHbIE 3a/laydl IOJIHOIICHHOTO uYJieHa OOIIecTBa, YYUTEINIO
HE0O0X0IMMO TOHUMATh CyTh JaHHOH paloThl, caMOMy B ujeaje o0JanaTh MEpPeYHEM KOMIIETCHIUN H
YMETb OpraHN30BaTh Y4eOHO-BOCIUTATENbHBIN MIPOLIECC B COOTBETCTBUHU C TPEOOBAHUSIMH (DOPMHUPOBAHUS
(GYHKIIMOHATBHO TPaMOTHOTO WieHa obmiecTBa. CieIoBaTebHO, BCEMY 3TOMY HYXXHO OOYUUTh YUUTEIS.

Bonpoc dhopmupoBanusi GyHKIHMOHATBHON IPaMOTHOCTH B oOpa3oBaTenbHOM cpene Pecrnybnuku
Kazaxcran TpebyeT HaydHOTO M METOAMYECKOTO OCMBICIICHUS JAHHOW NMpoOJIeMBbl B IIMPOKOM MaciTabe
00pa30BaTeNbHOI cpeibl B IIEJIOM.
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TYPIK TULII AYIUTOPUSI CTYAEHTTEPIHE XAKAC TIJITH OKBITY JIbIH
KEMBIP MOCEJIEJIEPI

Kasipri tanna Typkus PecryOnmkaceiHbIH OlpKaTap *OFapbl OKY OpBIHIApbIHAA CTYAEHTTEpre
TYPKI TEKTEC JKOHE TYPKI TUIAEPiH/E COUNEHTIH XanbIKTapAblH TUIIEPl MEH 9/IeONeTTepiHIH KaIbITaCyHhI,
JaMy KOJIapbl, dTHOTPadUsICHl, MOICHUETIHIH op TYPJl Ke3eHIEpJeri Karaaiibl, COHAAa-aK OlapIbIH
apachIHIarel OalaHBICTAp MEH YKCACTBIKTApJABI 3epTTey, TYPKlI TIIAEpiH KIacCUPUKALUAIAY CHUSIKTHI
MaHBI3/1bl TaKbIpbINTap bl OKbITY MakcaTbiHaa «Kasipri Typki Tingepi men Oneduertepi» kadeapanapsl
alIbUTy/Ia.

«Kazipri Typki Tinmgepi men OmpeOuertepi» OeliMiHIH OKy OarmapiamachlHIa Kas3ipri TYpKi
TUAJICKTUIEPIHIH JaMybl MEH 63apa O0alIaHbIChIH, TYPKI TUIAEPiHIH TAPUXbI )KOHE Ka3ipri Ke3/1eT1 KaF aibl
KapacTeIpbuIaabl. by OesiM Typki TUIgec XaiabIKTapAblH TULIEPiH, 91e0U JKOHE MOJICEHH MypaslapbiH
3epTTEyre KOHE OKBITYyFa OAFBITTAIFaH.
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Kadenpansin 6actel MakcaTel — cTyaeHTTepal Typki omeminmeri «Kazipri Typki Timgepi men
OedreTTepi» caNachlHa CABICTRIPMAIIBI 3€pPTTEYJIep KYprizyre KaOuIeTTi MamMaHap peTiHae aaspiay.
«Kasipri Typki Tinmgepi Mmen Opneduertepi» kadenpanapsl, KeHec Onarbl bIABIpaFaHHAH KEHIH TYpPKi
TLIZIEp1 MEH OJap/AbIH TAPUXBIH 3€PTTEY KAXKETTLIIr TybIHIAybIHA OaiiIaHbICThI, TYPKUSHBIH KOFApPBl OKY
OpBIHJIapPBIH/IA 63 OPHBIH TaIITHI.

Byrinri tagna 6y kadeapa Typkusgarst 18 sxorapbl OKy OpHBIHIA CTYASHTTEp Il Kabbuiam, 6i1im
Oepy KbI3METIH JKairacTeipyna. Haktelpak aitcak, Oy Oemm: Aduon Komkarene YHuBepcureri
(Adunonkapaxucap kanacel), AHkapa Xamxbl baiipam Bemu YuuBepcuteri, ['asu xonHe Xamxkerrere
Yuusepcurertepi (AHKapa Kanacel), Apjaaxan YHuBepcuTeTi (ApaaxaH Kanacel), ATaTypik YHHUBEPCHTETI
(Op3ypym kanacsr), baptein Yauepcurerti (baptein kanacer), Cusac [xymxypuer Yuusepcureti (Cusac
Kanachel), umkine Yausepcureri (Juspoaksip kanacel), @eipat YuausepcuteTi (Dnsa3bir Kanace), CtamOyin
VYuusepcuteri (CramOyn kamace), Kacramon VYuuBepcuteri (Kacramon kanacer), Keipkiapenu
Yuusepcureti (Kpipknapenn Kanacer), Myrina Cutku Kouman Yuausepcureti (Myria Kanacer), HeBruexup
Xamkel bekram Yuusepcureti (HeBmexup kanmacel), Hurne Omep Xamucaemup Yuusepcureti (Hurme
Kanachl), [Tamykkane Yausepcuteti (Jlennsnu kanacer), Yiiak Yauepcuteti (YImak Kanachl).

Kadenpansi oKy Oarmapiamanapsl Ka3ipri TYpPKi TUIACPiHIH OapIIbIK TONMTAPBIH KAMTH/IBI, COHBIH
iminge Conrycrik-mbirbic (Skyt, Tysa, Anraii, Xakac), Contyctik-6atsic (Kpimirak To0sl: Kazak, Keiprei3,
Tarap), Ourycrik-mubiFeic (O30ek, ¥Yiirbip), OHTYCTIK-OaThic (OFBI3 TOOBI) xoHe UyBam Tiepi Oap.
OKBITYIBIH 0aCThl MaKCcaThl — CTYJEHTTEpre TEOPHUIBIK O11iM Oepil KaHa KoiMaii, MpaKkTUKAJIbIK Coiey
JaFABUIapBIH IaMBITY, COHJAi-aK camajibl OUTiM YCBIHY JKOHE OuTiM MEH FBUIBIMH 3€pTTEY CallaChlH/a
Kemi0acIibl 60Iy.

byn Oasngamana TypkusiHeIH koFapsl OKy opbiHzapbiana «Kasipri Typki Timgepi men
Opnebuertepi» kadenpacbiHna CONTYCTIK-MIBIFBIC TOOBbIHA JKaTaThlH XakKac TUIH TYbICTac TiJAEpAe
COMJICHTIH CTYJICHTTEPre OKBITY JKOHE OCHI IMPOIIECTEr ©31H/IIK KUBIHIBIKTAp MEH MACceIeNep TalaHa bl

Conrbl XbuLIapbl Oayblpiac enjep apacblHAarbl OimiM Oepy calachIHAAFbl BIHTHIMAKTACTBIK
ayKbIMbI KEHEHiI, eKIKaKThl KapbIM-KaThIHACTBIH MAaHBI3JbUIBIFEI apTa Tycynae. Oprak TyO0l MEH Tapuxu
TaMbIpiiac TYPKITUIIEC XalbIKTapAblH YJITTHIK JKOHE pyXaHH MOJECHUETTEPIHIH apachblHAa TepeH
OaiinanpicTap O6ap eKeHi KyMoH TyablpMaiiibl. OcklHaal opTak TyO01 MEH TapuXbl 0ap TYPKi XaJIbIKTapbIHBIH
01pi — xakacrap.

Xakac T — TYpKi TUIIEPiHIH CONTYCTIK-IIBIFbIC OYTaFBIHBIH XaKac-alTail TOObIHA jKaTajbl. XaKac
TUIIH abakaH, MUHYCHH TaTapjapblHbIH HEMece €HHCEeW TYpKUIepiHIH TUIl Jien aTaraH. bip XabIKThIH
OipHerie aTaymMeH Oenriii 0oybl onapibl KyparaH TalmanaplblH adyaH Typii O0nybIMeH OallIaHBICTHI.
Xaxkac 3THOTEHe3iH/Ie TYPKi (€HHCEIITiK KpIPFBI3ap, TeeyiTTep), KeT (apuHaep, Krauap) oHe caMOani
(MaTopnap, KOMacHH/ep) Talmanapbl MaHbI3IbI pel aTkaprad. OChIIaH Ka3ipri Xakac XaJKbIHBIH OPTYpIi
TalimanapaaH KypairaHblH Kepyre 00oabl.

OTKeH Fachlpiap/ia xakactap, kebinece AbakaH TypikTepi aen atainsiin, OHTycTik CibipAiH TYpKi
XaJIKBIHBIH Oi1p Oeuliri peTiHae opTypil AUANEKTIIep]e COMJIEHTIH TONTapFa >KaTKbI3bUIFAH. Xakacrap
©3JIepiH XsArac, Xaac, carail, meaTup, KpI3bUl, KAUMH, KOHOAT CHSKTBI Py aTTapbIMEH 9pTYPJIi aTal KeJreH,
cebeO1 Oyu1 Talinanap ATHUKAJIBIK HIBIFY TET1, MOICHUETI MEH TYPMbIC CalIThl OoibIHIIA Oip-0ipiHEH eneyni
aiiplpManIbUIbIKTapeIMeH epekuieneneni. Tek Kenec ykiMeTi opHaraHHAH KeHiH FaHa XaJbIK JKaJIIbl XaKkac
aTaybIH aJlJIbl.

Xakacus Pecnyonmukacel Llbireic CiOipaiH oHTYCTIK-OaTbic Oemirinae, Enuceill e3eHiHIH coul
xaranaybiHaa, CasH-Anrtail Taynapsl MeH Xakac-MHHYCHHCK OMIIaThIHBIH ayMarbIHAa opHaiackaH. by
peciyOIMKaHbIH COJTYCTIK-IIBIFBIC JKOHE OHTYCTIK-IIBIFBICHIHAA KpacHOSpCK esikeciMeH, OHTYCTIriHzae
TriBa PecnybnukacbiMeH, OHTYCTIK-OaThicbiHAa AnTail PecyOnrkacsiMeH xkoHe OaThichiHaa Kemeposo
oONbICBIMEH IleKTeceni. Xakacrap HeriziHeH Xakacusi PecnyOnukaceiHza, conpaii-ak KpacHospck
enkeciHiH [llappimoB ayganbinaa xoHe TwiBa Pecrnybnmukacbinaa Typaasl. Tid TackIMalgayliblIapbIHBIH
CaHbl KBUIIAH JKbUIFa azaubein keneai: 1989 xpurrel xanslk canarsiaga 62,431 agam, 2002 xeiisr 65,431,
2010 sxputbl 65,643, air 2023 xbiis! tamamer 530,2 MBIH ajaM TipKeJTeH.

Xakac TUaJeKTONOT TAPBIHBIH MiKIpiHIIIe, OSNTUPIECPAIH AUATIEKTICI KOPIII carail TUANEeKTICIMEH, all
KonOanmap/aiki kKauuH Hemece AOakaH TUaNIeKTICIMEH apajlacKaH. XakKac 9JIe0H Tl «Xaac JKOHE «caraii»
JTUAJICKTUIEPIHIH HETi31HIe KalbIMTacKaH. Xakac ominoui amram per 1924-1929 xpinmap apanbiFbiHIA
kupuiu1 rpadukaceira, 1929-1939 xpinaape! nateiH rpadukackiHa Herizaenin, keidin 1939 Kbutbl KUpUIuT



)KazybIHa KaiTa kemripinai. Kasipri ominoune 39 opin 6ap, OHBIH III1H/E XaKac TUTIHE TOH 6 opim: «y», «O»,
«O», KHY, «F», «1» KOJTAHBLUIAIbI.

1. Typik Tinai ayauTopusga Xakac TUTIH OKBITY JKalbIHA JKaJITbl MOJIIMET

Xakac TUIl TYpIK TUIIEpiHE *aKblH TYBICKAH TUINEPIiH KaTapblHA KaTaabl. OTKEH 3aMaHAarbl
TapuX¥ OKHFajiap MEH ajlacamlbIpaH YaKbITTBIH dcepi, TyO1 Oip, MIBIFY TET1 OpTaK, 9JIET-FYPIbl MEH CajT-
JOCTYpIIepl yKcac TYpKi XalbIKTapblH Oip-OipiHEH anbICTATHIM, OJNIAPABIH OMIpiHE «O31HIIK» e3repicTep
eHrizreni Oenrimi. Onap MbIHAaFaH KbpUigap Ooibl Oip-OipiMeH Tikenew OainaHbicTa OOJIMaraHBIMEH,
ATHUKAJIBIK KaJIBIIITACYJIapbIH/Ia allKbIH epeKIIeTIKTepAl cakran Kanrad. Kenec ykimeri Oyi1 Macernere aca
CaKTBIKIICH Kaparl, TYPKi aJIeMiHe OpTaK 3aHJIbUIBIKTAP bl 3ePTTEYC KeAepriiep jkacar KenreHi aHblk. Col
ceOernTeH, YakbIT 6Te KeJe o3repicKe YIIbIparaH KONTEereH epeKIIeTKTED e a3 eMec.

Xakac Tun — KepkeM, 0ail opi KypAen Til. Xakac TUTIHIET1 KipMe co3Aep/IiH 0ackiM 06Iiri MOHFOJI
TIJTIHEH aNibIHFaH, an apald, upaH, KbITall skoHe Oacka TuaepaeH eHreH cesnep canbl a3. XVII raceipian
OacTam OpbIC TIUTIHEH ce3lep KemTen Kipe OacTtaapl, Oy, opuHE, XaKac TUIIHIH OMNOWIMEH THIFbI3
OaiinanpicTbl. COHIBIKTAH, XaKac TUTIH TYPIK TUIAI ayAWTOPHSAAFbl CTYACHTTEP YIIIiH TOJBIKKAHIBI 9pi
OipaeH TyciHyre 00MaThIH TUIAEP KaTapblHIa ATy KUBIH.

Typxusaey IlamMykkane yHHBEpPCHTETIHAE CTYACHTTEp EKIHINI KypcTaH Oacram xakac TUTiH
MIHIETTI TIOH peTiHae oku Oacraiiabl. bipinmi kypcra onapra «Contycrtik-mbirbic Typki Tinaepinin
I'pammartukace», sFHA ANTai TUTIHIH JKaJIITBI CAJTBICTBIPMAJIbl TPAMMAaTHKACHI, COHBIH immiHae Xakac, Tysa
xkoHe SKyT Tinmaepi okbIThuIaabl. CoHbIMEH Karap, OipiHIN Kypc OKy xocmapbiHa coiikec VII-VIII
raceipiapaarsl OpXoH xa30a ecKepTKiITepi MeH Ka3ipri TYpiK TULAEPIHIH CaTbICTBIPMAaIIbl TPAMMATHKACHI
JKoHe JieKcuKachiHaH Oinim 6epy Makcatbinaa «Kene Typik Tini» moHI OKBITBUIATBL.

Xakac TUIIHIH TpaMMAaTHKAchIH oHE TUT OLTiMIHE Kipicme periHme mnpodeccop Dkpem
Apsikornyasi «Hakas Tiirkgesi Grameri» / Xakac Timinin I'pammarukacer (Arikoglu, 2011), «Tirk
Lehgeleri Grameri» / Typik Tinnepinin ['pammarukacse (Tirk Lehgeleri Grameri, 2007) mpodeccop Axmer
bumxan DpaxunacyHHbIH pedakUsChbIMEH d3ipJieHreH MOoHorpaduscel sxoHe npodeccop Axmer bypan,
Opsxkan Ankas, Mexmer O3epennin «Cagdas Tiirk Yazi Dilleri Kuzeydogu Grubuy / Kasipri Typik XKaz6a
Tinpepi Conrycrik-IIsireic ToOw1 (Cagdas Tiirk Yazi Dilleri Kuzeydogu Grubu, 2019) artel enbexrep
XaKac TUIIHIH JbIOBICTBIK JKyHecl, €e3 TyJIFfalapblHBIH TYpJeHyl, OeIIeKTeHyl MXoHE opTypii
©3repICTEPIHIH CUIIATBIH FHUIBIMU TYPFbIIaH HET13/eyTre apHaJlFaH.

CAGDAS® ®

'TURK
LEHCELERI
G RAME RI

«Hakas Tiirk¢esi Grameri» «Tiirk lehgelerin grameri» «Cagdas Tiirk Yazi Dilleri Kuzeydogu

(Xaxkac TimiHiH (Typik Tingepinig Grubu» (Kazipri Typik XKaz6a Tingepi
I'pammaTukacer) ['pammaTHKacs) Conryctik-1birbic ToObI)
KITaOBIHBIH MYKa0acChl KITaOBIHBIH MYKa0acChl KITaOBIHBIH MYKa0acChI

2. Xakac TUTIH TYPIK TUII1 ayAUTOPHsIa OKBITYABIH ©31H 1K KUBIHIBIKTaPhl MEH HET13T1 Mocesesepi

Typik Tinai ayautopusiia OKHUTBIH CTyAeHTTep OipiHmi Kypcta «ConTycTik-mbiFeic Typki
Tinpepinig CanbicTeipMansl [ pammarukacel» xoHe «Kene Typik Timi» monmepinge Opxon-Eneceit
xa30anapsl MeH Cibip TYpiK AUaNeKTiIIEepiHiH TpaMMaTHKAChl TypaJibl KalIbl aknapaT anajsl. COHIBIKTaH,
CTYACHTTEp YIIiH XaKac TUTIHIH rpaMMaTHKAChIH MEHTepY/Ie alTapIIbIKTail KUBIHIBIKTAP TYBIHIaMaIbl.

Amnaiina, xakac TUTIH OKBITY Ke3iHJe Ha3ap ayaapyfa THIC HEri3ri Macellie — Xakac Tl OUTIMIHIH
(dhOHETHKACHI, JIEKCUKACHl XoHE MOPQOJIOTHACH. byi acmekTinep CTyASHTTEPIIH TUIAIH JIbIOBICTBIK
KYPBUIBIMBIH, CO3IIK KOPBIH QHE TIpaMMaTHKAIBIK (opManapblH TYCIHYyIHE J>KOHE MEHIrepyiHe
KUBIHJIBIKTAp KEJNTIpyl MYMKiH. Xakac TUTiHAEr1 ApIObIcTap MeH (pOHEMaIapIbIH TYPi, COHBIMEH KaTap,
MOP(OTIOTHSITBIK KYPBUIBIMIAPIBIH epeKIIeTIKTEP], TYPIK TIJAEpiHEH OeNrini alblpMalIblIbIKTapFa He.



CoHbIKTaH, XaKac TUTIHIH ()OHETUKACH MEH MOP(OIOTHSACHIH TYCIHAIPY OapbIChIHAA CTYICHTTEPTe
KOCBIMIIIA MaTepuaniap MEH NPAKTHKAIBIK >KaTTBIFYJIap KaKeT. BbyJl KUBIHIBIKTapIbl JKEHY VIIIiH,
OKBITYIIBUIAP CTYJASHTTEPAIH TUIMIK JaFIbUIAPbIH KETUIAIPYre KOMEKTECETIH HHTEPAKTUBTI 9MIiCTep MEH
Kypajap/sl HaijaianyFa THIPBICYHI THIC.

2.1. Xakac TuTiHiH (POHETHKAIBIK KYPBUIBIMBIHBIH HET13T'1 €peKIIeTiKTepi

Xakac TUTIHIH ()OHETHKAIBIK KYPBUIBIMBI OHBI CHUIIATTANUTBHIH OipKaTap epeKIIeTKTepre ue.
OmnapabiH Kenbipeyepi MbIHAIAP:

Kasipri xakac Tininge 9 naysictsl ¢ponema 6ap. [laysicTsl Jp10BICTap KbICKA (@, O, V, 1, 0, ¥, BI, H, 3
(e)) >koHE CO3BUILIHKHI (aa, 00, Yy, 00, V¥, bIbl, UH, 33 (€e)) el eKire OeHe .

Xakac TUTiHIH (DOHETHKAChIHA OAlIaHBICTHI JIATUH kKa3yIbl MEHIePreH TYPIK TUIAI ayTuTopusiaa
OKHUTBIH CTYICHTTEpPre opbiC rpadUKachlH — KMPUIUIMIAHBI OKBIN YilpeHeple Keiae ¥, 4 IbIObICTaphIH
kKazy/ia aXbIpaTy KUBIHIBIK TYFbI3a/Ibl.

Xakac TUTIHIH (DOHETHKAIBIK KYPBUIBIMBIHBIH HET13T1 epeKIIeTiKTepi 0ipl — CO3BUIBIHKBI TaybICTHI
JBIOBICTAp MEH KBICKA JAybICTHl JAbIOBICTApAaH KypalfaH Ce3[epIiH MarblHAIApbl e3repyi OoJbIn
TaObLIaAbl. MbIcanbl: aan (aybla) — an (any), aac (aybi3) — ac (1. acThIk; 2. a3), coox (CybIK) — cOX (COFy),
40OH (YJIKEH, JKOSH) — YOH (XaJbIK) T.0. Byl epekmenikTep TYpik TijAi CTYACHTTEp YUIIH IbIOBICTapIbI
JYPBIC MIBIFApy MEH MaFbIHAJAPbIH TYCIHYAE KUBIHABIKTAP TYFbI3aAbl. ByJl KUBIHIBIKTapABIH ce0ebi, XaKkac
TiTI COHBIMEH KaTap KBIPFBI3, TyBa, aliTail TUIAEpiHE OPTaK CO3BUIBIHKBI NAybICTBUIAPBI KOJIAHYHI, all
TYPIK TUTIHIH BOKAJIU3MJIEP KYHECIH/IE CO3BUIBIHKBI IaybICTIIAP/IbIH )KOKTHIFBIH aTall KepceTyre 00Iabl.

2.2. Xaxkac TiTiHiH MOP(}OIOTHSUIIBIK KYPBIIBIMBIHBIH HETI13T1 epeKIIeiKTepi

Xakac TUTiHIH MOP(OJIOTHSIIBIK KYPBUIBIMBI OipKaTap MaHbI3/Ibl €PEKIIETIKTEPMEH CHUITaTTajaIbl.
OmnapapiH Oipi — 3aT eciMIEPIiH KOIIIIe TYPIH dKacalThIH KONTIK KaIFayap O0bIT TaObLIaIbl. XaKac KoHe
Typik TinaepiHae KONTiK MOH 3aT €CIMAEPAIH KOIIIIe TYPiH KacalThIH jKaliFayyap apKbUIbl )KY3€Tre acajlbl.
Exi Tinze ne KenTik MarbIHaHbI OUIIIpeTiH Heri3ri MOp(OIOTHUsIBIK hopMa «-JIap». Anaiga Xakac TiTiH/e
KOINTIK JKaJFayblHbIH +Jap /+7ep, +tap / +Tep, +Hap / +Hep nereH antel hopMacel 6oca, Typik TiTiHIE TEK
kaHa +lar /+ler (+map / +nep) meren iki popMachl KOJITaHBLIAIbI.

Typik TuIa1 ayAuTOpHUsIa OKUTBIH CTyJEeHTTepre Xakac TUIIHJIE JKalFayJapblH YHAECTIK 3aHbIHA
coliKec >KalFaHATBIH/BIFBIH, SIFHU JKyaH OYBIH/ABI ce3re +hap, +Tap, +tHap; *KiHilIKe OYbIHABI co3re +iep,
+T1ep, tHep (a — JKyaH; € — JKIHIIIKE JaybICThI IbIOBIC) TYPIH/IE KEIETIHIH TYCIHIIPEMI3.

AJ KOTTIK KalIFaybIHBIH <«J1», «T», «H» IBIOBICTApbIHAH OacTaIyhl KaJFaHATHIH CO3/1H COHBIHIAFbI
JBIOBICTapFa OailIaHBICTHI OOJIATHIH]IBIFB KOPCETUICII:

I - xyan: II - xiximke 1T — yuui IV — ysH naysicceiznap: V — karay
a,0,Yy, bl JAyBICTHLIAP: JIAybICCHI3AP: 0, B, W, T, 1, X%, 4 (1K), 3, F | j;aybeicchi3aap: 1, ¢,
i’ 6’ S}, H’ 3 (e) H’ p’ M’ H’ H K, T, IH’ C’ X’ H, LI, H‘[

Typik Tingl ayauropusga OKUTBIH — CTyAEHTTepre Xakac TUIIHJAEr! KOChIMIIATapiblH
BapHUaHTTAPBIHBIH KaJIFaHY PETIH MEHIepTY YIIiH OChl 2-KECTEH1 Naiiiagany MaHbI3IbUIBIFbIH TYCIHAIPEMI3.
Typik Tinal ayautopus yHpeHyHIiepli oyeni JbIObICTApAbIH JaybICThl, JaybICChI3 TYpJEpiH,
JayBICTBIIAPABIH — JKyaH, JKIHIIIKe, MaybICChI3JAapIbIH YHAl, YSH, KaTaH OOJbIl OOJiHETIHIH MeTiK
MEHTIepTII, KOITIK MaFblHa OEPETIH «+Iap» TYJIFAChIHBIH | TONTAFbI )KoHE «M, H, H» JbIObICTapbIHAH OacKa
YHJ1 XOHE YSIH aybICChI3 AbIOBICTApbIHA asKTalFaH ce3fepre, al «+tiep» TyirachlHblH Il TonTarsl xkoHe
«M, H, H» JbIOBICTApBIHAH Oacka YHII JKOHE YSH JaybICChI3 JIBIOBICTApPBIHA asKTaJIFaH CO3JEpre
JKaJIFaHATBIHBIH O1TyJIepi THiC.

Xakac TiJTiHJe 3aT eCiMHIH KONTIK JKaJIFayJapbl

Kanraymap Epexenepi OpHekTep
+map / +mep: JnaybicThl JKOHE «M, H, H» | mamatiap (bamanap) Kizi+iep
+nap / +nep IBIOBICTapbIHAH 0acKa YHII JKoHE YSH AaybIcchI3 | (Kiciiep)

JBIOBICTAphIHA asKTAJFaH CO3JIepre KajuFaHaabl. | Tart+map (Taymnap) kdntiuep (kenaep)
+ Tap/ +Tep: KaTaH JaybICChI3 IBIOBICTApbIHA | aractrap  (aramirap) 4YHUCTEK+TEp
asKTaJIFaH CO3JIePre JKaaFaHaIbl. (>xkmmexTep)

+Hap / +Hep: TEK «M, H, H» JABIOBICTaphIHA | TOH+HApP (TOHIApP) TOH+HEp (HeHAep)
asKTaJIFaH CO3JICpre JKaJIFaHalbl.

+rtap / +1ep

+Hap / +Hep




2.3. Xakaciia — TYpiKIIe Co3/IIKTEP IIH MaHbI3IbUIBIFBI dKOHE TAIIBLIBIFbI )KalbIHA

Typik Tl ayAUTOpUS CTYACHTTEpl XaKac TUTIH OKBII, OKBIFAHBIH TYCIHINT Ma3MYH/all, KOHCIIEKT
JKa3bIll YHPEHIN opi epKiH coiiel 01yre ThHIPhICYBI KaKeT. byl MakcaTKa KOoJI KEeTKi3y YIIiH, OIpiHIIIiICH,
OKBITYIIBIHBIH 1C-TOXKIpUOECi, CeKIHIIIACH, >KOFapbhlAa aTaliFfaH MIHACTTEePAl KAMTHUTBIH TOJIBIKKAHIBI
OKYJIBIK )KOHE CO3JIIKTEp KEpeK.

Kasipri ranna «Xakac ['pammarukacsl MeH OeO6ueTi» MoHIH MEHIepil jKaTKaH TYPIiK CTyIeHTTepl
YIIiH XaKac TUTIH OKBITYAa CO3AIKTEePAIH KEMIIHIr Maceeci co3 eTyai KaxeT ereal. OKbITY yaepiciHae
GACIIBUIBIKKA AJIBIHBIN JKYpreH Oipereit cesmikrep 6ap, omap: «Ornekli Hakasga — Tiirkge Sozliik» /
Msicangapmen Xakacma — «Typikire Cesnik» (Ekrem Arikoglu, 2005), «Hakasg¢a — Tiirkge Sozliiky /
Xaxacma — Typikme Cesnik (Jaiisinnaran: Erdal Sahin, Viktor Butanayev, Aylin Kog, Almagiil Isina,
Liaisan Sahin, Emine Giirsoy Naskali, 2000) xone «Xakac — Opbic Coctik» / Xakacma — Opsbicira Ce3ik
(O. CyOpakoBaHBIH KaJIbl pelakusIcbiMeH naibananrad, 2006).

Hakasca-Tiirkge 4_\,:..&‘
ORNEKLI
Hakasca-Tiirkce
Sozliik

«Hakasca — Tiirkge Sozliik» «Ornekli Hakasca — Tiirkge «Xaxkac — Opbic COCTIK»

(Xakacmra — Typikie Sozlik» (Meicannapmen (Xaxkacmia — Opsiciia
Cesnik) Xakacmia — Typikmie Ce3ik) Cesnik)

Byt ce3nikTepe xakaciia ce3aepre OepijreH aHbIKTaMaap TEK HeTi3T1 MaFbIHAJITApMEH HISKTETe 1.
CoHIBIKTaH KOpKeM HIbIFapMajiapibl, MOTIHIAEPIl, MaKaJI-MOTEJAep MEH TYPaKThl TipKecTepIiH
MarblHAJIApPBIH TYCIHINT JKOHE ayAapy JKYMBICTApblHAA TYPIK TUIAI CTYIEHTTEp YIIiH KHUBIHIBIKTAp
TYbIHJIaybl MYMKiH. EKIHIII ce3/IIKTe XaKaclia ce3/ep JaTbH dJiNOMIMEH OepiireH, ajl Xakac Tl KUPUILT
oninOuiHe HEeT13AeNTeHIIKTEeH, OYJ1 CO3IKTI KOJaHy THIM/II 00JIMaybl MYMKiH. Y IIIHII CO3/IK «XaKaclla
— opbicmiay Oosnbln TabblIaabl. Typik TUIAI CTYASHTTEPJIH OpPbIC TUIIH JKETIK MEHI€pPMEreHIIKTEeH Oy
CO3IKTI Maiilanany OapbIChIH/1a KUBIHABIKTApP IBIFBIN jkaTabl. OChbl cE€OEMTI, TYPIK TUIII Ay JUTOPHUSAAFBI
CTYAEHTTepre Xakac TUIIHJE ceilyiey NaFblIapblH JaMbITy, TEOPUSIIBIK OLTIMIEPIH MPaKTHKaAa KOJIJIaHy,
TUIAL THIMAL TYpAE YHPEHY, CO3IK KOpPBIH apTThIpy, CONJIEY KOHE a3y JarJbplIapblH KETUIAIPY YIIIH
TOJIBIKKAH/Ibl OKYJIBIKTAp MEH CO3AIKTEpAiH OO0Tybl aca MaHBI3/IbI.

3. Xakac TutiHeH (QYHKIIMOHAIIBIK CayaTThUIBIKTHI TaMBITYFa apHaJIFaH TarcbipMaliap

Xakac TiTl MOHIHIH HETI3r1 MakcaThl — TYPIK TUAI CTYACHTTEpJiH Xakac TUTHIE ceineil Oimy
JAFbIApbIH KaJIbIITACTBIPY XKOHE TEOPHSUIBIK OLTIMIEpIH MpaKTUKaaa HblFalTy. OcblFaH OaillIaHbICTBI,
TiN yHpeHyIepre xakac Tifi cabarblHAa ajlAbIMEH Xakac opinTepiH yipery kaxkeT. CoOHbIMEH Katap,
TaHBIC CO3/IEPMEH Olpre, Te3 MEHIepUICTIH KOHE KEHIT TYCIHUIETIH KaHa Co3/iep MEH KYHJIETIKTI eMip/ie
KOJIJAaHBUIATBIH, KYPBUIBIMBI KapamaibIM Juainortap ycelHbUIaapl. CabakTap amaHaacy MeEH KOILITacy
oneOiHeH, COHIal-aK TaHBICY AUAJIOTbIHAH OacTananel. KyHIemKTI KapbIM-KaThIHACKA apHAIIFaH, COHIAM-
aK cayJa-CaTThIK >KYPri3yre KaXeTTl Iualortap/sl yiperyre OarbITTanFan cabakrap YHbIMIAaCTHIPbUIAIbI.
KyHkepicTik Tin AeHreiliH OKbITY OapbIChIHAA pPOJAIK OWbIHAAp KOJAaHbUIaAbl, ce0ebl ojap Tia
ylipeHylijepre nopicxaHajaa ajfaH TEOPHSUIBIK OUTIMAEpiH THIMII TYpJAE NMPAaKTUKAJBIK JKafaailnapia
KOJIJIaHyFa MYMKIHJIIK Oepei.

Cabak OappIChIHIa JIEKCHKAJIBIK TaKbIPBINITApAbIH Oipi peTiHle MaKal-MITeNnAepAl TYCIHAIpY
KE31HJIe CTYACHTTEpPre o3 eJICpPiHIeri MaKal-MITeIIEepMEH CABICTHIPY YCBIHBUIAABI. By Tocinm omapra
’KaHa aKMapaTThl )KaKChl TYCIHYTe, OWIaphIH HAKTHI )KETKI3yTre oHe Coiey TaFIbUIapbiH KaJbIITACThIpyFa
MYMKIHAIK Oepeni. Makan-moTenuepal KOJJaHy TUT YHUPEHYIIUIEPIiH KbBI3BIFYIIBUIBIFBIH apTTHIPY/ia
MaHbI3/Ibl pell atkapaasl. Onap ThIHAAYIIBUIAPABIH CO3IK KOPbIH MOJIANTYFa, MaFbIHAJAPbIH TEPEHIPEK
TYCiHyTe, COHJal-aK TopOMENiK MOHIH TaHbITyFa keMmekTecesli. Cabak OapbhIChIHIA XaKac XoHE TYPIK
XaJBIKTapblHA OPTAaK MaKaJI-MATENIEp i TAHBICTHIPY, THIHAAYIIBIIAPABIH 63]1epl A€ OChl YKCACTBIKTap/Ibl
Oaifkarl, MpIcaIap KenTipyine MyMKiHIIK O6epeni. MocesneH, xakac TimiHaeri «O0an 4oxTa, HAaHYbIHBI LT
noyidbacchid, XbIAJI Y0XTa, XOHUYBIXTHI MiT mondacchiH» (KUBIHIBIK »KOKTa JIOCHIHJBI OlJie alMaiChIH,
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KunanMacas KepiuiHai 6ife anmaiichIH) Makanbl Typik Timiageri «lyi dost kara giinde belli olur» (YKakce
JO0CTHI 6achIHA Kapa KYH KEJTeHIe TaHBIPCHIH) IeT'eH MaKaJIbIMEH YHIECEIl.

Tinmi THiMal MEHrepy YIIIH TYpPIK TUIAI ayauTOpusl CTYACHTTEpIHE apHaJFaH apHaibI
TaKpIpBINITapFa OipHeIIe MOJeNbAep d3ipieHil, OKy OapbIChbIH/Ia MaljananblIa el Mpican peTiHie:

1. XKarrayra apHanra >kaii ceiiziemiep: KYHACIIKTI TYPMBICTA XKoHE KbI3METTE K11 KOJIJaHbLIATbhIH,
MaHBI3/IbI CO3 TIPKECTEPIH KA3BII JKATTAY )KOHE OJIAP/IbIH MAaFbIHACKIH TYCIHAIPY.

2. Xakac TUTIHIE aMaHaacy, alFbIC ATy, pycar cypay.

3. ©3-631H TaHBICTHIPY.

4. Otbacel Typaisl OasHay.

5. Kapanaiieim TakpipbinTap OoiibIHIIA ceiiiecy: «MeHiH Kaimam», «MeHiH Keinem», «MeHIH
otbaceMy, «Jlykenae», «Jlopirepae», « Kbl mesriaaepi.

6. Jlmamorrap HeMece pOJIIiK OHTIMeNeCysiep: CaThil adylibl MEH CATYIIbI, YXKOJAyIlbl MEH
JKYPri3y1ii xoHe T.0.

7. Tyran >xepi JKOHE KaJaChIHBIH KOPHEKi jKepiiepi, Tapuxbl, aTaylbl OKHUFaJlapbl, aWTyJIbl
aZlaMJIapJIbIH eMip >KOJIaphl, Mypakaiiap, OKy OpbIHIAphl Typalibl aybI3ilia )KoHE kKa30allla cunarray.

8. Tinai OpIOBICTap MEH CO3Iep apKbUIBI €MeC, TEK YII CO3[€H TYpaThlH, MbICAIbI, OacTayblll,
TOJIBIKTAYBII, OassHIaybIITaH KypairaH “MeH epTeri OKbIIbIM™ IETEH Kail coilieM i TYpAeHAIPY apKbLIbI
yipery.

9. Xakaciia koHe TYpIKIIe MaKall-MITENIEP/li CaTbICTBIPY.

KopbITbIHIbI

Typik Tinmi aynuTopus CTyOEHTTepl YIIIH Xakac TuUliH Y#peTy Oargapiamachl TUIIIH
rpaMMaTUKAChIH, (DOHETUKACHIH, JIEKCUKACHIH JKOHE IHAJICKTUICPIH KamMTHIbl. barmapinamana TimmiH
TapUXW JaMybl, Ka3ipri ome0u Tisli, MOJIGHUETI MEH JJCTYpiepl Typaibl OuliM Oepy /e MaHbI3AbI pell
aTKapaipl.

Xakac TUIIHIH OipHeme auaiekTici 0ap, oJIapAbIH IIIiHAE carai, Ka4WH, KbI3BLI JKOHE IIIOP
muanektiiepi kesneceai. OKbITY OapbIChIHAA OCHI JUAJEKTUTIK E€peKIIeTiKTepre Hazap ayJdapbuUIbI,
CTYJEHTTEpre TUII1H KONTYPIUIIri MeH OalIbIFbIH KOPCETY MaKCaThl KO3/ee/l.

Xakac TUTIH OKBITYIBIH HETI3T1 MIHJETI — CTyJAEHTTEep i TUIAIK JaFaplIapIsl MEHIepTy FaHa eMec,
COHBIMEH KaTap TUIIIK 3epTTEeyJIep KYprizyre, TYpKl TULIEPIH CANbICTBIPYFa KOHE TUILIIH MOJCHU-TApUXH
MOHIH TYCIHYyTe JJalibIHAAY.

Typik Tinal ayauropusiia Xakac TUIIH OKbITYABIH MaHbI3bl — TYPKI XaJIBIKTaphl apachIHIAFbl MOJCHU
JKOHE TUIAIK OaiIaHBICTHI HBIFANUTY, COHJIali-aK TUIMIIH CaKTalTybIHA YJIeC KOCY OOJBIN TaObLIa b,

Xakacuia-Typikiie Ce3JIKTEep/iH MaHbI3AbUIBIFBl MEH JKETICHEYUIUIrT Typajibl alTaTbiH OoJicak,
oJlap TYPIK TUIAI CTYACHTTEp YILUIH Xakac TUTIH yHpeHyJe MaHbI3Abl Kypan Oombln TaObuiaabl. MyHai
CO3IKTEP/IIH KOMETIMEH CTYACHTTEP CO3/IIK KOPHIH KEHEUTIIN KaHa KOWMaM, TUIIIH TpaMMaTHUKAJIBIK KOHE
JIEKCUKAJIBIK €pEeKIIeNIKTEepiH JIe JKaKChIpaK TYciHe anajbl. JlereHMeH, Ka3ipri TaHjaa xXakaclla-TypiKIie
CO3IKTEP/IIH CaHbI HIEKTEYJI1, 9p1 OJIap/AbIH callackl Aa opTYpJIi IeHTei e, OyJI TUT YHpeHyIIiepre KaxxerTi
aKmapaTThl Ta0y/1a KUBIHABIK TyFbI3a ibl. COHABIKTaH, )KaHa, 3aMaHayH jKoHE KeHEHTUIreH Co3/IKTep Kacay
KaXKETTUIIT apThI OThIP, OYJI TYPKI TUIAEPIH OKBITY MEH 3€pTTEY/Il O/1aH 9p1 IaMBITyFa CENTITH TUTI3EIl.

KopbITbiHabIIAN KeTe, ToKipuOeni ycTa3ablH THIM/L opi KbI3BIKTHI djiicTeMenep/l KojiaHa Oy,
T17 yHpeHymiaepaiH OeICeHITITH, TUIre IeTeH KbI3bIFYIIbUIBIFbIH, HKEMIUTITIH KoHE HIbIFapMaIIbUIbIK
KaO1JIeTiH apTThIpyFa MyMKIHIIK Oepei.

OneduerrTep
1. Meip3abexkoB C. Kazak TumiHiH ¢oHEeTHKAchl: OKy Kypansl / C. Mpip3abexkoB. — Anmatel: Kazak
yHuBepcureTi, 1993. — 136 6.
2. UcabaeB A. Kazak Tim AasI0bIC jKyHeci METOMMKACKIHBIH Heriznepl / A. Mcabaes. — Anmartsl: Mekrer,
1979. - 184 6.
3. KarembaeBa b. Mekrente 3aT ecimai okpiTy / b. KarembaeBa. — Anmater: Mekrer, 1972. — 144 6.
4. Buran A. Cagdas Tiirk Yazi Dilleri Kuzeydogu Grubu / A. Buran, E. Alkaya, M. Ozeren. — Ankara:
Akcag Yayinlari, 2019. —115s.
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«bOBYPHOMA» JIA «TEHI'PU» KOHLEIITHA BA HHIVIN3YA TAPZKUMACHHHUHI
KHECHUU TAXJINJIN

«bobyproma» bucmwmtaxnan (bacmana) [15] cyur «Tenrpu TaonoHUHr HHOSTH OWIIAH...»
JKYMJIaCHJIaH TO OXHMpUrada AJjuioxra ybTHKOJ pyXua €3WiIra acap, yuaa AMHUI MaHOaIap Ba TEpPMHUHIIAP
KyZa Ky KYJUIaHTaHKU, MyaJUTH] Yii-KeunHMalapy TYpId SMOLIMOHAJ XapaKTepiaapHu Kampab onraH:

«Menune kynenymea xenouku, Myxammao XyMOWHHUHE MEHOUH Y32d AXWUPOK HUMAPCACU UYK.
Vaym macaooyx 6ynaiiun, Xyooii kabyn kuncyn» [4]. Ymby xeunnmana 3axupuaaua bobyp AmIoXHEHT
yHra 6epran HebMaTH, (hap3aHiu XaKuaa KairypuO, Y3MHUHT KOHMHM XyMOIOHTa TacaJlyK aijaiiy Ba
Xap KaHjaai oTaHUHT (pap3aHanura HUCOATaH OTATMK MEXPUHUHT JKYIII YPHUILIHN aKC STTHPHIITAH.

BoOypuunr ymoly Tacaaayk BokeacHu &ira Tymap 3kaH, «boOypHOMa»HU MHIIIM3 TUJINTa YTHUpPraH
tap)kuMoH, B. Texkcronnunr 1996 iun nampura €3ran CaiMoH PymiauiHUHT cy300mM TabKUAIapH
énumusra Tymanu. Yoy cy3zoommuaa Canmon Pymamii y3uHunar Oonanuk qaBpuaa mox boOypHuHr xaétu
Ba OuorpaduscuHu TUHTIA0 IOpraH MaWTUAAEK YHra KU3UKUAIIM OpTHO OOpraHu, WWiap caliiH acapHH
KUAJUN YpraHuiira Y3uaa XOXHIl UCTard TYFUITaHUHU UHTJIN3 THIUAA E3UITaH TaAKUKOTIap/1a Ky3aTHII
MyMKHH. 3axupugauH boOyp xa€ruHuHT yHTa OynraH Tabcupu Xakuaa xotupiad, Cammon Pymiamii
OyHpaii €3anu:

«BbOOYpHHMHT YIMMHM XaKUJard PUBOSITHH OMPUHYHM OOp SUIMTTaHWMJIa MEH Xald aH4ya KHYHUK
Oona >auM. XUKOs YHUHT (ap3aHu, BaduaxJ XyMOIOHHHHT 0€TOOIMK BOKeacH OujaH OolutaHapau.
YHUHT UCUTMAacH KyTapunub, xapaM Tabubnapu BaiauaxJ Xa€TUHU KyTKapuO KOJIOJIMAacIUKIapHaaH
ymuacusnukka tymaauiap. [lllynna bodyp myno3umnapu Ounan keHramu0, yHUHT OOIIM Ba OEFU y3pa
y4 MapTa aillaHaay Ba Y3UHUHT )KOHUHU (pap3aHAMHUHT YPHUTA OJUIIMHYA XynoAaH E1BopuO cypaiiau.
Ketina XymoroH KyBBaTra kupu0, corasgu, booyp xoncuznanu6, 1530 vinn 21 nexabpnaa Badot 3tanu
[13: 6]. By puBosIT MeHTa Kyaa KaTTHK TabCUP KWIraH. MEHHUHT IOparum/a ajulaHedyK KYypKyB OusiaH
MYCYJIMOH auHumaH Oynran MOpoxum AmnaiixucaloMHUHT AJUiox Myxabb6aTu uynuma Y3WHUHT
xuraprymacu McoxHu KypOOH KUTUINTa Tal€p TypraHuHU Xe4 aKJIMMra CUFANpa oJlMaiiMaH, JJIeKuH 0y
Hcmoun mycynmounapuaaru €3u0 KOJIUpUiIraHn xakukaT. OTaHWUHT KWia€TraH FaupUOIIUA XaTTH -
Xapakatu AIoxra GyiraH MyxaG0aTHHM LIy OpKadd H30XJaHamuMu? Y3HHHHT MyITHpa® Typra,
KOHUJAH a3u3 Oynrad gap3aHIMHUHT Ky3ura KaHjaail kapal, oTa n1y amMalHM, KypOOHJIMKHM KaHJau
ano »taau? by 6opana xap UKKM maxc Oup JuH BakwiIM OYnraH, sbHU BOOypHUHT XaTTH -XapaKaTu éMoH
uwra KytaHraH 4dopa ned Ounmaman. Anjoxra Oynaran myxa00at Oy epaa Kapama-Kapiid MabHOJA
Oynca-na, aMMO XakKuKaTra sKMH KypOOHJMKHHU: oTa BadoT 3Taau, Myprak ¢ap3aH] XacTaIHUKAaH
dbopur 6Vnanu. boOyp Ba XyMOIOHHUHT PUBOATH Ba YHUHT OoTajap4ya Myxa0d0aTu KaiOumra METHHIICK
muxJianu6 Koiaan» (Tapxkuma OU3HUKH).

by kabu ¢ukp-mynoxazamap xaakapo amabuii amokanap (IMHUNM MyHO3apanap)aa boOypHUHT
xacopaTH ¢dap3aHIuHM CceBHO, KOHMHM (QHUIO0 aijmamum Ba xemuw: UXTUEPH AJuloX MyxabOaTtura
TeHrnamrupwirad. «bodypHoma»na TanepuHUHT Te3-Te3 €Ara OJIMHMILM Ba Myaiud KeuynHManapuaa
TYypJIn XoJaTiapaa y3u ounan oupra 6opumnau «bodypHomManaa 1yd Kenamus.

Tenepu tymynuacu Mupzaaxman OnmumoBHUHT «boOypHOMayaa AJIOX MCMIIapu Ba cudatiapu
tankuHm» [10, 9] HOMIHM prconacuaa YHUHT HcMiTapy TahCUIIOTHHH KEITUPUIIAIN:

Xonuxy Koxupy Cybxony Azuiim,

Poszuxy Kooupy Paxmony Paxutim.

VY Xouukaup — xamMma HapcaHU sipaTyBuM, WYKaaH O6op Kwirad 3otaup; Koxupaup — OyTyH
MaBXyJoTra Fonuoaup, KuéMar KyHu 0ab3u OaHAamapura Kaxp KWITYIHAUpP, XaMma Hapca YHUHT
OCTHUJIaINp, X€4Y Hapca YHUHT XYKMHJAH TallKapu 4uka onMaiiau; CyO0XoHaup — Xap KaHIai aily
HYKCOHJaH OYTKYJ MOK Ba MYyHa33axIup; A3ZMUMAUDp — YIYFAHUP, YIYFJIMK MapTaOalapuHUHT SHT
IOKCaK, 3HT Oyrok Maprtabacuaup. Po3ukaup — OyTyH MaxXJyKOTHUHI PU3KUHHM XOXJaraH Tap3uja,
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xoxJlarannua OepyBunaup; Koamp — KyapaT coxuOuaup, XoxJjaraH HIIMHH KWJIAau, XOoxjamaraH
UIMUHU KunMmaiinu;, Paxmonanp — Oexan Mexpubonamp, ayHE Xa€tuga OyTyH MaxIyKOTra
MEXpUOOHIMK KuayBuuaup; Paxuiimaup — oxuparna dakaT MybMuHiapra paxm kuayBungup [10].
CyHHUIINK Ma3Xxabu Ba MOTYpUIUS TAbJIUMOTHTA Kypa, AJUIOXHU OMpOp Hapca KM 30Tra YXIIaTHII,
OolllKa HapcajdapHU XaM YHra yXIaTHIl MaH 3THJIaAH, XaTTO YHUHT 30TU Ba cudatiapu TYFpucuaa
0axCc MOpPUTUIN XaM TaKuKJIaHaau. bomika alipum Mas3xabmap Ba TacaBByd Tapukatiapuna Oy
TaKuKJIapJaH yerra yukwirad, Anumep HaBouii Ba boOyp acapnapuaa sca Oy Tamabnapra akcuH4a
KaTbUl pUOSA KWIMHIaH: «DbeMOHaHIMFUHFA «lalkca KAMUCIUXU IIAWbyH» TYBOXU COMIUK,
OenaliBaH/UIMFUHFA «J1aM sUIMJ Ba JlaM [OJaa» Jaluid MyBO(HK. Xap HErakum TaumlOux KUJIMHCA,
yxmamacceH, sxmu 6okuica, yn Cennun nypyp Ba Cen yin smaccen» (Anumep HaBouit. MyHOXOT)
[1].

Jlemak, Tap>KUMOH JyHE XaaKJIapy IUH YBTHUKOIUHU SXIITH OWIIUIIN, XaTTO JHHTA aJIOKaI0p BOKea-
XOJIMCAIapHU TaXJIWJI Ba TAJIKUH 3THO, ¥3 MyHOCA0aTHHH OUIIAUPUIIIH, Y3Ura XOC TyHEKapaluHu 6enrunad
Oepap dKaH.

[ynunraek, «bodypHomanna AJUIOXHUHT TeHepu JEKCUK MaWIOHHIA TAJKUKOT Onu0 OopuIln
Owsian Oupra TUHUN TepMUHIAP PPa3eoJOTHK OMPIIHMKIAP OPKATIH XaM KyJUIAaHTaHUHU Kypamus: Teuepu
maono ¢gazn eéa kapamu ouna, Tenepu unosmu o6una, Tenepu emxypca, Tenepu pocm keamypca, Tenepu
xXykmuHu O6ymxapmox, Tenepu paxmamuea 6opmox, Tenepumume xocmuoun yzea oOyimac, Temepunune
Kowuoa ocuu o6yamox, Tenepu maono pyzu xunou, Tenepuea maeaxkyn kunud kabu ®dbnap Ba nuHMI
TEPMUHJIAP KYJUTaHTaH OYIu0, yITapHUHT HHIJIM3YA TapKUMACH KyWHarunda akc 3TraH:

Terrps Taomo iz
Emame 155

&)
/

Tasvir 1 — TeHrpH JIEKCHK CEMaHTHK MaiI0HN

IOxopumaru TacBupa KeNTUPWITaH HHIVIM3YA Ba Y30ekua: Tenepu maono gasn 6a kapamu ouia —
by blessing of the Almighty God, Tenepu unosmu 6una — by the God's grace, Tenepu emxypca — 1f God
willing!, Tenepu pocm xenmypca — If God brings it right, Tenepu xyxmunu 6ymrxapmor — to go to God's
mercy, Tenepu paxmamuza 6opmox — to go to God's mercy Tenepunune xocmuoun yzea 6yamac — If God
Will, Tenepunune xowuoa ocuui 6yimox — to be sinful in the sight of God, Terepu maono pyszu xurou — God
will grant, Tenepuea masaxxyn kunuod — relying upon God xkabu mMucosutapaunr 6apuacu @baup. Yiapau
JKaJ[Bajra coubd Kypcak xap Oup Tuia ¥3 akCHHU TONTAaHWHU aHUK KYpa OJIaMH3:
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Kansan 1 — Tenepu NeKCUK CEMaHTHK MalJaoOHUIArH (HPa3eoOTUK OUPIMKIAD TapKUMACHHUHT
sKaaBajiga KUECUM aKC DTHUILHN

TEHI'PH CycanHa
. Buiabep Texkcron
No JIEKCHK Ta6aua Pycua JleiigeHn — DpckuH Besepuix TApKHMACH
MalJI0HHU Tap:KumMa Tap:xxumacu (1826) TapKUMAacCH (1996)
(acamsr) (1921)
1. Tenrpu Taomo Taurpu AJax BeIMKUi by the blessing of by Almighty of through God’s
¢azn Ba TAOJIOHUHT (hasit 10 CBOEiH Almighty God God’s bounty and | grace and favor
Kapamu Omyia | kapaMu OmiiaH MHJIOCTH mercy
2. Tenrpu TaHTpH HHOSITH C 6oxbeit By the divine favor By God's grace Through God’s
WHOSITH OMIta Oomtag IIOMOILBIO favor
3. Tenrpu Taurpu Hacub | c Bouei GOXbei in Almighty God God willing! from God
eTKypca Kuica Almighty
4. Tenrpu poct Xyno ecnu 6or God willing God bringing it God willing
KeaTypca xoxJjiaca TTOMOYKET aright
5. Teurpu Taurpu HCTIOTHUIICS expired at Nilab went to God’s died at Nilab
XyKMUHHA XYKMHHA OooKHit mercy at Nilab
OyTKapMOK OuTKa3znoan MPUTOBOP
6. Teurpu Taurpu HCTIOTHHUIICS she had departed to had fulfilled had departed to
XyKMHHH paxMarura OooKHit the mercy of God God’s will the mercy of God
OyTKapMuIl 6opubau IPUrOBOP
7. Teurpu BaoT ITIH OTIPABHUIICS K was received into | he went to God’s passed away
paxmarura MHJIOCTH the mercy mercy
6opau Amnaxa of God
8. Tenrpu TaHrpu ornpaBuiack kK | She has gone to the she' has gone to | had gone to God’s
paxmatura paxmarura MHIIOCTH mercy of God God's mercy mercy
0opuoTYp O0opubau Anaxa
9. TeHrpuHUHT TaHrpuHUHT OyneT Tak, KaK whatever God’s whatever was what would be
xoctu OyIca, XOXUILHU 3ax04eT Oor will might be, be it | God’s will, would would be
yi 6yica, yura done happen
OynFycuayp oynrycuaup
10. TeHrpuHuHT Taurpu IMepen 6orom on accursed of God A sinner before to be sinful in the
KOILIKIA OCHH | KOIIMIA OCHi ObLI God sight of God
[Q21017 oynau. OCITYIITHUKOM
11. | Tenrpu taosno | TaHrpu TA0J0 |BENUKHIA AJax B Almighty God the Most High God will grant us
pY3u Kuau KaTTa KaTTa |BO3/asHHeE MONLIET bestowed God apportioned great benefits
(oitmanyu HacuO | HaM ATy TOOBITY
KUJITY CHITHD LETTMKOM
12. Tenrpura Tanrpura BO3JIOKHB who was a man of putting out trust relying upon God
TaBaKKYII TaBaKKas yIOBaHUE HA judgement in God
KAJINO KAJINO Annaxa
13. | Teurpu 6epau | sia Taurpu | Bor cHoBa otnan | Almighty God now God gave it our hands had
Kaiitapu6 HaM BIIAJICHUS restored it to me again! been retored by
Gepu God

OoiuTHINTa OJTMO KeIaau Ba TYITYHAPIUPOK OYiaam.

BeNUKULL NO c80ell Murocmy KaObu Y3 IIaKJI Ba Ma3MyHHUTa 3ra OYJTraH X0JaTaa akc dTraH.

IOxopuna kentupuiaran XaaBajJaH KYpUHAIWKH, YHIAH OPTHK TEHrpuM JEKCHK MailloHuaa
aitnanyBun @b Ba @b Oynmaran quHull TylyHuaizap pycua, MHIVIM34a Tap)KUMajiap/ia akc 3THO, y3ura xoc
TapXKUMa YCIIyOWHU 103ara KeJTUpra. Yiap jKaJaBaijarvHa MIyHJ1ai Kypuiira sra, OMpoK yJIapHH TYJIHUK
maTH nuuga @bmap Ba AuHMI OMpPUKMaNTapHUHT Xap yd4 TWIJa TaxJWJ JTUJICA, SHAJa TacaBBYPHHU

Pabuynassan ouunune asoxupuoa Tenecpu maono ¢pazn éa kapamu ouna Kooyn ea faznu mynx ea
BULOSAMUHU Dedcane 8a HCudon mysccap éa mycaxxap kunou [4]. Yoy muconnaru Tenzpu maono ¢hasn
6a kapamu ouna «boOypHOMayHHHT TabIUI Ba pycua TapKUMacHaa XaMm TYJIHK akc dTraH. — Pabu yn-
aBBaJ OWMHMHT oxupujaa TaHrpu TaojoHUHr (a3zny xkapamu Omiaan KoOyn Ba Fazuu mynk xamua
BUJIOATIIAPU KAHT KaJaliCU3 MeHTa mysiccap OVnau Ba darx stunau [5]. Ymly Mucon Tap)kuMacu pyc
TUJINra Kyluaaruda 6epuiaiu:
B koHIie Mecsitia pabu’ mepBoro AJIax BeJTHKHUI M0 CBOe MUJIOCTH U BETUKOAYIIHIO Oe3 00s u
CpPaKEHHs TOAYMHIII M OTAa]l MHE 1apcTBO M obnacth KaOyna u I'azuu [6]. Aciousat maxcynmu Tewzpu
maono ¢aszny éa kapamu éuna, Tabnunna Tanepu maonronune gasny kapamu dunawn, pycda TUIUAA Aniax
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Myamnmud Tanrpu TaomoHu Oaior0-KazonapJaH OMOH KOJITaH Machyn gamiap OaéHuma Xaacus
IIyKpOHaJap OuiiaH THIIra oJiafau. AJUTOX YHTa HKKUA MapTa CUECUI MabHOIA TYITYHUIITAH MYJIKY JaBJIaTHH
YKAHTY JKaJalljlapCcu3 3XCOH TapUKACUAA UHOST KWIraH: OMpuHYM MapTa AHJIMKOH BUJIOATHHH, 12 €mupa,
ukknHyn Mapra KoOyn Ba Fasuu BunosrTnapuau 21 €mmpa. YHUHT MarinyOusTIapAaH yMUICH3IIMKKA
TylIMa#, xaTapjapJaH KypKMai, XyJJOHHUHI YHTa aTaraHu Xo3upua Oy MaiiJIoH/1a SMacIUTMHU TYIIYHUO,
Tanrpunan magan cypad, yHra TaBakkai KMIUO, sHru Oup Tanad MaifJoHTa MapIoHa OT COIMO KUPTraHIUTH
yuyH [9] yHra HHOSAT KHIITaH.

Tanrpu tymrynuacura kupran Tenzpu maono ¢pazn éa kapamu 6una ®bu narnusya XK. Jleiinen Ba
B. Dpckunga tapkumacuaa Kyingarnda akc atrad: In the latter end of the month of the latter Rabia, by
the blessing of Almighty God, | gained possession of Kabul and Ghazni, with the country and provinces
dependent on them, without battle or contest [8]. — Oit oxupsapu, PoOust olinauHr nKkuH4YH sipMuaa Koaup
TaurpumHuHr mapxamatu OmiaaH meH KoOyn Ba Fasnum Ba ynmapra kapam Oynran mamuiakaT Ba
BUJIOATIIAPHU KAHTCU3 Ba PaKOOATCHU3 Arajuiad OJIHILTra SPUILIUM.

XK. Jletinen Ba B. DpckuH Tap:kuMacua xymila HUXOSATAAa KEHI KaMpOBJIU akc 3TTupwirad. OHa
TUIWra Kailta YrUpuiranjga ea OOFJIOBYMCH TYPT MapTa KYJUIAHTaH, aciusATra Kaparanja OIIUIIH
Ky3aTHJITaH, TapKUMOH IHKKAT YbTUOOPHUHT >KaMJIAHWIIMHU Ba Ma3MyHHHH KUECTAIIZa 3ca aciusTra
KaliTa-KaiiTa Mypoxaat dTHILHU JIO3UM 31U. Tenepu maono ¢asny éa kapamu 6uia yiapHUHT TapKUMacuaa
by the blessing of Almighty God — Kooup Tanepunune mapxamamu 6uran Tap3uaa MyKOOUIH aKC STTaH.

Acmusit mucosu C. beBeprkaa Kyitnmarnda akc strad: It was in the last ten days of the second Rabi
that without a fight, without an effort, by Almighty of God’s bounty and mercy, | obtained and made
subject to me Kabul and Ghazni and their dependent districts [2]. — Ukkutun PaOussHUHT OXUpru VH
kyniuruaa MeH Kogup Tanrpununr mexpuoonauru Ba mapxamatu 6miaan KoOyn, Fasuu Ba ynapra
Kapallljli TYMaHJIapHU JKaHT'CH3, Ky4CHU3, KYJIra KUPUTIUM Ba YIapHU Y3UMra OYHCYyHIUPAUM.

B. Tekcronma acnuar Muconu KyWuparuda Ttapkuma kwimHaau: Toward the end of Rabi’l
[September], through God’s grace and favor, | regained once more the kingdom of Kabul and Ghazni
without blododshed [13]. — Pabuu (centsiop) oitn oxupura kennd, XyJAOHHHI HHOSTH Ba MapXaMaTH
OmnJ1aH MeH siHa Kaiftanan KoOyn Ba FasHu KupomukiIapuHy KOH TYKHMIIIAPCU3 KYJIra KUPUTIANUM.

B. TexkcTOHHHMHT TapKUMacuia XaM 6a OOFJIOBUMCH KaMpOK KYJJIaHTaH, TapKUMaaaru
Pabuynassan oiinnunr end of Rabi’l [September| ranuuu Ky opKany Tap>KuMara aHuKJINK KUPUTIaH.
My6xam ubopa Tenzpu maono ¢azn éa kapamu éunanyv XO3UPru 3aMOH UHTTU3 TUIUAAru through God’s
grace and favor — Xyoonune unosmu éa mapxamamu 6uran tap3una akc srrupran. JK. Jledinen Ba B.
Dpckunnap acaust mMaxcyiau Tenzpu maono ¢paszn eéa xapamu é6unanu by the blessing of Almighty God
Kooup Tanepunune mapxamamu d6unan ne6 axc srrupca, C. besepux by Almighty of God’s bounty and
mercy — Kooup Tauepunune mexpuboniucu éa mapxamamu ounau, nes tapxuMa Kuiratd. B. TexcTon aca
through God’s grace and favor — Xyoonune unosamu ea mapxamamu Ounan Tap3ujaa akc dTTHPTraHUHU
I'yBOXHU O¥amus.

AcnusT MaTHUTa Kypa TYpTTa cy3 OUpIIUrH:

1) Tenepu;

2) Taono;

3) Daszr;

4) Kapamu Ba ukkuta ea, 6una 6ornosumnap XK. Jleliaen Ba B. Dpckun TapskuMacuia 3ta:

1) blessing of;

2) Almighty;

3) God Ba npemsornap by, of, the anuk apTukiIap KyTaHraH.

C.BeBepmxaa 4ta by:

1) Almighty of,

2) God’s,

3) bounty and,

4) mercy JieKCuK OMpIIMKAaH TaluKuiI Torrad 0yauo, by; of mpemior Ba and OoFIoBYM KYJUTaHTaH.

B. Tekcronna 3ca yura through;

1) God’s,;

2) grace and;

3) favor nexcuk Oupnukiap Ba 2ta through, and 6ofmoBunIap akc STraH.
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Tapxxumanapiaad KYpUHAIUKH, acivsAT MAaTHH OWp Heya OOp TapKMMa KWJIMHMACHH, Cy3Jap
acnusATra Kaparaijaa Oupmaa omrad, OMpuaa Kamairan JeKuH Myoxam mbopa ¥3 MabHO Ba M(POTACHHU
cakyab KoJraH, xap Oup TapKuMaJia SKBUBAICHTIMK XOUCAaCUra yuparaH, IIyHUHT OWJIaH Tap>KUMOHJIIAp
Ma3MyH SIXJUTJINTUra YbTHOOp KapaTraHu XoJija Y3JapUHUHT BapUaHTIApUHU XaBOJIa ITTaH.

by xabu Tenrpu Ounan OOFauK MOOpaap Ba Tap)KUMajia YIApHUHT SKBUBAJICHTIMK Oopacuja cy3
Oopranaa, ynap «boOypHoMa»aa xyaa Kyn yupaiiu, alHUKCa JUHUN TePMUHIAp TAIKUKUIA KYy3ra SKKOJ
TalUTAaHUIIWHKA aiTaMu3: Tenzpu unoamu ouna Cyz20 éa Muénukon Kypeounrapu yu-mypm ouoa axcap ouzea
pyorcyv Kunounap. Boku mapxon xam ¢ypcam monub xeaub, Kapwu xypzonuea xupou [4]. — Tanrpu
uHosATH OuaH Cyra Ba Mu€HKON KYPFOHJIApU Y4-TYpT Oifjla akcap Ou3ra TOMOH ro3jaHawiap. boku
TapXxoH XaM Qypcat Tonud kenud, Kapim kypronura kupau [5].

Acnust muconunaru Tenepu unoamu éuna tadbaungaru Tanepu unosmu 6unan Tap3uaa ake 3THoO,
JIesIpJIM acap JIGKCUKACH Xap TOMOHJAH TyUIYHapiauaup. Yoy MHCOJ pyc TWIHJA KylHJaruia Tap>xuma
KWIMHTaH 0ynn0, nbopa Ma3MyHHU Xy IIyHaai kyurad. — C 00Kbeii MoMoIbI0 camoe OoJbIlee yepes
Tpu-ueThIpe Mecsua kpenoctu Cyryna u MuaHkana BEpHYIHMCh K HaM. baku TapxaH, BOCIIOIb30BaBIIKCh,
cllydaeM, TaKkyKe SIBHJICS M BBICTYIHII B KpenocTh Kapuiu [6]. — Xyoonune époamu bunan xynu Ounan yd-
TYpT oif munga Cyxa Ba MustHKan y3umusra Kautau. by umkonustnan doiinananun6d, boxu TapxoH xam
naiino 6ynau Ba Kapmm kampacura 6octupu® xupau. TapkuMmanan KypuHaauku, acnustaaru @b Ba
Ma3MyH TYJIMK aKc 3TraH O0ynu0, Xed KaHaail W30XHUHT X0kaTH WYK. Acnusat muconu K. Jleiinen Ba B.
DOpckuHaa Kyduaaruya Tap>kKuMa KHUJIMHTaH:

By the divine favor, before the end of three or four months, most of the fortified places of Soghd
and Miankar had come under my allegiance. Baki Terkhan, too, seized a favorable opportunity, and entered
the fort of Karshi [9]. — MsioXHHHT MapXaTMaTH OWJIAH YYMHYY Ba TYPTUHYHM Oi oxupura keinud, CYF
Ba Mu€HKapHUHT My0(aa MHIIOATIAPU Ba KypUJITaH KOMIapHUHT Ky MEHUHT Tacapydumaa 31u. boku
Tapxon xam Kynaii ¢pypcar noinad nmxonusTaaH Goiganannd, Kapmm karpacura KUpu.

Jletinen-Dpckunnap Tenepu unosmu 6unanu By the divine favor, spru MnoXHUHT MapXxamatd
OuiaH Tap3uJa YHUHT MYKOOWJIMHU TapKMMaJla akc dTTHPaIH, JeKUH xoi Homiapu Miankar-Muénkap-
Muénkoi kKabu TPaHCKPHIIIUS Ba TPAHCIUTEPAIHS XoJaTuaa 6ab3u KaMYMIMKIIapra My KYWraHuHA XaMm
Kypummmu3 MyMkuH. Acnuat matau C.beBeprkia Kyiuaarnda tTap>kuma KAJIuHaIu:

By God's grace, all the forts of Soghd and Miyan-kal returned to me within three or four months.
Over and above this, Bagi Tarkhan seized this opportunity to occupy Qarshi; Khuzar and Qarshi [2]. —
XyIOHMHI MHOATH OwiaH yd4-TypT ol mumpa Cyrn Ba MuéH-kanHMHr Oapya Kaiabajgapu MeEHra
Kaiitapunau. bynunr ycrura ycrak boku Tapxon Kapim Ba Ky3apHu srasiam UMKOHUATHHM KYJaH 60i
oepmamu. C. Besepmx @b Tenepu unosimu 6unrann warnuszyda By God's grace, seau Xyoouune unosmu
bunan tap3uga Tapxkuma kuica, C. besepmxk xam JlelimeH Dpckuniap kabu xoif HOMIapuaaH Oupu
Fysopuu Khuzar (Ky3ap) ne6 akc srrupran. B. TeKCTOH acinusIT MaTHU KyiHarnya TapyKuMa KTHHAIN:

Through God’s favor most of the Sughd and Mian Kal fortresses returned to us in three or four
month. Bagi Tarkhan took the opportunity to enter the Karshi fortress [13]. — XynouuHr mapxamaTtu
omnan y4-typt oif mupaa Cyrn Ba MusH Kan kanbanapuHuHT akcapusTi 6usra Kaitapuiau. boxu Tapxon
Kapmmm kambacura KHpUIl UMKOHUSATHIAH GoiiaaTaHIu.

B. Texcton ®b Tenepu unosamu oOunauu wnrnuzda Through God’s favor, seHu XyOoHuHZ
mapxamamu O6unan Tap3uaa o0epran O0ynuo, ymly Tap>)KMMOH XaM IOKOpHIArd Tap>KUMOHJAp KaOu My
KYHTaH XaToHU Kuiaau. YHUHT Tapxkumacuaa Mian Kal — Musia Kan kabu akc 3Tranu Kypammus.

Bobyp xaéTtnaa nkku MapTa xed KaHiai Tanodatiapcus XyAyIHU KYIura KUpUTraH JIerad TyIryH4a
1oKopuaa 3ukp >tuiau. Hlynnan 6upu Kobyn Ba Fazuu Bunostunup. llynunr yuyn xam Tewnepu maono
gaszn ea kapamu é6una mysccap Ba mycaxxap Kwiranuau «boOypHomayaa 6aéu stwiran. Ymoy Tenzpu
Kapam Kuamox, acapja sHa Oomka xoitnna @b opkanu ¥3 udonacunu tonran: Heua KyHOuH cynepa sp
yveyn Tenepu kapam Kunou, xabapoun 6ypHa yu KyH myKKOHOUH CYHEPA OHACU OJUOUH XOXU 84 HAXOXU OAUO
yiumusea kexmypyo caxaabmypaap. Qyn eanooamunune xabapunu uubopoyk. bxupanu oneonoa 6y xabap
emap, masmmynan éa magpavynan omunu Xunoon gyuounap [5)]. — bup neua kynaan cyur Tanrpu kapam
KuiIno, yru ¢ap3ann Oepau. Xabap ro0opuiigan OypyH TyFUITaHUTa yd KyH OYIIraHua oHacu OJIUJaH
YHHUHT XOXMII-MpOJacura Kapamai, yiumusra onu6 kenu6 acpabaunap. TyFUIraHIMTUHU SUIUTTaHUMU3
xaKuna obopran xabapumus bxupanu onran maiitu etu6 O6opamu. Kyrinyr 6unnb xamaa sAXIIMINKKA
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Wyiino oruaun Xuamon kyuaunap [65]. YOy MUCONHHHT Tap)KuMacu (akaTruHa TaOauima TYIUK aKe
9TraH JIEKUH pycya, y4 XWJ KYPUHHINTA 3Ta UHIJIM3Ya Tap)KUMajapaa TYJIUK akc STMaras.

Tenepunune kapam Kuauwunan FaitOynna CamomoB Ba Hebpmatmmia OTakOHOBIAPHUHT
«Kaxonramra boOypHoma» moHorpadusicuga boOypHuHT bxmpa ycTumaH KO30HHWITAH Faiadacura
Hucbaran AmoxHuHT «boOyp XuHIHU on!» Aest opiiaranu Ba 1y TyQainu wiyeyn mymu6 (SXId HUST
kunu6) dap3anaura XuHI0N 1e0 MCM KyHraHu TabkuuiaHrad. Mmoxuii TymryHdYanmap pean BOKea-
xoaucanap ounan 6oriaaHu0, myamumd dancadacu akc STTAHUHU KypaMu3. TeHepunune Kapam KUIuuan
sca boOyp XxunaHM 3a0T ATran Maxaia pyi 0epranu yayH YFIMHUHT HCMUHA XHUHI0 1e0 KyiraH Ba ymoy
XOJHUCAHM SIXIIWINKKA HYWraHnHu Y3u Oa€H OTraH, JEKWH TapKUMallap JaBpuHH Oocub YTran
«boOypHOMa»HUHT MHTIIM34a TapKUMaJApUHUHT Xe4 Kaiicu Oupuaa Oy TynryHua yupamaiian. Mucosn yayH
K. Jleiinen Ba B. DpckuH Tap>KUMaCUHU OJIAMIIHK.

While we remind here, | received a letter from Maham, in which she said, «Whether the expected
child be a son or daughter, | shall take my chance; I will regard the child as mine, and educate it as my
owny. On the 26", in this same camp, | gave up Hindal to Maham, and, writing an answer to her letter, sent
it to Kabul by Yusef Ali Rikabdar [9]. — bu3 0y epaa sciatu6 Typranumusaek MeH MaxamIaH Xat OJIIHM,
yaga &wmmmya «Kyrunaérran Oona yrum €ku Ku3 OynaauMHu, MEH LIy MMKOHHMATIAH (oiimanaHuod
Oonanu y3uMHUKHU €0 Ouaii Ba yHU V3 dap3anauMaek TapOusiiaiiy. 26-KyHu, XyIIU I1y Kapoproxjia MeH
XuHaoaHu Moxumra TONIMpIMM Ba YHUHT XaTura skaBo0 €3u0, yuu HOcyd Anu Puxobnopnan Kobynra
KYHaTauM, neiunanu. Acnusat muconu C.beBeprkaa Kyiiugarnda 6epunaiu:

While we were in those parts, came a letter from Mahim in which she wrote, «Whether it be a boy,
whether it be a girl, is my luck and chance; give it to me; I will declare it my child and will take charge of
it». On Friday the 26™ of the month, we being still on that ground, Yusuf-i-ali the stirrup-holder was sent
off to Kabul with letters bestowing Hindal, not yet born on Mahim [2]. — bu3 yma xyaymiapaa
OynrannMuzna, Maxumaan Oup MakTyO Kelau, yHaa y myHaai ned €3ran 3au; «Vrun OYJICHH, X0 Yy KHU3
OyncuH, 0y MEHMHT OMaJHM Ba UMKOHHSITHM, YHH MEHTra OepuHT; MeH yHH V3 dap3anauMm aed oBo3a
KUJIaMaH Ba YHTa FAMXYPJIHMK KWJIMIIHY Y3 3MMMaMra oiaMan». JKyMma KyHH OWHUHT 26 — cuja Ou3 xanu
XaM ya epaa sauk, yorap sracu FOcyd-u-Anunan xanu XuHaon Tyruiamarat naiitaa KoOynra Maxumra
MakTy0 ro0opuiau. B. TekcToH1a acmusaT MUCOIHN Kyluaaruya Oepuiain:

After Humayun several infants were born to Humayun’s mother, but none survived. Hindal had not
been born yet. While in this region a letter came from Mahim in which she wrote, «Whether it be a boy or
a girl, I will take my chances. Give the child to me and I will raise it as my owny. (Babur’s wife Mahim is
asking him to give her Dildor’s unborn child, who turned out to be Hindal Thackston 496). On Friday the
twenty-six, at this same camp, | gave the as — yet-unborn Hindal to Mahim and wrote letter for Yusuf Ali
Rikabdar to take to Kabul. [13]. — XymoroHIaH KeiiMH yHUHI OHAcH TapOWsl KUIHIIM Y4yH OMp Heda
yakajoKJap JyHEra KejlJad aMMO YJIAapHUHT Xeu Kalicu OMpU OMOH KOJIMaau. XHUHJIOJ Xallu TyFUJIMara
amu. Y6y MuHTaKana 6ynrannMaa MaxuMaas MakTy6 Keiu6, y XaT/a ITyH/ai §3raH Sau: «YFHI KU KH3
OynacuH, MeH WMKOHUATUMIaH (oinananamad. bomanu MeHra OepuHI, MEH YHM Y3UMHUKUJIEK
tapOusnaitmany. (boOypHuHr padukacu Maxum JMIAOPHUHT Xanu TyFHJIMaraH OOJNAacHHU YHAaH
Gepuiay cypaMok/ia). MUrupMa ONTHHYHM caHa yMa KyHH, Xy/UTH [Ty KapOProx/ia MeH Xaiu TyFUIMaras
Xunnonau Maxumra 6epaum Ba FOcyd Anu Pukabaopra KoOynra sntummm yayH xat €31um.

Jlemak yd TypJiaru Tap)KuMajiapaaH KYpUHAIUKHA, WHTJIM3 THJIN/A YAPOIITH Ba Ma3MYyHIIA Tap)KuMa
Oynran Oyica xaM acinusAT MaTHM aJeKBaT Tap3na akc ITMmaraH. «boOypHOMa» MAaTHUHUHT KaiTa
TUKJIAHWIINJIA aBBAJITH HycXajap TapKUMOHJIAPHUHT Kynuaa OYnraH, JeraH TaXMHUH OYIUIIN MyMKHH,
JekuH acnuatiaa Heua kynoun cynepa sp yeyn Tenzpu kapam Kunou, xabapoun OYpHa y4 KyH myKKOHOUH
CYHepa OHACU OAUOUH XOXU 6a4 HAXOXU OAUbO yuumusea xkenmypyo caxaaomypaap. Yyw eanooamunune
xabapunu uubopoyk. bxupanu oneonda Oy xabap emap, masmMmyHaH éa maghavyian omuHu XuHoon
Kytounap, ned oepunranu aéH 6yau6 TypuOau. Ym0y MaTHHA OW3 WHIIIM3 TUJIUTA KyHugaruda Tapxuma
KHJIaMHU3!

A few days later to God’s willing and gave birth to a son. Three days before the message was sent,
she was brought our home in front of her mother, despite her wishes, and adopted. The message we sent
that we had heard of his birth that would reach the moment he received Bhira. Knowing the remembrance
and spreading the news for good, named him Hindol in good faith.
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«bobypHOMayaa KyIIaHraH AUHUM TEPMUHIIAp UHIJIN34a Tap >KUMaJlapHUHT 6apyacua akc 3TraH.
Aitnnkca B.TekcToH Tap>xumacuna Amiox jJekcuk Maiaonuaaru @bnap ynuk ound 6epuiiras.

Xynoca cudaTuaa auTUII JO3UMKH, MyMTO3 acap “boOypHoma” ¥y3uma Tap>KMMaIIyHOCIHK Ba
THJIIIYHOCITHK YdyH Ky KaTTa MaHOaHM cakiaiinu. Mumap Ba acpinap yTca-1a, YHUHT JTEeKCHKACH Xed
KAayOH 3CKUPMaiu. ApXau3M KaTopura KApHIIM MyMKUH JIEKMH MabJIyMOTJIap MaHOau cudaTtuaa siHaaa
KaAp KUMMaTd Omajy. Vummap apo amanra ONIMPHITaH HHIJIM3YA TapXKHUMaIapd 3ca TapKHMa
MyaMMOJIapu eurMura cudatu Kapanaiu.
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FTAXP: 14.15.17
AJK. Typuknenosa
PhD, ara okpiTy1bl, Cemeii KanachibiH [1IokopiM aThiHAaFbl Y HUBEPCUTETI,
(Kazakcran Pecriyomukacer, Cemetid K.)

BLJIIM BEPY JKYHUECIHIH XAJIBIKAPAJIBIK CATIA PEUTUHT IEPI:
PIRLS, TIMSS K9HE PISA

CayatTThUIBIK — aJJaMHBIH ©3 aHa TUTIHJIC XKa3y JKOHE OKY JaFablIapbIHbIH 00Jybl. JlocTyp OoMbIHIIIA,
«cayaTTb» €031 OKHM aJaThlH JKOHE jKa3a ajaThlH HeMece TeK KaHAai ja Olp Tijae OKU ajlaThlH aJaM/IbI
oimmipeni. Kazipri marpiHama Oyl rpaMmaTvka MEH eMJICHIH OeNTiIeHreH HopMallapblHa COMKec jKa3y
KaOuteTin Ourmipeni. Tek OKW anaThiH amamaapabl «oKapThUIai cayaTThD» Jen Te araiapl. CTaThcTukaga
cayaTTBUIBIK JISH aJlaMHBIH KYHACIIKTI ©MipiHEe KaThICThI KBICKA, KapanaibIM MOTIH/II OKY, TYCIHY *KOHE YKa3y
KaOuteTiH aiTanel. EpecekrepmiH cayaTThUIBIK JeHTei — 15 jKoHe ollaH >KOFaphl KACTaFbl CayaTThI
aJlaMAap/IbIH yJIeci.

An GYHKIMOHAIABIK CayaTTBUIBIK — OJI OKY MEH Ka3yJarbl CayaTTBUIBIKTBI, XapaThUIbICTAaHY
FBUTBIMIAPBIHIAFEl  CAyaTThUIBIKTBI, MATEMAaTHUKAIBIK CAyaTTBUIBIKTBI, KOMIBIOTEPIIK CayaTThUIBIKTEI,
0TOachl OMIpIHJIETT MOCEJNEIIK CayaTThUIBIKTBI, JACHCAYJIBIK MOCEJIECIHIET] CayaTTBUIBIKTBI, Kap KBLIBIK
CayaTTBUIBIKTBI, 3aH TYPaJIbl CayaTThUIBIKTHI KapaCThIPaIbL.
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1965 xbutbl Terepanma OTKEH CayaTCHI3JIBIKTHI JKOIOFAa apHaJFaH byKimomeMIlik KOHTpecTe
«(QYyHKIIMOHANBl CayaTTBUIBIK» TEPMHHI YCBIHBULABL, an 1978 xbuisl bimim Oepy camachlHIAFbl
CTaTUCTUKAHBl XaJlbIKapasiblK cTanaaprray Ttypaibsl yceiHbicTa FKOHECKO Tapeinianan ychIHBUIFaH
TYCIHIKTEME KalTa KapacThUIbIN, «()YHKIIMOHANIBI CayaTThUIBIK — OapiIbIK OpeKeT TYpJiepiHie Ooiassbl,
THIMJII KBI3MET €Ty YIIIH KaXeT CayaTThUIbIK, ©31H-031 )KOHE KOFaMJIbl JaMBITY YIIIH OKY MEH a3ybl
naiianany MyMKIHJIT» €T aHbIKTaJIbI.

Ennin 6iniM Gepy canachIHBIH HBICAHAIBI KOPCETKIMITEPIH aHBIKTAY YIIIH QJIEMIIK TIeIaroruKaIbiK
koramaacTelK PIRLS (mupic), TIMSS (taiimc), PISA xoHe T.0. XanbIKapallbIK TECTePAl d31pIei.

PIRLS (mupic) — anmemperi opTypiti enaepaid 0acTayslil ChIHBIT OUTIM alyIIbUTApBIHBIH MOTIH/II
TYCIHY 9HE OKY carachl MEH JICHT€iiH CaJIbICTBIPATBhIH, COHBIMEH KaTap YJITTHIK O11iM Oepy KyHenepiHiy
allbIpMAaIlIbUIBIFBIH AHBIKTAUTBIH XaJIBIKAPAJIBIK 3€PTTEY;

TIMSS (taiiMc) — MaTeMaTHKAaIbIK >KOHE >KapaThUIBICTaHY OLTIMIHIH CamachlH XaJdbIKApaJbIK
3epTTey;

PISA —xanbikapanbiK 3epTTeyeri (yHKIIMOHAIIBIK CayaTThIIBIK ICHTCHi.

XKacecnipimaepaiy OiniM JeHreiin OaranalTeIH MYHAAM 3epTTeynaepre oaneMHiH 50-Te KybIK el
KaTBICA/IbI

Conpaii-ak, PISA — oky, MaTeMaTuka »xoHe >KapaThbUIBICTaHY CayaTThUIBIFbI OOMBIHIIA 15 xKacTaFsl
OLTIM ayIIbLIapBIH OKY JKETICTIKTEpiH Oaraliayra apHaIFaH XaJlbIKapablK 3epTTEY.

3eprTeyre 15 xacTarbl OananapIbIH KaTbICYbl KONTETeH eNep/ie OKYIIbIIap/IbIH OCHI )KacKa JIeHiH
MIH/IETTI OKYbIH asiKTaFaHbIMEH TYCiHaipiiieai. OKynIbuIapabIH JaMYBIHBIH 971 OCHI Ke3eHiH e OoJamaKTa
onapra mnaiianel OONybl MYMKIH KY3BIpETTepIl aHbIKTay MaHb3Abl. Kazakcranma 15 xactarsl
xacecmipimaep HeriziHeH 9-10 cwIHBIITApaa OKWABI, KOJJIEMK CTyaeHTTepi ne Oap. 3eprreyni
DKOHOMUKAJIBIK BIHTBIMAKTACTBIK JKOHE 1aMy YHBIMBI Op YIII )KbUT CAalbIH OTKI3€/11.

PISA amram per 2000 >xputbl xyprizimmi. Meicanel, PISA Garmapmamacer 2009 KbUTEI OKY
cayaTThUIbIFbIHA, all 2012 >xpuibl MaTematukara, 2015 KbUIbI KapaThUIBICTaHY-FBUIBIMHU O1JIIM CarachlH
Oaranayra 6aca Ha3ap aynap/ibl.

Kazakcranabik okymbuiap PISA xanbeikapansik 3eprreyine 2009 xpuigaH O6epl KaTbICBIN Kelel.
Kazakcranna >xanmbl O0inimM Oepetin 184 mexTenTiH (OpbBIC KOHE Kazak TUIAEPiH/IE OKBITAThIH) KoHE 16
KOJUIEK OCH KOCINTIK-TEXHUKAJIBIK YUMIIMIIEHIH MIOKIPTTEP1 O01bI

2023 KbUIFBI aKMaHJa DKOHOMHUKAJBIK BIHTBIMAKTACTBIK XoHE JaMy yilbiMbiIMeH PISA-2025 xaHna
UKL Typasibl KemiciM skacanael. 2022 xbuibl 80-HEH actaM ofeM enjiepiHiH KartbicybiMeH PISA
3epTTEYiHIH CEeri3iHIII LUK OTTI XKoOHEe MHHOBALMSUIIBIK OaFbIT MeHOepiHe aiFaml peT 15 xkacrarbl O11iM
aylIblIap apachlHa KPEeaTUBTI OjIay JaFAbuIaphbl OaraiaH/Ibl.

Kazakcran anram per 2007 kbUtbl 4 CBIHBII OKYIIBUIAPBIHBIH XaJdbIKAPAIBIK CAIBICTHIPMAIIBI
MarjymMaT ajly MakcaTblHIa MaTeMaTHKa MEH )KapaThUIbICTaHy/laH OuliM camackiH OaranaiitelH TIMSS
3eprreyine KatbicThl. bynan opi TIMSS-2011 xone TIMSS-2015 kesenaepine katbicThl. 2007 KbUIBI
TIMSS 3eprreyine KaThICYIITbI 36 MEMIIEKET 1ITHE Ka3aKCTaH IBIK OKYIITBUTIAPIBIH O1TIM JKE€TICTIT1 dKOFaPHI
JKOHE XaJIbIKapaIbIK OpTallla KOPCETKIIITEH aiiTapIbIKTal )KOFaphl en OaranaH/bl.

2023 xbutbl 17 obnbicTa jxoHe ActaHa, AnMmartsl koHe IlIpiMkeHT Kananapeiaa 10 cayip men 22
Mamblp apaneiFbiHaa TIMSS-2023 Herisri 3eprreyi oTKi3inmi. XalblKapaiblK KaybIMIACTHIFBIHBIH
ipikreyine caiikec TIMSS-2023 3eprreyine KaTbIcy yiliH enimi3aig 20 eHipiHeH 195 mekren ipikTeni.

2023 >xputFel 26 akmaH MeH 3 Haypbi3 apanbiFbigaa llpara kamaceinga (Yexus) TIMSS-2023
YITTHIK 3epTTey YillecTipynriiepinia 6-mbl Xambslkapaiblk Ke3aecyi oTTi. Ochl ke3necyne TIMSS-2023
HETI3T1 3epTTEeYiHIH alllbIK CypaKTapblHa jKayanTap/ sl KoATay OONBIHIIA TPEHUHT ©TKI3UIII.

PIRLS — Oy TepTiHII CHIHBINTHIH COHBIHAA OKYIIBUIAPABIH MOTIHII OKY JKOHE TYCIHY CarachlH
3epTTeyre OarbITTAIFaH AJIEMJIET] KaJFbI3 ayKbIMbI 3epTTey. OKYAbIH 191 OChl Ke3eHiHe OUTiM amy/ibl
OJIaH 91 COTTI KAIFACTHIPY YIIIIH KOKET HET13T1 O171IM MEH JaFIbuIap KaJbIITacabl.

3epTreyni XanblKapalblK OKY KeTICTIKTepiH Oaranay KaybiMaacTbirbl 2001 sxpigan Oactam ap 5
KBUT CaiibIH XKyprizeni. L{uki caliblH 3epTTeyre KaThiCyFa HUET OUIIipreH enuep canbl apThin kenemi. 2021
KBUTBI OFaH 65 en MeH OutiM Oepy Kylieci KaTBICTHI.

PIRLS xanbIkapasblK 3€pTTEyiHJE OKBIFAHIBI TYCIHY HETI3IHEH oJe0M J>KOHE aKMapaTThIK
MOTIHJEP/iH KeMeTiMeH OaraiaHajbl. 3epTTey COHAANi-aK MOTIHAEPMEH TOJBIKKAH/IbI )KYMBIC iCTeY YILIiH
KakeT OlpkaTap JaFabulapAbl 3€pTTEWIl: aHBIK TypAe OepuireH axkmapaTTel TalOy; Tikenen
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KOPBITBIHBLUIAPABI TYKBIPBIMJIAY; 1€ MEH aKIMapaTThl TYCIHAIPY XKoHE O1piKTipy; MOTIHHIH Ma3MYHBI MEH
3JIEMEHTTEPIH CHIHU TYPFBIAAH Oaranay.

PIRLS motiHzmepi KypAeluIiK JAeHreinepl OoibIHIIA TOPT Typre OemiHeni: keHin MatiHaep (500
cesre neitin), oprama motinaep (700 cesre nmeiiin), kKypaem motiaaep (850 cesre neiiin) xone ePIRLS
(akmapaTThIK OKY OOWBIHIIIA OHJIAKH TanickipMaiap). Cypakrap aObIK )KoHE alllbIK 00JIbIT OestiHe i, XKayan
HYCKAchl 0ap >KoHE OKUFaJIapAbl TYPBIC PETIeH KOOI Tajall eTeTiH TarncelpMmanap 1 GaameH, al amrbikK
kayaObl Oap TamcelpMajnap KOWBUIFaH MIHJETTIH KypaenitiriHne OaiimaHbIcThl 1-meH 3 OaiFa jaeidiH
OaranaHaJpl.

Kazakcran PIRLS 3eprreyine 2016 >xpuiman Oepi KaTeichill Kenemi. 2021 KbLabl 3epTTey
pecnyonukanbiy Oapislk eHipiaepineH 389 mekrenTid 10 230 oKyIbIchl apachiHa apanac (KOMIIBIOTEPIIiK
KoHe Kara3) gopmarra oTTi. JKaymbl Ka3aKCTaHIBIK Oananap XalbIKapaiblK opramia MoHHeH (500 Gai)
JKOFapbl HOTHXKeNep KopceTTi (504 Gam).

Hereamen, 2016 XbIIMEH caJbICTBIPFaH/Ia KOPCETKIMTEPAiH 32 OaFa ToMeHaeyl Oalikanaasl. by
OacTaybIlll CHIHBITT OKYIIBUIAPBIHBIH OKY JTaFIbUIAPBIH JaMBITY OOMBIHIIIA MAKCATThI )KYMBIC KacayablH
KKETTUIITH KOpCeTe .

PISA-2018 3eprreyinne Ka3zakcTaHIBIK 15 jkacTarbl OKYIIBLIAP OKY CayaTThUIBIFBI OOHBIHINA 387
Oamn (77 enmiy imiHIE MWAPTTH Typlae 69-0pbiH), MATEMATUKAJBIK cayaTThUIBIK OolibiHIa 423 Gamn (78
eNIIH 1MIiHAe MapTThl TYpAE 54-0pbIH), )KapaThUIBICTAHY-FBUIBIMU CAayaTThUIBIK OobiHma 397 Gamn (78
eNJIiH ImmHAe MmapTThl Typae 69-OpbiH) JKUHAIBIL. 6 KYPACHUINK JCHTCHIHIH IMIHIAE Ka3aKCTaHIIbIK
KacecmipiMAepAiH KOMIIUIIT Tek 1 )koHe 2-aeHreiyiep i TancblpMaiapbiH FaHa opbsiHAaasl. Ocbutaiia,
KazakcTtan ocbl peUTHHITE (PYHKIIMOHAIIBIK CayaTThUIBIFBI TOMEH eJijiep ToObIHa opHanacTbl. COHbIMEH
katap, PISA 2009, 2012 noTmxkenepiMeH caibICTBIpFaHaa, OangapablH TemeHaeyi Oaiikamansl. DbIY
enyepi OOWBIHINIA OpTalla KOPCETKIMTEPJeH eIdyip apTTa Kajblll, Ka3aKCTaHIBIK OKYIIbUIAp KEHEC
YKIMeTiHEH KeWiHT1 KeHICTIK enaepi: DctoHus, Peceii, benopyccusi, YkpanHa-MeH callbICThIpFaH/Ia TOMCH
HOTIDKeNep KepceTTi. bi3miH emiMizge yarepimi Hamap OKymbuiapAblH yieci (37,7%) VYxkpaunara
KaparaHja eki ece »xorapsl (17,5%) sxone Peceiire kaparanna yi ece »orapsl (11,2%).

Kenreren kesennep OoiibiHna Cunramyp PISA, PIRLS, TIMSS xanbikapaiblK cajiblCThIpMaibl
3epTTeyJIepiHiH HOTHXKenepl OOMBIHIIA KeIOacIbl OpbIHAAPFa Ue OOJIBI.

2018 xbutel PISA notmkenepi OoiibiHia CuHramyp coiikecinie 556, 535 sxone 564 6an kuHarl,
JKaPaThUTBICTAHY-FBUTBIMH, OKY KOHE MaTeMaTUKAaJBIK cayaTThUIBIK OOWbIHIIA 1-0pbIHabl ueneHai. TIMSS
2015 wnotwxkenepi OOWBIHINA Ja CHHTANypJbIK TOPTIHII OHE CEri3iHII CBhIHBII OKYIIbLIAPhI
MaTeMaTHKAJIBIK JKOHE KapaThUIBICTaHY-FBUTBIMU CayaTThUIBIK OOMBIHIIIA KOIIOACIIIBI OPBIHAAPFA He OO IbI
(matemaTuka: 4-ceiHbil — 630 Oarur; 8-chiHbIn — 621 Oarmt; xaparbUibicTany: 4-cbiHbim — 590 Gamr; 8-
ceiHblll — 597 6amn). PIRLS 2016 wotmxkenepi CuHramypAablH TOPTIHIII CHIHBIN OKYyIIbLIapel Peceif
®denepannsChIHAH KaTapilacTapblHaH KeiliH (576 0amn) oKy cayaTThUIBIFBI OoiibIHIIA 2-0pbIH (581 Oamm)
QIFaHBIH KOPCETTI.

KP PISA-2018 3eprreyinaeri HOTIKENEPIH PETPECCHBTIK Taigay oi-ayKaT HHIUKATOPBIHBIH
Ka3aKCTaH/bIK OKYIIBLIAPABIH OKY CayaTThUIbIFbIHA 3,2%, MaTeMaTHKaNbIK cayaTThulbiFbiHa 1,1% koHe
JKapaThUTBICTAHY-FBUTBIMY CayaTThUIBIFBIHA 1,8% ocep eTeTiHiH aHbIKTa/IbI.

PISA 3eprreyinne conmaii-ak yitnin AKT-pecypcTapbiMeH KaMTaMachl3 eTLTYi JIe KapacThIPhLIAIbI.
Kazakcranapik okymbuiapabiy 29,7%-p1abIH yitiepinae MaTepHeTeH ysutbl TenedoH KoK, 22,5%-bIHbIH
yinepinze 6ip tenedon 6ap, 12,7% — exi, 35,1% — ymren actam Tenedon Oap. 15 jxacTarbl OKyIIBLIApIbIH
20,5%-b1HBIH YiIEpiHAC KOMIBIOTEP XKOK, 52,6%-bHaa yiiae Oip HOyTOyK, 21,1% — eki xone 5,8% —
YIITEH acTaM IaHmeT koK. OKymbuiapaby 80,3%- bIHBIH YHJIEpiH/E MEKTPOHBIK PUIIED KOK,

Kazakcranma PIRLS-2021 apanac popmatTa pecmyOauKaHbIH OapIibIK allMaKTapbliHaH 389 MEKTETTIH
(xommnproTep opmateiHaa 267 MekTen, Kara3z ¢gopmareiHAa 122 MeKTen) KaTbICybIMEH OTTi. bapIbIFel
3epTTeyre aneMHiH 57 eni MeH 8 0eyiek ayMarbl KaThICTHI.

3epTTey HoTHXKeTepi OOMBIHIIIA Ka3aKCTaHABIK CTYJACHTTEPAIH opTalia HoTmKeci 504 Gamisl Kypassl,
6y PIRLS mikanachHbIH XanbIKapaibIK opTaiia MoHiHeH (500 6arut) skorapbl. Typik CTYAEHTTEpI 1€ OChIHIai
HOTIXKE KopceTTi (496). XKerekmi ennep karapsina Cunramyp (587), Upnanaus (577), Toukonr (573), Pecei
(567), Conrtycrik Upmangus (566) xipai. 19 enin MeKTen oKyIblIaphbl Ka3aKCTaHIBIK CTYICHTTEPCH TOMEH
HOTIKE KOPCETTI, OHBIH immiHAe benbrusaeie dpanity3 Oemiri (494), I'py3us (494), Ozipbaitkan (440) xoHe
O36ekcran (437).
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Op6ip PISA muxti TecTiniey yakbpITBIHBIH KoTT Oe1iri apHasFaH Oip "Heri3ri OareITKa" Ha3ap aymapabl,
OYJ1 Op TOFBI3 KbUI CailblH OaFbITTapbIH OlpiHE MYKHUST Talay )KacayFa »KOHE JUHAMHKAHBI aHBIKTayFa
MYMKIHIIK 6epei. 2022 KbIIbl 3epTTEY/IiH HET13T1 0aFbIThl MATEMATHUKAJIBIK CAYaTThUIBIK OOJITBI )KOHE HET13T1
yII OaFpITKa KOCHIMINIA MHHOBAITUSIIBIK — "KpeaTuBTi oiay" OaranmaHmel. by momeHHiH HoTIoKenepi 2024
KbUIbl oKapusiaHanbsl. PISA-marbl MaTeMaTHKanblK —CcayaTTbUIBIK aJaMHBIH MaTeMaTHUKaJbIK —oOilay,
MaTeMaTHUKaHbI TYKBIPBIMIIAY, KOJIaHY XKOHE dPTYPIIl NPAaKTUKAIBIK KOHTEKCTTEP/IET1 €CenTep/Ai MenTy YIIiH
TYCIHIIPY KaOlJIeTi peTiHae aHbIKTaIa Ibl.

Kenrinai >koHe KeIMaIeHUETT] opTaaa GyHKIMOHAJIBIK CayaTTBUIBIKTHI JAMBITY OOMBIHIIIA )KYMBIC
OuriMm Oepy yzepiciHe KaThICyIIbLIApAbl OalbITaIbl JKOHE OJICYMETTIK-MOICHH OpTa CallaChIHIAFbh
KYHICIIKTI Moceenep i OHal MIeIIe aJlaThlH TOJBIKKAH/IBI TYJIFAaHBI KAJBIITACTHIPYFa KOMEKTECE/I.

OYHKIIMOHAIIBIK CayaTTBUIBIKTBI TaMBITy MIHJETI IIBIH MOHIHJIE OPTYPJIl IMOH MyFaiaiMaepi, Oip
OisiM Oepy YHBIMBIHBIH OapIIbIK MyFamiMIepi, O3bIK OiTiM Oepy ToKipuOECiH eHTi3eTiH MEKTENnTep YIUIiH
OipikTipeTiH, OIpIKTIpETIH Karuaara aiHadybl MYMKiH. MyHAall HWHTerpamus AOCTYpJl TYpAe JKy3ere
acChIPBUIATBHIH TOHAEPIl OKBITY MEH JKEKENEreH IOHIEp IIeHOepiHIAe KalbllTackaH OuriM Oepy
HOTHDKETIEPiHIH alTapiblKTail aliKplH OeJIleKkTeHyl MeH OayaHbl IIbIHAWBI eMipre AalbIHAAyAarbl KaH-
YKAKTBI )KOHE YHJICCIMII JaMy MIHIETTEp1 apachlHAAFbI XKbUIIAP OOWBI KATBINTACKAH KYPCTi KAaUIIBUTBIKTHI
00BEKTUBTI TYpAE KEHYTe KOMEKTECEe/I1.
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ABAY KYHAHBAEBTBIH ATAMIEPIILIIK OCUETTEPI

Abaii TopOueHiH 6acThl Kypaibl — eHOeK aen caHaabl. On OUTiMAl UrepyIiH MaHbI3AbUIBIFBIH aTam
OTTi, aJJaMHBIH PyXaHH JKETiyl KoOiHeCe arapTYIIBUIBIKKA OalIaHbICTHI.

Abait KynanOaeBThIH €HOETi-0J1 aJamJibl >KaHapTY >KOJJIApbIH 13]1el, OHBIH PYyXaHWIbIFBIH
KOTEpyTe, aJaMIeplIUIiK KACHETTEPiH KETUIAIpyre THIPBICTBI. OHBIH KaIbIaIaM3aTThIK OIUICTTIIIIK
ujeangapblH OeKiTyre makplpybl Anam 6oun! 6i341H 3aMaHbBIMBI3ZA J]a 63 ©3EKTLIITH caKkTar Kaiabl. Abaii-
TAJIIMIep JKOHE MYFaIiM, aIaMI€PIILTIK TOPOUECiHIH T'yMaHHUCTIK TYKbIPBIMAAMACHIH aJIFa TapTa/Ibl, OHBIH
MakcaThl OanagaH eHOEKKOp, MaTpUOT, KaH-KaKThl JaMbIFaH, aJlaMIepIIiIiri )KOFapbl, TYFaH XaJIKbIHBIH
MYIIEC1, OMbl MEH YMTBUIBICHI apKbLIbl OMIp CYPETIH a/1aM/Ibl KAJbITACTHIPY.

AGaiinpiH  Oapuia  KeNKbIPJIbl  EJAaroTMKajblK  MypachlHaH 013  OHBIH  aJaMIepIIlIiK
Ke3KapacTapblHa, MeJaroruKalblK ATHKACBIHA €PEeKIle TOKTAIBIN €Tyre ThIPhICaMbI3, OWTKEHI OYTiHTi
TaH/a, YJIbl TYJIFAJIApIbIH Kellle FaHa Co3Ci3 0aCIIbUIBIKKA aJIbIHFAH UJSSUTAphI OM-OHAW KYPTBHUIBII, all 3P
KYH KOFaMHBIH 9JI€yMETTIK-9KOHOMHKANBIK, PyXaHU-aIlaMTepIIIIK OMIpiHJeri TOKbIpay >KalbIHIA alllbl
JIEPEKTEP IKEJIII, JKOHE, dJI0eTTe, OYJI JKac JKETKIHIIEKTEp MEH >KacTapJblH ajgamMrepuIiiik OeiHeci MeH
MIHE3KYJIKbIHA ©T€ Tepic ocep eTil (HUTHIU3M, STOLEHTPU3M, OKIIaylaHy, KYKBIK OY3YIIBUIBIK KOHE
KBUIMBIC JKacay OpBIH aJiblll) JKAaTKAHJA, JKac YPIAKThIH KaH-IYHHECIH KAJBINITACTBIPYIBIH ©31HIIK
YKAIbIaIaM3aTThIK aJaMIepIIiIiK TYKbIpbIMIaMackiMeH AQaii 0i3re aca Kaxer.

AGaiiibIH afaM, OHBIH 6MIPJET] OpHbI MEH aTKapaTblH MIHJET1, OHbIH aJaMIepIILTIK TYPFhICHIHAH
KETUTyl Typajibl OWJapblHA >KYTiHE OTBIPBIN, 013 OJap/bIH ©3EKTLIIriHE Tarbl Oip peT Ke3 XKeTKi3eMmis,
OMTKEH1 oJIapAbl ©31MI3/1H KOCINTIK-TIEIarOTUKAJIBIK KbI3METIMI3IE /€, KeKe 0aChIMBI3/IbI aJaMIepIIiTiK-
9THKA TYPFBICBIHAH KETUIAIPYIMI3 YIIIiH Jie 0aCIIbUIBIKKA ajla ajJaMbl3.

AOGaiapIH MIKIpIHIIE, agaM TYHHUETe KEeKe TYIFaHBIH dJ1e01p MailblH MiHE3-KYJIBIK epekesiepiMeH
Oipre kenMeiai. [3ridik meH KeMmicTiK XKalbIHIarbl TYCIHIKTEp, Oapiia MiHE3-KYJIBIK epexenepi aJlaMHbIH
eMip Cypyl MEeH KbI3MeTi OaprichiHAa maiaa 6omanbl. O acTapbl:

«OceMria3 00Ma opHere,

Onepnasz 0oJicaH apKajiaH.

Cen e Oip KipIini - TyHUEre,

Keririn tan ta, 6ap, Kanan», — nen yiperri [1].

An agamzbl 3epTTen, Topoueney yIiH, OyHbI Ka3ipri 3aMaHfa cail FhUIBIMH TYJIFaJIbIK-KBI3METTIK
Ko3Kapac eMmec Jen aiTa ajambl3 0a? AOaiiibl aJaMHBIH: 3TUKAJIBIK, SCTETUKAIBIK TYJIFAchl, OHBIH OLTiMI
MeH TopOueci, ce3iMaepi MEH aKblI-OMBIHBIH dJIeMi, MypaTTapbl MEH OMIpJiK MaKCaThl KbI3BIKTBHIPHIII,
TapTaIbL.

AJTaMHBIH TOpOMECI MEH KAJIBINITACybIHA aca MaHBI3bl MaFbIHA Oepe )KIHE aJaMHBIH KEMICTIKTEepiH
TarABIPABIH Ka3ybl JEN TYCIHIIPTICI KeJNreHAepre Kapchl Kypece OThIpbIN, AOail agamrepuriiik
KAacHUEeTTEP/Ii alaMHbIH TAONFAaTTaH aJIMANTHIHBIH, TOpOHE OaphICHIHIA FAaHA OHBIH OHETel HEMeCce OHereci3
aJaMra affHAJIaTBIHBIH Oaca aliTKaH.
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bananbr Topbueneymi kiMm, conna? Onberre, 6opiHEeH OYpBIH, OHBI KopIaraH agamuap. Omapbl
Abaii ym Tonika Oeneni. Kelibip kemurinikrepii aHbIKTay, COHBIMEH KaTap ©cill KeJle )KaTKaH jKac YPIaKThIH
aZlaMTepIIUIIK TYJIFAChIHAA ayBITKYIIBLUIBIKTAPABI OOJABIpMAy YIIiH, AOalbIH YCTaHBIMIAPBIH TOpOHe
Oepy yaepiciae OacibUIbIKKa aTybIMbI3 Kepek. CoHbIMeH, AOaii aKbIpaTKaH TONTap KaH1ail TonTap eKeH?

bipiamrigen, AGalablH aWTybIHIA, OJ — ara-aHajap, aFa-iHIJIEp MEH CIHJI-KapblHAacTap, SFHU
OananbIH 0TOACHI, TYBIC-TYFaHAAPAbIH opTackl. EkiHIIieH, o1 — MyFaniMep, Topouentisep, Taaimrepiep,
aFHA Oana TopOmeciHe KociOW jkayanThl e€pecek amamuaap. AJl, YIIHIIACH, 0J1 — KypaacTap, JocTap,
XKoJacTap...

bipak AGaii e3rerie MaHbI3Abl aJaMIePIILTIK-3TUKAIBIK KOPBITHIH/IBI KaCal Ibl: alaMIap/IbIH OChI
CaHATTapbIHBIH ilIiHEeH Oanamap KiMai keOipek KypMeTTeiiai, KiMre keOipek ceHeli, KIMHIH BIKIAJIbI
kymripek? bamaHblH KaKchl KOPETIH aflaMbl — OJIApJAbIH allFallikbl Aa 6actel Tomimrepi! Ilenarorukanbik
oiinay x3He Oananap/bl aJaMrepuIiiikke TopOuesen, KaabllTaCcThIPyAbIH THIMII JKOJIJaphIH 131eM, Ta0y
yuriH, AGaii 0i3re KaHIIAJIBIKTHI KOI AYHUE KaJIJIBIP/IbI IECEHI3III. .

Abaii amamMrepuIiIiKKe YHICWTIH JKalbIHIBI HIBIFapMaapbl ToNTamachiHaa «Anam Ooin!» jgeren
OCHETIH ajfa TapTa OTBIPHII, KacTapFa apHaIl JOCTHIK IMEH >KOIIACTHIKTHIH, epili-3aibINTHUIBIK OMip/eri
CYHICHEHIIUTIKTIH, OOpBINI TE€H YXIaHHBIH, ajgaM ICTepiHAeri epiliKk MeH CYIYJIBIKTBIH ATHKAIBIK
HOpPMAaJIApBIHBIH TYTAC KOJEKCIH >Kacam IIBIKKaH: ojlap/ia MiHe3-KYJBIKTBIH OH Ja, Tepic Te€ KacuerTepi,
KAKCBUIBIK TI€H JKaMaHIBIK, aJaMHBIH aJaMIepUIUNiK TYPFBICBIHAH JKETUTyl YVIIIH FBUIBIM MEH
FaJIBIMIAP/bIH KaHAal pesl aTKapaTblHbI kKaiblHAa OasHAalabl. ¥Jbl arapTyIIbIHBIH: <« OKiriTTep, OWbIH
ap3aH, KyJKi KbiMOaT», «HTepHATTa OKBII XYp» JKOHE KeITereH 0acka MIbFapMaliapblHAa OCHIHIAN
KacueTTep cumnarTtanansl. Erep Oip eneHaepine AOail agam Oony VIIIH He KEpeK €KEeHIH aiirca, ai
OackayiapeiHIa ajaMm OOy YIIIH HE icTeMey KEpeKTIiriH TyciHmipemi. MoaceneH, «Ocemmasz 0OoymMa
opHere....», «Tamaif ce3 OynaH OypelH Keml aWTKaHMBbIH...», «boiabl ga mapTus» KoHE Tarbl Oacka
eJICHJICPIH aTayFa 0OJaIbl.

AJnaMHBIH MiHE3-KYJKBIH ©3repTy YIIIH TOpOMEHIH aTKapaTblH POJiiH KOFapbl Oarajail OTHIpHIMN,
AGaii TopOue MeH 6iniM OepyIiH agaMreplIilik MypaT-MaKcaTTapblH allKbIHAANW bl Tapouenin scozapot
mancamul, A6aiiOvly niKipinue, — 06a1aHbl eHOEKKOP HCIHE OMAHWBLT emin ubleapy, an OKblnYOblH
Mypamol — OHbIH KOPULA2AH 271eMOi manvin Oinyi, oinimoepze KaHwicvln, OiiM MeH MAMAHOBIK Albln
wipizysl. bacTel MiHJIET — TOpOME MEH OKBITYZbI KaTap >Kyprizil Hemece, Ka3lp e31Mi3 aitareiHaai, Oip
MakKcaT — aJaMrepIIiIir ackak, MOACHHUETTI, OUTIMIl, XalKblHa KbI3MET €TeTiH, COHBIH MYIIENepiMeH,
oiylapbIMEH, apMaHMYIJIeIepIMEH OMIp CYpPETIH JKOFapbl OHETelNl a/laM KaJIbIITacThIpa OTBIPHIIN, OipTyTac
Helarorukanslk yaepic Kypy. bi3miH Tycinyimismie, Abaii TopOue MEH OKBITY ICIH aJaMIepIliIiK MeH
JIEMOKPATHS YCTaHBIMIAPbIHA KYPY/IBIH Ka3ipri 3aMaHFbl MAaKCAThIH aJJIBIH aa 0OJIalIaKTaFbl )KY3 KbLUIFa
allKpIHOAN KOoWFaHail.

AJlaMrepiIiiikke Topoueneyaiy 0acTel Kypanaapsl aen AOai eHOeKT1 K HE aaMIapbl aFrapTy bl
ataiinpl. OHBIH MO33UsAA J1a, TPO3aja Aa eHOEKTIH aJlaM eMipiHJIerl MaHbI3bl Typaibl alTnaran Oipae-0ip
HIBIFAPMAachl KOK Jepiik. AGail eHOEKTI aJaMHBIH OMIPJIIK KaKETTUIIr OHE OHBIH aJaMTepIILTITiHIH
HeTi31 peTinae kbipnaiiapl. EHOex amambl, AGalIbIH OWBIHINA, 13TUTIKTIH IIBIHANBI HeCl, SIFHU «aJaMHBIH
QyJIeCi».

KopbITeIHIBIIAN Kelle, aFapTyIIbI-TIearor aJlaMHbIH OaKbITHIH aJaMreplIlTikTi Oaranay enmiemi
JIeT Kapai OTHIPHIT, OHBIH MaFbIHACHI )KalbIH A KO OMJIAHBIN, TOIFaHa 1bl. OHBIH OWBIHIIA, a/laM OaKbITKA
YMTBUTYFa THIC, OHTKEHI OaKbITKA JKETyre KYIIIBIHY aJaMJIaplblH OMipiH alKbIHAAWTBIH aca MaHBI3bI
dakTop OosbIn TaObIIaAB. OMiIp MEH OaKBITTHIH MaFbIHACHIH OJ OUTIMHEH, €HOEKTEH, XaJbIK YIIiH
OTIEHTIH-OIINEHTIH MaFbIHACKI 0ap WTUIIKTI icTep icTeyAeH kepeli. AOalabIH ©31 XalbIKKa KaJITKbICHI3
KBI3MET €TY/IIH OCBIHJIal KapKbIH YATici 60712 OuIi.
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MATKAH KYMABAEBTDBIH IIEJATI'OI'MKAJIBIK EHBEKTEPIHAEI'T OKYLIBIJIAPABIH
AJAMI'EPHIIVITIK-9TUKAJIBIK TOPBUECI MOCEJIEJIEPI

Topbue — Oyn moHrimik kareropus. Coran kapamactan «llemarorukanarb» KWBIH, KypJiemi
MacesenepaiH 0ipi TOpOMEHIH MaKCaThIH aHBIKTAy OOJIBIN TaOBLIAABl. Op €ljie TOPOUCHIH MaKcaThl MEH
MiH/IETTEepl COJN eNJiH HaKThl TaJanTapblHA cail KeiOip e3repicke YIIbIpaFraHbIMEH TOPOMEHIH HETi3ri
MaKCaThl — )Kac YPIaKThl eMipre JaibIHIay, OFaH 63 XaJIKbIHBIH FachIpiap OOMbI jkacall, KaJblITaCThIpFaH
QJIICYMETTIK TOXKIpUOETIepiH YUPETY HETI31HeH cakTabIn Kenedi. OchliaH TopOre TOKIpUOESCIH TONTACTRIPY
JKOHE KOPBITBIHABUIAY, apHailbl OKYy-TopOHMe MeKeMeNepiH YHBIMIACTBIPBIN, JKacTapAbl eMipre
JMaBIHIAYIBIH KOKETTIT] TYBIHIAABI. «TopOue — Tan 6eciKTeH» AeMEKII Ka3ipri 3aMaH Tajaa0bl 1a OCBHIHBI
Kanan oTbIp. Ochl TYpPFBIJA KOl eHOCK €TKEH, TOPOUEHIH KbIp- CHIPBIH TaHBIM, 0i37epre Mypa FbIll TacTar
ketkeH M. XKymabaeBToiH «Ilemaorornkay aTThl €HOETI JKalJIbl AUTHIIT KETIIEY MYMKIH eMec.

Markan JXXymabaeB — akblH, IPO3alllbl, ayJapMaiisl, negaror. OHbIH Oapiia mbIFapMallbUIbIFEL 63
XQJIKBIHBIH OQKBITHI JKaUbIHJAFbl OMIIApMEH OPUITeH. AJI FABIMHBIH TEPSH FBUIBIMU 3€PTTEYJIEPl SpPeKIIe
Hazap ayaapyra Typapisik. bananapra Oi1iM MeH TopOue Oepy MaceseciHe 01 KONTereH KapuslaHbIMIap,
OKYJIBIKTap MEH OKY KypaynapblH apHaraH. OnapaeiH apaceiHaH «bacraysin MekrenTeri ana Timy» (1923
K.), «CayaTThUIbIKKa OKBITY» «1926 x.), «Epecekrepre apHanran aminme» (1929 x.) neren kitantapbiH
atayra Oonazabl. A M. XKymabaeBToiH 1922 xkbLIbl skapbIKKa MbIKKaH «llemarorukay aTThl KiTaObl OYTiHTI
TaHJa Ja TaMmaila OKYJIBIKTBIH O3bIK YITiC1 OOJIBIN caHaTa/Ibl.

«[lemaroruka» KiTaObIH jka3FfaH yakpITKa Kapaih M. JKyma0aeBThIH KOFaphl )KOHE OpTa MEKTENTer1
MeJarOTUKAJIBIK KbI3METIHIE alTapiIbIKTal Toxxipubeci 6ap-ToiH. O OeHIMIILITIT] XKaFbIH alTIIaFaH/a, ajlFaH
6imimi OodibiHIIa aa negaror 6oiaraH. M. JKymabaeB eTKeH yakbITTap/aarbl FaHa €eMeC, COHbBIMEH Karap
3aMaHJlac FaJbIMAAPABIH J1a 3epTTeyJepIMEH KaKChl TaHbIC OosiraH. byl skaliblHIa oJ, aTanm alTKaHza,
«[lemaroruka» KiTaOBIHBIH alFbl co3iHAe: «MeH KONTereH Meaaror FalbIMAapAblH eHOCKTEPiH OKbIIBIM.
Ocipece PyOunmreiinHiH, CMupHOB neH CKBOPIIOBTHIH KITalTapblH erkei-Terkeisi 3eprreaim. bipak
OYJ KITanThl anabiMa KOWBIT, OHBI KOIIIPAiM JIeTeH co3 eMec. FanbimMaap/biH jka3FraHIapbliH ChIH Ko30eH
Kapar, TYCIHE OTBIPBIN, MEH Ka3aKTapJblH ©OMIPIMEH YHJAECIN >aTKaH, ©3IMI3[IH, 1C-TIXipubemisie
naiigananyra 00TaThiH HIACSIAPbI IPIKTEI aaabiM», — aei xas3raH [1].

M. XKymabaeBToiH «llegarorukacbiHaarel» 0OacTbl TakKbIpbll — «OopiHEH OYpbIH, agaM MeH
aJaM3aTThIH MyAesepi». by oKy KypasiblH Ka3ak YJITTHIK MeJarorukachlH KYPY/IbIH aTFaliKel TOKipruoeci
nern aiityra 6omanpl. M. XKymabaeB XalmbIKThIH YATTHIK TOPOUECIHIH €H 0acThl, HET13T1 TopOue eKeHIHE HBIK
CEHIMJ, OWTKEHI «YJITTHIK TOpOMEHIH eXeNJeH KalbIlITaCKaH, €H epTe 3aMaHiapiaH Oacrar-ak
KOIDKBUIIBIK iC-TOXKIpHOenepie ChlHAIFaH ToCIIepi MeH sxoapsl 6ap» [1]. CoHmpikTan opOip MyFalim,
opOip TopOwmeIti YATTHIK TOPOUEHIH NMeAaroruKablK Heriznepid Oinyre tuic. CoHbIMeH Oipre
M. KymabaeB XaNbIKTBIK TOPOHMEHI MapayiaygaH CaKTaHABIPAAbl, OUTKEHI «...YJITTBHIK TOPOUEHIH KaKChI
JKarbl Kell, Olpak >kaMaH >Karbl Jla OapuibUIbIK. Ke3 KenreH YATTHIK TopOwene YIIbIpacaThblH 3HSHJBI
OIIETTEP/ICH Ka3akK YATHI Aa aaa emec...» [1]. bipak coran GaittaHbICThI 0JT Ka3aK XaJTKBIHBIH I1€1arOTUKACHIH
QJNIeM/IIK TIeAaroTUKAJBIK OMIaH, JKaImblagamM3aTThIK OWIaH, JKaNIMbIaaM3aTTHIK OHEeTe MEH MOJCHUETTECH
OKIIIayJTaMaiiel. ©3iHIH OW-TOJIFayJapbIHIa OJ1 OTKSH YaKbhITTApJbIH TaMallla Iearor FajlbIMIaphIHBIH
eHOeKTepiHe CyHeHe .

M. X XymabaeBTBIH aBTOPJIBIK YCHIHBICTAPHI, TTEAaroTUKAIBIK KOPBITBIHIBIIAPE MEH KEHECTEPi Ka3akK
XaJIKBIHBIH MMOJ3USCHIMEH, CAIITFYPBINTAPHIMEH JKOHE €H JKaKChI IOCTYPIePIMEH TaOUFU acTachIN KaThIp.

3eprTeyain Tarbl Oip epeKIesiri — OHAa TCUXOJIOTHs TeJIaroruKara OHbIH OesiHOec Oeseri,
TYJIFaHBIH PyXaHU OMIpiHIH KaJIbIITACybIHA CENTIr1 TUETIH 06Tl peTiH/e eHIeH.
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ABTOp eHOeriHae TOopOMEHIH OarbITTaphIH JKIKTEH OTBIPBIN, OHBIH JeHE TopOueci, aKbUI-ON
TopOMeci, SCTETUKAIIBIK )KOHE PYXaHU TOpOUE ACTeH TYPIEPiH aXbIpaTaabl. by kepceTiiareH 6arbITTapabIH
y3uIMecTel OaiJIaHBICBIH KOPCETYre yYMThUIa OTHIPHIN: «Erep agam Gamacekl TOpOMEHIH OCHI TOPT TYPiH
TOJIBIK ajca, OHBbI TOpOWENi amgaMm Jen caHayra Oojaabl. Erep o IIBIHBIKKAH, KYIITI YKOHE eMipie
KE3/IECETIH: BICTBIK, CYBIK, allITBIK, KEACUIIIK CUSKTHI KyObUIBICTapIaH KOPBIKIIAWTHIH, OWJIayFa, JYPHIC KO
tTabyra KaOineTrTi OoJbIl ecce, erep o KOpKEeM Ce3[i, CHUKbIPJIBI dyeHII KaObuiai anaTbhlH, KOpreH
FaykKalbINTaphIHAH JIO33aT ajaThlH, )KaKChIHBI FaHA KAaJalThIH, MOpaJIb TYPFBICHIHAH KIPIIIKCI3 Ta3a O0JbII
ecce, oH/1a 013 TOJIBIK TOPOUE aFaH HAFbI3 aJlaM Typajbl ailTa allaMbI3y», — eIl JKa3aabl [2].

KitanTeix kipicniecinge M. J)KymabaeB negarormukara >KakblH FRUIBIMIAPABI aTan kepceresi. [lene
TopOMeciMeH aifHaNbICy VIIiH, FAIBIMHBIH MIKIpiHIIE, aHATOMUS, (PU3UOJOTHUS, TUTHECHA, KATTHIFyJIap
ICTIeTTI cajamapael OLTil, MEHrepy Kaxer. PyxaHu TopOue YIIH OJ: TICHUXOJOTHS, JIOTHKA, 3THKA
cananapblH kepcereni. M. XKymabaeB memarorukansl FeUIBIM peTiHAe Oec Kypamjac OelliKKe: >KajIibl
nearoruka, AUIakThKa, SJicTeMe, MEeKTEeITI OacKkapy, eJjaroruka Tapuxbl A€M aXbIpaTaibl.

OnbiH eHOeriHne «Kalmbl egaroruka» Tapaysl raHa OasiHanca, eKiHi 0eiri pyxaHu Topouere
apHayirad. KitanTeiH kipicriecinne M. XXymabaes: «Kan — agam 00iibIHIaFbI €H KIMOAT, €H )KyMOaK Hopce.
An pyxaHu TopOMeMeH aifHAJIBICY YIIiH, YKaHHBIH KacHUETTEepi jKalbIHIA OUTIM OEpeTiH FhUIBIMIBI ©Te
JKaKChI OKBITI, MCHI'€PY KaKkeT», — neii [2].

«[lemarorukanpIHy HET131H XaIbIK MEAarOTMKACHIHBIH 9Cepl apKbUIbI KapaJFaH JKaIblaJaM3aTThIK
KYHIBUIBIKTAP KYpaiabl.

OKyJNBIKTBIH aJFalIKbl OETTepiHeH-aK OanaHbl OECIKTe )KaTKaH Ke3JIeH TopOueney jkKalblHaa aiTa
kemin, M. JKymabaeB XanbIK MeqarorukachlHbIH AocTypiepine («bamanbl — xkactan») cyiieneni. Coran
OaiinmanbicTel MarxaH: «bana — tanneie Oytarsl. OHBI KaJlail UCEH, comaii ecei. bipak OHBIH TiHIH Ty3eMeK
0o0JicaH, aFallThl CBIHJIBIPHIN aTachlH», — JICH/I.

Kitanta OamaHblH agaMrepuillik TOPOHMECIHIH 3aHIBUIBIKTAphl, YCTaHBIMIAAPhI MEH MAaKCaThl,
Ma3MYHBI, XKOJIJaphl, TYpJiepi MEH TOCUIEpi allibuia KepceTuireH. « ToH1 cayabIH )KaHbI cay» JereH MOTeNre
CYHEHE OTBIPHIN, aBTOP Ka3aKThIH KHWi3 YHi, YIATTHIK a3bIK-TYJIIK TypJepi (Ka3bl, KbIMBI3, KYPT, coprma),
TYPMBICTBIK CalTTap MEH JocTypiepi (OanmaHwl Oecikke Oesey, eMidy, aTKa MIHTI3Yy KoHE OacKasiaphl)
JKalbpIHAa OasTHoAN Ik

M. XKymabaeB, IIbIHAWBI arapTyIIbl PETiHAE, JKEP IIapbl XaIBIKTaphl BIHTHIMAKTACTHIFBIHBIH
aJIaMTepIITIK YCTaHBIMAAPBIH JKapUsUIaliIbl, aJaMHBIH 63 XaJIKbIH FaHa CYHiN, 0acka XalbIKTap/bl KEK
Kope aJIMaNTHIHBIH alTazpl. AAMTepIIiuTIKKe: JKaHbl alry, asy, CYI0 CHSIKTBI KacHETTep JKaTyFa THIC.
[Tenaror 6ackaHbIH KaWFBICHIH ce3y KaOlleTi alaMHbIH TaOUFaTbiHA TOH eKeHiHe ceHaipeni. Cyra O6arbin
Oapa KaTKaH aJaMJbl KYTKapyFa YMTBUIFAH/Ia, €IIKIM JIe COJI iCl YIIIiH Maparar ajxyibl OiJlaMacTaH CyFa
cekipeni. AxaM eMipiHje KUBIHIBIKTap MEH aybIPTHANBIKTAP bl KAHIIAIBIKTHI KOI Kepce, 071 0acKamap IbIH
aybIPTIAJIBIFBIH J1a COHIIANIBIKTHI )KaKbIH ce3iHeal ColTin, OallaHbIH aAaMrepIlIiKk TOpOreciH OaranayablH
6actel enmemi aen M. XKymabaes xep OeTiHaeri 0apiblK anamaapra 0aybIpiaacThIK CYHICIEHIIUTIK Ce31MiH
aTalapl. AJamM3aTThIH OCHI aJaMIepIIUTIK KACHETIH JKOFAITY JKOHE YMBITY KOPKBIHBIIITHI cajiapiapra:
YJITTHIK OIITIEHAUTIKKE, 030BIPIBIKKA, bI3a-KEKKE OKEIiN COKTHIPA/IbI.

Anamrepmiiikke TopOueneyniH Makcatbl, M. XKymabaeBTbIH mHiKipiHIIe, OajlaHbIH OoOMBIHIA
aJlaMrepIlUIiK OaFIapiblK oiylay KabieTiH, aaMIepIliIiK MiHe3-KYJIbIK MIEH 1C-0peKeTTep KaJbITaCThIPy
Oomyra THic. «bana, — gen ’kazapl menaror, — >kaMmaH KbUIBIKTHI aJIaMIePIIIUIIK TaHAay JKacald aiMaraHHaH,
OpEKEeTIHIH calAapblH ajjblH ajla Kepe OLIMEereHHEeH iCTeW[i, OUTKEeHI O MIHASTTepPAiH MIeNIiMi OJaH
Oenrut Oip KyUI-Kirep >Kymcayzbl, aJaMrepliliik YCTaHbIMJIap MEH MOpalbJbIK KaCHETTepAiH OOIybIH
tanan eteni» [2]. M. )KymabaeBThIH MaibIMIaybIHINA, aJAMHBIH OOWBIHAA ©3 OCTIHIIE 1aMyFa, KETLTyTe
YMTbUTY, OOMBIHIA HBIK aAaMIeplIlIiK YCTaHbIMJAApBIH, CEHIMJEPIH KaJIbIITACTBIPYAbI, ©31HIH
aJlaMIepIlUIiK MYpaTbiH TaOy/bl, ©31HIH HaHBIM-CEHIMJIEpP] JKOJIBIHA KYpecy YILIIH KaXeTTi epik-kirepi
MEH MiHe3-KYJIKBIH JaMBITYbI KaJlay Ce3iMiH TYFbI3y 6T€¢ MaHbBI3IbI.

TopOueniy onictepi kailblHIa alWTKaHAa, MarkaH OallaHbl YPBII-COFBIN >Ka3ajayFa, TYJFaHBI
KOopJlayFa y3UIai-Keculi Kapcehl Typaabl. banara skanMaybl3 KemIiip, MbICTaH, IIaiTaH, ajfaM KerimTep,
Kameit sxaiibiaia oHriMenen, oHbl KOpKbITHay Kepek. Onnmaii 6ama 6aTeu1, epKypek OombIn ecmei. M.
JKymabaes 6ana TopOuenire ce3ci3 KyJak acyra, Ko3ci3 CEHyre THIC IEUTIH OKTEM TOpOuere Kapchl OOJIIbI.
«[lemaroruka» aBTOPHIHBIH OWBIHINA, Oalla TOPOHWENIiHIH O30BIPJIBIFBIHA €MeC, KaXETTUTIKKEe, THICTI
HOpCEJIepiH KYIIiHe OarbIHyFa THIC. OJNAeOip 1CTI TaChIPFaH Ke3/1e, Oaiara OHbIH HE YIIIH KaKEeT eKeHIH
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TYCiHIipy Kepek. Erep 6ana 3 eHOeriHiH TYNKUTIKTI MakcaThIH Oisice, 0JI, KAUTKeH e Ae, OacTaraH iciH
asFbIHA JICHiH KeTKi3yre ThIpbicabl. O3iHIH OYHPBIKTaphIH cO3Ci3 OYIDKBITIIAA OpBIHAAY Bl TajJal eTeTiH
TopOMeNI — Haap TOpOUEIIIi.

M. JKymabaeB neparor TapanbiHaH eHe 00ibl KAMKOPJIBIK KOPCETYIIH /i€ 3USHAbI CKEeHIH aiTabl.
OKyIIBIHBIH KaWChIOIp 1CcTI OacKanap/blH KOMETIHCI3 OpBIHAAM aIMalThIHBIHA KO3l JKCTKEHJE FaHa,
TopOMeIi OFaH KOMEKKE KeJie anaabl. TypakThl OaKpliay *KoHE YIKSHHIH alTKaHBIH OpbIHAYAbI TaJIal €Ty,
onberre, OanaHblH OOWBIHIA KOPKBIHBIII CE3IMIH TYFBI3bIN, OHbl KOPKAK, TYMBIK >KOHE BIHXKBIK JKaHFa
altHaneipanel. bipak 6ana OackiHa KeNTeHHIH OOpiH iCTeN, eIIKAaHIal MmeKTey KopMmece, oHla 013 KeliH
€CePCOK 631MIIILJI, €pKETOTal, EMIKIMMEH CaHACTIANTBIH drepOaKaH agaM bl KOPETiH 00JIaMbI3.

bip xarpiHaH, 0aja epKIHIIKTI CE31Hyre THIC, €KIHII KaFrblHaH, OyJl epKIHAIK MIHAETTLIIKKE,
JKayarKepIIuTKKe )KOHE ©3apa ChIHFa TOPOHMENICUTIH TOPTINKe OaFbIHYFa THIC.

TopOuernni MeH 6ania apachIHAAFB KApbIM-KAaThIHACTap/ia ChIMIACTHIK ITEH KYPMET OpBIH ajlyFa THiC.
AJlaMrepIiikke HeTi3IeNTeH Ieaaroruka YCTaHbIMIApbhlH Kojjail oTeipbill, M. JXKymabaeB, OopiHeH
OypbIH, 9p anaMHBIH O0ibIHAA 1311 OacTaynapAblH O6ap eKeHiHe CYWeHE OTBIPHIN, TYJIFaHbIH aJaMIepIIiLTiK
OeifHeCiH Url iICTepMEH KaJbINTACThIPYFa OOJIAThIHBIH aWTHUIFaH.

Kopeita xenrenne, MarxanublH «llegaroruka» OKYJBIFBIH OKH OTBIPBII, MBIHAHJIAH OH
TYWIHAENHMI3: FBUIBIM YJITTHIK OOJNMBICHIMBI3 O€H caHa-ce3iMre >XKaKblH 3THOIEAArOoTrHuKa, MCHUXOJIOTHS
NPUHIUITEPIH HETi3Tre ana OTHIPHIN jKa3FaH. ATainraH eHOeKTI capanTail Keje ©TKEH FachIpablH 20116l
KbUIAApAa MeAaroruKalbIK—TICUXOJIIOTUSIIBIK JKa30a eHOeKTeple alThulFaH oWjap OYriHri Tayencis
MEMJIEKETIMI31 JaMBITy/a, ocipece YWITTHIK OaiyIbIFBIMBI3/IBI MTAM/IaTaHbIN, OHBI KAXKETIMI3Te jKaparayra
TaNThIPBLIMAC Mypa OoJbIll OTHIp. ¥ibl M. JKymaOaeBThIH €HOEKTEpiHJETi YCTa3JblK — TOIIMIEPLTIK
ujesyIapsl 013 YIIiH ©Te KYH/IbI AYHHE.

ogaeduerTep
1. Anrtonorus nenarorudeckoi mpiciin Kazaxcrana / Cocr. K.b. Xapuk6aes, C.K.Kanue. — Anmarsr:
Payan, 1995. -512 c.

FTAXP: 14.15.01
A.A. AtaeBa
«Kazak Tii1 MeH 91ebueTi» MoH1 MyFalliMi
Ne 117 )KBBM »xannsl 6171iM OepeTiH opTa MEKTen
(Kazakcran PecryOmukacel, AMarthl K. )
e-mail: Arailymataeva88@gmail.com

CAH/JBIK TEXHOJIOI'US ) KOHE MYTAJIIM TYJIFACBI

XKanapteurran Mekten ¢opmarbl MEKTENTepiH (opmarsl OipTiHAEN e3repii, HU(PIBIK opTa
yitbiMaacTeipbulibl. KasakcTanaa OyaTThl Kyilenep (37eKTPOH/IbI KYHIENIKTEp), HHTEPAKTUBTI Ma3MYHBI
0ap HJEKTPOHMBI TaKTajdap, KOMIIBIOTEPJEp MEH IUIAHIIETTep KOJIJaHbUIaAbl. MeKTenTepAe >KOFaphbl
KBUIIAMIBIKTEI MIHTEpHETKE KOJ JKEeTIMAUTIK Taiaa 6omapl. baprad caiibiH cabak jkoHE cabak >KOCMaphl
aKMapaTThIK TEXHOJIOTHSUIAPFA HETi3/IereH MHTEPAKTHBTI >KOHE HUQPIBIK TEXHOJIOTUSUIAPAbIH JKaHa
MYMKIHIIKTEPIH KaMTBII OTHIP.

[udpasl TeXHOJOTHSAHBIH Oi371H eMipiMi3re eTeHe apajachlll KETKEeHI COHIIA, OyriHge Oy
TEXHOJIOTHS KOFaM/IbIK calajlap/IblH CaH ajlyaH OarbIThIH/Ia KOJIAHBUIBIN KYp. Kazipri Tapaars! OUTiM MEH
FBUIBIMHBIH JaMybl TYPJIi KOFaMJIBIK ©3repicTepiiH TybIH1aybIHa oKein kaTbip. COHBIH iminae 0itiM Oepy
cajlachIHJIa OCHI OAFBITTA TYPJIl IIapajap acamty/a.

ByriHri KYHI TUQPIBI OKBITY TEXHOJIOTHSIIAPBIH KOJIJAHY aca MaHbI3/Ibl OOJIBIN CaHaANbIN XYp. by
YIIiH eniMi3aig OutiM Oepy camackiHaa Oipkarap pedopmanap Kyprizuiin, cabakTsl OKYIIbLIAp YIIH aca
KBI3BIKTHI 9p1 MaiaalIbl ©TKi3Y JKOJIJaphl KAPacThIPBUIBII, 63 Ke3€TiH/Ie HOTUXKECIH e Oepil xKyp.

Anamra Ourim  Oepy mpolieci €H anFamr  OacTaybllll  CHIHBIITapAa OepijeTiHi  Oenrii.
JKanmeiOactaypli ChIHBIN OaaHbIH OLTiIM MEH TopOHeHi OoiibiHA OapbIHINA JKUHAT, TYJIFAIbIK JaMyblHA
€pEeKIIe JKaFaai )kacalThIH Ke3eH. AJIFaliKbl OUTIMHIH 1preTachl KaJIAaHATBIH TYCTAPBIH TYHICETIH yaKbIThI
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Ja OacTaybIll CHIHBITT OoMakK. MiHe, OYTiHT1 UG PIBI OKBITY KXYHECiHE 0acTaybIll CHIHBIITAFBl OKBITY
IPOIIECIH JAMBITY apKbLIbI €NAIH OPKEHICY MACEIeCiH KO3AeH .

bip ke3gepi nAaMbITylIbl OWBIHIIBIKTAD MEH MPOEKLUUSIBIK ammaparrapibl HMHHOBALMSIIBIK
TEXHOJIOTUSI PETiHJe KOJJaHFaH MEH YIIIH aKMapaTThIK TEXHOJOTHsJIApAbl MEHIepin, mHaiiganaHyablH
nangacel 30p 6016l BipiHII Ke3ekTe 631MHIH MaTepuaIblK 0a3aM/Ibl TOJBIKTHIPIBIM, €KIHIIN KE3EKTe
YaKbIT YHEMICH aiabIM. AKNapaTThIK TEXHOJOTHIIAP JaMbIFaH CalblH, OUTiM Oepy xy#eciHe ae Typii
e3repicrep enyze. JKanmel, meraroruka LUQPIbl OKbITY TEXHOJOTUATIAPBIMEH THIFBI3 OaillaHBICTHI.
OnapaplH naMyblHA Opail, MEAaroruKalblK OpTa MEH OJIC-TocUIiep A€ e3repemi. byriHme mudpisl
TEXHOJIOTHSUTAP/IBIH AJTYaHTYPJILIIrT OUTIM allyAbIH carmachlH KOTEpiN KaHa KoWMaid, OUTIM alyablH JKaHa
TOCUIIEpIH KypyFa Jaa MYyMKIHIIK Oepim otelp. JKoHe e ycra3 TeH OKYIIBIHBIH apachiHIarbl
KapbIMKaTbIHACTAP/IbIH KaHAIlla TYPiH KaJbIITacThlpa OacTaspl.

Typni TexHonorusiap Kem-ak, ACWTYpFaHMEH OJIapJblH apachlHaH KXKETTUIrH FaHa TaHJarl,
cabaKThIH op Ke3eHIH/e TUIM/II KOJaHy — MEeHIH 0acThl TajJanTapbIMHBIH Oipi. Mocere, TeXHOIOTUsIIapabl
KEHIHEeH MaiiiajJany eMec, Macelle — TYJIFaHbl HOTIKere OarbiTTail OutiM Oepyzne. Con cebenti ne cabak
OapbIChIHA OapbIChIH/IAa KOPHEKUIIK 9IICTEP MEH TEXHUKAJIBIK KYpaAap/ibl KOJIaHAMbIH.

XKanmer, cabak OapbIChIHAA JXaHA TEXHOJIOTHSIIAPABI, TEXHHUKAIBIK KypalgapAbl >KaH-)KaKThI
KOoJJlaHy, cabakka KepeKTi MaTepHalibl aKMapaTThIK KEHICTIKTeH 137ey, MYFaliMHIH KYMBICHIH
KEHUIICTIN, OHBIH YyakKbIThIH YHemzeinni. CoHpaii-ak, ’aHa akmaparrap Jieri KeOeWil OKYIIbLIapIblH
KbI3BIFYIIBUIBIFBIH OSTYFa MYMKIHIIK Oepeni. MaceneH, cabak OapbIChbIHJIa KOJAAHATBIH 3JIEKTPOHJIBIK
OKYJIBIKTapIbIH apTHIKIIBUIBIKTAPBIH AHTHIN OTeHiH. ATAJIMBIII OKYJIBIKTHI TalijanaHy 0apbIChIHAa OKYIIIBI
OYpBIH aJiFaH OUTIMIH KEHEWTIM, 63 OETIMEH HIbIFapMAaIIbLIBIK TallChIpMajiap OPbIHIAHIbI.

Ludpablk TEXHOIOTUSIIAPABIH JKeIeT 1aMybl cajiapblHaH OYTiHJe aKmaparrap arbIMbl ©T€ Kell.
TinTi, canplHaH afgaM xaHplIaabl. OcklFaH OaiIaHBICTHI MIEAArorTepre apThulap XKYKTe apTThl. MacesieH,
Hearor — aKknapaTThIK MOJICHHUETI JKOFaphl, Ke3-KeITeH TeXHOJIOTUsIapAbl MEHrepreH 0oysl mapt. by
Mocesiere MeH jie Oeif-kail kapaMmaiiMbIH. ©3 ToKIpUOEMIe MYJIbTUMENUSIBIK TEXHOJIOTUIIAp bl KoOipek
KOJIJAaHbIN, OKYIIbUIApFa FaJaMTOPJAH TaKbIPBINTHIK OeifHekepiHicTep KepceTeMiH. KommbroTepiik
TEXHUKAHBIH MYMKIHIIKTEpiH TOJIBIK TMalJalaHbIl, OKYIIbUIAPFA Talay >KYMBICTApPBIH JKacaTaMbIH.
OmnapnplH TepeH Je TUSHAKThl OLTIM alyiapblH KamTamachl3 eTreMiH. ['padukanblk Matepuangap MeH
NPE3CHTAIMSIIBIK CITaWTTap Kacay apKbUIbI, OKYIIBIIAPABIH Ca0aKKa JIETeH KbI3BIFYIIBUIBIFBIH OSTHIIM,
TaHBIMJIBIK OHE €CTe CaKTayblH KaJBINTACThIpyFa opekeT eTeMiH. Onapra cypak Kosl OTBIPBIIN, ©3]epiHiH
KepreHJepiHeH ON-MIKIpJIEepiH cypayibl Ja YMbITHAUMBIH. by apKbUbl skacecnipiMIep/iH €3 MiKipiepiH
epKiH XeTKi3e OlnyiHe, 6ipiH-OipiH ThIHJAM OlTyre YyMThLIA b

An, xommbloTepiik cabakTapia KeOiHE KOMIBIOTEpIIK Oarfapiamanap MeEH 3JIEKTPOHIBIK
pecypcTapabl MaiifanaHyra MYMKiHIIK Oepemid. Ce6ebi, Oyi oIiC apKbUIbl OKYIIbUIAD Ke3-KeJIreH
TaKbIPBIITHl €PKIH MEHIEpIN, MOHIe JEeTreH KbI3bIFYIIBUIBIFBI apTajbl, OW-TaHbIMbl KEHeWe 1, ©3 OeTiHIIe
HIBIFAPMAIIbUIBIKICH, 13€HIMIA3IbIKIEH KyMbIC >kacaiipl. JKanmbuiama moHJEpAEe KOMIBIOTEPIIK
TECTUICYAl KOJIAHYIBIH ©Te KOIl KOMeri Themi. Byl — OKyIIbUIapIblH WHTEJUIEKTYalIIbIK TaHBIMBIH,
JIOTHKAJIBIK OMJIaybIH JAMBITYFa BIKIAJ €Tel.

CabakrappIMaa op TaKbIPHIT CalbIH OKYIIBUIAPMEH TYPJi MIBIFApPMAIIBUIBIK KYMBICTApPIbI
mebepiiriMme Kapail YHWBIMIACTBIPBIN, TYpJIEHAIpin, oTkizeMiH. JKoHe e >kaHa cabakThl TYCIHAIPY
OapbicbiHAa ca0aKThIH Ma3MYHBIH JailblH KyHiHAe OepMeiMiH. OKyMIbUIapAbIH ©3ITHEH TaHbII-01Ty
JaFAbUIApbIH KAJIBINTACTBIPHIN, aHa TaKbIPbI OOMBIHINA aHBIKTaAMa, epexenepi e3/epi KYpacThIpbII
TYKbIpbIMIal OUTyiHEe YIIIH JIOTMKANIbIK, TajJAaMalblK cypakrap KosimMblH. HerizineH, Oimim Oepyxe
UPIIBIK TEXHOJOTHUIApABl KOJIaHFaH Aa cabak Oapwickl epekine popmarra etemi. Cebebi, aTaaMbIII
KypaJJiapAblH ©31He TOH (OpMaJIbJIbl KOJIOPUTI MEH TaHBIMbI OOJIFAaHJIBIKTaH, cabak Oepy MeTOauKachl
KbI3BIFBIPAK Oomasibl. byHnail TansIMaa eckeH Oananap Oenriii 6ip KabieTTi urepirn, CoFaH KeTiK O0mabl.
MiHe, oCbI TYPFbIJIaH allbIll KaparaH/a *KoFapblaa aTal 6TKEH KYHeli-opeKeTTIK TICUII1H TUT13ep Nai1acel
30D.

Mexkren KaObIpFachbiHAa OKYIIbUIAPAbI OKBITY IMPOLECIHAE €H aJJAbIMEH KYHeli-opeKeTTIK Sici
OacTel Hazapra aIbIHYbl KepeK. OWTKeHi, Ka3ipri TaHIOarbl OKYJIBIKTap MEH OKY Kypaiaapbl
KYHEmopeKeTTiK ofici OolbiHIIA ka3butFaH. COHABIKTaH, 9pOip MYFaliM aTaJMBIII TEXHOJIOTHSIAFHI
HeTi3ri QyHKIMAIapAbl ©31HIH cabaFblHAA XKETIK KOJIaHbIN, OHbI OYTIHT1 KYHHIH TanaObIHa cail HKemerl,
’kaHa (popMaTThI OKBITY MPOIECIHIH YJTICIH KATBINITACThIPFaHbl a03ai. XKy#emi-opekeTTik o/1ic OYTiHTi KYHi
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oTe KeH ayKbIM/a KOJIIAHBUIBIN Keje KaThlp. OKyIIbUIapblH ca0akka JIereH BIHTAChl MEH BIKBIJIACHIH
apTTHIPY MAKCaTBHIHAA KOJAAHBUIBII KYPTeH OYJ1 TeXHOJOTHIHBIH Oepil jKaTKaH HOTHIKEC] Je OTe YIIKEH.
OKyIIBIHBI JKEKE TYJIFa PETIHIE KAIBINTACTHIPYla J>KOHE AaKbUI-OH 3EpICeCiH JTaMbITy[a aTaJIMBIII
TEXHOJIOTHUSHBIH MOHI 30p. MOoceleH, OKYIIBIHBIH €HOEK €Tyre JereH YUBIMIIBUIIBIK KaOlIeTiH OATYyFa
BIHTQJIAHJIBIPAJIbI, ©31H-031 Oackapy, Oakpuiay, OailKaMIla3JbIKKa, aKbUI-OM 1CKEPIITiHIH OeJICeHUIIrH
nambITaael. COHABIKTaH, HU(QPIIBI TEXHOJIOTHUS YPAICIH 9p yCTa3 Kyieni naiiganana Oijce, epTeHri Koram
uesepiniy OuTiMi, O1TIKTI, BIHTAIBI 00JaphI CO3CI3.

KopsiTa kene, op0Oip cabak — MyFalliMHIH IIBIFAPMAIIBUIBIK KYMbICHL. COHABIKTAH /1a op cabaKThI
OKYIIBIHBIH €CiHJIe KaTaThIHIAi €Til TYPJEHAIPIN OThIpFaH >keH. FhUIBIM MEH TeXHWKaHBIH JaMbIFaH
3aMaHbIH/IAa OKYIIbLIAPLIH OUTIM JCHIeHIH TEPeHIETY, FUILIMH TYPFBIAA JAMBITY, 63 OCTIMEH KYMBIC
icTeyre marapUIaHIBIPy, OWJIay KaOUIEeTIH JaMbITy, COWJiey IIeOepiKTepiH apTThIpy, ©3 OeTTepiMeH
13IEHYIIUTIKTEPiH, aKMapaTThIK KypaaaapAbl 1371ecTipy *KoHe OHBI Maiiganana 0iTy MaKCcaThIH/IA [HPPIIBI
TEXHOJIOTHS 9IICTEPIH THIM/II Mai1ajany — ycTa3 mebdepairidiy Oenrici.

OJjneduerrTep
1. XKennepb6aera C. XKana nenarorukansik Texnonorusiap / C. XKennubaea. — Anmatsl, Payan, 2012. —
99 0.
3. becnanbko B.I1. Cinaraemele negarorndyeckoii rexnonoruu / B.I1. becnanbko. — M. :Ilemaroruka, 2015.
—75c.
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Abaii o6usbicsl Cemelt Kanacsl «blObipait AnTeiHcapuH atbiHAarsl Ne 37 rumHazuscel» KMM
XUMHUS TTOHI MyFaTiMi
(Kazakcran Pecriyomukacel, Cemeit K.)

XUMMS IOHI APKBLIIBI OKYIIBLIAPABIH ®YHKIIMOHAJIBIK
CAVATTBUIBIFBIH APTTBIPY

MexkTen OKYIIBUIAPBIHBIH (YHKIIMOHANIBIK CAyaTTHUIBIFBIH JaMBITY OOWBIHIIA O€C >KBUIIBIK
WITTBIK KOCTApAbl KaObUIIAy KOHIHAE HAKThl MIHACTI KOWBLIABL EiiMi3 yIIiH MaHBI3IBI OOJBIN
TaOBLIATHIH ~ aTallfaH  CTPATeTHUSAJBIK  MIHAETTI IIeNly JKaFdalblHAa TYIFaHBIH €H  0acThl
(G yHKIIMOHaIbIKCananapsl O€JICeHIUTIK, HIbIFapMaIIbul TYPFbIJia OilylayFa yKoHe IIenIiM KaObliaai anyra,
KOCi0M JKOJIBIH TaHIal ayFa KaOlIeTTiIiK, eMip O0iBI OiTiM amyFa TallblH TYpY OOJBIT TaObLIABI.

byn ¢yHKOMOHANABIK JaFmbuiap MEKTENm KaObIprachlHAAa KalblmTacaiasl. OYHKIIMOHAIIBIK
CayaTTBUIBIFBI JIETEHIMI3 aJamMIap/AblH OJCYMETTIK, MOJCHH, CAsiCH KOHE SKOHOMHKAIBIK KbI3METTEpre
OesiceHe apasiacybl, OYTiHT1 >kahanmaHy JoyipiHIET! 3aMaHaFbIMbIHA, KachlHA KapaMal 11eCill OTBIPYHI,
aJlaMHBIH MaMaH/IbIFbIHA, )KaChblHA KapamMai YHeM1 OLTIMIH KETUITIPIIT OTBIPYHI.

Onparel OacThl MakcaT — »kaimbl OutiM OeperiH Mektentepae Kazakcran PecmyOmnukachlHBIH
3USATKEPIIK, J€HEe J>KOHE pyXaHW TYPFBICBIHAH JaMbIFaH a3aMaThblH KaJbIITACTBIPY, OHBIH OleMJe
QJIEyMETTIK Oerimaenyi 00k TaObLTa b

OYHKIMOHANIBIK CayaTThUIBIK — aJIaMHBIH CBIPTKBI OpPTaMEeH KapbIM-KaThIHACKATYCe aly KalineTi
JKOHE COJI opTara OapbIHIIa Te3 OeliMerne aybl MEH KapbIM-KaThIHAC JKacall ainy JeHreiiHIH KOpCeTKIIi.

Onmnaii 607ca, QyHKIMOHANABIKCAYATTHUIBIK TYJIFAHBIH O€riji O01p MoJIeHU OpTaia eMip cypyl YIIiH
KKETT1 JeN CaHANAThIH OHE OHBIH OJIEYMETTIK KAphIM KaThIHAC )KaCayblH KaMTaMachl3 €TETIH OuTiM,
OUTIK, JaFIbUTAP/IBIH KUBIHTBIFBIHAH KYyPaJaJIbl.

AJ KeH MaFbIHACHIH/IA OJI TEK OLTIK MeH OLTIMILTIK dneMiHe OapyabIH *KOJIbl FaHA eMEC, OJ1 —YJITTHIH,
eJJIIH HEMece JKeKe ajamIap TOOBIHBIH MOJICHH JKOHE QJICYMETTIK JIAMYBIHBIH OJIIIEMi.

OcpiHgail cananblK CUIAThl TYPFBICHIHAH KaparaH/a (QYHKIIMOHAIBIK CayaTThUIBIK KEKEe aTamIbl
JaMBITYJIBIH TETIr peTiHAe KoymaHbutanbl. Kopmiaran omemae jkoHe TaOuraTTa OONBINT IKATKAH
KYOBUIBICTap/IbI TYCIHY, CANIBICTHIPY, TANAAY, KIKTEY, KYHeley, JKalmpuiay OUTIK, JaFplIapblH MEHTepTY
MakcaTTapbl Ke3JelreHJe FaHa OKYWIbUIapAblH (YHKIIMOHAJABIK CAayaTThUIBIFBIH KaJIBINTACTHIPYFa
OoJaasl.

27



OxymisuiapapiH (YHKIIMOHAIIBIK CayaTThUIBIFBIH apTTHIPY YIIIH aKaIeMUsIIBIK OLTiM Oepin KaHa
KOWMai, CbIH TYPFBICBIHAH Oiiylay, OUTIMIH KYHJIIENIKTI eMipJie, IIbIHAWGI KaFaainapaa naiiaanana oury,
npo0OiieMaHbl IIelly, FhUIBIMH-3€pTTEY KapbIM-KaThbIHAC JaFAbUIApBIH JaMbITYy Kepek. (CabakTbhiH
JaFIbLUTAPBIH, MAaKCATTapbIHA )KETY YIIiH TUIIIK JaFIbIIapbIHBIH TOPT TYPIH TYpIIi KOMOUMHAIHSIIA OKBLUIBIM,
THIHJQJIBIM, alTBUIBIM, a3bUIbIM KOJIJIaHa OuTy kepek. O yIIiH MbIHa Macelejepre yHeMi KoHLI 0oy
KEpeK:

1. Okymibiiapra TanceipManapasl 6 geHrein biryMm TakcoHOMUSICBI HETi31H1e KYPhIT, OHJIaFbl 01Ty,
TYCiHY, KOJIJaHyJaH repi KUHAKTay, Tanaay, Oaranayra MoH Oepy.

2. CtanaapT TajanTtapbiHa cail 6epiireH TancsipManapabl OpbIHAAYMEH KaTap OKYIIBIHBIH eMip/e
KOJIJIaHa aJIaThIHJIAl TarckipMarap KypacThIpy.

3. OKyIIBIHBIH JOTUKAJIBIK OMJIAybIH, CBIHM TYPFBIIaH OWBIH KETKI3Y/ll )KY3€re achIpy YIIiH, O11iM
Oepyne cabakThIH KYPBUIBIMBIH ©3T€PTY, SFHH OKBITYABIHOCICEH Il CTPaTErHsUIAPBIH KOJIJIAaHY, OKYIITBIHBIH
cabakKa JereH bIHTaChIH apTThIpy YIIiH 9p 10 MUH CcaiibIH JKaFAaiATThl ©3TEPTIIl OTHIPY.

4. Okymibira TarckipMa 0epreH Ke3ze OHbIH aITOPUTMICPIH alJIbIH- aja eCKepTYy.

5. TanceipMaHbl 3€iiH KOWBIM, OPBbIHAAYFa JKOHE HKCIEPUMEHTTIK €CerTep, 3epTXaHalbIK IIaFblH
3epTTEY KYMBICTAPBIH OPBIHIATA OTBIPHII, ©31HIH OPBIHIAFaH KYMBICHIHBIH JIYPHICTBHIFBIHA KO3 KETKI3Y,
e31H-031 Oaranayra yiipery. OcbhIHIal ic-OpeKeTTep il OpbIHAAFaH JKaFaaia OKYIIbIFa KOFaphl ACHreie
OUTIMIH KQJIBINITACTHIPYFa KO AlTbLIA/IbL.

[Tonai MHTENIeKTYya AbIK JKOHE HIBIFAPMAIIbUIBIK TYPFbIa TYCIHII MEHIepTyle Ka3ipri TaHIarbl
OKBITY TEXHOJIOTHSUIAPBIHBIH CTpATETHUsJIAPBIH TaijanaHy THIMII Oonbim Kenemi: «JPKUKCO Y KBIMIBIK
OKBITY» cTpaTerusicel, «Jlana ykinep» crparerusicel, «Mo3anka HeMece Apa YACH» CTPATETHUSCHI.
Makcatsl: JKanmbel MOceNIeHI KYITa,TONTa, YKbIMIA TalaKbuiay. by crparerusmiap MasMyHIBI )KOFaphI
TaOBICIIEH MEHIepy, OKbIFaHIbl €cTe cakTay YIIiH TUiIMIl. OKYIIBIHBIH OKYFa JIET€H KbI3bIFYIIBLUIBIFbI
apTajbl, YKBIMIA KAKChl KaphIMKATBIHAC KAJIBINITACA b, CAHAIBI TOPTIINl OpHANIBI, ©3 OCTIHIIE OilayFra,
13/IeHyTe, HOTUKETe KETYre JaFIblIaHaIbl.

Conpaii-ak, OKyIIbUIapIbIH OKYy MaTepUalblH TEK >KaTTal KaHa alMaid, OHbIH MOH- MaFbIHACHIH
TEpPEeH TYCIHYlH KamTamachl3 €Ty MIHAETTI Oon caHanaabl. MeKTenoKymbUIapbiHbIH () YHKIIMOHAJIBIK
CayaTTBUIBIFBIH KANBINTACTHIPY/Ia KATHICHIMBIK, POJIIIK OWBIH, lapa TyJFara OariapiiaHFaH OKBITY JKOHE
Cypak-)kayarn 9JIiCTepiapKbUIBI JKY3€Tre acaThlH KaFIasATThIK TAallChIpMaIap, POJIIK OUBIHIAP, CYK-OaTTHIK
TarncelpManap, KY3bIPETTUTIKTEp/i KaJbIITACTBIPATHIH TalChpManap apKbUIbl KEMICH[1 >KYpPTri3yaiH
TUIMIUTII JKOFapel Oonaapl. MyfaiiM peTiHAe, ’KaHa CTpaTervsuiapabl XuMus calarblHIa KOJJaHy
OapbIChIH/IA OKYIIBIHBIH ©3 OCTiMEH OUIIM ajblll, ajdFaH OLTIMII iC-XKY3iHIE MONEeNIeH aJaThlH JKOHE
CYHIEMEUTIH», «CHXap» OKYIIBIHBIH KBI3BIFYIIBUIBIFBIH OSTHIN, OHBI «COUJIETYre» OOJATBHIHABIFBIH 63
ToxipuOemMHeH OaiikanbiM.9 chiHbinTa XuMus ToHIHEH CTO TEeXHONOTHSCHIHBIHOIICTEPIH KOJIAHBIM,
OipHenie cabakTap OTKI3IIM.

Onna XXUI'CO, Genrinep 9[iCi,BEHH AuMarpamMmachl, Oec >KOJJbl ©JieH, TONTACTBIPY SAICTEpiH
KOJIJIAaHbIM KOHE KEKE, TONTHIK, POJIbJIK OMBIH KYMBICTAp KYPTri3UIdl.

Yii ranceipmackid «Kim sxpuinam?y, «Ms. XKok», «Oitnan. Tes3n, «6 Here cypaky ONBIHBI TYpiHIE
YIBIMIACTBIPBIIN, Kall TONTa CypaKKa aliTraraH OKYIIbl CaHbl KOII, COJ JKEeHUIe 1.

CabaxTsl jkapbic TYpiHE YHBIMIACTBIPHII Kayarm OepMeil KaaFaH OKYIIBIHBI KalablpMai, KaiTa
OHBIH eceO1H aJIblll, OHbI COJI Oajia YIUiH TONTHIH apTTa KaJFaHbIH TYHCIT1HE )allMeH JKeTKi3ce, O OKYIIbI
na Oacka OKyIIbUIapAaH KalMail jkayam Oepyre THIPBICATBIHBIH JKOHE OFaH TOMNTarbl 0acKa OKYIIbLIAp
MIHJIETTI TYp/le KOMEKTECETIHIHE KO3 KeTKi3iM. CoJl CUSKTHl MHHOBAIIMSUIBIK TEXHOJOTHSUIAPIBIH dJIIC-
Tocinaepid 9-11 ceIHBINTap/a 1a Mak1aJaHbII,)KaKChl HOTHKEIEPTe XKETIM )KYPMIH.

Koraper cerabinTap yina kebine XKUI'CO crparerusicein konganameia. JKMT'CO cTpateruscoia
KOJIJIaHy/la MOTIHHIH KeJieMi YIKeH, KYp/Aeli, FeUIBIMU TYpFbiAa 60mysl kepek. Cebebi, KapanaibiM MOTiH
0oJica, OKyIIBUIAp TOXKIPUOENI TOICHI3-aK ©3/epl OKBIM, TIMTI XaTTam aiblll alTeim Oepemi. Kanmaii
TEXHOJIOTHSHBI MalJallaHFaH Ke3/Ie/Ie OKYIIBIHBIH OSJICEeH LTI MaKkcaTKa YMTBUTYBI, aKIapaTThl 031 i31en
Talypl, MIAMMIAHIBIFEI MEH €PKIHIT], MIBIFApMaIIbUIIBIFBIL,KOHUT-KYHIIH KOTepiHKI OO0Tybl KaMTaMachl3
etineni. CoHbIMEH Oipre OKbITa YHUpETy OWBIHIAPHI OKYIIBUIApFa OLTiMAECPIH TePeHAETYre, TOIBIKTHIPYFa,
OekiTyre, ainFaH OUTIMIEPIH eMipJe Kogana Oinyre, aKnapar Ke3JaepiMeH o3IKTEepiHEH )KYMBIC ICTeyTe,
13IeHyre, op TYPIl XKaraainapaa AyphIC MeNrM KaObUTaayFa, KUbIHIBIKTAH aJIbIl MIBIFATHIH KO TaHAayFa,
emipze o3iH Oaranaii Oinyre yipereni. Meicanbl, 8 «0» chiHbIObIHIA «OKcuarep. JXKany» TakbIpbIObIHAA
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OKYIIBLIAp/IbI OipHEIIe TOMKa O6JIir, TorTapra op Typii dhopMmyrnanapasl Oepy, atayaapblH 6epy. Op ToI
op TYpIi cyperTep, KecTellep, aKmaparrap >KHMHAIl, MOCTep, KIACTep CHI3bIN TaKTaFa BIHFAWIIBI €Till
OpHAJIACTBIPHII, 9P TOI 63 KUHAKTAFaH MAJIIMETTEPiH KOpFai i1, 0acka TonTap ThiHAaiAbl. OKCHUIT TYpasIbl
KOoChIMIIa MamiMerTep anagsl. CoHBIMEH KaTap cabakra TOMEHETiAel oic-Tacuinepai KoJIaHy
OKYIIBLIAP/IbIH ca0aKKa BIHTACBIH apTThIpa OTBIPBIN, OUIIM camachlH SKETULMIPIN, (YHKIIMOHAIIBIK
CayaTTBUIBIKTApPBIH KAJIBIITACTRIPYFa 30p BIKHAJIBIH TUTI3€/1 Aen oinaiMbIH. ATamn aiftcam: «OKymnrars! oit
KO3Fay», «AkBapuym», «Kmactepiep», «Oiian, xynrac, Takeuiay, «Cepniiarer cayan», «EpkiH xazy»,
«Cypaxrap merbepi», «Artaynap Typaibl yiI cypaky, «bICThIK opbiHABIK». CoHmali-aK cabaKTa ONUBIHIIBI
YUBIMIACTBIPFaH/Ia OKYyIIbUIAp Oip-OipiHe KeMeKTeceTiHzeH, Oip-OipiMeH OipireTiHAeH >karmail »kacay
kepek. Cona cabak Tek OimiM Oepy KbI3METIH FaHa emec, TopOuesney KbI3METiH /e aTKapaabl. MyHniai
cabakTapbIH 6Tyl HOTH)KECIHAE OKyIIbIIapaa O0ip OipiMeH celiiece OLTy MOJICHUETI, TOPTINTIIIK, TONKA
xKoHe Oip OipiHe jKayanmKepIIUTIK Ce3IMHIH OONybl, ©31H XOHE ©3Tr¢Hi Oaraiaii,ThIHJIay KacHeTTepi
KaJIBINTAacaabl. AYKbIMIBI MaTepHalJaH KAXKETTI aKlaparThl Tayblll, IIEHIIMKaObUIIayFa AarablIaHa/bl,
CO3iK KopbiaMuIbl. JKaHa 3aMaH TananTapbeiHa cail cabakra e3repill, KaHaPBII OThIPCA, KETKIHIICKTepre
OHBIH dCepi MEH BIKIAJIbI 00JIA IbI.

OmapaplH 3MOIUSIIBIK Ce31M — TYHMCIKTEpiHE ocep eTe ONreH i3JIeHICTepiH Maigacekl eTe Kerl.
AKpUT-TIapacaTTad Kepi ce31M TYHCIri YVIIKbIp Oanamapra Kem jKaraaiaa OaraapiaMaliblK TaKbIPBITAPIbI
TOCBIH TOCUIZCP apKbLIbI TYCIHIIPYIIaiaITbI.

Kana nenarorukaiblK TEXHOJOTUSIIAPABI €HI13y — OKBITY YPJICIHIH TUIMIUTITIH apTTHIPHIN KaHa
KOMaiIp1, 0acKa J1a KenTereH MocenenepIl mete/i.

OKy1ibl MEMJIEKETTIK CTaHIApTThl FaHA aJbIll KOWMaiabl, 63 KabileTiHe Kapail TaHaay, opi Kapaii
OUTIMIH TaMBITYFa MYMKiHairi Oosaael. XKaHa meaarorukaiblK TEXHOJIOTHIHBI MaigalaHy OKYIIbIIap IbIH
cabakka JiereH OelICeHUNIriH, KbI3bIFYIIBUIBIFbIH, TAHBIMBIK, Oillay KaOileTTepiH apTThIPYAbIH, SFHU
(YHKIMOHAIIBIK CayaTThUIBIKTAPBIH TaMBITYIBIHOIpACH-01pKO3i.

CoHbIMeH,KaHa MeJaroruKaiblK TeXHOJIOTHSHBIH SAICTepiH THIMAI Maiinanany apkeuibl «bimimai
aZiam» MapajurMachit, «O31H-031 JaMbITAThIH KOHE OPEKETII T alaM» apaJurmMachbiHa e3repTyre 601aabl.

JjedouerrTep
1. OxymbmapabiH pyHKIMOHANIBIK CayaTThUIBIFBIH AaMbITY keHiHaeri 2012-2016 xpingapra apHanFaH
¥ ATTHIK 1c-KUMBLI XKocmapbl. — Actana, 2012.
2. bimimzeri xxaHanbsIKTap KypHaisl Ne 1, 2, 3, 4.
3. Xumust mextente // FpuibiMu-TIeTaroruKainbIK xKypHai. — AnMatsl, 2023.
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BIJIIM BEPYJIEI'I 3AMAHAYU TPEHATEP

Kasipri 3amanssl Ou1iM Oepy TpeHaTepiHae 6151iM 6epy Ma3MyHBIHBIH ©3repyiHe SCep €TEeTiH Heri3ri
daxrinepai Oenriney kaxer. bipinmigen, Oy OitiM O6epy mapaJurMachlHbIH HeETi31 O0JIbIN TaObLIATHIH
OKBITY/IBIH JKaHa IMapTTapbl MeH OeJceHl dicTepiH jkacay. ExiHmmizeH, KoraM TapamnbliHaH ©3 OuTiMiH
Y3AIKCI3 ’KaHapTYyFa, )KbUIAaM KaliTa OKbITYFa, ©31H-031 JalbIHayFa *KoHE Te3 ©3repeTiH aIeMe TaObICThI
eMip Cypy YIIH 63 KallJIeTTepiH KOJJJIaHy CajlaChlH aybICTBIpyFa KaOUIETTI ChIHM OWJIAWTHIH JKOHE
(GYHKLIMOHAIBIK CayaTThl TYJIFAHbl JalbIHIAyFa KOUBIIATHIH TaJIalTap apThI KEJeIi.

Makcatsl: 3amaHnayu 611iM Oepyieri ®aHa TPEHATEPAl KapacTeIpy — OyJ1 Smart-oKbITy, 0111M Oepy
texHonorusicel — STEAM apkpuisl 6151iM Oepy npoiecinae MOOMIb/I KYPbUIFbLIAPAbI KOJIIaHYy.

Minnerrepi:

1. binim 6epyneri 3amaHayu TpEeHATEPl MEHIEPY.

2. Bocekere KaOUIETTI TYIFaHBl KAJBIITACTHIPY YIIH OUTIM Oepy YHBIMIAPBIHBIH KYII-KIrepiH
O1pIKTIpY JKOJIBIMEH TOpOUEsIey MEH OKBITYIBIH YITTHIK KYHECiH 1aMBbITYy.
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CnopTra, coHJie, 9KOHOMHKA MeH OutiM Oepyne Tperarep O6ap. binim 6epyneri TpeHaTep-0ys1 OHbIH
e3repyiHiH ypuictepi. COHFBI OHXBUABIKTA OUTIM Oepy KyHeciHIe OKBITYABIH CalachblH JKOHE OHBIH
HOTHIKEJIEPIH KaKCapTy MAaKCaTbIHAA OKBITYIbIH IEJarorMKallblK WHHOBALMUIApPbl MEH KOMIIBIOTEPIIIK
o/licHamManapblH OeNceHi eHri3y >kyprizimyae. KyppUFaH OKBITY MaTepHalblH YCBIHYIBIH JKaHa
(dopmanapsl, OKbITYbIH JKaHa KYPaJJAapbIMEH KYMBIC ICTE€Y 9JIICTEMEC] JKOHE OKBITYJIbIH KOMIIBIOTEPIIIK
TEXHOJIOTUSUIAPBl apPKBUIBl OKYIIBUIAPJBIH ©31HIIK TaHBIMIBIK KbI3METIH OacKapy Tociaaepi €H YJIKeH
HOTHIKEJepre KOJI JKETKI3yre, OKYIIbUIAPABbIH OCJICeHIIIITIH JKOHE OapibIK OKY IMPOIECIHIH THIMAUIITIH
apTThIpyFa MyMKiHAIK Oepeni. Kasipri yakbITTa aknmaparThIK TEXHOJIOTHsIIAp SJIEMiHE CMapT-KYPBUIFbLIAp
MEH MOOWJIBJI KOCBIMIIAJIApJblH ©Cil Keje XaTKaH CeKTOpblHAa epekile Hazap aynapeuryna. Kasipri
3aMaHfbl HapBIKTHl TaljayAa IUIaHIIETTep MeH cMmapTdoHgap Tasy Oonamiakra JaMynablH —eH
MePCIEKTUBANIBI OAFBITTAPBIHBIH Oipi O0JIBIT TAOBLIATHIHBIH aHBIKTaABl. CMapThoHAap, YsUTB TenedoHaap,
IUTAaHIIETTep OHE Oacka Ja aKbULABl KYpPBUIFBUIAD OKBITYFa KeMekTece ama ma? Smart-oxeity —
MyJbTHUMeAMa (GOpMAChIHIAFbl OaFdapiaMalibl KamMTaMachl3 €Ty MEH KOHTEHTTI OHJIaliH OeiyaiH
OipiryiHeH TypaTbhlH OKBITYIbIH OipiHmi Tpenai. Kasipri 3aManfbl Smart OKbITYBIH HETI3T1 acleKTiiepi-
raJpKeTTep/l, alibIK O11iM Oepy pecypcTapbit, 6acKkapy >Kyienepi naijanana OThIPBII, OKBITYABIH HKEMI1
YKOHE aIllbIK OPTACBIH KYPY.

Smart — okbITYIbIH O0acThl MakcaThl — X X1 FachIpIbIH Ka3ipri KOFaMbIHAAFbI O171iM MEH JaF IbLIapIbI
IaMbITy eceOiHeH Oocekere KaOureTTi OumiM OepysiH JKOFaphl JEHIeliH KaMTaMachl3 €TeTiH opTa KYpy:
BIHTBIMAKTaCThIK, KOMMYHHUKALIUS, QJE€YMETTIK >KayalKepLIUIIK, MoceJesepli ChIHU TYPFBIAAH OWay,
KeJleN JKOHEe Mocenenepai cananbl menry. aTerpanusianFan 3usSTKepiaik OiniM Oepy OpTachlH JaMbITy
KKETTUIIri Smart — TeXHOIOTusANIapIbIH KETKITIKTI JaMy JACHreiiHe jKoHe ONap/blH KYHJIETIKTI eMipre
€HY KapKbIHIBUIBIFbIHA HET13/ICIIe 1.

CriHbill 66JIMECIHEH ThIC OKBITY — VIIiHIII TpeH. by 3eprrey, nmpaktukana OUTiMIl KOJNJaHY/ b
KaMTHUTBIH KBI3MET apKbUIbl OKBITY (hopMmaTbl. MyHJail OKBITY OWBIH, KBECT, T€OKEUINHT, (POTO aynay,
KOPBIK, KOIIIell Jlarepb TypiHAe eTeli. byn perre oKywbliapAbl TapuXKa, MOJICHHMETKE, TaOMFaTKa
«OaThIpy» XKypelll, UTKEeH1 OJapAblH aJlAbIHa OeNnriii Oip MiHIETTep KOMBLIBII, Naiiaa 6omaabl.

3amanayu OUTIM OepyAiH TOPTIHIII TPeH -0y aneymeTTik Meana. Facebook aneymerTik cepBuci,
Google cepBuctepi MeH Kypannapbl, Wiki BeO-caiiTbl, HTepHeT »elniciHae ABIOBICTHIK (ailigapab
Hemece OeifHenepi Tapaty YILiH Hokaactap, 6iorrap, Youtube BUEOXOCTUHT1, OYJITTHI TEXHOJIOTHUSIIAD —
OCBIHBIH OOpiH OKBITYJa KOJJaHyFa OoJiajibl JKOHE KOJJaHy KakeT. Mplcaibl, Oiorrapra MyfaliM MeH
OKYIUBLJIAp apachlHIAFbl Kepi OaillaHbic Kypaibl peTiHAe OuliM ajlyFa »Kakchl Kipeai. Youtube-Ta
OeliHenepii Kkepyre *oHe opHaTyFa Oonaabl. Google cepBUCTEpiHIH KOMETIMEH OKY YJEpPICiH UKEM/Ii )KOHE
KbI3BIKTHI eTyre 0osiajpl. bistim Oepy oiibIHIapbIH OKBITYFa €HI13y Ka3ipri 3aMaHHbIH O€CIHIII TPEH/ 11 OOJIBII
TabbutaAbl. Op TYpPJi OKYy cajanapbl YIIIH MaHbI3Abl OuliM Oepy oOMbIHAApHI »acajaabl. MpIcaisl,
KJIUMATTBIH ©3repy MPOLECIH UMUTALUSIANTBIH OWbIH, HEMECE HKOJIOTHS MIceNeNepiH menry OoNbIHIIa
MEUIUHAIIBIK OMBIH, CHSIKTHI SKOHOMUKAJIBIK OWBIHIAp Oap «kajail 3 OM3HECIH ally», HeMece dJeMIIiK
JTUTITIOMATHS apeHAChIHa Kypecyre 001aThlH OMBbIHIAP.

ANTHIHIIBI TPpEH T O11iM OepyliH Tap calachlH KO3Fal/Ibl, OJ1 ’KapaTbUIBICTaHy FHUIBIMIAPBIH OKBITY
onicremeciMeH (learning sciences) GailaHbICTbl. MyFaiiiM HETi3T1 TYKbIpbIMJaManap MEH YFbIMIap/bl
Ha3ap/JaH ThIC KaJAbIPMaybl THIC, OipaK Ta OKYIIbLIAp HAKThI POOJIEMATIBIK JKaFJaiiiapMeH jKyMBIC icTey
KEpeK.

Erep ne 613 oKymIbLIapbIMBI3 bl MEKTENITEH KEHIHT1 eMipre qaspiaiTeiH 60s1cak, oHa 013 onapabiy
KYHJENIKTI eMipiHiH Oip OeJjiriHe alHanaThlH Kypajlgap[sl NaijanaHyFa MYMKIHAIK Oepyre THICIII3.
KopeiTbiHapuiait kene, OacTaysiil ChIHBIN OKyIIbUIApbIHBIH AKT Ky3bIpeTTUIriH JaMBITy OJapibl
U PIIBIK dJeMre TailbIHIay YILiH, OJIApAbIH OKY XKoHE KaciOu ecyi yiriH ete MaHbI3Ibl [4]. AKT OoiibiHina
Ois1iM Oepyre CakTBIKIIEH Kapay *oHE OKYIIBUIAPJbIH TEXHOJOTHIHBI KayilCi3 jKoHE JKayanKeplIUTKIeH
naiiiananybIH KamMTaMachi3 ety Manbi3bel. Onapra AKT narabutapbeiHbIH O€piK HET131H Oepe OTBIPHII KIHE
KayanTbl HU(QPIIBIK a3aMaTTHIKThI aJIFa KbUDKBITY apKbUIbI 013 oJapab! HUQPIIBIK 19YipAiH KUBIHIBIKTAPhI
MEH MYMKIHIIKTEpiHe  JNalblHAald  amambl3.  TeXHONOTHSIIapAbl  KOJNJaHa  OTBIPBIT  JKOHE
MHHOBAIMsUIapFaalblK 00J1a OTHIPBIN, MYFaTIMIEP 63 OKYIIbUIAPbIHA CEHIMJI KOHE cayaTThl LU(PIIBIK
azamarrtap 0oJyFa MyMKIHIIK Oepei.
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[ITeGepitik CHIHBI YITICI:

— Bugeo kepcery (cabak yIepiciHizeri OKyIIBUIADMEH JKYMBICTBI Kepcery): «Kapomn
nuarpammacsey, «Kahooty» omici. «Ilnukepe» amici.

— Toxipubenik Tanceipmanap: — Tpenunr: «Kyousm» oxici

— Ci3 cabakra KaHmai omictepai KoiagaHack3? CoHbIH imiiHeH 1-2 omicTi alThin KeTceHi3. Kakue
METO/Ibl BBI HCIONb3yeTe B kiacce? [logenurecs 1-2 meronam.

— bimim Oepy TpenaTepiH Kamail TyciHeci3? Kak Bbl mOHMMaeTe 4ToO Takoe 0Opa3oBaTelIbHBIC
TpEHIbI?

— Cabak ypaicinae G yHKIIMOHAIABI CayaTThUIBIKTHI JaMbITY b Kajiail xy3ere achIpbln xKypciz? Kak
BbI OCYILIECTBIIICTE pa3BUTHE (PYHKIIMOHAIBHOW IPAMOTHOCTH B MPOIECCe 3aHATHIA?

— OKy cayaTThUIBIFBI MEKTEO1HI3/1€ Kamaii sxy3ere acyna? Kak yutarenbckas ade

— Maremaruka cayaTThUIBIFBIH JIaMBITyJa KaHJail TancelpMmaiap THIMII Jen oinaiiceiz? Kakune
3aJa4, 10 BallleMy MHEHUI0, Hanbosee 3¢ (HeKTUBHBI B pa3BUTHH MaTEMaTHY€CKONH IPaMOTHOCTH?

— binim 6epyze ciznin 6acTsl MakcaThIHbI3 KaHaai? Kakosa Bara rimaBHast 1eib B 00pa3oBaHuu? —
Tomnka 6eny: «QR-kom» apkpuibl — Kapos auarpamMmackn OOUBIHILA 2y TUTOPUSIMEH SKYMBIC.

— «Kahooty» omici 60ibIHIIIA Ay TUTOPUSIMEH JKYMBIC.

— «[Inuxepc» omici OoifbiHIIA ayauTOpHsiMeH >kymbic. Pednexcusi: «Exi xyinap3, Oip TimeK»
Tenedhonmen xabapiacay, JJIOTOTPOHHAH HOMEP aJIbIT Xabapiacy.
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MEJINIINHAJIBIK BIJIIM BEPY )KYE/'IECIH,I[EFI NHHOBAIUAJIBIK PE®@OPMAJIAP:
KA3IPT'T ’KATIAUBI MEH TAMY BAT'BITTAPBI

Kipicne: Ka3ipri 3amMmanfsl MeIUIIMHA KapKBIHIBI TaMyabl COHBIMEH KaTap, ’KaHa TEXHOJOTHsIIAp
MeH 9icTepai Tanan ereai. COHABIKTAaH MeTUIMHAIBIK O11iM Oepy JKyieciH HHHOBAaUSUIIBIK pedopmanap
apKbUIbl KaHFBIPTY KaxeT. byn pedopmanap OinmiM camachlH apTThIPhIN, MEIUIIMHA CANACBIHBIH KaHa
OybIHBIH JalbIHJIayFa OarbITTanFaH. MenuuuHaimbIK OiniM Oepyze »KacaHbl HHTEIUIEKT, poOOTOTEXHHUKA
YKOHE BUPTYaJIJIbl IIBIHABIKTHI Taii1aaHy apKblUIbl O1TIM allyllibUIapFa TKIpUOEIK 1aF IbUIapabl XKaKcapTy
kepek. OchIFal colikec peopmanapAbIH Ka3ipri *Karaaibl MEIUIIMHAAFbl HHHOBAIMSAIAPb! €HI13y YILIiH
OKy OarmapiamMaiapblH 3aMaHayH TajanTapfa cail KaiTa Kapall, jkKaHa TEXHOJOTHsJIAp MEH OmicTep/Ii
OKBITYFa JKoHE OuliManyIIbuiapFa TOKIPUOETiK TYPFbIIaH MEIUIIUHAIBIK TEXHOJIOTUSIIAPAbl MEHIepyTe
MYMKIHIIK OEPETIH CUMYJISIUSIIBIK /MOJENBIIK/ OKBITY OPTAJIBIKTAPhl MEH 3€pTXaHAJIAp ally MEH OJIap/abl
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oficTeMENIK KypalJapMeH KamTamachl3 eryre OarbiTTanFaH. CoOHBIMEH KaTap, MeIWLHHAIBIK
CayaTTBUIBIKTBI apTTHIPYABIH THIM/L 9AicTepi MeH OutiM OepyuriiepIiH OUTIKTUIIrH 1e apTThIpyIa.

KyMbICTBIH  ©3eKTUIrl: MenuuuHaNbIK WHHOBAIMsUIapAa (DYHKUMOHAIABIK CayaTThUIBIKTHI
KaJIBINITACTBIPY Moceseci OYTiHri TaHAa epeKIie MaHbI3Abl. 3aMaHayW MEIUIIMHA KaPKBIHIBI JAMBIII,
TEXHOJIOTHSUIBIK JKETICTIKTep KYH CalblH JKaHApBIl OTBIpFaH 3aMaHja, Oojallak MeAUIMHA
MaMaHJapbIHBIH OChl TEXHOJOTHSJIApbl THIMAI MaijanaHy KaOieTi — JeHCaylbIK CaKTay >KyHeciHiH
TaOBICTBl JKYMBIC 1ICTEYIHIH HeEri3ri ¢akTopiapblHbIH Oipi Oonbin  TaObUIaAbl. DOYHKIIMOHAIIBIK
CayaTTBUIBIKTBl KaJIBIITACTBIPY apKbUIBI JQpirepiiep MEH METUIMHAJIBIK KbI3METKEepJep jkaHa Kypau-
KaOIBIKTap bl UTEPII, ASJ1 )KOHE caralibl €M KOpCeTyre MyMKIH/IIK alaibl.

OcChl TakKbIPBINITBIH ©3€KTUIIr, €H aIIbIMEeH, MEIUIMHAIBIK OuriM Oepy canachlHAa >KaHa
WHHOBAIMSUIApP/Abl  €HTI3yre OaillaHbICTBl TYBIHIAWTBIH KHUBIHABIKTAPDMEH aHBbIKTaNajbl. FouibiMu-
OMICTeMENIK KOHE ICUXOJOTHUS-TIEarOTUKAIBIK HETi3epre CyheHimn, Oomamak MaMaHAapAbl aaspiay
camacblH apTThIpy MaHbI3bl. COHBIMEH KaTap, aKmapaTThIK TEXHOJIOTUSAJIAPIbIH JaMybl MEH OJapiblH
MEIMIIMHA CAaChIHA €HYl METUIIMHAJIBIK KbI3METKEPIIEP/ICH aKIapaTThIK CayaTThUIBIKTHI Talall €TeIi.

CoHAbIKTaH MEIUIMHAIBIK OLTiM Oepy KyHeciH >KeTulnipy, (pYHKIHMOHAIIBIK CayaTThUIBIKTHI
apTTHIPY, KaHAa WHHOBAIMSUIAPIBI OKBITY OarmapiamMaliapblHa €HTi3y, JXOHE 3aMaHayd aKMapaTThIK
KypalgapIbsl MEHIepy apKbUIbl JEHCAYINBIK CaKTay CalachlHIAAFbl THIMAUTIIKTI apTThIpy OYTiHT1 KYHHIH
©3€KT1 MacelenepiHiH 0ipi O0IbIT TaObLIAIBI.

Kazakcrangarel MeAMIIMHATBIK WHHOBAIUSUIAp OOMBIHINA CTATUCTHKAra IUQPIBIK JIEHCAYIIBIK
CaKTay JKYHeciH KapacThIpa alaMbl3:

Kazakcranma 2021 xbuinan 6actan JeHCayIbIK CaKTay calachlH HU(prIaHabIpy OOMBIHIIA YIATTHIK
Oarmapnama jxysere acblpbuibill Keneni. CoHbIH HOTIOKeCiHAE 90%-Fa JKyBIK MEIUIIMHAIBIK MEKeMelep
AIEKTPOHBIK JICHCAYJBIK CaKTay >KyleciHe KOChLIFaH.

2022 xbiiel Kazakcranma TeleMETUIIMHAIBIK KBI3METTEp/Il TaianaHy alTapiblKTaidi apTThL.
Meicansl, Tek 6ip kb0t iminge 500 MpIHHAH acTaM Ka3aKCTaHIbIK TeJIeMeIUIINHAIBIK KeHECTEp ajFaH.

JKyMBICTBIH Heri3ri Makcatbl: AKNapaTThIK TEXHOJIOTUSIAPIbI KOJAAHY apKbUIbl MEIUIIMHAIIBIK
MaMaHAapAblH aKMapaTThIK CayaTTbUIBIFBIH JaMbITy JKOHE MEAMIMHANBIK OuliM Oepyae »kaHa
WHHOBAIMSUIBIK pepopmanap/ibl )Ky3ere achlpyablH THIM/II KOJAAPBIH aHBIKTAY.

3epTTey MaTepHalIapbl MEH dJIICTEPI:

Teopusuibik Tanaay: MeaunuHansIK 611iM Oepy KyileciHeri ’aHa MHHOBAIUSITBIK TEXHOIOTHsIIIAP,
(GYHKIMOHAJIBIK CayaTThUIBIK, ICUXOJIOTUS-TIEarOTUKAJIBIK d/licTeMelNiep OOWBIHIIA FRUIBIME d71e0neTTep
MeH 3epTTeyliepai Tanaay. by omic apkbuibl (G YHKIIMOHATABIK CayaTThUIBIKTHI KAJIBIITACTHIPYABIH HET13T1
KaFuaTTapbl MEH TaJlaNTaphbl AaHBIKTAIA b,

Cayannama >xoHe cyxOaT *kyprizy: MenuiuHa cajacblHAa OUTIM ambIl jKaTKaH CTYIEHTTEpP MEH
OKBITYIIBUIAP apachlHJA cayajJHaMa JKYPri3y apKbUIbl OJap/AbIH KaHa WHHOBAIMSUIBIK TEXHOJIOTHSIIAP IBI
KOJJIaHy JeHredi, (yHKIMOHANABIK CayaTThUIBIKKA KATBICTBI Ke3KapacTapbl MEH IailbIHIBIKTaphIH
AHBIKTAY.

DKkcnepuMeHTTIK 3epTTey: OKy yp/liciHe »KaHa MHHOBAIUSIIBIK TEXHOIOTHSITAP/IbI €HT 1311, OJapIbIH
OuTIManyIblIapaAblH  GYHKIMOHAJIBIK CayaTThUIbIFbIHA dcepiH Oakplaay. byn ojic apKbUIbl OKBITY
HOTHIKEJIEPiH CANIBICTBIPYFa, ’KaHa d/IICTEPAIH THIMAUIITIH aHBIKTayFa 00Jaibl.

CraTucTUKaNBIK Tanaay: DKCIEPUMEHTTIK 3epTTeyJepAeH aJbIHFaH JACPEKTePAl OHJIEI, ONapIblH
HOTHDKETIEPIH CTATHCTUKAIIBIK OMIICTEP apKbUIBI Taaay. byl (G yHKIIMOHANABIK CayaTThUIBIKTHIH JaMybIHA
acep eTeTiH GaKkTopiIap/bl CAaHIBIK TYPFBIJIaH OaraayFa MyMKIHIIK Oepei.

AKMapaTTBIK TEXHOJOTHSUIApABbl KOJAaHy: MenunuHaga KOJNJAHBLIATHIH 3aMaHayd HHUQPIBIK
TEXHOJIOTHSUIAP, CUMYJISIUSIBIK OKBITY KYpaJlapbl, BUPTYaIbl MIBIHJBIK JKOHE >KACaH/bl MHTEIUICKT
KyHenepi apKpUTbl OTIMATyIIBUIAPAbIH jKaHa MTHHOBALMSIIBIK TEXHOJIOTHSIIAPIbl MEHT€PYiH 3epTTEY.

3epTTey MaTepuangaphbl:

Oxky-onicTemMenik Kypanaap: MenuiimHa caiachlHIaFbl 3aMaHayu OKYJIBIKTap, OKY OaFaapiaManapsl,
YKaHa MHHOBAIMSUIBIK TEXHOJIOTHSITAP/IBI OKBITYFa apHAIIFaH 9/IICTEMENIK HYCKAYIBIKTap.

Cayannamanap: OKbITYIIBUIAp MEH OUTIM aylblIapra apHaiFaH (QyHKIIMOHAIBIK CayaTThUIBIKTHI,
MICUXOJIOTHSUIBIK KOHE MeAaroruKablK JalbIHABIKT 3epTTEYre apHaJIFaH cayaJlHaMaap.
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CuMyIALUAIBIK OPTAJIBIKTAp MEH 3epTXaHanap: MeauIHaNbIK OKY OpbIHAApbIHA KOJIIaHbUIAThIH
CUMYJISIITUSUIBIK, KypaJiaap, BUPTYaAbl )KOHE KOCBIMIIIA MIBIHABIK Kypalgaphl, TPeHaXepaap MEH apHaiibl
Oarmapiiamanap.

AKmapaTThIK JKyHenep MeH Tuiardopmanap: MemuiuHa callachlHIa KOJJIAHBUIATBIH MHQPIIBIK
wiatopmanap, TeaeMeauIMHa Kyilenepi, OUTIM amylIbUIapAblH aKMapaTThIK CayaTTbUIBIFBIH JaMBITYFa
apHaJFaH OHJIAIH OKBITY XKYHenepi.

3epTTey OChl Marepuaiap MEH JMICTep apKbUIbl MEIWIMHAIBIK OUTIM Oepy >KyHeciHIe XaHa
MHHOBAIMIAP bl KOJIJAHY TUIMIUIITIH apTThIpyFa OarbITTanabl.

3epTTey HOTIKEIEpl MEH oJlap/ibl Tajiaay:

1. ’KaHa MTHHOBAIIMSIIBIK TEXHOJOTUSIIAPIBIH €HT131TY ICHICHi:

CayanHama HOTWKeJEpi OOMBIHINA, 3EPTTEITCH MEAMIIMHAIBIK OiLTiM Oepy MekeMemepiHiae
OKBITYIIbUTapAbIH  70%-bI aHa WHHOBALMSUIBIK TEXHOJOTHUSJIAPABI OKBITY YPHAICIHAE KOJJIaHATHIHBI
aHBIKTANABL.  AJaiina, OKbITymbUIapAblH mamameH 30%-bl  ’kaHa HMHHOBaUUSJIApIbl  TOJIBIK
MEHT'€pPMETCHIIKTEH, OJIap bl OeJICeH I Mai1aTaHOal ThIHBIH A TTHI.

binim anymsutapasiy 80%-bl jkaHA MHHOBALUSIIBIK Kypalgap MEH OSIICTepIi OKY YpIiciHIe
KOJIJJaHY/IbIH MTaii1alibl eKeHiH aTam oTTi, 0ipak 20%-bI )kaHa TEXHOJIOTUSIIAPIbl MEHT€PY KUBIHIBIKTaPBIH
aTan KepceTTi, OYJI OKBITYIIbLIAP TapanblHAH KOCHIMINIA KOJIIayAbl KAXKET eTe/l.

2. AKNapaTThIK TEXHOJOTUSIIAPBI KOJJIaHY:

3eprTey OapbichiHaa OiniM amymbiapAbiH 90%-bl MEIUIMHANBIK aKNapaTThIK Kylelep MeH
atdopmanapasl Maiiaanany apKbUIBl aKMapaTThIK CayaTThUIBIKTAPBIH alTapibIKTall apTThIpraH. bimim
ANyIIBUTAPABIH MUQPPIBIK TEXHOJOTHSUIApAbl KONJIAHY JaFAbUIaphl OHJIAHH OKBITY IUIaT(hOopMaIapbIHbIH
apKachIH/A KETUIIIpiareH.

MeauuuHanbIK aKIapaTThIK Kyienep/i naiianany HoTHXKeciH e, O11iM alylbuIapAblH JepPEeKTepAl
OHJICY KOHE Tajay Kadirerrepi 25%-Fa apTKkaH. Byl akmaparThIK TEXHOJIOTHSIIAPIbI MEHIePYIiH O1TiM
aIyIIbUTAPABIH KOCI0M TaFAbUIaphIH JaMbITYy/1a YIKEH POJ aTKapaThIHBIH KOPCETE 1.

3. [Icuxonorus-neaaroruKaiblK 9AICTEPIIH THIMIUIITI:

[TcuxonorusiplK cayaiaHama HOTHKeNepl OuriM amymsuiapabiH 60%-bl KaHAa WHHOBAIUSIIBIK
TEXHOJIOTUSUIAp/Ibl KOJIZAHY Ke31HJEe ©31H CeHIMII ce3iHeTiHiH kepcerce, 40%-bl aifalllKbl Ke3eHJe
KHUBIH/IBIKTApFa Tal OOJIATBIHBIH aTam oTTi. Byl CTyJeHTTepre MCUXOJIOTHSIIBIK KOJJIay KOPCETY KOHE
oJlap/ibl MHHOBAIUsIapra OeifliMaey KaXKeTTiriH aifFakTai Ibl.

binim anmymbutapsiH MOTUBALIMS JIEHT€M1 UHTEPAKTUBTI JKOHE CUMYJISALMSUIBIK OKBITY OMICTEpPiH
Konnanran ke3fne 20%-Fa  apTKaHbIH KOpCeTTi. byl NCHXONOTHs-NeNarorukanblK — TOCUIIEepAiH
(YHKIIMOHAJIBIK CayaTThUIBIKTHI JaMBITYFa OH 9CEp €TeTIHIH AdJIeNAeHal.

KopbITbIH B

MeauuuHanslkK OU1iM Oepy »KyHeciHAeri MHHOBAaUsUIBIK pedopmanap Ka3ipri yakbITTa KapKbIH/IbI
HKYPII XKaTbIp.

Jamy OarpITTapblH AYPBIC TaHIAFaH JKarmaiaa, 0y pepopmanap KazakcTaHHBIH MeIHIIMHATBIK
XKyieciH sxahaHabIK AeHreine 6ocekere KabineTTi eredi. 3epTTey HOTHKEIepl MEIULIMHATIBIK OlliM O6epy
JKYHECIH/Ie MHHOBAIMSUTBIK TEXHOJIOTHSIIAPIbI KOJIaHYIbIH MaHBI3bIIBIFBIH JIQJIEIICTI, OKBITY YPIICIHIC
(GYHKIIMOHAIABIK CayaTTBUIBIKTBI JaMBITYFa YIIKEH YJeC KOCATHIHBIH KepceTTi. JKaHa WHHOBAIMSIIBIK
TOCUIAEP/II KOJIJIaHy apKbLIbI OOJIaIIaK MeUIIHA MaMaH1apbIHBIH OUTIMIH camajbl opi 3aMaHayH ACHTelre
KeTepyre MyMKiH/iK Oap.
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PA3BUTHE ® YHKIIMOHAJIBHOM 'PAMOTHOCTH B IIIKOJIAX U BY3AX

B nacrosimiee Bpemst moHATHE (PYHKIIMOHAIBHAS TPAMOTHOCTD TOHUMAETCSl, KaK YPOBEHb BIIa/ICHUS
HaBBIKAMHU YTEHMSI U MHMCbMa, MaTEeMATUYECKUMHU MOJCYETAMHU, KPEaTUBHBIM MBIIIJIEHUEM, €CTECTBEHHO-
HAYYHOH JeSTeTbHOCTHIO U 00ECTIEYeHHOCTBIO IKOJIBHUKOB M CTYACHTOB, HEOOXOAUMBIMU 3HAHUSIMU TIPU
PELICHUH Pa3JIMYHBIX KU3HEHHBIX CUTyalluid Ha OCHOBE M3YyYEHUs NMPHUKIAIHbIX HayK. BriepBble TepMuH
¢ynkunonanpHas rpaMoTHOCTH ObuT BBeieH FOHECKO B 1957T. B cepennne 70-x rof0B BCTaeT BOIPOC O
pOJIM HIKOJBHOIO M BHEIIKOJIBHOTO 00pa3oBaHMs B OBJAJE€HUM rpaMoTHOCThIO0. B 1972 r. mpoxoauio
obcyxnenue Ha I MexayHapoiHoi KOH(EpEHIIH 110 00pa30BaHUIO B3POCIIBIX, O HEOOXOJUMOCTH CBSI3U
(YHKLUMOHAIBHONH TPAaMOTHOCTH C COLMAJIBHBIM, ITOJIUTUYECKUM, 3KOHOMHUYECKHMM M KYJIbTYPHBIM
pasButHeM. B cBs3u ¢ 3TuM npunsTa nporpamma «Kazaxcran-2050», kotopast HarpaBiieHa Ha pa3BUTHE H
dopmupoBaHne (HYHKIIMOHAIBHOW TPaMOTHOCTH U pedOpMHUPOBAHUSA CUCTEMbI OOpa3oBaHUS. Takum
o0pa3oM pa3BUBAJaCh UJAES HENPEPHIBHOTO 0O0pa3oBaHMs, T.e. (YHKIMOHAIBHAS T'PaMOTHOCTh
paccMaTpuBaach Kak ajlanTaiys B COBpEMEHHOM COlManbHO-3KOHOMUYECKOH cperie.

@OyHKIIMOHAIBHAS TPAaMOTHOCTB: aCHIEKTHI X KOHIENHU. OCBOCHUE CUCTEMBI TIOHSATHI KOHKPETHOM
HayKU U KoHUenui. OGydaronyecs J0JKHbI OCBOUTh CUCTEMY 3HAHUN U IPUKIIAJHBIX HAYK JUIs peIIeHUs
KU3HEHHBIX CUTYyalliil W TIPUMEHEHUS STUX 3HAHHWH B MpakTHKe. Kak moka3piBaeT CTaTHCTUKA, OOJbIIAs
yacTh Jrojiel (a uMeHHo 70%) CKIIOHHA K MCIIOJIb30BAaHUIO TOJIBKO T€X 3HAHUHM, KOTOpPBIE B TOM MM MHOM
CTETIEHU TIPUHOCAT UM TIOJOXXHUTENBHBIA pe3ynbTar. MHorma OBIBaeT TPYJHO pean30BaTh CBOH
BO3MOXKHOCTH M TIOJTYYUTh ONPENIEIECHHBIN pe3yabTaT B CUITy TOTO, YTO HEOCTATOUHO OCBOEHA Ta WM MHAs
o0JacTb 3HaHUM.

B coBpemeHHOM MHpe Takoe CBOMCTBO Kak MH(popMalus MpHOOpeTaeT BBICOKYIO BaXKHOCTb IS
o0IIecTBa M MOBBIIICHNE (DYHKIIMOHAIBHOW TPAMOTHOCTH SIBJISIETCSI OJTHUM M3 ITYHKTOB JUTSL JOCTHIKCHHS
neneil. I3yyenne oHON mpobaemMbl BieyeT 3a cOO00H ApYyryro. ITO MOXKHO yKa3aTh Ha IpUMepe TOro Kak
3HAHUS YYCHUKOB M CTYJCHTOB 3aBUCST OT YMEHUS MPETOAaBaHMUs CIIEHUAIEHO 00YYEHHOTO YeIOBeKa.

JleMoHcTpanus 6a30BbIX KOMIIETCHIIUN

OObscCHEHNE HayyHBIX SBJIEHUN W MOHMMaHHE OCHOBHBIX OCOOEHHOCTEH €CTEeCTBEHHO-HayYyHOTO
UCCIICIOBaHMs, WHTEpHpeTalus JaHHBIX WU HCIHOJb30BAHWE HAYYHBIX JIOKA3aTENbCTB Ul IOJyYEHMS
BBIBOJIOB B OITPEICIIEHHOM KOHTEKCTE.

VYder BO3pacTHBIX OCOOCHHOCTEH O0ydJaromuxcs, HanpuMmep, aMepukanckuii punocod Hayku .
KuTtdep mpemiokuil MHOTOYPOBHEBBIE MOJENH JUIsl MOHMMAaHUS TOBEICHUS TPYIIBI KaK pe3ysibraTa
JIEUCTBUH €€ YICHOB.

OTa METOJIOJIOTHSI pacCMaTpUBaET YelIOBEeKa IMMOCTENIEHHO M BKIIFOYAET B ce0sl TaKKME MyHKTHI KaK:

B3anmMocBs3p Mex 1y OMOTOTHYECKUM M COLIMOKYIBTYPHBIM MOIX0AaMU

[Tpu3HaHME pa3IMIHBIX OOBSICHUTEIBHBIX CTPATETHIA

Paznuuune Mexay ypoBHSAMH aHaINU3a

[TonnMaHne HHIMBUIYATBHBIX OCOOEHHOCTEN M OTPEOHOCTEH 00yUaIOIINUXCs

B nicuxonoruu 4acTo NpUMEHSIOTCS pa3IMyuHbIe TECTHI I ONIpeIeIeHUs] TeMIIepaMeHTa YeIoBeKa,
€T0 CHCTEMBI MBIIUICHHUS, TIMYHOCTHBIX KA4eCTB.

Tem cambIM crienUaNUCTBl MBITAIOTCA HANTH MOJAXOJA K YEJIOBEKY M IMOHSATH, Kak d(pQeKTUBHEE
3alIOMHHUTHh HHPOPMAIIHIO.

Briepsrie Takoe TectupoBanue npooaua Anbdpen bune B 1904 r. OH BBISCHSUT HAa OCHOBE JaHHBIX
YPOBEHb COOOPA3UTEIBHOCTH AETEH M B JalbHEHIIEM MPaBUIIBHO MOJOOpaHHas Mporpamma oOydeHHs
CHJIBHO BJIHSUJIa HA UX YPOBEHb PAa3BUTHUS.
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NudopmanimonHas TeXHOIOTHSI 00ydeHHUs ToIpa3yMeBaeT Mo co0oi ureHue rpaduaeckux Gopm
npezcTaBieHus nHpopMalnH, TOUCK HY)XKHOH MH(OpMaIui B MHTEpHET-pecypcax, oopaboTka u oOMeH
uHpopmanuell cpeau ywamuxcs. Tem caMmbIM pasBuBas y O0OydaloMXCS TaKyl u4epTy Kak
¢dyHKIMOHATBHAS TPAMOTHOCTB. [Ipu moucke nHGOpPMALIUU U €€ IPEACTABICHUN B ONPEICICHHOM BUJE,
4acTOTa 3alIOMUHAHMSI YBEJIUUMBACTCSI, YTO MOATBEPKACHO 65% 00yuaronuxcs.

[IpoekTHast AeITETBHOCTh OCHOBBIBAETCS HA IMOMCKE U MPEACTaBICHUU HH(OPMAIIH B TOM BHJIE, B
KakoM €€ BUIMUT aBTOp. Takas TEXHOJIOTUS OOyYeHHUs aKTUBU3UPYET TBOPUECKYIO AEATENBbHOCTb U
dopmupyeT Ha OCHOBE 3TOr0 (PYHKIMOHAIBHYIO TPAaMOTHOCTh. Takue BhIAAIONINECS MeAarory, Kak
K. . Ymmuckwii, [1L.I1. bnonckuii, A.A. Bepounkuii, [1.1. TpeThskoB onpenensui BaXXHEHIITUM IIaroM B
nelaroruke, o0y4eHrne TBOPYECKOMY MBIIUICHHIO, KOTOPOE HYKHO Pa3BHBATh MMEHHO B IIKOJIBHBIA H
HOJPOCTKOBBIN MEPUOJI, KOI/1a peOCHOK BIUTHIBAET BCE KaK «I'yOKa».

Urpa B mporecce 3aHATHM CIIOCOOCTBYET PEIICHHUIO BIIOJIHE OMPEACNEHHBIX 3aJad: CO3JaéT
IICUXOJIOTUYECKUN HACTpOM K peuyeBOMYy OOLIEHHIO, MOATOTAaBIMBAECT K Pa3BUTUIO CHUTYaTHBHOM
CTIIOHTaHHOM Peuu M MOMOTAET B BEIOOPE ONTHUMAIBFHOTO PEYEBOr0 BapHUAHTA.

PazBuBarolyie MeTOAbI IPEIOIaBaHMs TO3BOJISIOT 00yUYaIOIIUMCS CAMUM HaXOAUTh ITyTU pEIIeHUs
U TEM CaMbIM pa3BUBaTh JIOTHYECKOE MBIIIJIEHUE [IPU 3TOM IOBbIIIAs (PYHKIHOHAIBHYIO TPAMOTHOCTb.

Hcnonb30BaHue MHTEPHET — PECYPCOB /sl TOMCKa JOTIOJIHUTEIbHON HH(pOpMaIu

WudopmanroHHble acleKThl OXBATBHIBAIOT TAKHE MOHATUS KaK, YMEHHE OCYIIECTBISTH IOMCK
UHpOpPMalLIMU, U3BJIEKaTh €€ U3 pa3IMYHbIX MCTOUYHUKOB U IepepadaThiBaTh, MPEJCTABIATh Pa3HBIMU
cnioco0amu (TpaduuecKu, CXeMaTHIeCKH, TEKCTOBOK ).

WNudopmanroHHas rpaMOTHOCTb Ha MPSIMYIO CBA3aHA C KOMIIbIOTEPHON U YMEHHE COBPEMEHHOTO
YyenoBeka paboTaTh ¢ KOMIBIOTEPOM M €r0 COCTaBJISIFOIIMMH SIBIISIETCS BAaXHOM OCOOCHHOCTBIO €ro
pa3BuTHs. Ha naHHOM s3Tame pa3BUTHS IIKOJIBHUKAM M OOY4YalOUIMMCS IPEUIaratloTcs MHOMXECTBO
pa3IMyYHBIX BapuUaHTOB OOydYeHHWs W CTaHOBJIEHUs ceds kak JuaHoctd. OTkpeiTne HazapOaes
UHTEIUIeKTyaabHbIX MKoIb! (HUIII) no3Bosser 3HaunTeNIbHO PacIMPUTh KPYro30p U OTEeHIMan 1eTei. B
TaKuX LIKOJIaX YIop jAenaercss Ha nzydeHue IT u mepenoBbIX pa3pabOTOK, YTO 3HAUUTEIBHO OTKPBIBAET
00JbI1IME BO3MOXKHOCTH B OynyiieM. BriepBeie Takue 1mKkosibl Obud OTKpbITHL B 2008 T.

ITo pesynbratam PISA (Programme for international student assessment) Ha 2009 r. B Kazaxcrane
muib 5% UIKOJIBHUKOB 3a/IeiCTBOBAHO B TOBBIMIEHWH (DYHKIHMOHAJIBHOM TpamoTHOCTH. CTaTHCTHKA
MEHSETCS ¢ KaXKIbIM rojioM 1 yxe B 2012 r. Kazaxcran pacnonoxuics Ha 49-m Mecte cpeau 65 cTpaH 1o
Pa3BUTHUIO OJHOIO W3 HANpaBlieHUH (YHKIUOHAJIBHOW I'PaMOTHOCTH, MAaTEMaTH4YE€CKOW I'PaMOTHOCTH.
Haunnas ¢ 2018 r. craTucTika pe3ko yxyauaercs U IPOMCXOAUT CHUKEHHE 110 peUTHHroBol mkaie. Ha
TaKOM pe3Kui CKadyoK B chepe pa3BUTHsI (PYHKIIMOHAIBHON rPaMOTHOCTHU BIMSIOT TaKUE aCIEKThl KaK:

—  HEIOCTAaTOYHOCTH OOBSICHEHHUI,

— HEpaBEeHCTBO I10 OTHOIIEHUIO K 00YyJaroIuMcs,
— Hepas3BHUTas cuCTeMa IM(PpPOBHU3AIINY,

— yCTapeBILIHeE pPecypchl ISl 00ydeHusl.

«YcTpaHeHre HepaBeHCTBa — ATO KJII0U K peodpazoBanuto. L{ndpossie TEXHOIOTHN MOTYT IOMOYb
HaM BBIPOBHSAThH YPOBEHb 00pa30BaHMUs U IPOBECTH HEOOXOIMMBIE TpaHCPOpPMALIUN», — TOTUepKHY Jlepek
Benmot, MexTyHapOAHBIHN SKCIIEPT, pyKOBOJUTENb 0Opa3oBarenbHoi opranuzanuu Future Makers (Hosas
3emanaus).

B cBs13u ¢ 3TUM /1€7at0TCS BBIBOJIBI O TOM, UYTO pa3BUTHE (YHKIIMOHATIHHONW IPaMOTHOCTH — 3TO HE
TOJIbKO BHEIPEHHE HOBBIX TEXHOJIOTUH WM CUCTEM U METOJIOB 00yUEHHsI, HO M IPEO0JI0JICHHE COLMAIBHBIX
npo0sieM Ha psAay CO BCEMHM BBINIE€ CTOSIIMMU acrnekTamu. [uddepeHuupoBaHHbI YPOBEHb pa3BUTHUS
CTpaH OYEHb CHJBHO BIHSET Ha OOy4yeHHe (QYHKUMOHAIBHON TIpaMOTHOCTH MoJonexu. [loatomy
BBIIIECTOSIIIUM BBICKa3bIBAaHUSIM MOXKHO J00aBUTH JUIIb TO, YTO €CIU pa3BUBaTh (PYHKIMOHAIbHYIO
IPaMOTHOCTh B CTpaHe, TO TOJBKO BMECTE C PEIIEHUEM IPYTUX MpoOsieM, KOTOPBIE BBI3BIBAIOT TPYIHOCTH
B €€ BHE/IPEHUH.
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OJEBUET IIOHIHIH TAHBIM/IbIK, TOPBUEJIIK, TYJIFA KAJIBIIITACTBIPY LLIBIJIBIK
POJII

Onebuer — eHep IoHI, aJaMTaHy IIOHI, COHBIMEH KaTap, oleOMeT — KaH-KAKThl Ja TepeH
OMIIAaHTY/BIH MMOHI. OKYIIBI TAHBIMBI MEH JIOTUKACKHIH IaMBITY/Ia 9/ICOMET MTOHI )KapaThUIBICTaHy MTOHICPIHECH
KeM Tycnenai. JKapaTelibicTaHy MOHAEP! CUSKTHI TYPaKThI Oip (hopMylia MeH Karuaaiap, 3aHbUIBIKTapMEH
HICKTEeIIMEH, 9JIcOMeT IMOHI epKiH OMJIBIH, KUSUIIBIH JaMYbIHA KOJ Oaciibl 0oja anajbl. OJeOueT MOHIHIC
TONIETICYAl KaXKeT eTeTiH TYpakThl (Gopmyna, 3JIeMEeHTTEpAiH OyhKbIMac epexenepi koK. benrimi Gip
OIBIFAPMaHbl Op KBIPBIHAH TaHyFa, Tanjnayra Oomanel. Kepkem mibiFapMaHbl KaObULAayda opTypIIi
0omybIHBIH OipHemie ce6edi Oap: OipiHINiIEH, CON MIbIFapMaHbl KaObUIIay >KOJBIHAAFEl OKYIIBIHBIH O,
epeci, JYHUCTaHBIMBI, OYFaH JICHIHTI KHHAKTaraH OUTIM KOpPBI, SIFHU o7cOMeTTaHy FBhUIBIMBIHAH ajiFaH
OuTiMI BIKMAN eTeMdl, eKIHIIIJeH, 9eOueTTe co3iH KacheTl aKmapaT >KeTKi3ylli KbI3METTeH odjjeKaiina
TEepPEeH Ma3MyH/a, OipHele GyHKIUAAA TAaHBUIAbI, CO3 aIaMHBIH CaHa-Ce3IMIHE dCep €TE OTBIPHII, 0T
KOHUI-KYH, ce3iM, CypeT, KepiHiC eMmip OeiHeciH >kacam, aJaMHbIH SMOLMSIIBIK KaObUigayblHa TYPTKI
00mapl. DMOIMSUIBIK KaObLIIay 1a 9p agamza op Typai. bip merapmanarsl 6ip KepiHicTiH, Oip COTTIH ©3iH
op aziaM op TYpPJIi Ce3IMMEH KaObLIIaNIbI.

Opaebuerranyan OiiM gopexeci Oipeil anaMHbBIH ©3iHIH ce3iMi MeH TYHCiHyl opTyp:i. bipuere
aJlaMHBIH OKYBIH/AFbI Oip FaHa Yy31H]1 9p caHajaa OipHelle cypeT Kypaiabl. by aqaMHbIH iIKi ce31M MeH
ce3iHe OU1y MoJIeHUeTIHe, KacueTiHe OailianbIcThl. Y IIIHIIICH, caHalaFbl KaOblIaay MUBIH TEK Oip FaHa
OarbITTaFbl )KYMBIC opeKeTi FaHa emec. CaHara OepiieTiH OUTIM TeK MHFa €HIll KaHa KOWMaii, col caHara
©31HJIIK coyneciH Tycipeal. Kepkem nyHUEHIH OCBHl KacHMeTl TCHUXOJIOT, NEAarortapblH e€HOEKTepiHJIe
aiiTeianbl. OHepal Ouik OaranraH Abaii:

IeIpKar, KaaKbIM, COpFaiall, TAMBUDKUIBI,

XKypex tepben, osTap 0acTa MUABIL.

JlyHueHiH J1933aThl 69pi COH/IA,

OiichI3 KyJ1aK ajia anMac OHJlai Chlibl — neiai.

Op 3amaHza ajaMJap[blH TYCIHIIT MEH Ke3KapacTapblHa, JJEyMETTIK OpTachl MEH CEHIM,
TYCIHIKTepiHe OaillaHBICTBI J]a TAHBIM, TYCIHY opaiyaH Oosaabl. Cebebi kopkeM MiblFapMasia Oip FaHa ujes,
O1p FaHa KacaH Karuaa 00JIMaii ibl.

3amana, mapya, MiHe3 KYHJe e3rep/ii,

Omnapra ke3-Ke31iMeH HOOHU Kemi.

Karumga (mmapt, epexe) mapurartel esrepee Je,

AGaiibIH alfTKaH OMBIH KOpKeM 97ie0neT MbICalbIHa KapacTeipap 00Jicak, KOPKEM HIbIFapMaarbl
UJICOJIOTHS, KOPKEMIIK dJIiC 9pTYpIii O0NFaHBIMEH, aJjaMH KYHIBUIBIKTHI, aKUKATTHI TAaHYFa JETE€H YMTBLIBIC
op 3amaHnfa na 6ipzaeit. Kepkem misiFapMaHbl TaHyAAFbl FackIpiaap OOWBI CAKTaJbII, ©3repMel Kelle )KaTKaH
pyXaHH eMIPAIH ©3€T1 — KaJIbl aaM3aTThIK Karu/a, afaM3aTTeIK Mocene. Kazak omeOueTrinie KopHEKTi
TyIFanapbeiMbei3 AGail, MyxTap, MarkaH T.0. eHOeKTepi Typasibl KaHIllaMa 3epTTeyiep Kapbik kopi. Coran
KapaMacTaH KYHOe-KYH »aHa KbIpbIHaH TaHbUTYA. OJIi JIe )KapbIK Kepe Oepe/i.

TanTeiM, TaHBIIBIM JIETCHIIEP/IIH ©31 oJli Jie KONTEreH 3epTTeyiiep MEeH 13JeHICTep Al KaXKeT eTel.
O1e0M KYHIBUTBIKTap CapKbUIMAC TEHI3 CUAKTHI, TEPEHIHE OOMIaraH CailbIH KaHa ChIPJIaphI alllbliia TYCE/I.
Ce0e01, onebuet — eHep TybIHABICHL. O, oiinay, oiaHTy KONTereH MoHAepre ToH, Taburu Hopce. bipak
oneOMEeTTIH ©31H/IIK ePEeKIIeNiri coJ, 0acThl Ha3apFa aJIbIHATBIHBI — ©31HIIK OWJIay, e31HaIK miKip. JKorapsl
CBIHBINITAp/a 9/1e0U TYJIFajIapAbl OKBITYJa OKYIIBUIAP OKYJIBIKTAFbI XKa3yIIbl MiKipiHe KOOIpeK >KyTiHeTiHi
Ke3zeceai. OaeOueTTaHy FhUIBIMBIHBIH KOJI JKETKI3T€H JKETICTIKTepIH Olly, OpWHE, araTThIK €MecC.
JlerenMmeH onebM ynepicTeri CoJl LIBIFApMAIIBUIBIK TYJIFaHBIH €PEKLIENIriH TaHy YIIIH aBTOPJABIH ©3
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IIBIFapMaJIApbIH OKY, CalBICTBIPYy, TaJJall, TaHy aca MaHb3abl. Kitam okyra nereH OelICeHAUTIKTIH
OoceHyien TypraH Kasipri Ke3eHIHJEe OKYyHIbUIApFa aBTOPIBIH TeJ TYBIHIBUIAPBIH OKBITY MYFaliM
TapanblHaH aca YJIKEH KayarmKeplIuliK MeH 131eHICTI KAXKET eTeIl.

HIsirapmanbIy Y€ OKbUIATHIH OOJIIriHIH OKbUIFaH-OKbUIMAaFraHbIH MYFAJIIMHIH YHEMI KaJarajiar
OTBIPYBl OKYIIBIHBIH JKayamKepIIUNTiH apTThipa Tycelal. OUTCe Jie, OKYIIBUIAPJbIH KeWOipi MeKTel
OarapiIamMachlHAAFGI MIBIFapMaliap ayKbIMBIH/IA KAJIBIT, TEK MYFATIMHIH TaJlall €TKEH [IbIFapMasiapblH FaHa
OKYJbl MIHJIET CaHaWbl. AJl Kell OKYyIIbUIAp COJ aliFallKpl 0acTay MEH OacmaijakTaH UIrepi »KbUDKBII,
Harbl3 KOPKEM oJIeMIe €Hy MyMKiHairine ue O0oxanel. OKYIIBIHBIHBI KOPKEM o/IeOHMeTTI OKyFa
KBI3BIKTBIPYIBIH TOCUIAEP] KOM: COHBIH Oipi, IIbIFapMajzaH Y31HAI OKBIMN, Y3IHAIHIH Kad IIbIFapMajaH
QIBIHFAHBIH TalKbI3y HEMece KEWIMKEpHiH CO31H Kachlpy, CHUSKTBI CYpaK-TarChlpMaliap apKbLIbI
OKYIIBIHBIH IIbIFApMaHbl OKbIFAH OKbIMaFaHBIH aHBIKTayFa 0O0JIaJibl 9pi OKYFa JIereH BIHTACHIH KOTEpyre
Oomnanbl.

[IIerrapManbl Tajaaay Ja MibiFapMa Ma3MyHBbIHA OoliiayFra, OHBI TYCiHyTe kereneiai. benrim Oip
JOpexeae Ma3MyHbl TaHBUIFAH IMBIFAPMAHBI TEPEHJEN Tajjay OKYIIBUIAPABl KONTETeH OpEeKeTTepre
xeteneiai. OKyIIBIHBIH aHATUTUKAIIBIK OMBIH JaMbITaAbl. Kepkem mibirapMagarsl CHMBOIL, IETallb apPKbLUIBI
Taj/laTa OTBIPHIN, OOJBIMCHI3 HOPCEACH ayKbIMJIBI YFBIMFA KETEJey, IIBIFAPMaHBIH IIIKi acTapblH aIry
OKYIIBIHBI 13/IHIIpeNl, KbI3bIKThIpanasl. Kanmait Gonranga na MyraliMHIH IIBIFAPMaHbl OKBITYFa JereH
131eHici MeH xyien eHoeri xemic 6epepi aHbIK. COHIBIKTAaH o/1e0MET MOHIH OKBITY/Aa TabaH/ bl €HOEK MeH
JKYHeni KYMbIC HOTHXKeNi Oonaapl. OneOMeTTi TYCiHIN, TYHCIHETIH YCTa3[blH OKBITYbl Ja Ca0aKTbIH
HOTHOKETI O0JTyBbIHA OCep eTeIi.

JjeduerrTep
1. Beke6aii T.C. AFbUILIBIH TUTIH OKBITYAA OKYIIBUIAPABIH COIIICY aFIbIChIH KaJIbIITACTHIPY MAaKCaThIH 1A
anmictep MeH xarteiryiapas! naiganany / T.C. beke6ait, XK.E. Toktamucosa, I'.C. Cynranbekoa, 2020. —
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2. «AFBUIIIBIH TUTI MEKTENTe» PecrmyOmuKanbiK FRUTBIME-9TicTeMENIK xypHai, 2004.
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9JIEBUETTIK OKY IIOHIHEH CAPAJIAY TAIICBIPMAJIAPBIH KOJIJAHY IbIH
MAHBI3IbIJIBIT'bI

Capanan okpITy — OyJ1 Oi1iM anmymibiFa 6i1iM OepyIiH KOJaiIbl 9/1ic-ToCIEPiH KOJ1aHa OTHIPHII,
Ou1iM Oepyre OarbITTanFaH opekeT. byl oKyIIBIHBIH KaOineTiH, OeHIMAUIITIH, KbI3BIFYIIBIIBIFBIH €CKepe
OTBIPBIIL, JK€Ke OACBIH JAMBITY/1a KaMTaMachl3 €TeTiH O1iM Oepy Tocii.

Capanan OKBITY — OKYyJbl CapaliayJblH >KOHE OajaMeH KEKeJeh KYMBIC JKacayablH TOCLIl, OKY
MaTepuaiblH UTePYIiH JKETICTIT1, SFHU OKYIIBUIapFa Jep Ke3iHae KoMek Oepy, KaObliaay AeHreiine Kapan
TancelpmMa Oepy. Myranim cabak >kocmapiayaa capaian OKBITYABIH TOCUIAEpPIH KOJJAaHa OTBHIPHIM
KYpacThIpFaHbl XoH. MyFamiMHIH Ka3MeTi OHBIH OUTiMI MeH mmeOepiirine, jkocmapiiaraH cabakra
KOJIJIaHATBIH dJIIC-TACIIIEPAl MaKCATThI, YTHIPBIMIIBI KOJAaHa OinyiHe OaiiaHbIcThl. MyFaTiM OKYIIBIHBIH
JKYMBICBIH OaKbLTaN KaHa KOWMaii, OKYIIBIMEH KEKe KYMBICTAp KYPri3ei.

JXKanapTbuiFaH OKy Ma3MYHBI JKaFJalibIHAa OKBITYJAFbl capajayaslH MaHbI3BI 30p. Kazipri tapma
OapibIK OanaHbl OipJiel OICTIEH OKBITa alIMaMbI3. Op OallaHbIH EpeKIIeNiriHe, KaKeTTUIITiHe Kapan
o/licTeMEeH1 KoJjiaHa Oinyimi3 Kepek.

Capanan okpITY OapbIChIHAA OAPIBIK OKYIIBUIAP KOJI KETKI3€TiH, HAKTHI OJIIIIEHETIH HOTH)XKETe KOJI
JKETKI3eMi3.

Capanan okpITy — OaJlaHBIH KaObUIIAybIH, KaOlIeTiHe, ICUXO(DH3NONOTHSIIBIK JaMy €pEKIIIeITirine
Kapail KOJIJJaHbLIAThIH TOCLI.
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Capanan OKBITYIBI JKOCTIapiay — OKY YAEpiCiHAe op TYp:il TonTapiaa OediMey YIIiH MYMKIHJIIK
OepeTiH AMIAKTUKAIBIK KYyheHiH Oip Oemiri. Capaianm OKBITYABIH aTFaliKbl (OpMachkl JapbIHABUIBIK
OoifpIHIIIA KAOUIETTI Oayajmapabl JKEKeJen OKBITY Ooibim TaObuiafbsl. OKBITY MEH OKyJa OKYIIbLIap
KQXETTUTIriHE HEeTi3JeNnreH OapIiblK OKYIIbUIApAbl KaMTaMachl3 €Tyl Ke3IelTiH Oiperei omic periHfe
KOJIJTAaHBUIBIIT KEJIeIi.

Oe0HeTTIK OKBITY IIOHIH OKBITY/Ia capajay TICUTIH KOJJAHBII TYPIi KETICTIKTepre KOl KeTKi3yre
6osaapl. OKBUIBIM, Ka3bLIbIM, aUTBIIBIM, THIHIAIBIM JAFIbUIAPBIH KETULIPYAC, MOTIHACPMEH OipHele
XKYMBIC TYpJepiH YHBIMAACTBIpY Ke3iHnae capanay TociminiH MaHbeibl 30p. JDKUI'CO opici Herizinae
pecypcTapbl, aKnapaT MaTepHaiapblH MalijanaHyaa TONTHIK dKYMBIC xacarl (OKYIIbI JICHIeiiH aHBIKTaIl
QJbIN), TalChIpMaNapAbl KypAeleHAaipin Oepyre MyMKiHAIK —Tyrbi3afsl.  llIsIFapMambuibIKIieH
aifHaJIBICATBIH OKYNIBUIAP/BI aHBIKTAy YIIH cabak OapbhIChIHAA OKYIIBIHBIH Kac €peKIIeirine Kapai
Oenrini Oip TakpIpbin Oepir, MOTIH Kypay, €pTeri KypacThpy, ©JIeH IIbIFapy, T.C.C. JKEKE JKYMBICTap
Kyprizyre Oonanel. Kel >karmaiima mpe3eHTanus MaWbIHAAyIbl Ja TalchlpMa €Tim Oepim, 3epTTey
JKYMBICTaphIH iCKe acklpyFa na Oomansl. KabinmeTi »xorapbl OKymIbUIap €3 OeTiHIIe i3AeHyre, xkoba
KYpacThIpyFa MalibIKTaHa ibl. JKaHaaaH skaHaHbl Ta0y xoHe 0acKa MoHAePMEH OalIaHbIC OPHATY, FHIIIBIMU
TEPMHHJICP/Ii KOJIJAHY, TAKBIPHII JICHICHIHEH THIC )KYMBICTAp )KYPTi3y — OKYIIBIHBIH CHIHU TYPFBIIaH OIay
Ka0171eTi MeH 3eiiHiH TOJBIKThIpa Tyceai. OKyIIbl ©3 OeTiHIIe )KYMBIC jKacayFa Oeiimaeneni.

OJ1eOUEeTTIK OKY ITOHIHEH capajiay TarchlpMallapblHa MBICAJ KENTIPil, TOKTada KETCEK:

JKaunael Tadurart
Oxkyra makbipy (A. baiiTypchIHY1bI)

1. Capauaay Taciai:

BapabIk okymbuiap: «OKyFa MIakelpy» LIbIFApMachIHAFbl HET13r1 0if KaHaai?

KenTeren okymbLIap: eJeHHIH KYPbUIBIMABIK OOIIKTEPIH aXXBIPATHII, OOIIIKTEPIHE TAKBIPHITT
KOM.

2. Capauay Taciji: «KapKbIH» apKbLIbl KY3€re acabl

KapKbIHbI 5KOFapbI OKYIIbIFA:

— A.BaliTypChIHYJIBIHBIH TaFbl KaHAal IIbIFapManapbiH Oijgecin?

3. Capanay Taciji: «Yil TancbipMachD» apKbLIbl XKYy3ere acasibl. bepiiaren Tyinra Typaisl
KOCBIMILIA MaFJIyMar a3.

| AxmeT BaHTYpCBHIHYIBI 1

v . .

Kyn mbikkanna (I. ZKancyripos)

1. Capaaay Taciai:

BapJabIK oKyIBLIAP: 6JIEH >K0JIJapbl OOMBIHIIA KaHal CypeT cajlyFa 00JIaThIHBI TYpajibl Oi
Oeuic.

KenTeren oKkymblIap: KOPHITBIH/BI O aTBUTFaH >KOJIJapbl TAYBII JKa3.

Morinaeri Heri3ri Tipek ce3aepai 6earine «».

A. mwsIpT, TOpPFaii, coyne, epic, O11iM, OKY

B. xyH, yiikpl, cabak, MeKkTer, O1TiM, KiTar

C. xiTam, oKy, IBIPbUIIAY, KYPT-KYMBIPCKA

J1. mexrer, cabak, 61;1iM, 001, TYp, CE€H, MaJI, OKY

2. Capanay tacini: «TanmcsipMay apKbUIbI Ky3€re acajibl

Keii0ip okyumbira:

— ©Oneni 6acUIBUIBIKKA AJIbII, 63 OHBIHHAH OJIEH IIyMaKTapbIH KYPacThIp.

Ecennin kipmici (C. beraaun)
1. Capanay Taciui:
Bapusbik okymbLiap: EceHHiy ic-opekeTiHe 03 Ko3KapachlHAbI OUIIIp.
Kenrteren okymsbuiap: Tipek co3aep/i aHbIKTa )KOHE OHBI TTalJaTaHa OTBIPHII,O3 ONBIHJIBI JKETKI3.
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2. Capaunay Tacini: «Pecypce» apKbUIbI )Ky3€ere acaibl.

Keii0ip okymbira:

— EceHHiH Kipmici OHIMECIH/IET1 OKUFaHBIH 0acTaybIH, 1aMybl MCH asKTaJIybIH aHBIKTA.
OKuFraHbIH 0aCTATYbI OKHuFaHbIH 1aMYbl OKHNFaHBIH AKTAJTYbI

TaburaTrTarbl 6ailyIaHbIC.
Tepek nen Kaobirsl (b. Kipicoaiiysibi)
1. Capauaay 1acini: Pecypc OoiibiHma
Bapabik okymbLiap: EMeH,KaiibIH, KapaFrail aralITapblHBIH TYCTapbIHA COJI aFalllKa cail KeJIeTiH
JKarbIpaKTap/ibl IYPbIC OPHAIACTHIP.
Kenreren oxkymbLiap: bepiiaren mpicanra 6ackaiia atay Oepirt, OMbIHIIBI T9JIENIE.

2. Capanay tocini: «HITHIKe» apKbIIBI )Ky3ere aca bl

«OKanraceia Tam»

Op KaTapJarbl ce3/iep apachiHaa OallaHbIC Ti30€TiH KyphIN, SHrIMele

1) I'ym,apa,6an

2) bunai, THIIKaH, TYJIKI

3) XKewmictep,anam, AeHCAYIBIK

4) Xambipak,ararnr, Taburar

KopeITeiHIbIIAN KeJe, capajanm OKbITY OKYIIbUIApAbIH ca0aKk OTKEeHHEH KeHiH Je coi
TarncelpMasiap/ia Ki0epreH KareiiKTepiHe, TalchlpMajapblH OpPbIHAAy/Aa KOJIJIAaHFaH TOCUIAEpIHE aHAIIN3
JKacarl, KaTelliKTepi MeH KeMIIUTIKTepiH OpbIHAayAa KOJJaHFaH TOCIJIepiHe aHaIu3 JKacall, KaTeTKTepl MeH
KeMIIUTIKTEPIH aHbIKTal Outyre anaapl. Capanan OKbITY OKYIIBIHBIH 03 Ka0ineTiHe, OoamarbiHa CeHYyiHe,
OKYIIBIHBIH BIHTATAHBIPYFa, OKYIIIBl MEH OKBITYIIBIHBIH BIHTHIMAKTACTBIK KapbIM-KaThIHAC JOCTHIFbIHA,
OKYIIBIHBIH €3 OUIIMIH ©31 Oaranail OlnyiHe, aKplI-OM JEHreHiHIH JaMyblHa, OUTIM anyFa OarbITTaliFaH
OpEKeT.
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MATEMATHUKAHBI DKOJIOT UAMEH BAMJIAHBICTBIPA OKBITY

MatemaTukaHbl SKOJOTHSIMEH OalIaHBICTBIpA OKBITY OKYIIBIHBIH 3KOJOTHSUIBIK MOJEHUETIHIH
KaJbInTacybiHa ocep erei. COHbIH 1IHAE, YKOJOTHSIIBIK Ma3MYH/IaFbl MOTIH/II €CETITEP/l IIeIIe OTHIPHIIL,
013 SMOIMOHANIBI KaObUIIayAbl YThIMIBI KaObuiiayMeH Oipikripemis. Hotmwxkecinne 6i3 MaremaTtukanaH
«CYJIYJBIKTB) KOPYyIl YHPEHEeMi3, COHBIMEH KaTap CYJIYJBIKTHI TEpPEHIPEK Ce31HyIl YHpeHemis.
MaremaTrka TaOUFu OOBEKTIIEp MEH KYOBUIBICTApABIH JKal-KYHiH, TAOUFU KOHE QJIEYMETTIK OpTa/arbl
azaM KbI3METIHIH OH JKOHE TEpIC CalIapblH CaHJBIK Oaranay KaOUIETIH JaMBITyFa Karaail Kacauibl.

39



MoTiHal ecenTep TIPHIUIIK €Ty OpPTachl, OFaH KaMKOPJIBIK )Kacay, TaOWFATTBIH PECYPCTapblH YTHIMJIbI
naiiianany, OHbIH TaOMFU OalJIBIFBIH KaJllIbIHA KENTIPY >KOHE KeOeWTy MoceseNepiH amryFa MYMKiHIIK
Oepeli. Op Kypc SKOJOTHSUIBIK CaHAaHBl KAJBIITACTHIPYFa yJiec Koca ajnaabl. MoTiHal ecenrtepi Oumimali,
JaFIbUIAP/IBI J)KOHE SIICTEepl BIHTATAHABIPY Kypajbl PETiHAC MaiaiaHy jkaHa OKY MaTepUANIbIH €HTi3y
IpOLECiHAe MaTeMaTUKAaHbl O©MIPMEH OalIaHBICTBIPYbI, IOHAPAIBIK OaillaHbICTApAbl JaMBITY bl KY3ere
acwIpyFa Karaaif skacaiapl. TamnceipManap OKyIIbLIapIbIH MaTeMaTUKAaH KaHa OLTIM ally KaXeTTUTITiHe
OKEJICTIH €TIN TaHJATybl KePEeK, ajl OChl KXKETTUIIKTIH O9CEpiHEH alblHFaH O17iM TEK TalChIpMaHbI FaHa
eMec, COHBIMEH KaTap KOJAaHOalbl cunaTTarsl Oipkarap 0acka Mocesenep/ai e menryre MyMKiHaik 6epei.

[IpobneManblK ecenTepal jkacay VIIOIH KOJIIAHOANbl TallChIpMallapAblH JKeKe OesiKTepiH
naiinananyra Oomnanpl. OKymsUiapAblH OUTIMIH OEKITY JKOHE TEpeHIETy Ke3iHAe >Kalmbl ecenTepi
KapacTbpy KakeT. MOTiHII ecenTi TYXKBIPhIMIAy VIIH jKaHa OKYy MaTepUalIbIH YChIHAp alJbIHIa
NPAKTUKAIBIK Ma3MYHBI 0ap TamcelpMaliapJbl KOJJaHy KepeK, oyap MJNAIK T[eH MICeIIyiH
KapanabIMIbUIBIFBIMEH — cunarTanaasl. KopiiaraH opTagaH alblHFAH MbIcalap  OKYIIbUIapFa
MaTEeMATHKaHBIH TPAKTHKAIBIK MaHBI3ABUIBIFBIH, OHBIH TYKBIPBIMIAPBIHBIH KEH CIEKTPIH alryra
MYMKIHZIIK Oepeni. byn mbicannap KapamaifbiM, C€HIMAL, OKYIIBUIAPIBIH TYCIHYIHE KOJI JKETIMAI OOMyBI
kepek. OKymbpuiapabl MaTeMaTHKaIBIK OUTIMII e3aepi OineTiH eMipiik KyObUIbICTapaa KOJJIaHY
MBICAJIIapBIH 63 OeTiHIe Ta0yFa )KOHE OChl MbICAAApAbI )KayanTapbIHIa KOJIaHyFa YHPeTy ab3ail.

DKOJIOTHSIIBIK Ma3MYHBI 0ap MiHIETTEp/l KeJeciaei maiaananyra 60omasl:

a) TYKBIPbIM/IAMaHbI €HT13Y/1 bIHTAJIaHBIPATHIH MIHAETTED;

0) YFBIM/IBI Ma3MYH/IBIK ICHT€HIE 3epaeieyre JaibIHIaNThIH MiHACTTED;

B) CHI13UITEH TYXXBIPhIMJIAMaHbl CYpETTEUTIH MIHJCTTED;

T') SHTI3UITeH TYKBIPBIMIaMaHbl OHBI UTEPY CATHICHIH/IA OEKITETiH MIiHIETTED;

1) KaJIBINTaCKaH YFBIMHBIH KOJIJIaHBUTYbIH KOPCETETIH MIHIETTED;

€) OYpbIH 3epTTENTEH OChI YFRIMHBIH OaliJIaHBICHIH OpHATYFa MYMKIHJIIK OepeTiH MiHAETTED.

DKOJOTUSIIBIK OL1iM Oepy MbIHAAAM MiHIETTEePl IeUIyTre THiC:

— Ta0uFaTTarbl ©3apa 0aillaHBICThI TYCIHYTE YHPETY; TaOUFaT — OyJI MOHT1TIK KYHIBUTBIK, TIPIILITIK
€Ty OpTachl MEH a/IaMHbIH Yi1 €KEeHIH TYCIHY;

— TaOuFaTIieH KapbIM-KaThIHAC YKacay, OHbIH CYJTYJBIFBl MEH YJIBUTBIFBIH TaMallanay KaXeTTUTIrH
JAMBITY,

— TabWFaTIeH KapbIM-KaTbIHACTBI OYPBIC KYpyFa MYMKIHJIK OepeTiH NpaKTUKaJbIK OiliM MeH
JaFIBLUTAP Bl HTEPY.

JXapatbuibicTaHy-MaTeMaThKa FEUIBIMAAPBIH 3€PTTEY KOJIOTUSUIIBIK O11iM Oepy, OKYIIbIIap IbIH O -
epiciH OailipiTy, Oalikay, oinay, TaOWFaTKa YKBINTHI KapayFa TopOueney TYpPFbICHIHAH YJIKEH
MYMKIHIKTEepre ue. DKOJOTHsl MEH MaTeMaTHKaHbIH FHUIBIM PETiH/AET! OalaHbIChl aKbIH. MaTeMaTHKa
TaOUFu OOBEKTIIEp MEH KYObUIBICTApIbIH JKal-KyHiH, TaOUFU »OHE OJNEyMETTIK OpTaJarbl ajaM
KBI3METIHIH OH YKoHE Tepic calIapblH CaH IbIK Oaranay KaOileTiH JaMbITyFa JKaFaai skacaiiibl, ajl 9KOJIOTUs
3epTTeyMEH aliHanbIcaabl. Ajaiiia, MaTeMaTHKa TE€K CaHJIbIK Oarajay Kypajbl FaHa eMec, COHbIMEH Oipre
HIBIHABIKTBIH OPTYPJl KYOBLIBICTAPBIH camaibl Tanjaay Kypaibl Oonbin TaObiIanbl. COHBIMEH, TEMEeKi
HIETYAIH 3USHBI Typallbl Y3aK JKOHE TYPaKThl ceilyiecyre OoJajpl, ajaijia >kamMaH oJeTTeH Oac TapTy
HOTHKECIHE KOJI KETKI3e alIMaiChI3, all CAaH/IbIK MbICAll HEMECE CTAaTUCTUKAHBI KENTIPY apKbUIbI a/1aM, KeM
JIeTeH/Ie, Ha3ap ayaapajbl HEeMece OWJIaHaJbl JKOHE OCHI KaMaH SJIETTeH 0ac TapTybl MYMKIiH. AJIaMHBIH
Ke3-KeJreH OiniMi (akTinepAl )KMHaKTaydaH OacTanaabl, COJAaH KEiH albIHFaH aKmapaTThl OHJEI, OHBI
JKy#ere KenTipei, coJaH KeiiH FaHa ajgam OyJ1 OLTiMIL iC )KY31He KogaHa anaapl. MaTtemaTrka Oy skep/ie
OT€ HAKTHI JKOHE ©T€ MaHbBI3/Ibl OPBIH allajbl, OHBIH KOMETiMeH (aKTiiep peTTelNil, AEpeKci3 Teopus
KyppUIafael. MatemaTuka anaMm OUTIMIHIH OapJiiblK cajiajlapblHa €HIM, ajaM TXIPUOECIHIH opTypdi
callajapblHIa KaXeTTi KypaiFa aiHamaapl. byn jKy3lereH jkoHe MbIHIAaFraH agamaap KOJJJIaHAThIH
CTaHJAapTTHI, KapananibIM KypaJjira aiiHaIa Ipl.

Ecentey — Oyi1 KeHiHEH KOJIaHBUIATHIH O1TIM MEH JAaFAbLIapbIH KOPhI, MaTeMaTHKa MeH 0acka aa
OKY TIOHJIEPIH OKBITYIbIH Heri3i. EcenTeynep MaKcaTThUIBIK, TaOAHIBUIBIK, JOIIIK, TOYEICI3IIK CHUSKTHI
Oipkarap KacueTTepAi Kypaiiapl. MaTeMaTHKa IoHIHIH MyFaTiMiHIH MIHAETTEPiHIH Oipi — *KapaTbUIbICTaHy-
MaTeMaTHKa FBUIBIMJAPBIHBIH KOMETIMEH SKOJOTHUSIIBIK MOCceenep/l IIenry MYMKIHIIKTEpiH alry,
MaTeMaTHKa MEH OJKOJIOTUSHBIH OaiilaHBICHl Typanbl OiTiMAI KeHeWTy, QakTinepal Tanmail Oimy,
KOPBITBIH/IBI JKacay KaOiJIeTTepiH TePEHIETY.
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MaTtemaTukaHbIH 9p KypChl SKOJIOTHSUIBIK CaHAHBIH KaJIbIITaCyblHA bIKMAN eTe anaabl. Kopiiaran
OpPTaHBIH JIaCTaHybl OOMBIHIIA SKOJOTHSUIBIK KOPCETKIIITEPI KOpCeTyre €H KOJAiIbl TaKbIPBIITap:
«Harypan canmap», «OHabIk Oemmektepy, «llaiteizgap», «lIpomopmus», «OH KoHE Tepic caHmapy,
«duarpammanapy, «@ynkuusuiap rpapuri», «lopexe», «[Iporpeccusi». MaTemMaTukagarbl SKOJIOTHSITBIK
KOMITOHEHT KeJIeCl JKaFIaiaap/a sky3ere achblpbulybl MyMKIH:

— JKOJIOTHSUIBIK TAKBIPBIITAFBl MACENIETIep/l LIery;

— KOpUIaraH oOpTa >Karjabl Typajbl aHBIKTAMAJBIK-aKIApaTThIK MaTepuan  Heri3iHae
OKYIIBUIAP/IBIH TaIChIpMaNIap bl KYPaCTBIPYBL;

— 9p TYpJIi AeHTeHeri SKOKYHeNnepAiH 1aMy TUHAMHUKACKI Typaibl TpaduKTep KYpy >KOHE OKY.

MareMaTHKaJIBIK €cenTep KOpIIaraH OJEMHIH CYIYIBIFBIH KOPY MYMKIHAIr apKbUIbl TaOWFU
OalJIBIKTBI, a/laM JIEHCAYJBIFBIH CaKTayFa, SKOJOTHSUIBIK MOJACHUETTI, OHBIH ilIiHJE TaOuraTka JereH
CYHICHEHIIUTIKT] JaMBITYFa OaFbITTaTybl MYMKIH.

OcpiHgail Mocenenep/l MENKEeHHeH KeWiH OKYIIbUIAPABIH SKOJOTHSUIBIK CAHACHI KaJbIITacaThlH
IIaFBIH TATKBLIAY HEMECE MIKIpTaIac OTKi3y KaxKerT.

MekxkrenTe cabak 6epy mpakTHKAChIHIa MATEMaTHKa cabaKTapbIHBIH SKOJOTUSIIBIK MYMKIHIIKTEPiH
MYKHST 3€pTTey OJapAblH OKYIIBUIAPABIH HKOJOTHSUIBIK MOJCHHUETIH KAaJbINTACTHIPY MPOILECIHIe
MaHBI3/IbI.

Bipinminen, mareMaTika cabakTapbl YKOJOTHSIIBIK MACENEepAl KOHE JKapaThlIbICTAHY-FhIIBIMU
Ma3MyHJarel 0acka Ja MoceseNep/l HIelly apKbLIbl SKOJOTHSUIBIK MOACHHETTIH TaHBIMIBIK Kypamac
Oeirine KoJ XKeTKi3yre MyMKiHAIK Oeperi.

ExiHmmizien, MaTeMaTHKaNbIK JXATTBHIFYJTapMEH >KYMBIC IiCTE€y SMOIIMOHAJABI KOHE KYHIBUIBIK
KOMITOHEHTIHIH KaJIBINITaCybIHA BIKIIAJ €TE/i: TallChIpPMaHbIH HETi3iH KYPaWThIH (aKTiIepIiH jKaHAIBIFHI,
onapablH 0Oaia YIIiH MaHBI3JBUIBIFEL, OKYIIBIHBIH MaTEeMaTHKaHbl FaHa €Mec, COHbIMEH Oipre
JKAPATBUTBICTAHYABl J1a OKYyFa JIETE€H KBI3BIFYIIBUIBIFBIH aPTTHIPAbI, KCKE TYJIFAHBIH SMOIIMOHAIIBI
cayiachIHa dcep eTeli; OypbIHHAH OelNTil )KaHa HOPCEH1 3epTTey TaHBIMIBIK MPOLIECTEP 11 bIHTATIAHABIPAIbI
YKOHE KOpIIIaFraH OPTaHbIH dPTYPIl KYHIBUIBIK aCMEeKTLIepi Typalibl TYCIHIK KaTbIITaCThIPAIbI.

YuriHmniaeH, maremMaTtuka cabakTapbl MOPaNbIbIK-KYKBIKTBIK Kypamjaac OeJiKKke ocep eTyre
MYMKIHIK Oepe/ii: TarceipManap OOUbBIHINA SQHTIMenep e OananapablH Ha3apblH TAOUFATTaFbl MiHE3-KYJIBIK
epekeNepiH cakray, OeNrii epexenepal KbICKallla KailTalay HeMece )aHalapblH YHUPEHY KaKETTUIIrHe
aynapassl.

TepriHiIieH, MaTeMaThka cabakTapbhiHAa OEJCEHIUTIK KOMIOHEHTIH KaJbIITaCThIpy OOWBIHIIIA
KYMBICTap KYpPri3ilyl MYMKIH: >KapaTbhUIBICTaHY >KoHe eHOekke Oaynmy cabakrapblHAa OacTayifaH ic-
OpeKeTTep Il UTepy MaTeMaTHKa cabaKTapbIHIaFbl €CENTEP/I1 HICTIYE, FHIIBIMU HET13/1eME€ MEH MOTHUBAITUS
0oJFaH Ke3/ie, COJlaH KeHiH CHIHBINTAH ThIC )KOHE CabaKTaH ThIC KYMBICTap/ia jKaJIFacybl MyMKIiH.

Byn Gakpimaymap maremaTHka cabaKTapblHIA KapaTbUIBICTAHY FBUIBIMIAPHI MEH MaTeMaTHKa
apacblHAarbl  OallIaHBICTBI  JKY3€Te achIpFaH JKaFfaila dKOJOTHSUIBIK MOJCHUETTIH  OapIbIK
KOMIIOHEHTTEPIH KaJIBINTACThIpyFa 00a/1bl IereH OoJkamFa Heri3 001aibl.
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FORMATION OF INTERCULTURAL COMPETENCE OF LEARNERS
IN THE FOREIGN LANGUAGE CLASSROOM

This article investigates how foreign language education can foster intercultural competence by
promoting an understanding of diverse cultures, values, and communication styles. By integrating cultural
content, comparative analysis, and interactive activities, foreign language lessons not only enhance
linguistic skills but also prepare learners to navigate cross-cultural interactions with empathy and cultural
awareness.

Formation of speaking skills begins at the elementary level of foreign language teaching in the
classroom. Systematically learners will increase their competences and the content of the lesson should
contain intercultural oriented materials. Foreign language lessons have the goals to increase four main
speaking skills:

Listening skills

Reading skills

Writing skills

Speaking skills

Course books and additional materials have enough practical materials, which connected with
increasing of cultural level of learners. Cultural studies as a science has developed foundation. From the
theory of intercultural studies, we know terms:

Migrants and their new experiences

New countries and new rules

Cultural shock

New traditions

Immersion in the new culture

These well-known studies will help learners to build their own observations.

Intercultural knowledge is necessary by visiting foreign countries and by studying abroad.
Intercultural communication is an interest in the foreign culture. Respect and communication are necessary
by formation of this competence. In the new country, there are always new rules and new instructions. The
goal of intercultural competence is to prepare people to communicate and respect these rules in the foreign
country.

Comparing of the native country and the foreign language country is an opportunity to the effective
implementation of knowledge. Communicative competence is the main goal in teaching, both at the initial
stage and at the subsequent stages of secondary school.

Teachers need to review approaches to teaching in accordance with the psychological and physical
characteristics of students, since they differ significantly. Speaking allows you really use your knowledge
of a foreign language while being in a language environment, communicating with native speakers using
modern means of communication. The methodological content of a foreign language lesson should be
communication. When teaching students a foreign language, it is necessary to teach them to communicate
in this language. In addition, this can taught in the context of communication, that is, teaching a foreign
language organized in such a way that it is similar to the process of natural communication. Only in this
case it is possible to transfer the formed skills and abilities to real conditions. By leading of psychological
issues, learners need extra experiences. In the foreign country, there are not only other rules, which
respected in the society. In the foreign language lesson, the teacher should implement texts and rules, which
can be important from the point of cultural differences. The full immersion in the foreign culture is
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impossible. Which forms of formation of intercultural communication in the lesson are possible? Firstly,
the course books should include important topics about:

Meals

Habits

Free time activities

School rules

Bus and other forms of transport communications

Laws of the foreign country

Acknowledge of rules and laws of the foreign country helps the people to accept differences and
respect them. These new competences should maintain the communication between people. Teachers of
foreign languages will help learners to acknowledge differences between cultures and it helps them to avoid
cultural shock.

Learning of foreign language is a state, social and personal need that manifests itself in social
interaction and communication. The success of communication depends not only on the speaker's desire to
make contact. It relates on the ability to implement the speech intention and depends on the degree of
proficiency. The term competence in relation to foreign languages was developed in detail in the framework
of studies conducted by the Council of Europe in Strasbourg in 1996 to determine the level of foreign
language proficiency, and was defined as the ability to perform an activity based on the knowledge, skills
and abilities acquired during training. Schools and universities serve as the first stage at which the
foundations of communicative competence laid and begin to develop, allowing students to communicate
and interact in a foreign language, including with native speakers, at an elementary level, nevertheless
following skill improved in extra classes for Intermediate learners.

Using of Communicative skills is the ability of students to use the means of the studied language to
carry out speech activity in accordance with the goals and situation of communication within a particular
field of activity. It based on a set of skills that allow you to participate in speech communication in its
productive and receptive forms.Oral speech has always occupied a dominant position in the teaching of a
foreign language, which is reflected in the programs and, accordingly, in the domestic teaching kits for a
foreign language. Written speech served only as a means of teaching other types of speech activity, allowing
students learn the program language material and as a means of controlling the formation of speech skills
and abilities of students. The issue of intercultural competence formed by using new materials on
workshops. General topics such as food, cloth, habits and flat help the learner groups to understand the
similar things in the native country and in the foreign language country. By using of additional materials,
which reflect the different forms of lifestyles in the foreign country, learners get more information.
Formation of intercultural competence of learners in the classroom helps to overcome possible problems.
We believe that for the most successful learning of a foreign language, it is necessary to make a contact
with students by allowing them to be at ease with a teacher and make learning an entertaining process.
Cultural the homeland and a foreign country are entirely different.

Formation of intercultural competence needs systematically workshops in the classroom. Solutions
of the problems of intercultural understanding are the task of foreign language teaches. Differences between
cultures are not only problems with language using. The environment and the rules, laws and climate are
main differences.

Education goals on this way should have serious plans in accordance with the curriculum. Learning
of customs and traditions of foreign language country is necessary. Harassments of foreign people protected
and by arriving of foreign country, our learners need knowledge of new laws. Scientists have talked about
the two purposes of classroom management that is effective teaching and learning is possible only if there
Is a good positive learning atmosphere in the classroom and the second one is classroom management is a
positive and developmental way to ensure the progress of the students. Sometimes it is difficult to manage
a classroom full of students for the teacher but an effective classroom management plan helps teacher keep
the classroom under control especially if he/she is teaching the language.

These represent a successful way to establish a good and friendly environment in the class especially
in the elementary school. In order to run the class properly, teacher needs to identify the student’s
capabilities. The British educational theorist Pajares noted that if teachers can identify the student’s
capabilities, it helps them to adjust with their student’s behavior and to plan their lesson accordingly. The
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well- managed classroom helps students to know what expected of them and how to succeed. It helps
teachers to know strong and weak sides of the class. Classroom management includes seating arrangement,
group work and pair work, classroom instruction, gestures, using different materials and techniques in the
class, maintaining proper discipline, monitoring the class etc. Managing classroom is a challenging task for
the new teachers as well as for the experienced teachers. Most of the time new teacher feels insecure about
managing their class, as they do not have any practical experience of teaching.

Only a teacher can decide which aspects of classroom management are important for his students.
The interaction between student and teacher is an important part of teaching and learning process. It used
to analyze teaching and learning. Classroom interaction shows the student’s involvement in the classroom.
Baker viewed ‘classroom talk and interaction as practical activity. It gives a floor to the students to share
their opinion in the class. The other form of classroom interaction is between student and student. It allows
students to work with other students who develop their skills of doing teamwork. In a learner-centered
classroom, student-talking time needs to be more than a teacher talking time whereas teacher-talking time
Is more than student talking time in the teacher-centered classroom. While engaging students in the
activities, teacher, and students need to interact with each other a lot.

The interaction between teacher and student and student and student is important to engage learners
in the classroom activities. Permanent solution of intercultural understanding depends of executing ideas in
the foreign language classroom. Foreign language classroom is from this point of view a laboratory where
teacher and learners are working together by solution of issues. To make the lesson more interesting,
teachers need to engage students in activities. Engaging students in participation is an important aspect of
teaching. Involving students in classroom activities helps the teacher to get an idea of the students’
understanding level about the topic. Educational psychology is the application of psychological findings in
the field of education. Educational psychology is the systematic side of the development of the individual
within educational settings.

It helps the volunteer to foster harmonious development of the learners into a responsible and a
participating citizen, a sensitive and a reflective human being and a productive and creative person. The
concept of life-long learning has taken on a new meaning as the world of knowledge and technology
changes at an exponential rate.

This has created the need for a deeper understanding of how students learn, how this learning
facilitated, and how this process compares to what known about how children learn. Scientist Brian
Camborne developed a model of learning based on how children acquire speech. It based on observing
what children do as they learn to talk.

There are Seven Conditions of Learning in Camborne’s model. By the first visit of foreign country,
migrants enjoy the new country and are excited of all things. In this time, they enjoy food and drinks, and
environment. Like young married pair, they are enjoying all things around. New discoveries and interesting
events in the foreign language country are fascinating things. Learning of intercultural communication in
reality can be excited and useful. Some learners have difficulties because:

Foreign language communication is not enough

Foreign language skills need to be improved

Two additional factors added to the category of Individual Differences Factors:

Diversity of languages and cultures.

Standards and assessment. There are high standards, diagnostic and process and outcome
assessments of learner and process.

The principles divided into four categories:

Cognitive Factors;

Motivational and Affective Factors;

Developmental and Social Factors;

Individual Differences

Cultures and languages are different and these facts are still influencing communication between
people. Motivation of learners to know more about other countries and cultures is the instrument on the
way of developing main skills.
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USING ELEMENTS BASED ON BLENDED LEARNING TECHNOLOGY IN A FOREIGN
LANGUAGE AT SCHOOL

This article explores how the integration of blended learning technologies in foreign language
instruction at schools enhances student engagement, improves language acquisition, and offers personalized
learning opportunities. By combining traditional teaching methods with digital tools, blended learning
creates a flexible and interactive environment that caters to diverse learning needs, fostering both individual
and collaborative language practice.

Foreign language teachers will participate on international workshops and conferences. This new
challenge is nowadays possible and everyone will get experiences. Firstly, they can change ideas and get
new views to the problem. Secondly, speaking skills based on the practical situations by developing of
intercultural skills. One difference is the student has more life experiences and prior knowledge than the
child does on the elementary level. In all three theories, the environment in which the learning takes place
needs to be risk free and one in which the learner feels safe, secure, and supported to engage in new learning.
Since learning is a natural process, all three theories have the expectation that learning will occur. The
occurrence of learning taking place driven by the responsibility of the learner. It is process and it determines
what they did in the classroom.

There appears to be a difference in the responsibility and self-directedness between the adult learner
and a child. The student appears to have an awareness of the makes conscious decisions regarding the
learning by formulation of learning goals. New knowledge internalized to the point where the knowledge
transferred into appropriate situations. Since adults have more prior knowledge and more life experiences
to bring to the learning situation, internalization and transfer may take less time than the new learning of a
child. As a result, the learning that takes place by the child is subconscious. An example of this is a child
requests the same book to read night after night. With each reading, the child is expanding his/her
knowledge of language, reading, writing, etc.

During one reading, the child may be learning the meanings of some words, during the second
reading, the learner may be learning something about sentence structure and during the third reading, and
the new knowledge may be developing an understanding story structure.

The more actively engaged in the learning process, the faster the knowledge obtained and the better
the knowledge is learned. The motivation can be intrinsic or extrinsic. Active engagement is influence by
a risk free environment, self- directed learner characteristics, alignment with life experiences and prior
knowledge, immersion, demonstrations, feedback, and learner responsibility as well as motivation for the
adult and child learner.

The responsibility of foreign language teachers by formation of intercultural skills connected with
the educational goals of society. Preparing of learners to various situations during the school years will be
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useful in the future life. Formation of speaking skills based on communicative exercises is learner centered.
I mean that the formation of reading and listening, writing and speech activities based on every day
workshops in the classroom. Formation of basic skills on this way helps our young generation to appreciate
the own values of native country. They learn to appreciate foreign rules and law through identity with own
culture.

The process of communication during the learning will be more student-centered but less time
consuming. Therefore, it promises that the teaching quality improved and students’ applied English
communication can be effectively cultivated, meaning that students’ communicative competence further
developed. Language in education ideally and ordinarily build on such naturally acquired language ability,
enriching it through the development of literacy into an instrument for abstract thought and the acquisition
of academic knowledge. Teachers use a range of local texts or English translation of literature in the
classroom. The use of language as well as the use of a variety of accents in listening activities or tests is
encouraged in the English language classroom. With the proliferation of tablets and smart phones, it
believed that textbooks disappear in a few years.

Furthermore, the access to knowledge in terms of flexibility and mobility has changed drastically.
Teaching in English language classes focuses on fostering the students thinking as well as language content,
outcomes and learning activities. There are significant and complex student-teacher interactions inside and
outside the classroom. In a knowledge-based society to remain competitive and employable, teachers
expected to engage in a continuous professional development or the professional learning activities from
the beginning to the end of their careers. As with any other profession, teachers expected to assume a greater
responsibility for their own professional learning. It is the fifth skills of language that enables the efficiency
to use grammatical structures with accuracy. Academic qualification alone may not help teachers to grow
professionally, on the other hand, they need to be equipped themselves with the current practices.

The teaching materials used in our country are available all over the world. There had been too
many methodologies of teaching English language. The third dimension of globalization, which is
inseparable from English teaching, is an advancement of Information and Communication Technology.

New trend of language learning is intercultural communication. The basic foreign language on the
middle stage has following aims:

To form communicative based skills

To develop communicative based skills

To implement short stories from the lives of migrants and other foreign people

To use listening texts such as interviews

To use experiences from scientific sources

To teach learner to read additional literature

Teaching methodology refers to the general principle, pedagogy, and management strategy used for
classroom instruction. A teacher needs to decide a particular method used in the classroom. Therefore, it
needed the teacher to know all the different methodology and techniques; it will be difficult for the teacher
to implement those techniques in the class.

There are different types of teaching methods and approaches for second language teaching. Among
them, some of the teaching methods are more suitable for elementary level students. Using audio and visual
materials by explanation intercultural topics and situations are helpful on Intermediate level. Discussions
and projects to the given cultural topics influence the formation of competences. By developing of
intercultural competence, teachers are using their experiences. These experiences are simple and foreign
language teachers are planning English lessons in accordance with the educational program. Some scientist
wrote that intercultural communication is difficult process. Some scholars compare the intercultural
competence with iceberg. At schools, we learn topics such as meals, free time, universities and education
and others. By comparing these real situations with the reality in Kazakhstan, we can find more differences.

By formation of intercultural competence, it is necessary to use more short stories on workshops.
Discussions help the learners to study deeper. The iceberg method gives information about the country and
social life. When our specialists visit the foreign country, they need intercultural competence. Hidden
beneath the surface intercultural problems we can confront by longer visits abroad. This workshop gives
our learners possibility to discuss the problem of employment in USA and Great Britain. By warm up
exercises, we can get answers to following questions:

46



How get women the profession of ice road trucker?

Which life and professional experiences do the women need?

How long do the women work as ice road trucker?

Do the women as ice road trucker earn more salary?

Would you choose the profession of driver?

How long are the drivers on roads?

Would you introduce Ms. Clark?

This exercise explained in the pair work. Learners should to describe the hard work of drivers on
the roads. Following tasks given for successful explanation:

Would you like to compare the work of drivers on the roads in USA and in Kazakhstan?

Tell your friends in the group from the perspective of Ms. Clark the difficulties on the roads.

Complete a vocabulary list for your group

Complete interview questions for Ms. Clark

Describe the truck of Ms. Clark

Search in Internet about trucks and other car companies

1. Speak about difficult life situations using the pictures.

This workshop gives our learners possibility to discuss the problem of employment in USA and
Great Britain. By warm up exercises, we can get answers to following questions: This exercise explained
in the pair work. Learners should to describe the hard work of drivers on the roads.

The goal of migrant teaching lesson is to enable students to communicate in the target language. It
is a learner-centered approach to language learning. Knowledge of the form of language is not enough to
learn a language. Learners need to know the functions of language. Larsen-Freeman mentioned that
language functions emphasized over forms in classroom teaching. This approach helps learners to use the
target language as much as possible. Authentic materials from newspaper article, magazine, television used
in the language class for communication purpose by the teacher so that students can be familiar with the
real use of language. In this technique, one student will show the first picture of the story to other students,
and they will predict that what can be the second picture of the story. It can also work as a problem-solving
task. Examining the literature can be a never-ending task, but as you have limited time, it is important to
set parameters by reviewing the literature in relation to some main themes pertinent to your research topic.
As you start reading the literature, you will soon discover that the problem you wish to investigate has its
roots in a number of theories from different perspectives.

The information obtained from different books and journals now needs to be elected under the main
themes and theories, highlighting agreements and disagreements among the authors and identifying the
unanswered questions or gaps. You will also realize that the literature deals with a number of aspects that
have a direct or indirect bearing on your research topic. Use these aspects as a basis for developing your
theoretical framework.

Your review of the literature should sort out the information, as mentioned earlier, within this
framework. Unless you review the literature in relation to this framework, you will not be able to develop
a focus in your literature search: that is, your theoretical framework provides you with a guide as you read.
This brings us to the paradox mentioned previously: until you go through the literature, you cannot develop
a theoretical framework, and until you have developed a theoretical framework, you cannot effectively
review the literature. The solution is to read some of the literature and then attempt to develop a framework,
even a loose one, within which you can organize the rest of the literature you read. As you read more about
the area, you are likely to change the framework.
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DEVELOPING MONOLOGUE SPEECH SKILLS IN PROJECT WORK ON TARGET
LANGUAGE COUNTRY

This article examines how project-based learning focused on the culture and history of the target
language country can effectively develop students’ monologue speech skills. By engaging in research,
presentations, and creative projects about the target country, students enhance their ability to articulate
ideas, structure extended speech, and gain confidence in their foreign language communication, all while
deepening cultural understanding.

The conceptual framework is the basis of your research problem. It stems from the theoretical
framework and usually focuses on the section(s), which become the basis of your study. Whereas the
theoretical framework consists of the theories or issues in which your study is embedded, the conceptual
framework describes the aspects you selected from the theoretical framework to become the basis of your
enquiry. For instance, the theoretical framework includes all the theories that have been put forward to
explain the relationship between fertility and mortality. However, out of these, you may be planning to test
only one, say the fear of non-survival. Similarly, the conceptual framework focused on indicators to
measure the success or failure of the strategies to enhance community responsiveness. Hence, the
conceptual framework grows out of the theoretical framework and relates to the specific research problem.

The formulation of a research problem is the first and most important step of the research process.
It is like the identification of a destination before undertaking a journey. In the absence of a destination, it
is impossible to identify the shortest — or indeed any — route. Similarly, in the absence of a clear research
problem, a clear and economical plan is impossible. To use another analogy, a research problem is like the
foundation of a building. The type and design of the building are dependent upon the foundation. If the
foundation is well designed and strong, you can expect the building to be also. The research problem serves
as the foundation of a research study: if it is well formulated, you can expect a good study to follow. The
way you formulate a problem determines almost every step that follows the type of study design that can
be used; the type of sampling strategy that can be employed; the research instrument that can be used or
developed; and the type of analysis that can be undertaken. Suppose your broad area of interest is
depression. Further suppose you want to conduct a research study regarding services available to patients
with depression living in a community. If your focus is to find out the types of service available to patients
with depression, the study will dominantly be descriptive and qualitative in nature. These types of studies
fall in the category of qualitative research. It carried out using qualitative research methodologies. On the
other hand, if you want to find out the extent of use of these services, that is the number of people using
them, it will dominantly use quantitative methodologies even though it is descriptive in nature describing
the number of people using a service. If your focus is to determine the extent of use in relation to the
personal attributes of the patients, the study classified as correlational and quantitative. The methodology
used will be different than the one used in the case of a descriptive study. Similarly, if your aim is to find
out the effectiveness of these services, the study classified as correlational, the study design used, methods
of collecting data, and its analysis will be a part of the quantitative methodology. Hence, it is important for
you to understand that the way you formulate a research problem determines all the subsequent steps that
you have to follow during your research journey. The formulation of a problem is like the input to a study,
and the output — the quality of the contents of the research report and the validity of the associations or
causation established — is entirely dependent upon it. Hence, the famous saying about computers, garbage
in, garbage out, is equally applicable to a research problem. In fact, a closer look at any academic or
occupational field will show that most research revolves around these four Ps. The emphasis on a particular
p may vary from study to study but generally, in practice, most research studies based upon at least a
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combination of two ps. You may select a group of individuals a group of individuals — or a community as
such — people, to examine the existence of certain issues or problems relating to their lives, to ascertain
their attitude towards an issue problem, to establish the existence of a regularity phenomenon or to evaluate
the effectiveness of an intervention program. Your focus may be the study of an issue, an association or a
phenomenon per se; for example, the relationship between unemployment and street crime, smoking and
cancer, or fertility and mortality, which is done on the basis of information collected from individuals,
groups, communities or organizations. The emphasis in these studies is on exploring, discovering or
establishing associations or causation. Similarly, you can study different aspects of a program: its
effectiveness, its structure, the need for it, consumers’ satisfaction with it, and so on. In order to ascertain
these you collect information from people. You can study a problem, a program or a phenomenon in any
academic field or from any professional perspective. For example, you can measure the effectiveness of a
program in the field of health, education, social work, industrial management, public health, nursing, health
promotion or welfare, or you can look at a problem from a health, business or welfare perspective. Similarly,
you can gauge consumers’ opinions about any aspect of a program in the above fields.

Examine your own academic discipline or professional field in the context of the four ps in order to
identify anything that looks interesting. They provide you with the groups, communities required
information or you collect information from or about them Subject area Problem Issues, situations,
associations, needs, population composition, profiles. The concept of 4Ps is applicable to both quantitative
and qualitative research though the main difference at this stage is the extent of their specificity, dissection,
precision and focus. In qualitative research, these attributes deliberately kept very loose so that you can
explore more as you go along, in case you find something of relevance. You do not bind yourself with
constraints that would put limits on your ability to explore. There is a separate section on formulating a
research problem in qualitative research’ later in the chapter, which provides further guidance on the
process. The understanding and interpretation of a concept or a perception may vary from respondent to
respondent. Hence, its measurement may not be consistent. A variable has some basis of classification and
hence there is far less inconsistency in its meaning and understanding. Concepts are mental perceptions
whereas variables are measurable either subjectively or objectively on one of the measurement scales.
When you convert a concept into a variable, you classify it based on measurement into categories, thereby
minimizing the inherent variability in understanding. When you are unable to measure a concept directly,
you need first to convert it into indicators and then into variables. The way the required information
collected in quantitative and qualitative research is the most significant difference between them.
Qualitative research mostly uses descriptive or narrative statements as the units of measurement whereas
quantitative research places greater emphasis of measuring responses on one of the four measurement
scales. Though qualitative research places emphasis on descriptive statements in data collection, at the time
of analysis, these statements classified into categories based on the main themes they communicate.
Knowledge of the different types of variables and the way they are measured plays a crucial role in
quantitative research. Variables are important in bringing clarity and specificity to the conceptualization of
a research problem, to the formulation of hypotheses and to the development of a research instrument. They
affect how the data analyzed, what statistical tests applied to the data, what interpretations made, how the
data presented and what conclusions can be drawn. The way you ask a question determines its
categorization on a measurement scale, which in turn affects how the data analyzed, what statistical tests
applied to the data, what interpretations can be made, how the data can be presented and what conclusions
drawn. The way a variable measured at the data, collection stage largely determines whether a study
considered predominantly ‘qualitative’ or ‘quantitative’ in nature. It is important for a beginner to
understand the different ways in which a variable can be measured and the implications of this for the study.
A variable classified from three perspectives that are not mutually exclusive: causal relationship, design of
the study and unit of measurement. From the perspective of causality, a variable classified into one of four
categories: independent, dependent, extraneous and intervening. From the viewpoint of study design, there
are two categories of variable: active and attribute. If we examine a variable from the perspective of the
unit of measurement, it classified into categorical and continuous or qualitative and quantitative. There are
four measurement scales used in the social sciences: nominal, ordinal, interval and ratio. Any concept
measured on these scales is variable. Measurement scales enable highly subjective responses, as well as
responses measured with extreme precision. Learning a foreign language is a state, social and personal need
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that manifests itself in social interaction and communication. The success of communication depends not
only on the speaker's desire to make contact, but also on the ability to implement the speech intention,
which depends on the degree of proficiency in language units and the ability to use them in specific
communication situations. These conditions of language proficiency are the essence of communicative
competence.

The term competence in relation to foreign languages was developed in detail in the framework of
studies conducted by the Council of Europe in Strasbourg in 1996 to determine the level of foreign language
proficiency, and was defined as the ability to perform an activity based on the knowledge, skills and abilities
acquired during training.

The scientific-technical breakthrough in the world needs knowledge in English. Increasing number
of schoolchildren and students are starting to learn foreign languages. As the possession of a given foreign
language is caused by the need to deepen knowledge in the fields of science and technology, business,
education and public life. The foreign language plays an important role as a means of international
communication for specialists with higher education. The conditions of foreign language communication
in the modern world, when a foreign language is a means of communication, knowledge, preparation and
accumulation of information, determined the need for possession of all kinds of speech activity speaking
and listening-comprehension of speech in this foreign language, as well as reading and writing. The
knowledge of the foreign language in Kazakhstan is not only in the list of mandatory conditions oftaking
an active part by academic mobility programs each year, but also is a determining element of
competitiveness of young specialists in the labour market, both in the country and abroad. Schools and
universities serve as the first stage at which the foundations of communicative competence laid and begin
to develop, allowing students to communicate and interact in a foreign language, including with native
speakers, at an elementary level, nevertheless following skill improved online or in extra classes.
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AFBIJIHIBIH TIVIT CABAKTAPBIHIAT BI ’/KACAH/IbI UHTEJUVIEKT

Kazipri Ourim Oepyne OKymipulapra II€T TUIAEPIH YHpETIm KaHa KOWMai, MOJICHHETApaIbIK
KOMMYHHKATHUBTIK KY3BIPETTUTIKTEHPIH JaMbITY O0acTbl Mocese. byl Ky3bIpeTTiliK OKyIIbIIapFa op Typii
MOJICHUETTEP/IIH OKIJAEPIMEH COTTI KapbIM-KaThIHAC XKacail anyra, )KaraasTTapAbl Ny jK9HE KOMYJITTHI
opTajza THIMJI BIHTBIMAKTAaCTBIK OpHATyFa MyMKiHAIK Oepeni. Kazipri skarnaiiia skacaHabl MHTEIIEKT
KyaTThl Kypajira aiHalyza.

MboeHneTapajiblK KAPbIM-KATBIHACTBI OKbITY/AaFbl HHHOBALMSJIAP:

1. MyJabTUMeAUSJIBIK OKBITY

MynbTUMEAMSIIBIK ~ OKBITY dp TYpJi  MYJIbTUMEIUSUIBIK ~ MaTepuaigapibl  KOJJAHATHIH
WHHOBAIUSIIBIK TOCUT OKYIIBUTAP/IbI IIBIHAWBI MOACHUETKE 0ayly YIIIH BUPTYaJAbl SKCKypCHsIIap THIM/IL.
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Mpeicanibl, MOIEHHM TypaJlbl MOTIHII OKYIbIH OpHBIHA €NIMI3IIH EpeKIIeNiKTepi, OeHHEepPOIUKTEP/Il,
doTocypeTTepai Kepe aajbl KIHE oJlapFa TiKelned MyMKIHAIK OepeTiH MHTEpaKTUBTI BUPTYaJIbl Typiap
OCBHI eJIJIiH aifHaJIachlHa IOy JKacalIbl.

2. MuTepakTuBTi 0i1iM 6epy niiatdopmanapsi

NHuTtepakTuBTi O11iM Oepy 1utatgopMainapsl, )KacaHIbl MHTEIUICKTKE HET13/IeTreH, OKYIIbIapFa op
TYpJi TaxipuOenepMeH aifHaJIbICyFa MYMKIHIIK Oepeii, HaKThl KOMMYHHKATHBTI >Karjainapaa TUIIIK
JaFapUIapbl KaubimTacaasl. MyHaai miatdopmaiap MyMKIH aHa TUTIHIAE COMICHTIHACPMEH Ceujecy/i
MOJIEINIBICY, XKATThIFyJIap Oepy THIHAAY KoHE OKY, TINTI TUIAI MEHrepy ACHIeiiH Oaraiay.

3. MoTiHep MeH MJ/IeHH KOHTEKCTTepPi Tajijaay

JXKacanapl MHTEIUIEKT MYMKIHIITT 0ap MOIEHHM €peKIIETKTep MEH CEMAaHTUKAJIBIK HIOAHCTAPJIbI
aHBIKTal OTBIPBIT, MOTIHAEP/II TANaHbI3. by OKyIIbUIapFa MoIeHHeTapalIbIK acTIeKTIIepre )KoHe OJ1aH J1a
KOIl Ce31IMTaJIIBIKThI JaMBITYFa KOMEKTECE 1 ET TIJIePiH/Ie JKa3bUIFaH MOTIHACPAl TEPEH TYCIHY.

Mpican: onebu mIbIFapMajapabl 3epTTey Ke3iHIe op TYPJl MOACHHETTEPICH OKYIIbLIAp MOTIHAL
Tannay KypajlgapbiH KOJIaHa ajajsl, MeTadopaiapabl, poMi3aep/ii 5KOHe MOICHH CLITeMeNep/Ii KeHEHTyTe
KOMEKTEeCe/Il OHBIH HIBIFAPMaHbl TYCIHY1 dKOHE OHBIH LIBIKKAH MOJICHUETIICH OalIaHbICHI.

CoHBIMEH, MOACHUETAPANBIK OKBITYJAFbl MHHOBAIHS JKOHE MYJIbTHMEIMSUIBIK MaTepHaIap.ibl,
COHJIali-aK MHTEPAaKTUBTI MaTepuaijapAbl MaijanaHa OTBIPbIT OiTiM Oepy muardopmanapsl MeH
MOTIHAEPAl Tangay OiniM Oepy ToxipuOeciH OalbITaabl CTYACHTTED JKOHE ONAPIBIH MOJICHHCTAPAIIBIK
KapbIM-KaTbIHAC JaFbUIapbIHIA JaMybIHA BIKIIAJ €TEeIl.

Binim  Oepyze :kacaHAbl MHTE/JIEKTTIH KOJNJIAHBUIYBIH Tajaaii  OTBHIPbIN, OHBIH
OaraapaaMasapbl MeH 0i1iM 6epy MYMKIHAIKTEPiH KapaCThIPBIHBI3 MIETENIIKTEP/11 OKBITY YIIIiH 5KacaH bl
MHTEJUICKTT] MalganaHaThlH 1aTdopMaap TULIEp KOHE MOJICHHETAPATIBIK KOMMYHHUKAIHS KipeTi.

1. Duolingo — Oy1 meTenmikTepai 3epTTeyre apHajaFraH TaHbIMal MOOHJIbII KOCBIMINA YKOHE BEO-
wiarpopma Ttimaep. On OeidimuenreH cabakTapapl, ABTOMATTBHl Oaraiaylabl KOJJAAHAIBI >KAaCaHIbI
WHTEJJIEKT JKOHE OKBITYFa apHaJIFaH MHTEPAKTUBTI TarchipMaiap. APTHIKIIBUIBIKTApPbI: TEriH MPEMUYM
HYCKACBIH CaThIIl ally MYMKIHZAIN 0ap KOJ >KeTIMAUIIK; MHTEPAKTUBTI kKOHE jKayall OepeTiH cabakTap;
KoJ1/1aHOa ©31H-631 OKbITYFa KapaMbl. KeMIImikTepi: meKTeyi TepeHIiK TUl YHPEHY, 03bIK CTYJAEHTTEpre
yKapaManJIbl; )KEeKe TYJIIFaHbIH 00JIMaybl MYFaTIMMEH ©3apa dPEKETTeCY.

2. Rosetta Stone — 6yuir kypcrapabl YChIHATBIH OimiM Oepy 1uaTdopmackl 24-teH actam tinae. O
TOJIBIK OAThIPy TEXHUKACHIH JKOHE KEpICIHIIE KOJJaHabl ai HEeri3iHAeri OaimaHbic. APTHIKIIBIIBIKTAPHI:
3epTTeyre yKcac TOJBIK Oarelpy ofici AHa TUIl; OFaphl camaibl JBIOBIC KOHE aMTHLTYy;, OapJibIFbIHA
xKapamzpl OKy JeHreisiepi. Kemmminmikrepi: akbulbl KOJ JKeTIMAUTIK. A3 0odybl MYMKIH Oacka
ruiatopMaapMeH CaIbICTBIPFaH/1a HHTEPAKTHUBTI.

3. Babbel — 6y Tin yitpenyre apHanFan KOChIMIIIA )OHE OHJIalH miatgopma. Ol KaMTaMachI3 eTeji
KbICKa Mep3iM/Ii cabakTap, COHJai-aK ai KOMETIMEH >KacajiFaH TarncelpMaiap op TYPJl TUIIIK JaFabUIapabl
JTaMBITy. APTHIKIIBUIBIKTAPhI: aybI3eKi COUIEyre Hazap ayaapy Ceisey >KOHe MPAaKTHKAIBIK JaFabliap;
KbICKa Mep3IMJIl cabakrap MEH TalchlpMmaliap; SpTYypJil TULAEp OKY yiriH. KeMurumikTepi: akplUIbl KOJI
KETIMJIUTIK; YCTIPT OOJIBIN KaIybl MYMKIH 3€pTTE€Y JeHIeii.

4. Google Translate — 6y Terin MoTiH/II aBTOMATTHI TYpAE ayaapy/asl KaMmTamachi3 eretin Google
KbI3METI, COHJIali-aK ceilieyaiH ayauo aynapmachkl. OJ MalIMHAJIBIK OKBITY MEH HEHPOHIBIK >KeNlijepi
KOJIJIaHa/Ibl ayJapMa CamachlH KaKcapTy. APTHIKIIBUIBIKTAPHI: TETIH jXKOHE OapiIbIK JKepAe KO KETIM/Il
KoJIJaH0a; MYMKIHIK MOTIHAEp MEH Coieyli ayaapy; Kbl1IaM >KoHe bIHFaiuibl. KeMmiitikrepi: opkaian
non aynapma 6oma 6epmenl, ocipece Kypaeil MOTIHAEP YIITiH; KOHTEKCTT] TePEH TYCIHY KETKUTIKCI3.

5. DuoLingo English Test: By TecT aFbUIIIBIH TUTIH KYPBUIBIMJIBIK OaFaliay bl YChIHAIbI )KACAHIbI
uHTeIUIeKT. On  alTBUIBIMIBI, TpPAMMATHKAaHBI JKOHE CO3MIKTI Talmaiibl CTYNEHTTIH KOPBHI.
ApPTBHIKIIBUTBIKTApbl: Al  KemeriMeH TUIAIK JardpUIapAbsl  Oaramay; KON JKETIMIUTIK — OHJIAMH;
aBTOMATTaHJBIPbUIFaH Oaranay >koHe Kepi Oaiinmanbic. Kemmimikrepi: mexkTtey OaramaliThlH Hapcelne;
3epTTeyre KapaMchl3, TEK TECTLIeY YILiH.

6. Coursera — Oy oHaiH-TIaTGOPMA KETEKIIT YHHBEPCUTETTEP MEH YHBIMIApIbIH KypcTapbl. O
KONl HOpCEH1 YCBIHAJBI op TYPJl TEXHOJOTHSUIApbl KOJIZaHa OTBIPBIN, IIET TIJAEPIH OKBITY KypCTaphl,
coHbIH imiHAe Al. ApTHIKIIBUIBIKTAPbI: KypCTap MEH MaMaHIbIKTapIbIH K€H TaHJaybl; MaTepuaaapra Ko
KETKi3y KETEKIi YHUBEPCUTETTEP MEH capaniubliap; Kentuiai kyperap. Kemminikrepi: bapibik kypcrap
eMec TeriH, TeJEM/I1 TaJlall eTe/l; TIKeJIeH 0alIaHbICChI3 ©31H-631 OKBITY MYFaIIIM.
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7. Speechmatics — 6y xyiie 6iiM Oepy urardopmanapbiHa OIpiKTIpiTyl MYMKIH Ceiey/i TaHy
AlTBUIIBIMIBI TAJJIay JKOHE COMIiey NaFabUIapbhlH KOJJAaHY YIIiH. APTHIKIIBUTBIKTApHL: JKorapsl ommik
ceiieyai Tany; 6umiM Oepy maTdopmaiapeiHa OIpiKTIpUTyl MYMKiH; KOMEKTECEIl alThLITy TOXKIpHOeCiHae.
Kemmrinikrepi: Heri3ri KongaHy ceieyi TanyAa, TiJl YUpeHy eMec; )KeKe MaijajlaHyIbuIap I KbiMOaT
00JTyBI MYMKIH.

8. Al-powered Chatbots: keii6ip OiniMm Gepy rutatdopmanapbl MEH BeO-caifiTTap ai Heri3iHjeri
yaTOOTTapAbl MaijanaHabl I[IET TUTIHAE ceilecy IaFapliapbl MeH Xxabap ajamacy MpakTHUKAchl.
APTBIKIIBUTBIKTAPHI: MET TUACPIHCTI MHTEPAKTHUBTI OHTIMETIEp; XKe el xKayarTap ®KoHe TOKipuoe coiliey
narapuiapel.; Kenreren miardgopmanapaa kKoi skeriMai. Kemmimikrepi: mekTeymn 0acka TUIAEPIl JKOHE
OlTiM cananapblH OKBITYFa; TepeH Kepi Oaiinanbic Oepy.

Al-powered Chatbots Typaabl keGipek aiiTarbiH 00JicaK, MyHJa OJapAblH €H TaHBIMAl
HYCKaJaphl:

Tandem — Oy aJieMHiH TYKHip-TYKHipiHeH Tij1 yiipeHeTiH agamMaapabl 0aiJaHbICTHIPATHIH
MOOMJUIBII KOChIMIIA ©3apa OuliM anMacy »oHe TULIK ToxipuOe. Yardor: KonmaHOaga TankeLiay
TaKbIPBINTApbl MEH Kepi OaiiaHbICThl KAMTAMAChI3 €TETiH 4aTOOT Oap alThLTy KOHE TpaMMaTHKa.

HelloTalk — 6y konnanymbuiap ceiisiece aaThblH TULAEPl YHPEHYTe apHAJFaH QJICyMETTIK JKeli
aHa TUIIHIE COWICHUTIHIEp KOHE Coilliey MarAbUIapblH KATTHIKTHIpY. YaTGOT: KOChIMIIA ceilecy
cabakTapbl MEH TiJI IPAKTUKACBIH JKYPri3yre apHajJFaH 4aTOOTTHI KAMTH/IBI.

Mondly — Oy Ttinmepai yipeHyre apHaaFaH MOOWJIBII KOCBIMINA jKoHE BeO-miardopma
WHTEPAKTHBTI cabakrap MeH daT-00TTap. YaTdoT: muatdopMa KOJaHaIsl COMIICYIIIIEpMEH coiiecy i
YKOHE KYHJIENIKTI TOKIpUOEHI Mo/IeIbIeyTe apHallFaH yaTOoTTap KaFaainap.

Chatgpt by OpenAl — kyaTTbl jKacaHIbl WHTE/UIEKT IUIATGOPMACHI, WHTEPAKTHBTI KOHE
CEeMaHTUKAJBIK oHriMenep Kypyra kaoimerti OpenAl a3ipieren op typui timaepae. Yaroor: ChatGPT
MHTETpalUsUIaHybl MYMKIH HHTEPAKTHUBTI OKY CIIEHApHUIJIepi MEH TaKiprOeIepin Kypyra apHaJFad OiTim
Oepy pecypcTapsl Tif.

Replika — Oyn maiiananymibuiapMeH OaiiaHbICy JKOHE KOJIIAy YIIIiH jkacajaraH 4atooT. Bipinini
KE3eKTe aHa TUTIH/E couseyre OarbITTaliFaH, Oipak OHBI KeJeci MaKcaTTap/aa Ja KoJijgaHyra 0oiaabl 1meT
TUIIEpiH OKbITYy. YaTOoT: maiinananymsiiap OGailnanbica anaabl op Typ:il TuUlAepAeri 4ar-060T, Oy mier
TUIIEPIHIH TOKIpUOECIHE BIKIAN €Te/l JaFIbliap.

bys yatGoTTap cryneHTTepre MyMKiHAIK Oepeli ceilfiey NaFablaapblH KATTHIKTBIPY, KYHJIEMIKTI
JKaFIaiapapl YUPEeHy JKOHE aHa TUTIHJIE COMIICHTIHACPMEH o3apa dpeKeTTecy, OYI OKY IPOIIECiH KoOipeK
€TeJll MHTEPAKTUBTI )KOHE KbI3BIKTHI.

9. UHTepakTUBTI Tin cabakTrapsl: OitiM Oepy muaTgopmanapsl HHTEPAKTHUBTI TIIIEP.i YChIHA
amanel Al BUpTyanawl pen aTkapa anaThlH IIET TULAepiHaeri cabakrap myramiMaep. On cypakrap Kos
ajajpl, MaTepUaIbl TYCIHY/II TEKCEpEIl XKOHE Ty3€eTe alajbl OKY IMPOLEC] KYPil KaThIp.

10. MoanenuerapajibIK Karaaaapabl mMoaesbaey: Al cTyneHTTep BUPTyalabl OpPTaHBI Kypa
ajaabl BUPTYaANIbl KEHIMKEPIEPMEH, 9pTYpJll OKUIIEpPMEH dpEeKeTTece anajabl MoJeHueTTep. by onapra
MOJICHHETapaIbIK KapbIM-KaThIHAC JaFIbLIAPbIH 1aMBITYFa KOMEKTECEe 1 )KOHE TYCIHY.

11. AiiTeuibIM MeH eKmiHAi Tanaay: Al HeriziHAeri ceiyieyll TaHy >KyHenepi CTyIEeHTTepre
KOMEKTece allajibl T TUTIHJIET1 eKITiH MeH alThUIBIMIIBI TY3€TiHi3. Onap ceilyieyi Tanaaipl CTyIeHTTep
YKOHE Al TBUTBIMIBI )KaKCcapTy OOMBIHINA YCBIHBICTAp Oepeti.

12. AxpuIabl KeMekurijiep: Siri Hemece Alexa cusktel Al kemekurinepi 60Jybl MyMKIH TiIII
yiipery yuriH KonjgaHeuiaabl. CTyneHTTEp ojapra cypakTap KOWBIN, OpbIHAAM anaibl MIeT TUTIHJIETI
KATTBIFYIap.

KacaHqbl MHTEIJIEKT KON HOPCEHI KaMTamachl3 eTe/l MIeTENIiK cabakrapia MoOJEHHUETapaIbIK
KapbIM-KAaThIHACTHI OKBITYFa apHajlfaH WHHOBALMAJBIK IIemiMaep Tuiaep. byl WHHOBanusiap
CTYACHTTEpPAIH MOJACHUETAPANIBIK MaFIbIIApBIH JAMBITYFa BIKIAT €TeMdi, oJapibl skahaHIBIK dieMre
JMaibIHIAYIBIH HET13T1 2JIEMEHTI HeJe JKOHE XallbIKapallblK e3apa ic-KuMbUl. bimim Oepyae Al konmany
YKaHaJapBIH alla/Ibl OCHI Calla/IaFbl KOK)KUEKTEP MEH MepCIIeKTHBAIAp.
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KOO-JA CTYAEHTTEPIAIH ®YHKIIMOHAJIIbI CAYATTBIJIbIT' BIH
KAJIBIIITACTBIPY ABIH IICUXOJOI'UAJIBIK-TIEJJAT' OI'MKAJIBIK ACIIEKTIVIEPI

Crynentrepaid (yHKIMOHAIIBIK CAayaTThUIBIFBI OJApABIH KOCiOM KBI3SMETKE KOHE OJIEyMETTIK
eMipre JMalbIHABIFBIHBIH MaHBI3/IBI KOPCETKIIII OOJIBIN TaObLIA bl OJIEM/IET1 KapKbIHIIBI ©3repicTep MEH
eHOEK HapBIFBIHBIH TaJaNTaphl )KaFIalbIHIA )KOFaphl OKY OPBIHAAPBIHBIH TYJIEKTEP1 63 OLTiMIepiH SpTypii
KOHTEKCTE KoJijaHa 01yl Kepek.

XKOO-na crynentrepain (yHKIMOHAIIBIK CAyaTTBUIBIFBIH KAJIBIITACTHIPYIBIH MCUXOJIOTUSIIBIK-
MEeAaroruKaIblK aCHEeKTUIepiH 3epTTeYIiH ©3eKTUIri Kasipri OuniM Oepy KeHICTIri >KarnailblHIa OCHI
IPOLECTIH MAaHBI3AbUIBIFBIH JKOHE TYJIEKTepre KOMbUIATBIH TaJlaNTapAbl KOpCEeTeTIH KeITereH
(dbakTopIapMEH aHBIKTAJIA IbI.

bipinmrigen, eHOeK HapBIFBIHIAFBI ©3TepiCTep CTYASHTTEPAIH Ka3ipri HIBIHIBIKKA COMKEC KEeNeTiH
JaFIbIapbIH KAJIBINTACTHIPY KAXKETTUIITH Tajan eTenl. TylekTep TeK MaMaHAaHIbIpblUIFaH OUTIMIe FaHa
eMec, COHbIMEH KaTap ChIHM OMjay, TONTBIK XXYMbIC KabOineTi, OeiiMaeny *koHe ©31H-e31 TopOueney
JaFABUIAphl CUSKTHI KY3bIpeTTepre ue 00ysl kepek. OcbliFaH 0aiIaHbICThl (PYHKIIMOHAIIBIK CayaTThUTBIK
TaOBICTHI KOC10M KBI3METTIH HETi3T1 apThl 0OIaIbl.

ExiHmifen, aknaparTelK A9ylp KarFdaiblHAa CTYJEHTTEpIH ajJblHAa TYpFaH akmapaT KeJemi
e19ylp ecTi. AKIaparThl 9pTYpil KOHTEKCTTepZe THUIMII Talaay, eHAEY >KOHE KOJIJaHy MYMKIHJIr
TaOBICTHI AJIEYMETTEHY 7KOHE KOC10H 1CKe achIpy YIIIH KaKETTUIIK OONbIN TaObLIaabI.

YuriHmniieH, Kasipri 3amMasfbl OU1iM Oepy NMpakTHKachl opTypil cananapaaH OutiMmi OipikTipyai
KO3JIeHTIH KelleH i Tocuial Tanan erefi. CTyaeHTTepAIH QYHKIMOHAIIBIK CayaTThUIBIFBIH KaJIbIITACTBIPY
OCBI ITPOLIECKE BIKNAJ €TETIH THIM/I MeJarorUKabIK d1ICTEPl 931piaey il kKoHe eHI13y 1l Tajlaml eTe/l.

TepTiHmieH, (YHKIMOHAIABIK CayaTTbUIBIK CTYACHTTEPHAIH >X€Ke JaMyblHJIa MaHBI3Abl pel
aTKapaabl. AKOapaTTbl ChIHM TYPFBIAAH TYCIHY, OacKajapMeH e3apa 9peKeTTeCy >KOHE HeTi3JIeNreH
mienrmIep Kaowpuiaay Kadisieri 6eceH i a3aMaTThIK YCTaHBIM MEH KOpITIaFaH oJIeM YIIIH KayarmKepIIiTiKTi
KaJIBIITACTBIPYFa BIKIAJ €TEe/l.

SI¥HuU, Ka3ipri Koram ajblHAA TYpFaH SJI€YMETTIK e3repicTep TYJIEKTepIeH SKOHOMUKAJIBIK KOHE
9KOJIOTUSUIBIK ChIH-KAaTepiiep CHSKTBI ©3€KTI MoceleNep/i Ienyre O0eiaceHi KaTbICyFa AalblH OOTyabl
tanan eteai. by corsiMeH KaTap pyHKITMOHANIBIK CayaTTHUIBIKTBIH KOFAPHI ICHTeHICPIHIH KaXETTUTITIH
KepceTe/i.

Ocplnaiiiia, YHUBEPCUTETTE CTYACHTTEPAIH (QYHKIMOHAIIBIK CayaTThIIBIFBIH KaJIbIITACTHIPYIbIH
NICUXOJIOTHSUIBIK-TIEArOTUKANIBIK  ACTIEKTUIEPIH 3epTTey TeK ©3€KTI FaHa eMeC, COHbIMEH KaTap Te3
©3TrepETIH JIeM/IE COTTI KYMBIC 1CTeH alaThIH KY3BIPETTI jkoHE OeHiMAeNTi MaMaHaapabl Aaspiay YIIiH
©T€ MaHbI3bI.

byn Makana cryneHTTepliH (YHKIMOHAINABIK CayaTThUIBIFBIH KaJbINTACTBIPYFa BIKIAJN ETETIH
NICUXOJIOTHSUTBIK-TIEarOTUKAIBIK aCIIEKTiIepre apHaJIFaH.
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OYHKIIMOHAIIBIK CayaTThUIBIK JETeHIMI3 — aJlaMHBIH OKY, )KYMBIC JKOHE KYHICHIIKTI OMipai Koca
aJIFaHja, 9PTYPJIi OMIpIIiK JKaFJainapaa €3 611iMi MEH JaFAbUIapbliH THIMI Malganany Kaoineri. by yreim
TEK OKY MEH Ka3y/IbIH HET13T1 IaFIbUIapblH FaHA €MeC, COHBIMEH KaTap ChIHU TYPFBIAAH OiiJiay, aKIapaTThl
Tannay, KOMMYHHUKAIUS )KOHE BIHTBIMAKTACTBIK CHSIKTBI KYPJIEHi IaF IbUIAp/IbI 1a KAMTHU/IBL.

OYHKIIMOHAIABIK CayaTThUIBIK CaJIaChIHAAFbI 3epTTeyiiep XX FachIpAbIH asiFbl MeH X X1 FachIp/IbIH
OaceiHa, skahaHIaHy MEH TEXHOJOTHSUIAPABIH JaMybl aaMJapliaH KaHa JaFapuiap MEH KY3bIpeTTep.i
Tajan ete OacraraH kesne Oencenai mamu Oactanbl. byn camagarer Herisri ke3aepain 6ipi — FOHECKO
XQJIBIKAPATBIK YUBIMBIHBIH KYMBICBHI, OJI JKEKE JKOHE OJCYMETTIK Jamy VOIH (YHKIIMOHAJIBIK
CayaTThUIBIKTBIH MaHbI3AbUIBIFBIH KepceTeni [1].

MaHbI3/1bI 3epTTEYJIep COHBIMEH KaTap opTypJiii enaeperi OuTiM amymbsuiapablH (yHKIIMOHAIIBIK
cayarThUIbIK AcHrewiH TanmalTeiH PISA (programme for International Student Assessment) CHSKTBI
XaJBIKApaNIbIK ~ CaJBICTRIPMANBl  Oarmapiiamanap asceiHma okyprisimmi  [2]. bym  3eprreynepae
GYHKIMOHAIABIK CayaTThUIBIK CTYACHTTEPIIH Ka3ipri Koramaarbl eMmipre IalbIHIBIFBIH Oaranayra
MYMKIHJIIK OepeTiH HaKThI )Karaainapaa e3 OuniMaepin naiganany KabijieTi peTiH/e aHbIKTala/bl.

Conbivmen katap, b.b. Ecumnos, A.U. [llep6akoB sxone M.A. Karan cusikThl OipKarap FajabIMIap MCH
3eprreymiisiep OimiM  Oepy mporieciHae (QYHKIMOHAIIBIK CayaTTBUIBIK —AaCTEKTIIEPIH 3epTTeyre
alitapribikTail ynec Kocthl [3]. Omap ¢GyHKIIMOHANABIK CayaTTBUIBIKTHI O1iM Oepy OarnapiamanapbiHa
OipiKTIpYAiH MaHBI3ABUIBIFBIHA HA3ap aydapaibl, OHbI CTYIEHTTEPIIH KY3bIPETTUIITiH KAIBITACTHIPYIbIH
HET13T1 AJIEMEHTI PETiHIe KapacThIPaibl.

Ocpinaiiia, pyHKIIMOHAIIBIK CayaTTBUIBIK Te1arOTUKAIBIKTaH TICUXOJIOTHSIIBIK TYPFBIIAH SPTYPIIi
acreKTiIepAe 3epTTENeTIH KoM KbIPJbl YFBIM OOJbIN TaObUIAbl JKOHE Ka3ipri 3aMaHfbl ChIH-KaTepiiep
KarJaibiHIa OCJICCH Tl FRUTBIMU 3€PTTEY TaKBIPHIOBI OOJIBIN Kajia Oepeti.

Crynentrep/iiH (pyHKIMOHAIIBIK CayaTThIIBIFBIH KATBIITACTBIPY OJIApAbIH Oi1iM Oepy mpoiieci MeH
JKEKe JaMyblHa ocep eTeTiH OipKaTap NMCHUXOJOTHSUIBIK (DakTopiapMeH THIFBI3 OalmaHbICThI. OIapIbIH
HETI3T1JIEPiH KapacThIPBIN OTEHIK:

1. Oxyza vinmananovipy. MoTUBaIUsl OKY MPOIECIHIH HETi3Ti 3JeMeHTi Oonbin Tabbutaasl. [mki
MOTHBAIIHMSICH KOFaphl CTYJISHTTEp OKYy Ic-IIapajiapbiHa KeOIpeK KaTbhICalbl, >KaHAa TaKBIPBIITapIbI
3epTTelal *oHe OUTiMAl ic XKY3iHIe KojjaHyra Telpbicaabl. Jlenuum MeH PaifaHHBIH ©31H-631 aHBIKTAy
TEOPUSCHI CUSKTHI TICUXOJIOTHSUTBIK TEOPHUSIIAP 1ITKI MOTUBAIUSHBI KAJBITACTHIPY YIIIIH aBTOHOMUSHBIH,
KY3BIPETTLUTIKTIH jKoHE OalIaHbICTHIH MAHBI3IBLIBIFBIH aTal KepceTel, Oy 03 Ke3eriHae (yHKIIMOHATIBIK
CayaTTBUIBIKTHI IAMBITYFa BIKIAT eTeal [4].

2. Cuvinu mypevioan ounay. CbIHM OMIayasl AaMbITy (YHKIHMOHAIIBIK CayaTThUIBIKTHI
KaJIBINTACTBIPYIBIH MAHBI3/IbI aCMIEKTiC1 00BN TabblIaAbl. CTYASHTTED aKMapaTThl Talal, Oaraiail »oHe
Tycinaipe 6imyi kepek. Ilikipranac, keicTi Tanuay KoHE TONTHIK MIKIpTalac CUSIKTBI SIICTEpi KOJIJaHy
CTYJIGHTTEPre HET13/IeNTeH MIeIMIep KaObUIaayFa KOHE 03 IJIENIePIH KATbIMTaCThIpyFa MYMKIHIIK Oepy
apKBLIbI CBIHU ONIay JIaF IbUIAPBIH JaMBITYFa BIKIA €Te/Ii.

3. Omoyuonanovl unmennexm. IMonoHaN bl UHTEIUIEKT (OU) QyHKIMOHANIBIK CayaTThUIBIKTHI
KaJBIITACTBIPYa MaHBI3ABI ped aTkapaabl. On o3 SMOUUsIIaphlH, COHJaif-aKk Oacka aaaMaap.IbIH
SMOIMSTIAPBIH TaHy, TYCIHY XoHe Oackapy KaOuneTiH Kamtuabl. DU meHreiti Korapbl CTYIEHTTEp
TYJIFaapaiblK KapbIM-KaTHIHACTA KAKCHI dKYMBIC 1CTEH 1, OYJI COTTI TOMTHIK KYMBIC TI€H KapbIM-KaThIHAC
YIIIH MaHBI3IbI.

4. O3indix muimoinix. Anpoept banaypa yChIHFaH ©31HIIK THIMAUTIK TY)KbIpbIMIaMachl aJlaMHbIH
03 MaKcaTTapblHa XETy KaOlJIeTiHe JETeH CEHIMIH CHUIIaTTai/bl. ©31H-031 THIMIUTIKTIH KOFaphl JCHreil
CTYIEHTTEPAIH OKyJIarbl Ta0aHABl YXOHE MaKCaTThl MiHE3-KYJIKbIHA BIKMA €Teli, Oy ©3 Ke3eriHiae
(YHKITMOHAJIBIK CayaTTBUTBIKTBI COTT1 KAJIBIITACTHIPY BIKTUMAJIBIFBIH apTTHIPAJIbI.

5. Oneymemmik e3apa apexemmecy. OyHKIMOHANIBIK CayaTTHUIBIKTHI IaMBITYa QJICYMETTIK 63apa
IC-KUMBIT JKOHE KypCTacCTapMEH JKOHE OKBITYIIBUIAPMEH BIHTBIMAKTACTBIK MAaHBI3IABI POJI aTKApPaJIbl.
TonTelK x00anmap MeH OipieckeH 3epTTeynep OUTiM MeH ToXipube ajaMmacyra bIKHal erefi, Oyl oKy
TpoIieciH OAWbITa bl )KOHE CHIHU OijIay MeH 0acka Jla MaHBI3]IbI JIaF IbUIAP.IBI TAMBITA]TbI.

6. Cmpecc nen mazacwizovikmot dicery. COTCI3/IIK KOPKBIHBIIIBI HEMECE OKY Ma3acChI3/IbIFbI CUSKTHI
MICUXOJIOTHSUIBIK KeAepPTiiep CTYACHTTEPAIH OKY KOHE (PYHKIMOHANJIBIK CayaTThUIBIKTBI KaJbIITACTBIPY
KabineTiHe Tepic acep eTyl MyMKiH. [ICHXOJOTHANBIK KeMeK Oarnapiiamalapbl MEH YaKbITTHI Oackapy
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TPEHUHTTEPl CHSIKTBI CTpeccTl Oackapy JKOHE SMOIMOHAIABI KOJAAy CTpaTeTHsUIapblH  d3ipiey
CTYACHTTEpre OChl KeJlepriiep/ii )KeHyre KoMeKTece 1.

Ocbuiaiiiia, CTyAeHTTepAIH (QYHKIMOHANBIK CayaTThIIBIFbIH KAJIBIITACTBIPYABIH ICUXOIOTUSAIIBIK
aCTIEKTLIEpl KoM KbIPJIbI XKoHE e3apa OaiaaHbICThl. MOTHBAIMS, CHIHU OWJIAy, YMOIMOHANIbl HHTEIIICKT,
©31HJIIK THIMJIUIIK, QJICYMETTIK ©3apa OpPEKETTeCy KoHE CTpeccTi 0ackapy TaOBICTBI OKBITY MEH JKCKE
namyna memymr pen  atkapanel [5]. Ocel acmekTinepAl TyCiHy TopOuerniiiepre CTYACHTTEPAIH
(GYHKIMOHAIABIK CayaTTBUIBIFBIH JIaMBITyFa BIKIAJ €TETIH THIMJII OLIiM Oepy cTpaTerusuiapbl MeH
oiCTepiH )KacayFa KOMEKTeCe/Il.

VYHUBEpCUTETTE CTYIEHTTEpAIH (YHKIMOHAIABIK CayaTThUIBIFBIH KalbIITACTBIPY op TYpJll
NeIarOrUKAaJIBbIK 9/1iCTEP MEH TEXHOJIOTUSIIAP/Ibl KOJIAAHYIbl KAMTHTBIH KEIISH 1 Tociii KaxeT erefi. Ocbl
MIPOIIECKE BIKIAJ €TETIH HET13T1 aCIEeKTIIEP/Il KapacThIPHIN OTEHIK:

1. Binimoi 6ipikmipy. Op TYpil MOHIEpAEH OuTiMIi OipiKTIpy CTYAEHTTEpre op TYpIi cajamap
apachlHAaFbl OallIaHBICTBl Kepyre »oHe alfaH OUIIMAEpIH NpaKTHKAIBIK >Karjaiiapna KojjaHyFra
MYMKiHJIK Oepeni. CTyIeHTTep MoHapaIblK KO3KapacThl KAKET €TETIH TallChlpMaIapMeH KYMBIC 1CTEHTIH
xobasay )KyMbICTapbl MaTEepUaIIbl TEPEHIPEK TYCIHYTE )KOHE ChIHU OMJIay Jaf/bUIapbIH JaMbITYFa bIKIAJ
eTemi.

2. Oxpimyouly Oencendi adicmepi. IIpobaemManbIK OKBITY, KEHC 9/icTepl >KoHE POIIiK OWbIHAAP
CHSIKTBI OCJICEHII OKBITYy OIICTepiH KOJNJIAHy CTYJCHTTEpIi akKmaparThl ©3 OeTiHIIe i37eyre >XoHe
HIenrMIepal a3ipiieyre bIHTalaHAbIpaabl. by onictep QyHKIMOHANABIK CayaTTBUIBIKTBI KAJIBIITACTBIPY
YIIIH MaHbI3ABI OOJBIN TaOBLIATBHIH OUTIMII Tajmay, Oaranay »oHE KOJJAaHY JaFIbUIapblH JaMBITYFa
KOMEKTECE/].

3. XKobanvix xvizmem. KoOasbIK KBI3MET CTYACHTTEPre TEOPUSIIBIK O17TIM/Ii ITPaKTHKa/Aa KOJTaHyFa
MYMKiHAIK Oepeni. HakTel >xo0amapMeH >KYMbBIC icTey JKOcmapiiay, YakbITThl Oackapy >KoHe
BIHTBIMAKTACTHIK CHAKTHI JKEKE JKOHE KOMaH/IAJIbIK JIaFIbUIAp Il JAMBITYFa BIKIAN eTei. by e3 ke3erine
(YHKLIMOHAIIBIK CayaTThIIBIK JEHICHIH apTThIPaIbl.

4. Texnonoeuaust Konoauny. Kazipri 3aManfbl TEXHOJIOTUsIIAP OLTiM Oepy MPOLIECIHIE MaHbI3bI POl
aTkapanpl. MHTepakTuBTi muatdopManap, OHJIAlH pecypcTap >KoHe OuriM Oepy KochIMIIalapbl
CTYACHTTEpre akmapaTTbl THIMJIpeK TaOyFa >KoHe eHJeyre MyMKiHaiK Oepeni. CaHABIK Kypajaap/bl
naiianany aknapaTieH )KYMBIC iCTey JKOHE ChIHM TaJl[iay JaFIblIapbIH JAMBITYFa BIKITAT €TEIi.

5. Kepi oOaunanvic. OKBITYIIBIAp TapanblHaH TYPaKThl >KOHE CHIHIApPJbl Kepi OailmaHbIc
(GYHKIIMOHAIIBIK CayaTThUIBIKTHl KaJbINTACTBIPY YIIIH MaHbI3Abl OoJbil TaObLaanbl. Kepi OaiinaHbic
CTYACHTTEpre ©3/epiHiH KYIUTI XOHE 9JICi3 JKAaKTapbhlH Oulyre, coHAai-aKk OKY TOCUIZEepiH Ty3eTyre
KeMmekTeceal. by narnpuiapabl oJjaH opi JaMbITYFa JKOHE jKaKcapTyFa MYMKIHAIK Oepei.

6. Memamanyowr Oameimy. MeTaTaHy HeMmece ©31HJAIK Oillay KOHE OKY IpolecTepiH Oiny
(GYHKIIMOHAIABIK  CayaTTBUIBIKTBl  KAJBIITACTBIPYJIbIH  MAaHBI3Jbl  aCHEeKTiCl  OOJBIN  TaObLIAJBI.
Crynenrrepre o3iH-e31 Oaranay jkoHe pediiekcusi cTpaTerusjapblH YHPETy oJapiblH OKY ToCUIAEpiH
YKAKChl TYCIHYT€ JKOHE ’KaKChl IIEIIM KaOblI1ayFa KOMEKTECeI].

7. OneyMeTTiK e3apa iC-KMMbUI >KOHE BIHTBIMAKTACThIK. (DOYHKIHMOHAIIBIK CayaTTBUIBIKTHI
KaJIBIITACThIPY CTYACHTTEP apachlHIArbl ©3apa OpeKeTTeCcyci3 MYyMKiH eMmec. TONThIK jko0ajap MeH
OipiieckeH TarcblipManap OLTiM MeH TaKiprOe arMacyFa bIKIa eTelli, Oyl OKy MpoleciH OaiibITaibl )KoHe
KapbIM-KaTbIHAC JIaF IbUTAPBIH JAMBITYFa KOMEKTECE/].

Ocpuraiiiia, cTyaeHTTep IiH (YHKIIMOHANBIK CayaTThUIBIFBIH KaJIBINTACTBIPY/IbIH IeJarorukaibK
acrmeKTuIepiHe OUTIM HWHTErpanmsIChl, OKBITYIBIH O€JICeHl OICTEpiH KOJIJaHy, jkoOamay KbI3METI,
3aMaHayu TeXHOJIOTUsIapAbl KOJJIaHy, TYPAKThl Kepi OaiyiaHbIC, METaTaHBIMBI IAMBITY KOHE QJICYMETTIK
e3apa opekerTecy karanbl. OChl aCHEKTIIEPAl €CKePe OTHIPHIIN, OKBITYIABIH KEIICH Il TOCUTl CTYACHTTEP/II
Ka3ipri KOFaMJarbl TaOBICTHI KOCIOM KBI3MET TEH OMipre JailbiHaayFa KOMEKTEeCe/Il.

VYHUBEpPCUTETTE CTYACHTTEPAIH (PYHKIIMOHAIIBIK CAyaTTBUIBIFBIH KAJBIITACTBIPY TICHXOJIOTHSITBIK
JKOHE TeIarorukalblK acleKTiIepre Ha3ap ayJdapy/abl KaXeT eTeTiH KEUIeH Il )KOHEe KOIl KbIPJIbl Ipolecc
607 TaOBUTaABI. MOTHBALMS, CBIHU TYPFbIJIaH OMIay, SMOLIMOHAN bl MHTEIUIEKT, OLTiM/l1 O1pIKTIpY JKoHE
OKBITYIIBIH O€JICeH/ 11 9[IICTEePiH KOJIJaHy CHSKTBI HET13T1 (hakTopiapas! TYCiHy Ooaniak MaMaHaap/sl CTTi
JaibIHayJa ey pesl aTKapaibl.

Tuimai menarorukanblK —CcTpaTerusyiap, COHBIH IMIHAEC JKOOANBIK ic-TIapanap, 3aMaHayH
TEXHOJIOTUSUIAP/Ibl KOJIJaHy JKOHE MeTa-TaHbIMIBIK JAaFAbUIAP/Ibl JAMBITY CTYAEHTTEPAIH OKY MpOLEciHe
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OeJICeH/II KaThICybIHA KaFaail jKacaiibl »XoHE oJlapra Ka3ipri KOFaMHBIH TajamnTapblHa OediMuenyre
KeMekTecedi. TypakTbl Kepi OalaHbIC KOHE OJIEYMETTIK ©3apa 9peKeTTecy MaTepHalabl TYCIHYAl
TEPEHICTYTE KOHE KAKETTI KY3bIPETTEP/Ii JaMbITYFa BIKIa eTEIi.

Hotmwxecinne GpyHKIIMOHAIIBIK CayaTThUIBIKTHI KAJBIITACTHIPY O11iM Oepy MeKeMenepiHiH MiHIET]
FaHa €MeC, COHBIMEH KaTap CTYICHTTEPIIH KEKe oHE KOCION OCyl YIIH KAKETTI IapT OOJIBIN Ta0bLIa b,
Ochl acrmeKTiiep/i COTTI XKYy3€re achlpy TYJICKTEpIiH TE3 ©3TepPeTiH dNeMAC THIMJI KYMBIC icTeyre
JAMBIHIBIFBIH KAMTaMachI3 €Te/Ii, OYJI oJlap bl OPTYPJIi callaiapiaFbl KYH/Ibl MaMaHIapFa aifHaIbIpaIbl.
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NPELNEJAEHTHBIE ®PEHOMEHBI KAK EJJUHUIIBI ®OPMUPOBAHUS BTOPUYHOM
SI3IKOBOU IMYHOCTHU

Beenenune

[enbto 0Opa3oBaHus B 11€JI0M, M HHOSI3bIYHOTO 00pa30BaHMsI B YACTHOCTH sIBIIsieTCS (GOpMHUpOBaHHE
KOMIIETEHTHOH JTMYHOCTH, CIIOCOOHON BKJIIOUUTHCS B MEXKKYJIBTYPHYIO KOMMYHMKaLUt0. J1st ycnemHoi
KOMMYHHUKAIMHN OY€Hb BaXKHO, YTOOB! YHaCTHUKH IMAJI0Ta UMEJIH OJUHAKOBYIO MIIM CXO0KYH0 KOTHUTHUBHYIO
0a3y A7 YCHEIIHOro HCTOJKOBAaHMS MHGOpPMAaLUHU, a Takxke JUIsl 00CYKIEHUs MpoOJeMbl KyJIbTYpHO-
HCTOPUYECKOI0, COLMOKYJIbTYPHOIO M HAI[MOHAJIBHOIO XapakTepa. Takue 3HaHUS cojaepKarci B
NpeleaeHTHBIX (EeHOMEHaX, TMPEACTABISAIONMX MHTEPEC KakK [JJs JIMHTBUCTUKU, TakK W JUId
JIMHTBOJUIAKTHKH.

JUis  TIOJIHOLIEHHOTO JIUCKypca Ha HMHOCTPAHHOM fA3bIKE HEOOXOJMMbI 3HAHUS HE TOJBKO
rpaMMaTUKH, JIEKCUKHU, CTUIUCTUKH, HO U (DOHOBBIE 3HAHUS, HETIOCPEICTBEHHBIMU U HEOTHEMIIEMBIMU
3JIEMEHTAaMHU KOTOPBIX SBISIOTCS MpeleeHTHbIE (PEeHOMEHBI KYJIbTYpBI clIocoOCTBYOMME 3 (HEKTUBHOCTH
(dbopMUpOBaHUS BTOPUYHOMN S3bIKOBOI JTMUHOCTU. be3 ycBOeHHs mpeneaeHTHBIX ()EHOMEHOB KYIbTYpBI,
coJiepKalxX MHPOPMALMIO O KYJIbTYpe, HCTOPUH, PEeaHsIX HapoJa M3y4aeMOro S3blKa, U YMEHHs UX
HCIIOJIb30BaTh B PEYH BTOPUYHAS S3bIKOBAs JUYHOCTh HE MOKET CUUTATHCS I[EJIOCTHOM.

MarepuaJjbl 1 METOABI

dopMHUpOBaHUE BTOPUYHOW SI3BIKOBOW JIMYHOCTH — akTyajibHas MpolsieMa HHOA3BIYHOIO
o0Opa3oBaHUs, ONpeAeNsionas Lend OOydeHHs, €ro NpPUHIUMIBI M oOydarollue TexXHoJoruu. B
COBPEMEHHOM METOANYECKON HayKe YTBEPKAAETCA, YTO LEIbI0 N3YyUEHHs] MHOCTPAHHOTO SA3bIKA SIBIISIETCA
OCBOCHHE SI3BIKOBOT0 MaTepHaia u copMUpOBaHHBIC YMEHHUS U HABBIKU ITOJIb30BATHCSI ATUM MAaTEPUAIIOM.
Tak, H.JI. TanbckoBa cnpaBeaIMBO OTMEUAET, YTO «PE3YJIbTATOM JIOOOTO S3BIKOBOTO 0OOpa3oBaHUS
JIOJKHA OBITH C(OPMHUPOBAHHAS S3BIKOBAs JIMYHOCTD, PE3YIBTATOM K€ U3YUYEHUS] HHOCTPAHHOTO S3bIKA —
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c(opMHpOBaHHAs BTOPUYHAS SA3bIKOBAs JIMYHOCTh KAK IMOKa3aTelb CIIOCOOHOCTH 4eJIOBEKa NMPUHUMATh
TIOJTHOLIEHHOE Y4acTUE B MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHUKau» [1].

B HayuHO# nuTeparype 10 CHX IOp HET OOLIENPHUHITOTO OIpEesIeHHs] BTOPUYHON S3BIKOBOM
anuHocTH. A.H. IlnexoB cuutaer, 4To BTOPUYHAS S3bIKOBAs TUYHOCTh — «3TO KOMMYHHUKaTUBHO-aKTUBHBII
CyObBEKT, CIIOCOOHBI B TOH MM WHOW Mepe paclo3HaTb, OINUCAaTh, OLEHMBAThH, IE€PEBOILIOIIATH
OKPYKaIOIIYI0 JIEHCTBUTEIBHOCTh M NMPUHUMATh Y4acTHE B OOLICHWU C JPYTHMMHU JIIOJbMH CPEACTBaMHU
WHOCTPAHHOTO sI3bIKa B MHOS3BIYHOM SI3BIKOBOM nericTBUTENbHOCTHY. 2. [lo mHenuto U.B. bBopucoroii,
BTOPHYHAS S3BIKOBAsl JIMYHOCThH SIBIISICTCSI HEKOTOPOW KOHKPETH3aIMel OOINero IMOHSTHS S3BIKOBOM
JUYHOCTH OTHOCUTENIBHO c(epbl MEXKYIbTYpHOW KOMMYHHUKAIMM M JIMHTBOAMJAKTHKH. B HayuHOi
JUTEpaType IO CUX TOP HET OOIICTIPUHATOTO ONPEACTICHIS BTOPHUYHOM s3pIK0BOM TuuHOCTH. A.H. ITnexos
CUUTAET, YTO BTOPUYHAS A3BIKOBAs IMYHOCTh — «3TO KOMMYHHUKATUBHO-aKTUBHBIN CYOBEKT, CIIOCOOHBIH B
TOM WIM UHOM MEpPE paclo3HaTh, OIIUCATh, OLICHUBATh, [IEPEBOILIOIIATE OKPYKAIOIIYIO IEHCTBUTEIBHOCTD
U IPUHUMATh y4acTHe B OOIIEHUU C APYTHMMH JIIOJbMH CPEACTBAMH MHOCTPAHHOI'O S13bIKA B MHOSI3BIYHOMN
SI3BIKOBOM JIeHCcTBUTENBHOCTIY. 110 MHeHnIo W. B. bopucoBoii, BropuuHas s13bIK0Bast IMYHOCTD SBIJISIETCS
HEKOTOPOM  KOHKpeTu3alueid oOIIero TMOHATHS — A3BIKOBOW JIMYHOCTH  OTHOCUTENIBHO  CQepsl
MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIUU U JIMHTBOUIAKTHKH [2].

Bunnsiii kazaxcranckuil uccnenosaresns KynanOaeBa C.C BblIeNs€T CHCTEMY 3aKOHOMEPHOCTEH
YCBOEHUS SI3BIKOB, KOTOPBIE PACCMATPHUBAIOTCA KAK IEPBHYHBIE UISI POJHOTO SI3bIKA, BTOPUYHBIE — JUIS
BTOPOI'O fA3bIKA, @ UX OTCYTCTBHE, COOTBETCTBEHHO, U1 MHOCTPAaHHBIX SI3BIKOB. Tak, yceoenue poonoco
A3bIKA XAPAKTEPU3YETCs CICAYIOIIMMH YCIOBUSMHM: IIEPBUYHAs COLMOKYJIBTYpPHAs Cpela, INEpBUYHbBIN
JMHTBOKYJIBTYPHBIH 0a3Kc, NEpBUYHOE S3BIKOBOE CO3HAHUE, IEPBUYHAs S3BIKOBAs JIMYHOCTb Kak
KOHEYHbI  pe3yiapTaT. B yclIOBHAX  IMOCTOSHHOIO  COLMAJIBHOTO U NPO(PECCHOHAIBHOTO
(YHKLMOHUPOBAHUS B «HEPOIHOM» JIMHTBOKYJIBTYPHOM COOOILECTBE, YCBOCHUE MOPO20 A3bIKA BHIBOTUT
clenylomuid  HaboOp  3aKOHOMEPHOCTEH:  BTOpPMYHAs  COLIMOKYJbTYypHass  cpela, BTOPUYHBIN
JMHTBOKYJIBTYPHBIH 0a3uc, BTOPUYHOE S3BIKOBOE CO3HAHWE, BTOPUYHAS A3BIKOBas JIMYHOCTb Kak
KOHEYHBIH pe3yabTaT GOPMHUPOBAHUS. Yc8oeHUe UHOCMPAHHO20 A3bIKA TIPOUCXOAUT MPH OTCYTCTBUU BCEX
BBIILICTIEPEYNCIICHHBIX YCIOBUN: OTCYTCTBHE COLMOKYJIBTYPHOW CpeAbl U JIMHIBOKYJIBTYpHOro Oaswuca,
HEOOXO/IMMOCTh ~ MEPECTPOWKHM TEPBHUYHOTO  SI3BIKOBOTO  CO3HAHMS, «CYOBEKT MEXKYJIbTYpHOMH
KOMMYHHUKAIUI» KaK KOHEUHBIN pe3yiabTaT (GOPMHUPOBAHUS.

«CyOBeKT MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHUKAIlMM» BBIABUIaeTCS B KaueCTBE KOHEYHOI'O pe3yJbTara
MHOSI3BIYHOTO 00pa3oBaHMs, MOCKOJIbKY B OTCYTCTBHE  BBIIIEHA3BAHHBIX YCJIOBUH (OpMUpPOBaHUE
«BTOPUYHOH SI3BIKOBOM JIMUHOCTH» SIBJISETCS HEAOCTHXKUMOHM Iienbio. Takum oOpasom, cormacHo C.C.
KynanOaeBoli, KOHEUHOH 1LIEIbI0 HHOSI3BIYHOTO O0Opa30BaHUsl SBISETCS «CYOBEKT MEXKKYJIbTYpHOU
KOMMYHHKAIMM», Y KOTOPOI'O JOJDKHO OBITh CPOPMHUPOBAHO «BTOPUYHOE KOTHUTHBHOE CO3HAHHE» Kak
o0pa3 Mupa JApyroro Hapoja, nepexoj] Ha MHble 00pa3bl CO3HAHMs, XapaKTEpHbIE JJIi HOCUTENeH MHOU
KyJlbTYpHI [3].

Wcxons u3 npuBeIeHHBIX ONPEIETICHHI, OCHOBHOE MOJIOKEHHE, KOTOPOE Mbl O€pEM Ha BOOPYKEHHE
B MCCIICZIOBAHNH, 3AKJIIOYAECTCA B CIEAYIOIIEM: BTOpPUYHAs A3BIKOBAs JUYHOCTh KaK KOMMYHUKATHBHO-
AKTUBHBI CYOBEKT JIETKO BKJIIOYAETCS B MEXKKYJIbTYPHYIO KOMMYHHMKAIIMIO U CIHOCOOHA MPaBUIIBLHO
IPOAYLIMPOBATH SI3IKOBOE MTOBEJICHUE B TOW WJIM MHOM CUTYAIIMH MEXKYJIbTYPHOTO OOIICHHUS.

Tem He MeHee, Ul YCIEIIHONM WHOS3BIYHOM KOMMYHMKAIMH HEJIOCTATOYHO 3HAHHUU SI3BIKOBBIX
SIBJICHUH M MPABUJI UX UCIOJIb30BaHM, TaK Kak, 1o MHeHMIO .M. XaneeBo, s3bIK0OBast IMYHOCTD JI0JKHA
o0pecTH «4epThl BTOPUYHOM SI3BIKOBOW JIMYHOCTH, CIIOCOOHOW MPOHUKHYTH B <«IyX» SI3bIKa, KOTOPBIN
U3y4yaeT, B COJEp)KaHHE CYIIHOCTH KYyJIbTYpbl HapoJa, C KOTOPBIM MOXET OBITh IpOU3Be/eHA
MEXKYJIbTypHasi KOMMYHUKaIUs» [4].

®opMupoBaHNE BTOPUYHOH SI3BIKOBOW JMYHOCTH CUMTAETCS JOCTHUTHYTHIM, €CIH Y 00ydaeMbIX
c(OpMHUPOBAHO S3BIKOBOE M KOTHUTHBHOE CO3HAHME, aHAJOTMYHOE TOMY, KOTOPBIM 00J1aaeT HOCUTEIb
si3pIKa. Mcxond U3 TOro, 4ro KapTMHA MHpa OJHOM HAaIlMOHAIBHON S3BIKOBOW JMYHOCTH HE SBIISETCS
aJIeKBaTHOW KapTuWHE Mupa JIpyroid mHoponHoi nuuyHoctu, .M. XaneeBa oTmeuaeT, 4To B MpoIecce
00y4YeHHsI MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM «HaM HE yJacTcs B aOCOJIOTHOM CTENEeHH KOMIIEHCHPOBATh OTCYTCTBUE
COLIMYMA U KYJIbTYPBI, B YCIIOBHSIX KOTOPBIX MPOXOAMIO (OPMHPOBAHNE HHOKYJIBTYPHOT'O KOMMYHUKaHTa»
[4]. BMecTe ¢ TeM OHa MOAYEPKHUBAET, YTO MTOCTPOSHUE TAKON MOIEIM 00YUICHUS, KOTOpast MOIKItoYaia Obl
CTyJEHTa K IPyroil CUCTEME MHUPOBHIECHMs, B ONPEACIICHHBIX MPEAEIax BO3MOXKHO U K 3TOMY CIEAYeT
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cTpeMuThCs. IMEeHHO pa3BUTHE CBOMCTB BTOPUYHOM S3BIKOBOM JTUYHOCTH, TIO3BOJISIONTUX HHAUBHUIY OBITH
3QPEKTUBHBIM YYaCTHUKOM MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIMH, W COCTABIISICT CTPATErMUYECKYIO LEib
00y4YeHMsI UHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Takum oOpazoMm, QopMupOBaHHE BTOPHUYHOM  S3BIKOBOWM JIMYHOCTH HEBO3MOXXHO  0e3
OJTHOBPEMEHHOI0 (OPMUPOBAaHUS Yy HEE KOHLENTyaJbHOM KapTUHBI MHpA, B KOTOPOHM OTpakeHa
KYJIbTYPHO-IIEHHOCTHAs! CUCTEMa HapoJa U3y4aeMoro s3bIKa.

Jlymaercsi, 4TO U3y4eHHe NpeLeleHTHbIX (PEHOMEHOB KYJIbTYphl CIOCOOCTBYET (HOPMUPOBAHUIO Y
00y4aromuXxcsi MHOSI3BIYHON KapTUHBI MUPAa U PACHIMPEHHUIO (DOHOBBIX 3HAHMKA 00 M3ydaeMOM S3BIKE,
COJIepXKALMX HALMOHAJIBHO U KYJIbTYPHO 3HauumMyro HHpopmanuto. [lo muenuto E.B. IloremkuHoi,
YMEHHE UCII0JIb30BaTh NPELEACHTHbIE TEKCTHI a16KBATHO CBOUM KOMMYHHMKATHUBHBIM LIE€JISIM, PABHO KaK U
CHOCOOHOCTh IMPABUIBHO BOCHPUHUMATh M COOTHOCHUTBH MPELEIEHTHbIE TEKCThl C KOMMYHUKATHUBHBIM
3aMBICJIOM TOBOPSIIETO, SBISIOTCS Ba)KHBIMU MOKa3aTeIsIMH C(POPMUPOBAHHOCTH BTOPUYHOMU SI3BIKOBOM
JIUYHOCTH [5].

[Torennman mpeueAeHTHBIX (EHOMEHOB TepenaBaTh KYJIbTYpHBIA KOJ| SI3BIKOBOTO COOOIECTBA
IpUBJIEKaeT BHUMaHHUE YUEHBIX, paO0OTAIOIUX B Pyciie IMHTBOKYJIbTYPOIOTHH.

V¥ ucrokoB Teopun mnpeuenaeHtHoct ctouT HO.H. Kapaynos. Bnepeie 1987 rony tepmun
«IIpeleeHTHhIH TekeT» Obul ucnoib3oBad KO.H. KapaynoBbiM B ero moHorpadum «Pycckuil si3bIK U
a3bikoBas tuuHOCTHY. FO.H. KapayioB onpenenseT npeneieHTHbIE TEKCThI KaK TEKCTHI « 1) 3HaunMBble JUIs
TOW WM MHOM JIMYHOCTH B T[IO3HOBATEIbHOM M 5SMOIMOHAJBLHOM OTHOILEHMSX, 2) HMEoIue
CBEPXJINYHOCTHBIM XapakTep, T.e. XOPOLIO H3BECTHHIE IIUPOKOMY OKPYKCHHIO TaHHOH JUYHOCTHO
BKJIIOYas €€ MPE/IIECTBEHHUKOB U COBPEMEHHUKOB, 3) Takue, oOpalleHue K KOTOPbIM BO300OHOBIISETCS
HEOJHOKPATHO B TUCKYPCE IAHHOM S3BIKOBOM JTUYHOCTUY [6].

VYueHplli Ha3bIBaeT MOJOOHBIE TEKCThl «XPECTOMATHHHBIMM», HMOCKOJIBKY BCE TOBOpSAIIME Ha
OIIPEECIIEHHOM S3bIKE JIM0O0 YUTANU UX, TUOO 3HAIOT O HUX «IIOHACIBILIKE». M3 3TOrO ClieqlyeT, 4To 3HaHHe
IIPELIEIEHTHBIX TEKCTOB SBISAETCS IPU3HAKOM IIPUHAIEKHOCTH YeJIoBeKa K 1aHHOM KynbType. Mnes 0. H.
KapaynoBa pazpabareiBanucek apyrumu uccienoatensmu: H.J[. BypBukosoii, [I.b. I'ynkoseim, M.B.
3axapenko, B.I'. KocromapossiM, B.B. Kpacusix, I'.I'. Cneimikuasim u ap. Uccnenosarenu B.B. Kpachebix,
J.b. T'ynkoB, N.B. 3axapeHKo K YMCIy MpeLeJeHTHbIX (EHOMEHOB OTHOCST: «IIPELEICHTHBIH TEKCTY,
«TIPEEICHTHYIO CUTYAIUIO», «IIPELUEACHTHOE UMSI» U «IIPELeIEHTHOE BHICKA3bIBAHUE.

N.B. 3axapenko genutr IId Ha aBe Oosbuie rpymnmbl: 1) gepbanvhvlie M 2) HesepOaivbHbie
(suszyanvuvie) [1].

BepOanbHble, kak IPaBUIIO, TPOU3BEACHUS Xy0KECTBEHHON TUTEpaTyphl, HarpuMep, «Romeo and
Juliet» by W. Shakespeare; «Great Gatsby» by F. Scott Fitzgerald; «The Old Man and the Sea» by E.
Hemingway, a Tax:xe TEeKCThI IECEH, PEKIaMbl, QHEKAOThI, MOJTUTHYSCKUE U MyOIHCTHYSCKUE TEKCThI U T.]I.
Hesepbanbubie (Bu3yanbhbie) [1D, nmest cBOM OTIMYMUTENBHBIE YePTHI (KaHAT U (popMa MpeaCcTaBICHUs),
o0ajaloT TeMH JK€ XapaKTepUCTHKaMM, YTO U sIBIIEHHE IpeleleHTHOCTH B I1enoM. I[Ipumepamu
Bu3yanbHbIX [1D moryr ObITh maMaTHUKM KyabTypsl (Big Ben, Buckingham Palace, Tower of London,
Westminster Abbey, St Paul's Cathedral), ¢poTorpaduu, mpousBeaeHHs HCKYyCCTBA U T.JI.

A Taxke, aHaJIM3 COBPEMEHHBIX aHTJIOSI3bIYHBIX HCTOUYHUKOB ITOKAa3all, YTO TEPMUH «IIpELeCHTHbBIE
(deHoMeHbI» He ynoTpeOIsieTcss HU B IMHTBUCTHUYECKHUX, HU B JMHIBOMETOJUUECKUX paboTax, OAHAKO P
yueHsix (A. Kum, A. Mumnep, 1. Buzem, M. Jlesent, epapn Kemnena, ®panrecca M.M. I{utpona, UyH-
Tunr Xcy, .W. JInourac, Cabune ®duennep U ap.) U3Y4alOT OTAENEHO (HPA3EONOrH3MBI, HOCTIOBHIIBI-
MOTOBOPKH, UIMOMBI KaK SI3bIKOBbIE €AMHUIIBI 00ydeHus. B eBpomneiickoil 1 aMmepuKkaHCKON JIMHIBUCTHKE U
JMHTBOJWAAKTUKE TIPUCYTCTBYET CHHOHMMHYHBIE TMOHATHSA: Winged words (kpbuiateie CiioBa),
catchphrases (kpeliatsie BeipaxkeHust), fixed expressions (ycroitunssie Beipakenus), allusions (aymiro3un),
quatations (uuTatsr), idioms (uauomsl), proverbs (rocnoBuilsl), KOTOPHIE, IO HAIIIEMY MHEHUIO, SIBIISIOTCS
BUJIOBBIMU MOHATHUSMHU MO OTHOUIECHHIO K POJAOBOMY MOHSITHIO «IIPELEAEHTHBIA (DEHOMEH KYIbTYPBI».

B coBpeMeHHOM JIMHIBUCTHKE IMOJ «IIPELEJECHTHBIM TEKCTOM» MOHUMAETCS TOBOJBHO HIMPOKUI
KpYyT (PeHOMEHOB — JIUTepaTypHbIEe MPON3BEICHUE, KAPTHHA, TAMSITHUKH, UMEHA W3BECTHBIX JIO/IEH, MTECHS,
aHeK/10T, pekyamMa, puibM, ppazeoqoru3mMbl, HOCIOBUIIBI, IIUTATHI, KPHUIATHIE BEIPAXKEHUS, HCTOPUUECKOE
coopitne u ap. Kak ormewaer I'.I'. ChnplikuH, TPENEICHTHBIM TEKCTOM MOXET OBITh «TEKCT JFOOOM
IPOTSDKEHHOCTH: OT MOCIOBHIIBI WIIM ahopu3Ma 710 3110ca, BHYTPUTEKCTOBBIC aJUTIO3HH, (Ppa3eoIoru3mbl,
MIOCJIOBHUIIBI U IOTOBOPKUY [8.]
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HecomueHnHo, nHTEpIpeTanys MpereaeHTHBIX (DEHOMEHOB KYJIbTYPhl YCIOKHSIET MEXKYJIBTYPHOE
o011eHue, 4To U 00YCIOBIUBACT BAKHOCTh MX BKIIIOYCHHUS B CTPYKTYPY BTOPUUHOM SI3BIKOBOM JTUYHOCTH.
ITo BCpHOMY 3aMCYAHUIO E.B. HOTCMKI/IHOﬁ, YMCHHUE HCIIOJIB30BaTh MPEHECACHTHBIC TCKCTHI aJCKBATHO
CBOMM KOMMYHHKATHUBHBIM LCJIAM, PABHO KaK U CIIOCOOHOCTH MMpaBUJIbHO BOCIIPUHUMATL U COOTHOCUTD
MPEUCACHTHBIC TCKCThI C KOMMYHHKATHBHBIM 3aMBICJIOM I'OBOPAIICTO, ABIAIOTCA BaXXHBIMHU I1OKA3aTCIIsIMU
c(OPMHPOBAHHOCTH BTOPUYHOMN SA3BIKOBOM JTMUHOCTH [5].

Pe3yabTarsl U 00Cy:KIeHUS

MeToauka WHOS3BIYHOTO 00pa3oBaHUS B IEPBYIO OuYepelb MpearnojaraeT olpalieHue K
HallMOHAJIBbHO-IIPEUECACHTHBIM (beHOMeHaM. VYMeHUEe paciio3HaBaTb, IIOHUMATb U y1'[0Tpe6J'I$ITB B
noaxondamux curyauusax 1@ spnsercda kpailHe BaXXKHbBIM JUISl CTYJAEHTOB IME€IarOrM4eCKUX HAMpPaBICHUM.
Baxxna moctosiHHass Bo300HOBisieMocTh [ID B peunm CTyneHTOB Kak OyaymuMx IIpernojaBaresniei
UHOCTpaHHOTrO s3bika. 3Hanue [I® M yMeHue WMHU ONepupoBaTh TOBOPAT 00 HH(MOPMAIMOHHOMN
OCBCIAOMIJICHHOCTH II€aarora, o CIOCOOHOCTH BECTH Ce0SI B COOTBETCTBHUH C COMaJIbHBIMHX KOHBCHIIUAMU
JAHHOTO PEYEBOro coodmiecTBa; 00 YMEHMHM WMUTHPOBATH S3BIKOBBIE W MOBEICHUECKHE OOpPa3Ibl
HOCHTENEH I3BIKOBOU KYJBbTYPbI MAJIBIX U 0O0JIBIINX COHAJIbHBIX I'PYIII, KOTr'la 3TO Tpe6yeTc;1.

CTyI[GHTOM H€06XOI[I/IMO MNpEABABIATE CaMBbIC YHOTp€6I/ITeJH>HI)Ie CANHUOBI, IIPpU OTOM
COIIPOBOKAAA HUX JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYCCKUM H JIMHI'BOCTPAHOBEIYCCKUM KOMMCEHTApUCM, 00BsICHSA
3HAUCHUE, IMOIMOHAIILHYI0 OKPACKY, XapaKTePHYIO CHTYAIHIO yrmoTpeOneHus. Takum o0pa3oM, HYKHO
MMpCIJIOXKUTD Q)OHOBBIG 3HAHUA B IIOJTHOM 06”beMe, TOM, KaKuM paciojaratoT HOCHUTCJIb HHOCTPAHHOI'O
sI3bIKaA.

HI/IHFBOKyHBTypOJIOFI/I‘IeCKI/Iﬁ u HI/IHFBOCTpaHOBeI[‘IeCKI/Iﬁ KOMMCHT apI/Iﬁ H606XO,Z[I/IMO IMPpUBOJUTD,
YUUTHIBasi IO3HABATEJIbHbIE NOTPEOHOCTH Yyyalmuxcs (UMeeTcss B BHUJY KOTHUTUBHBIM acmekT) u
HCO6X0)II/IMOCTB JJUKBHJalluK CMBICIIOBOI'O 6apbepa, KOTOpLIfI BO3HHUKACT BCJICACTBHUC HCIIOHUMAaHUA
COACPpIKaHNA BbICKAa3bIBAHU (B AaHHOM CJiydac p€ib MACT O KOMMYHHKATHUBHOM aCHeKTe). KomanuectBo
CANHUI, KOTOPLIC paCCMAaTPHUBAIOTCA Ha 3aHATHH, COIIOCTABIIACTCA C YPOBHEM BJIAJICHUSA HHOCTPAHHBIM
SA3BIKOM, YPOBHEM KYJIBTYPbI, BO3PACTOM, TECMAT WKOH 3aHATHA U OCJIsIMU IIPCIioaaBaTeIIsAd.

Ji1s paboThI ¢ peleIeHTHBIMU (PEHOMEHAMU Mbl IIPEJIaraeM CIEAYIOUIYIO CUCTEMY YIIPAKHEHUS:

1) IToaroroBuTenbHbIC YNIPaKHEHUS

— Join following words to form precedent expressions

— Finish given precedent expression

— Look at the picture, define proper precedent expression (proverb)

— Make a spider diagram of the words related to the concept

— define the meaning of the unknown words

— Join the picture with the precedent name

— Write precedent names with the following letters

— Listen to the phrases containing precedent phenomenon and translate it into your native
language

— Analyze precedent phenomenon by “HRPP” strategy

— Differentiate precedent phenomenon by “IPVWL” strategy

— Find and join precedent expression with their correct translation

— Listen/Read some situations and define which one is a precedent phenomenon

2) PeueBble ynpaskHeHUst

— Listen/Read to the video/text answer the given questions

— Listen/Read to the video/text and tell what have you learned about hero, place or time.

— Listen/Read to the video/text and write out precedent phenomena

— Listen/Read to the video/text and do the test

— Make up your own sentences using above given precedent phenomena

— Listen/Read to the video/text and do the task T/F/NS

— Read the precedent quotation and comment on it

— Read the precedent situation and make up a dialogue in pairs

— Read and retell the precedent text
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3) ROMMYHHKATHBHO-KpPeaTHBHbIE YIIPAKHEHHUS

— Read the precedent expression, quotation and write an essay taking into consideration correct
usage of linguo-cultural elements

— Read the precedent situation and make up a dialogue with a partner

— Watch the video about cultural differences of the country and role-play the situation using
precedent phenomenon in your speech

— Write «Think vane» using precedent names

— Take part in a role play using precedent phenomenon in speech.

Z[aHHa}I CUCTEMA YHPaXXHCHUH OaCT MPEACTABICHUC 00 I/IH(bopMaI_[I/IOHHOM 3arace CTyIC€HTOB, O
CyMMe€ 3HaHUH, TO3BOJISIIONIUX aIEKBATHO TIOHUMATh MPELeICHTHBIE (DEHOMEHBI, YIIOTPEOIATh UX B JTIO00H
KOMMYHHKaTHBHOﬁ CUTyallMd, a TaKXXC IIO3BOJIUT CYAUTH O C(bOpMI/IpOBaHHOCTI/I BTOpH‘lHOfI SI3EIKOBOH
JJMYHOCTHU.

BriBoabl

Takum oOpa3om, mpereneHTHbIE (EHOMEHBI OKa3bIBAIOT BaXKHOE BIMSHHE Ha (OpMHUpOBaHUE
BTOpH‘iHOﬁ SI3BIKOBOM JIMYHOCTH. HpI/I 3TOM pa60Ta HaJ IpCucACHTHBIMU Q)GHOMeHaMI/I JOJI?KHO BECTHUCH
KOMIIJICKCHO: paCIlio3HaBaHWEC U 3alIOMUHAHUC NPCUCACHTHBIX CANHUILL, TIOHUMAaHNUEC UX CTPYKTYPbI, CMbICJIA,
0oco0eHHOCTEN (I)YHKI_II/IOHI/IpOBaHI/IH B KOHTCKCTC, KOTOpBIfI AHAIIN3UPYCTCs, B JUCKYPCC B006H_[e, B pcuu,
HAJINYHUC JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYCCKOI0O KOMMCHTApPUs. I[JI)I TOTO YTOOBI IIOHITH MpEeUCACHTHBIC q)eHOMCHI)I
CO CKPBITBIM 3HAUYCHHECM, H606X0,I[I/IMO AKTUBU3HUPOBATH B CO3HAHHUU CTYACHTA PA3JIMYHbIC KOTHUTHUBHLBIC U
SI3BIKOBBIE CTPYKTYPBI, KOTOPBIC ONMUpat0Tcs Ha (hoHOBBIC 3HaHUS. CTIOCOOHOCTH BEPHO pacIiu(pOBLIBATH
npeucacHTHLIC Q)CHOMGHH, YMCHHEC BKIIHOYATh UX B JHUCKYPC, UCIIOJIB30BATh B COOTBETCTBUU CO CBOUMU
KOMMYHUKATHBHBIMU HOTpC6HOCT$IMI/I U COOTHOCUTH C HOTp€6HOCT$IMI/I U 3aMbICJIOM TOBOPAIICTO
JEMOHCTPHUPYIOT CPOPMUPOBAHHOCTH BTOPUYHOMN S3bIKOBOI THYHOCTH.
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COMMON GRAMMATICAL ERRORS IN THE WRITTEN WORK OF SECONDARY
SCHOOL STUDENTS

Introduction

Learning English as a Second Language presents numerous challenges for middle school students,
particularly in terms of mastering grammatical accuracy. This article delves into the common grammatical
errors observed among 7th-grade students of a certain school in Semey. Having analyzed 50 pieces of
writing from the summative assessment, | identified common problems such as subject and predicate
agreement, incorrect use of articles and prepositions, incorrect punctuation and frequent sentence starters
with the conjunction ‘and.” Understanding these errors is crucial for educators to enhance their teaching
strategies and improve their English proficiency. This study not only highlights typical mistakes, but also
offers practical recommendations for addressing these linguistic challenges effectively [1].

Methodology

The methodology of this research is based on the analysis of written work on summative assessment
of 7th grade pupils of a certain school in Semey. The main objective was to identify common grammatical
errors made by secondary school students while they were learning English. Fifty written works were
randomly selected from the summative assessments of 7th grade pupils. This sample size was chosen to
provide a complete picture of the common problems students encountered in writing. The data collection
process involved receiving written papers for analysis from a grade 7 English teacher. Each paper was
carefully reviewed and analyzed to identify specific grammatical and syntactic errors. The analysis was
conducted using a systematic approach to categorize and quantify errors. Each identified error was recorded
and assigned to a predetermined category. The frequency of each type of error was then calculated to
identify the most common problems [2].

Determining which aspects of English are the most challenging for learners helps to identify specific
areas. By identifying which difficulties are problematic, we can focus our teaching on grammar.
Recognizing common errors can help develop teaching strategies and curricula. Understanding how
students correct their errors can help build support systems in school. Exploring students' views on learning
English can provide valuable feedback for improving educational practice [3].

Results

Analyses of written work conducted among 7th grade secondary school students provided a detailed
study of the language errors they encountered when writing in English. The analysis was conducted using
approximately 50 written papers on students’ summative assessment. The results are as follows: The
analysis showed that the most common grammatical errors among students are related to subject and
predicate agreement (35%), incorrect use of articles (25%) and incorrect prepositions (20%). Other errors
included incorrect plural forms (10%) and confusion between countable and uncountable nouns (10%). The
results indicated that some grammatical rules present significant difficulties for secondary school students
in Semey.
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Suggestions for improvement: Emphasize writing increases the frequency of writing exercises in
class. Have students keep a notebook, write down their day, correct mistakes, and work on mistakes. These
results indicate a clear need to repeat basic grammar rules. Learners require more practical and engaging
methods to practice these aspects of language. Dependence on teachers for error correction points to the
potential benefits of incorporating more independent learning strategies into the curriculum. Suggestions
for improvement made by learners themselves provide valuable directions for improving English language
learning in schools [4].

Common Grammatical Errors In The Written Work Of Secondary School Students

Using the prepositions in, on and at.

Prepositions were almost present in all form of writings, yet they were sometimes hard to observe
especially when used. They attributed the difficulty to the many specifications as to when to use these short
words —prepositions. Among the many, they pointed out that the prepositions in, on and at were
interchangeably used when referring to surface, place or location in a place. Example, students would write,
in my desk or at my desk instead of on my desk since the idea referred to a surface [5].

Subject-Verb Agreement

In written work, students have problems using the verb to agree with the plural subject. Example:
My free time activities is drawing and walking. In this sentence, the student wrote ‘is’ but it should be ‘are’
because the subject ‘activities’ is plural. This means that he did not understand the topic and is confused
when using it.

Incorrect Pronoun

In written work, students have problems with the use of pronouns. They confuse pronouns and forget
to look at the context. Example: ‘T went to Almaty with your family.’ In this sentence the pupil wrote your
instead of my because he misunderstood the context and the task where he was given to write about a
holiday with his family. The pronoun should fit the context.

Sentence style and structure

Pupils forget to use conjunction words or do not know how to correctly write the continuation of a
sentence and often start a sentence with ‘And’. Example: In my spare time, | go for a walk with my parents.
And | also go for a walk with my friends. And after doing all the household chores | go to my sister. Here
the student used ‘And’ at the beginning of the sentences several times. In English, it is often avoided to
start sentences with ‘And’ to make the text flow more smoothly and coherently. Therefore instead of starting
each sentence with ‘And’, you can combine them: In my spare time, | go for a walk with my parents and
my friends. After doing all the household chores, | go to my sister.

Incorrect Preposition

Middle school students often confuse prepositions. Example, in the sentence: One of the least safe
ways to travel of train is to stand on the platform edge while waiting for the train to arrive. The student
used the wrong preposition for vehicle. Error: ‘of train’ should be ‘by train’. Students should use ‘by’ to
indicate the mode of travelling.

Sentence structure and punctuation

Students also often have difficulty with sentence structure and punctuation. They may write two
transitional expressions in a row and forget the written ones. Example: However on the other hand there
are many disadvantages. At first working out at the gym can get boring after a short time because you may
have to do what the instructor says and you won't be able to try something new. Also going to the gym can
be very expensive and not everyone can afford it. Errors: In English, two transitional sentences in a row are
not recommended as ‘However’ and ‘on the other hand’ are redundant; It is also important to place commas
correctly to separate the parts of the sentence. Students need to choose one transitional phrase and add
commas after ‘At first’ and ‘Also’.

The omission of the preposition and the article.

There are cases when students disregard prepositions and articles. Example, a student wrote: | go
z00. In English, the preposition ‘t0’ and the article ‘the’ before a noun are used to indicate direction and
place. it should be, ‘I'm going to the zoo.
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Discussion

The findings of this study highlight several key areas of difficulty for secondary school students in
Semey city in written English. The prevalence of grammatical errors such as subject-verb agreement,
misuse of articles and prepositions, and sentence structure issues indicates the need for targeted
interventions in English language teaching. The high frequency of subject-verb agreement errors suggests
that students struggle to consistently apply this fundamental grammatical rule. This may be due to the
complexity of English verb conjugation or a lack of practice. Emphasizing these rules in classroom
activities and providing more opportunities for students to practice verb agreement in writing could help to
address this issue.

Similarly, the incorrect use of articles and prepositions highlights the challenges that students face
with these small but significant words. Teachers could introduce more focused lessons on the use of articles
and prepositions, incorporating exercises that allow students to practice in various contexts. The common
occurrence of incorrect punctuation and sentence starters indicates the need for improved instruction on
sentence structure and punctuation rules. Encouraging students to review their writing for common errors
and providing clear examples of correct usage can help improve their written accuracy.

Moreover, the reliance on teachers for error correction points to the importance of developing
independent learning strategies. Encouraging self-editing and peer-review activities can help students take
greater ownership of their writing and develop their ability to identify and correct errors.

In conclusion, this study provides valuable insights into common grammatical errors made by
secondary school students in Semey city. By understanding these challenges, educators can develop more
effective teaching strategies to address students' specific needs, ultimately improving their proficiency in
English. Implementing these recommendations in the classroom can help create a more supportive and
engaging learning environment for students, enabling them to build confidence and competence in English.

Conclusion

In conclusion, this study sheds light on the prevalent grammatical challenges faced by 7th-grade
students in Semey while learning English as a second language. Through the analysis of 50 written samples,
the research identified key areas of difficulty, including subject-verb agreement, use of articles and
prepositions, and sentence structure. These findings underscore the importance of targeted teaching
strategies that address these common errors. By focusing on specific areas of difficulty and implementing
practical, engaging methods, educators can significantly improve students' grammatical accuracy and
overall language proficiency. Moreover, fostering independent learning strategies and encouraging self-
correction can empower students to take greater control of their learning process. Ultimately, the insights
gained from this study can inform the development of more effective curricula and teaching practices,
leading to enhanced English language education in Semey. By addressing these linguistic challenges,
educators can help students build a solid foundation in English, paving the way for academic success and
future opportunities.
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THE ROLE OF PROVERBS AND SAYINGS IN DEVELOPING LEXICAL COMPETENCE
IN THE ENGLISH LESSON

Introduction

In recent years, the implementation of folklore in teaching foreign languages within secondary
education become an effective and entertaining way for the formation of students’ lexical competence.
Lexical skills refer to the intuitive abilities to accurately understand and use the vocabulary of a foreign
language. Lexical competence is based on the verbal lexical relationships within sounds, speech, and words
with their meaning. Therefore, the primary object of lexical content is a lexical unit, which can be not just
aword, but fixed phrases and ready-made sentences. Folklore is indeed one of the lexical units. For instance,
proverbs and sayings are types of fixed expressions. So, as it is said among people «A proverb a day keeps
ignorance away». This expression demonstrates to us that systematic learning of folklore as sayings and
expressions helps to enhance vocabulary and deepen the comprehension of cultural nuances for speakers
of the language. They can create a rich cultural context and improve communication by succinctly
expressing wisdom or widely accepted truths.

As noted by I.Rendorenko (2017), «Proverbs and fixed expressions serve different purposes in our
language. Fixed expressions can be easily woven into any sentence, allowing for a flexible mix of neutral
words. On the other hand, proverbs are more specific; each one carries its unique message. They can warn
us about dangers, encapsulate cultural wisdom, humorously critiqgue, comment on appearances, offer
advice, share with morals, or even delve into philosophical thoughts» [1]. Let’s analyze the meaning of
several proverbs and sayings related to each item that I.Rendorenko mentioned.

Danger: «Misfortunes never come singly» — Thought is material. When a person experiences grief,
they begin to feel it. It can be a minor inconvenience, or a terrible emotional and psychological blow — in
either case, the person feels annoyance, pain, or a painful sense of loss (depending on the severity of the
problem). As they immerse themselves in their experiences, the person simply cannot focus on anything
positive, negative thoughts overpower them.

Cultural wisdom: «When in Rome, do as the Romans do». — A «foreign monastery» can be any
place, person, group of people, or collective. It has its own unique life and set of rules. If it is a physical
location, there may be rules about when it is open, what hours it operates, and any specific customs that
need to be followed. For example, in a store, there may be opening hours and rules about how long
customers can stay. In a hospital, there may be visiting hours. In a temple, women may be required to cover
their heads. If the «monastery» refers to a person or group, then it means that there are certain moral and
psychological foundations that help them to exist and thrive. These foundations can be described as the
«Charter» of the person or group. The Charter includes the rules and habits that guide the individual or
group’s daily life and must be followed.

Comment on appearance: A good dress is a card of invitation, and a good mind is a letter of
recommendation. — This proverb means that a person's first impression is created by their appearance,
clothes, voice, and manner, which immediately catch the eye. After spending time with them, we can change
our opinion of them based on their inner qualities: not only their intelligence but also their spiritual qualities.

This research methodology is based on the use of proverbs and sayings in vocabulary acquisition.
The main objective was to collect and create several exercises to enrich lexical units. The data collection
process involved analysis of researchers’ opinions and methods in teaching English. The exercises were
conducted using a systematic approach that represents various methods of integration into the learning
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process and real-life situations. Thus, using proverbs and folk expressions in foreign language lessons
contributes to developing creative thinking among students through both prepared and spontaneous
communication. As L.F. Kanzafarova (2017), mentioned: «Knowledge of English proverbs and sayings
enriches the vocabulary of students, helps them learn the figurative structure of the language, develops
memory, introduces them to folk wisdom. In some figurative sentences containing a complete thought, new
words are usually easier to remember» [2].

The richness of vocabulary and grammatical structures found in proverbs and sayings provides an
opportunity to enrich the vocabulary skills of students. When exploring specific lexical themes, these
expressions serve as illustrative materials, which allows educators to select a whole set of proverbs and
sayings that support the development of lexical skills. These expressions facilitate a deeper comprehension
of the language and its features, thereby enriching students' verbal communication. Due to their imagery
and expressiveness, proverbs and sayings become significant tools for both active and passive vocabulary
memorization. According to O.V. Krasnova (2022): «It is possible to facilitate the work of memorizing
numbers, which usually causes difficulty for students, by invoking proverbs and sayings that include
numbers:

A bird in the hand is worth two in the bush.

Two is company, three is none.

If two man ride on a horse, one must ride behind.

A cat has nine lives.

Custom is a second nature.

Two heads are better than oney [3].

The use of proverbs and sayings in a foreign language lesson will certainly contribute to a better
mastery of this subject, expanding knowledge of the language, vocabulary, and conditions of its
functioning. For example, in a thematic lesson focused on family, friendship, love or health you might
incorporate relevant proverbs such as:

Like father, like son.

A friend in need is a friend indeed.

Love is blind, so you have to feel your way.

To know everything is to know nothing.

All the money in the world can’t buy you back good health.

An apple a day keeps the doctor away.

So, students can use these proverbs and sayings in composing dialogues and texts or in situational
conversation. Moreover, proverbs are most often used in various kinds of discussions. Here, students
should think about the meaning that proverb conveys, and express their attitude towards it. For example,
the exercise below targets students will improve bilingualism. Students were instructed to find the Kazakh
equivalent of an English proverb. This task could raise great interest among students. It turned out to be
difficult since more than one meaning could be suitable for one proverb and it was necessary to choose the
right one. The students work in pairs, discuss the assignment, and use various available resources, which
contributes to the expansion of their lexical competence. No pains, no gains.

Time is the great healer.

Two heads are better than one

All are not hunters that blow the horn.

Out of sight, out of mind

The fool does think he is wise, but the wise man knows himself to be a fool.

Ko31eH KeTKeH, KOHIJIIEH e KeTeal.

YaKkbIT — €H YJIKeH eMIIIi.

EnOekci3 eHOEK KOK.

Kenecin ninkeH ToH keaTe 0oiamac.

XKeurTeiparaHHbIH 09p1 alTHIH €Mec.

AKBUIIBI KOHIIM Jece, aKbIMAK JKEHIIM AeH

It can be offered such task to find for each proverb its Kazakh equivalent in the second column and
create situational incident where these proverbs would suit. According to E.N. Boldyreva (2024), «The use
of proverbs and sayings is also possible in the development of students' oral speech. For example, to develop

65



the skills of dialogic speech, you can give a task to play a mini-dialogue with the obligatory use of a certain
proverb. For example, the proverb «Two heads are better than oney.

Student 1: Alex, I can't study English today. Could you help me?

Student 2: No problem. One head is good, but two are better.

Or, for example, I use the phrase «Never put off until tomorrow what you can do today».

Student 1: Mom, | want to play soccer with Pete.

Student 2: Have you cleaned your room?

Student 1: Not yet. I'll do it tomorrow.

Student 2: Never put off until tomorrow what you can do today [4].

As it is known, nowadays there is a need to integrate at least one activity with the use of online
tools, games, and new methods into the educational process. Educators can incorporate activities with the
use of proverbs into their classes to enhance their students' vocabulary skills. To start, the instructor
organizes the students into small groups of three to four members with the use of online and assigns each
group three to four proverbs. Here teacher sets up a Padlet or Trello board featuring a compilation of
proverbs. Each group can choose its proverbs from this compilation, making sure that the other two groups
have the same proverbs. The teams are then asked to create brief dialogues that utilize these proverbs,
showcasing different real-life scenarios such as school activities, issues of friendship, or travel experiences.
Once the groups have completed their preparations, they will perform their dialogues in front of the entire
class, allowing their peers to guess which proverb is being referenced. After performances, students are
provided Mentimeter or Kahoot! to create an interactive quiz or feedback session. Students can guess the
proverbs based on the performances and discuss their meanings and as an exit ticket learners give their
feedback in Google Forms. By incorporating exercises of this nature into their instructional methods,
teachers can realize prompt and effective outcomes. Through this activity, students develop communication
abilities, and an understanding of cultural aspects is formed, the vocabulary is also enriched and the most
effective assimilation of set phrases is promoted.

In conclusion, the incorporation of folklore, particularly proverbs and sayings, into the teaching of
foreign languages in secondary education is not only an effective way to develop lexical skills but also a
valuable tool for enhancing cultural understanding. Through the analyzed examples, it is evident that
folklore has the potential to enrich the learning experience by providing students with the opportunity to
expand their vocabularies and gain insight into the cultural background of the language being studied.

The use of folklore elements creates a more lively and interactive atmosphere, which encourages
creative thinking and critical analysis. Proverbs and phrases have a wide range of applications in teaching
English, helping students to practice pronunciation and rhythm-intonation in a relaxed and playful way.
They not only help automate and activate grammar, but also develop creativity, enrich vocabulary, and
promote the assimilation of language structure. These elements also help students develop their memory
and emotional expression in speech.

Exercises using sayings and proverbs can be very effective: tasks such as creating dialogues or
writing stories using these expressions allow students to not only practice the language but also understand
the cultural context in which the phrases are used more deeply. This methodology not only helps students
master the language but also shapes them into conscious and culturally literate citizens of a global society.
This makes learning more enjoyable and effective. Also, since proverbs and sayings are a versatile
methodological tool for teaching English, students will be able to enhance all language skills through the
use of proverbs and sayings in English classes.
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JIMH' BUCTHYECKHUE MHHOBAIIUU B COBPEMEHHOM OBHIECTBE:
AHAJIN3 N BJIMAAHUE

Beenenune

CoBpeMeHHOE 00ILECTBO MEPEXKHUBAET FNOXY CTPEMUTEIbHBIX U3MEHEHHH, BEI3BAHHBIX Pa3BUTHEM
TEXHOJIOTHH, Tiofanm3anueil u TpanchopMaiyeid KyJIbTypHBIX HEHHOCTEH. DTH MPOLECCHl OKa3hIBAIOT
3HAUUTENIBHOE BIIMSIHME Ha S3bIK, J€NIasg €ro INOJBMKHOM M JTUHAMUYHOM CHCTEMOH. SI3BIK IOCTOSIHHO
aJaNTUPYETCS K HOBBIM peasIusM, OTpakasi U3MEHEHHUsI B Pa3IMUHBIX c(pepax uenoBeUECKOM AesITETbHOCTH,
TAaKUX KaK HayKa, TEXHOJOTMH, KyJIbTypa U dKOHOMHMKA. OJTHUM W3 SPKUX IIPOSBIEHUI 3TOH ajanTanuu
ABJISIETCS IOSIBJICHUE JINHTBUCTUYECKUX NHHOBALIMM.

JIMHrBUCTHYECKME WHHOBAaLMM TNPEACTABISIIOT  CcO0OM  HOBBIE  JIEKCMUECKHE  €IMHUIIbI,
rpaMMaTUYeCKHe CTPYKTYPHl WM CTHIIMCTHYECKHE (DOPMBI, KOTOpbIE BO3HHUKAIOT B OTBET HA HOBBIC
SBJICHUS U TOTPEOHOCTU B KOMMYHUKAIMK. OHU UTPAIOT BaXKHYIO POJIb B 000TaIllEeHUH S3bIKa, CIIOCOOCTBY I
€ro pa3BUTUIO U INOJJEPKAHHUIO AKTYaJIbHOCTH. Takue HOBOBBEIEHMs, KaK IPABWIO, INMOSBISAIOTCS B
pe3yJbTaTe COLMAIBHOIO M TEXHOJIOIMYECKOro Iporpecca. Hampumep, B mnocieaHue AeCATUICTHS
HIMPOKOE PACIPOCTPAHEHUE MTOJTYYHIIN TEPMUHBI U3 cepbl THPOPMALMOHHBIX TEXHOJOTHH M COLUAIIBHBIX
CeTel, Takue Kak «MHQII0EHCEP», «XAUITEr», «PIEKCUTbY U IpYyTHE.

OCHOBHBIMU UCTOYHMKAMU JINHIBUCTUYECKUX MHHOBALUM SBIISIOTCS:

1. TexHomormyeckuil mnporpecc — pa3BUTHE HH(GOPMALMOHHBIX TEXHOJOTMH M HMHTEpHETA
CTUMYJIUPYET MOSBICHUE HOBBIX CJIOB M IOHATHUM, KOTOPBIE CTAHOBATCS 4YaCThIO IOBCEAHEBHON DPEUU.
Hampumep, TepMuHBI «OJOKYEWH», «KPUIITOBANIOTa» U «BUPTyalbHas pPEAJbHOCTH» BO3HHUKIHU B
pesynbrare pazButus IT-chepsl.

2. KynbTypHble U collMajbHblE U3MEHEHUsl — TpaHCchopMalMs COLMAIBHBIX HOPM U IIEHHOCTEN
TaKXe BIUSET Ha s3blk. Hanpumep, ¢ mosiBieHueM HOBBIX (POPM B3aMMOJIEHCTBHSI B COLIMATBHBIX CETAX
BO3HUKJIM TaKUE BBIPAXKEHUS, KAK «CTOPU3», «BUPAJIbHBII KOHTEHT», «(POJIOBEP».

3. I'moGanu3anys ¥ aHTJIUIU3MBl — B YCIOBUSAX TTI00AIN3alUN aHTJIMHCKHUN S3bIK CTal OJJTHUM U3
[JIaBHBIX MCTOYHHMKOB 3aWMCTBOBAaHUHM [UIi MHOTHMX SI3BIKOB MHpPAa. OTO MPUBOAUT K OBICTpOMY
POHUKHOBEHUIO AHTJIMIIM3MOB B JAPYTHE A3BIKOBbIE CUCTEMBI, 3a4acTyI0 0€3 ajjanTau.

enb naHHOM pabOTHl — U3YUYUTh MPUPOAY JMHIBUCTHUECKUX MHHOBAIUH, UX KiIacCU(UKAIHUIO U
BJIIMSIHAE Ha COBpEeMEHHbIE (OpMBI OOIIEHUS, a TaK)Ke BBIABUTH OCHOBHBIE TEHICHIIMU UX IMOSBICHUS U
pacnpocTpaHeHus B o0uiecTBe. B pamkax uccienoBaHus CTaBsATCs CAEAYIONIUE 3a0auu:

— Onpenenutp KI0YEBbIE HCTOUHUKHU MOSIBICHUS IMHTBUCTUYECKUX HOBOBBEIECHUH.

— Ilpoananu3upoBaTh BIUIHUE HH(GOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHI Ha Pa3BUTHUE SI3bIKA.

— HccenenoBare pacnpocTpaHeHne MHHOBAIIMI Yepe3 COLMAIbHbIE CeTH U IIU(PPOBBIE MIaT(HOPMEI.

Metoanl

B nanHOM Hccie0BaHUU UCIIONB30BAIUCH CIEAYIOIIUE METObl: KOHTEHT-aHAJIN3, CPABHUTEIIBHBIN
aHaJIM3 M METOJ KJacCU(pUKallMU, HAIpaBJIE€HHbIE HA BBISBJICHHE M CHUCTEMATHU3alMI0 JTMHTBUCTHYECKUX
WHHOBAllMM, BO3HUKIIMX [0/ BIUSHUEM COLMUAIBHBIX M TEXHOJIOTMYECKUX HM3MEHEHW. AHaIu3
IIPOBOJIMJICS. HAa OCHOBE KaK AHIJIOS3BIYHBIX, TaK M PYCCKOA3BIYHBIX HMCTOYHHUKOB, 4YTO IO3BOJIMIIO
COIIOCTAaBUTh ITOAXO/bI K U3YYECHHIO JIMHIBUCTUYECKUX UHHOBALIUHI B PA3JIMYHBIX KYJIbTYPHBIX KOHTEKCTAX.

KoHTeHT-aHanuM3 — OCHOBHOM METOJ HCCIIECIOBAHMS, KOTOPBIM INPUMEHSUICA Ul H3Yy4CHHS
HOBEUIINX JICKCUUECKUX €INHUIL, CBI3aHHBIX C IU(POBBIMH TEXHOJIOTHSIMH U HHTEPHET-KOMMYHUKAIHEH.
bel1n mpoananu3upoBaHbl TEKCTHI COIMMANIBHBIX CceTel, Takue kak Twitter n Instagram, a Takke HaydHbIE
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paboThI MO JTUHTBUCTHKE U TepMUHONIOTHU. Ocob0e BHUMaHHUE YAESIIOCH aHAlIM3y HOBBIX CJIOB U (pa3,
TaKUX KaK «MHQIIOCHCEPY, «XITEr» U «(PIEKCUTHY», KOTOPbIE BOLUIA B aKTUBHBIM 00MX0[] B pe3y/bTaTe
Pa3BUTHUSA COLIMATILHBIX CETEH.

CpaBHUTENBHBIA aHaIM3 OBUT HMCIOJNB30BAaH JUIS CONOCTABJICHUS PA3JIMYHBIX KIACCH(PHUKAIMN
JMHTBUCTUYECKUX WMHHOBAIMI, MPEACTAaBICHHBIX B AHIJIOS3BIYHOW M PYCCKOSI3bIUHOM nuTeparype. B
paboTe paccMaTpUBaIHMCh KJIACCH(HUKAIMU MO CTENEHH PAAMKAIBFHOCTH M MCTOUYHUKAM MOSBICHHS, YTO
MO3BOJIUJIO TIyOKe MOHATH IPUPOIY HOBOBBEJCHUI KaK B PYCCKOM, TaK U B aHTJIMHCKOM SI3bIKaX.

Mertoa knaccupuKkanyy ObUT MPUMEHEH Ul CUCTEeMaTU3alluH JIMHIBUCTUYECKUX WHHOBAIlMN Ha
OCHOBE HX IPOUCXOXKICHUS, UCIOJB30BaHUSI U pacmpocTpaHeHus. Knaccudukamus BKIOYala Takue
KaTeropuu, Kak TEXHOJIOTMYECKUE U COLMAJIbHBIE MHHOBAIMM, a TaKXKE€ HOBILECTBA, BO3HMKAIOIIME B
pe3ynbTaTe KyJabTypHOro obmeHa u riobamusanuu. Oco0oe BHUMAaHUE YIEISIIOCHh KilacCH(PHUKAIIU
HEO0JIOTU3MOB, npe/ioxkenHon CnactéuunbiM (2000) u ArucumoBbiM (2018), a Takke aHAJIM3y HHHOBAIUH
B aHIJIOS3BIYHOM cpene, mpoeneHHoMy Tpummom (2016) u Mectpu (2011).

HccnenoBanne 0CHOBBIBAJIOCH HA aHANIM3€E JAaHHBIX U3 Pa3IMYHbIX UCTOYHUKOB, BKJIHOYAsl HAyYHbIE
KYpHaJbl, KHUTH U 3JEKTPOHHBIE PECYPChl. DTO MO3BOIUIIO CHOPMHUPOBATH KOMILIEKCHOE MPEACTaBIEHUE
0 COBPEMEHHBIX TEH/ICHLHUAX B PA3BUTUHU SA3bIKa U MEXAHU3MaX IOSIBJICHUSI TUHTBUCTUYECKUX HHHOBALIUH.

PesyabraTsl

B xone uccnenoBaHusi ObUIM BBISBIEHBI KJIIOYEBbIE TEHJEHIMU U XapaKTEpPHbIE OCOOEHHOCTH
JUHTBUCTUYECKUX WHHOBAIIMI, KOTOpPhIE BO3HHUKIM B PE3yJIbTaTe TEXHOJOTHYECKHX U COLHUAIbHBIX
U3MEHEHUH B coBpeMeHHOM ooOuiectBe. Ocoboe BHUMAHHUE YAENAJIOCh WHHOBAIUSAM, CBSI3aHHBIM C
pa3BuTHEM HHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTH, riobaiu3anueil 1 pacnpoCTpaHEHHEM COLMAIbHBIX CETeH.
PesynbTarhl MccnenoBaHus MOKHO IPEJCTABUTh B TPEX OCHOBHBIX KaTErOPHsIX: MOSBICHUE HOBBIX CJIOB U
BBIPAXXCHHH, U3MEHEHUS B CTPYKTYPE S3bIKA U BIMSHUE TEXHOJOTUYECKHX TIaT(HOPM Ha S3BIK.

AHanu3 1eKCUYEeCKUX €ANHMUIL, BOSHUKIIMX 10| BIUSHUEM TEXHOJIOTHH U COLMaIbHbIX U3MEHEHUH,
MOKa3ajl, YT0 OCHOBHBIMH MCTOYHMKAaMU MHHOBAIMI CTaJd MHTEPHET-KOMMYHHUKAIIUHU, COLIMAIbHBIE CETU
U TexHosiorudeckuil nporpecc. Cpeau HauOosiee MOMYJISPHBIX HOBOBBEIEHUIH MOXKHO BBIACIUTH TaKHe
TEPMHHBI, KaK «MHQIIOEHCEP», «XAIITEr», «PIEKCUTh» U «MEM». JTH CJIOBA CTalIM YaCThIO aKTUBHOTO
JIEKCUKOHA OJlarosiapsi pacrpoCTpaHEHHIO KOHTEHTA B COLIMAIBHBIX CETSIX U MOOMJIBHBIX NMPUIIOKEHHSIX,
Takux kak Twitter u Instagram. K npumepy, TepMuH «uHIr0€HCep» MpUILET U3 MUpa OHJIallH-MapKeTHHTa
U CTaJl CUMBOJIOM HOBBIX COLIMAIBHBIX CTPYKTYpP, OCHOBAaHHBIX Ha IU(PPOBBIX MIaTGopMax. AHAIOTUYHO,
CIIOBO «MEM» OTpaXkaeT KyJbTYpHbIE W3MEHEHHS, BBI3BAHHbBIE MHTEPHET-KYJIbTYpOHl M riobanusarueit
(Timm, 2016).

CoBpeMeHHbIE TUHTBUCTUYECKNE NHHOBAIIMHU OKa3bIBAIOT BIMSHUE HA CTPYKTYPY SI3bIKa, OCOOCHHO
B IJIaHE COKpalleHuil u abopeBuaryp. OJHUM U3 SIPKUX IPUMEPOB SBIISAETCS UCIIOIb30BaHUE AKPOHUMOB U
COKpAIICHUH B MOBCEAHEBHOU peun, Takux kKak «OMG» (Oh My God), «LOL» (Laughing Out Loud) u
«BFF» (Best Friend Forever). OTu cokpaiiieHusi MO3BOJSIOT YCKOPUTH MPOIIeCcC OOIIEeHUsI, OCOOEHHO B
OHJIaliH-CpeJie, TJIe BaKHA ONEPaTUBHOCTh M KPAaTKOCTh. TakWe MHHOBALMU XapaKTEpHbI sl HU(POBOroO
00IIeHUs, M MX PacIpOCTpaHEHHE CIIOCOOCTBYET YIPOLICHHUIO JIEKCHUEKOM CTpYKTYypHI A3bika (Ahn & Kiaer,
2020).

Ha s3bIk Tarxke OKa3bIBAaeT 3HAYMTENbHOE BIUSHME Tio0anmu3anus U nudpoBU3aLUs, OCOOCHHO
yepe3 Takue TexHojioruueckue ruardopmbl, kak Twitter, Instagram u apyrue couuanbHble cetu. B
COLMAJIBHBIX CETAX MOSABISIOTCS TEPMHUHBI, KOTOPBIE 3aT€M NEPEXOAST B OOIINUN JTEKCUKOH U UCTIONb3YIOTCS
B o naitH-kommyHuKauuu. Hampumep, Takue cioBa, Kak «TBUT» U «(ostoBep», HOSIBIIIUCH B Pe3yJIbTaTe
B3auMoJieiicTBuA ¢ TuiaTdopmoit Twitter U ¢ TeX MOp CTaJlM YacThIO IIUPOKOTO COLUAIBHOTO KOHTEKCTA.
Oto Takke mnoATBepxkaaoT wucciaenaoaHus KpeuioBoir (2014) u  Anmcumona (2018), koropsele
aHAJTM3UPOBANIN BIMSHUE HHTEPHET-KYJIBTYPhI Ha S3bIK, BBISBIISASA HOBBIE CJI0BA U (DOPMBI, IPOUCXOIAIINE
OT MIaTGOpPM COLUATBHBIX MEIHUA.

HccnenoBanue nokasano, YTO MHHOBAIIMH MOXKHO KJIACCH(HUIIMPOBATH MO PA3TUYHBIM ITPU3HAKAM:
[0 CTENEeHH pPAaJUKaIbHOCTH, 10 HMCTOYHUKY MOSBICHHUS W IO XapakTepy npuMmeHeHus. Hampumep,
panuKaIbHbIC MHHOBALIMH, TAKUE KaK «OJIOKYEHH» U «KPUITOBATIOTA), CTAJIM OCHOBOM HOBBIX HAYUHBIX U
TEXHUUYECKUX 00JacTei, B TO BpeMs Kak 0oJiee 0ObIICHHbIE MHHOBAIINH, TAKHE KaK «CTOPU3» U «(DIECKCUTDY,
BO3HHUKAIOT Ha CTHIKE TEXHOJOTMHA M MacCcOBOM KynabTypbl. Kiaccudukanus WHHOBAIMMA, peiosKeHHAs
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CnacrénunpM (2000) 1 ArncumoBbiM (2018), moMoraeT cuCTeMaTU3UPOBATh U TIY0XKe MOHATH MPUPOTY
JMHTBUCTUYECKHX HOBIIECTB B PA3JIMYHBIX 00JACTAX: OT TEXHOJIOTUH 10 COIIMAIBHBIX N3MEHEHUH.

B pe3ynbrare aHanu3a JIMHIBUCTUYECKMX MHHOBALIMN MOXHO CJIEJIaTh BBIBOJI, YTO COBPEMEHHBIE
TEXHOJOTMYECKHE U COLMAJIbHbIE M3MEHEHHUs CYLIECTBEHHO BIIMSIOT Ha pa3BUTHE s3bIKa. [losBieHue
HOBBIX CJIOB U BBIPQ)KEHUH, @ TAKXKe CTPYKTYPHbIE U3MEHEHHUS SI3bIKa OTPAKAIOT aallTUBHOCTh U THOKOCTh
S3bIKa B OTBET Ha M3MEHEHUS B 00IIecTBE. DTH MHHOBAIMH, B CBOIO OYEPE/Ib, BIUAIOT HA TOBCEHEBHYIO
KOMMYHHKAIIMIO, HAY4YHbIE JUCKYPChI U KYJIbTYPHbIE IPAKTUKH, TOJTBEPHK/asi, YTO SI3BIK ABISETCS )KUBBIM
U U3MCHUYHMBBIM OTpaXKCHHUEM colraibHoro mupa (Mesthrie, 2011).

Oo6cy:xnenune

Pe3ynbrarel MccnenoBaHus MOKa3bIBAKOT, YTO JMHIBUCTUYECKUE WHHOBALMM, BO3HMKAIOUINE B
COBPEMEHHOM OOIIECTBE, TECHO CBS3aHbl C PAa3BUTUEM TEXHOJOIMH, COLMAIBbHOM ITUHAMUKOH MU
rinobanu3anueil. OTH U3MEHEHHS B SI3bIKE HE TOJBKO OTPAXKAIOT aKTyalbHbIE COIMAIbHBIC TEHICHIIUHU, HO
U aKTHUBHO CIIOCOOCTBYIOT ()OPMHPOBAHUIO HOBBIX KOMMYHUKAIIMOHHBIX MPAKTHK M KYJIbTYPHBIX HOpM. B
JAHHOM paszjiesie OyayT 00CyKICHbI OCHOBHBIE PE3yJIbTaThl UCCIICAOBAHUS, MX 3HAYCHUE JIs TAJIbHEHIIero
pa3BUTHs s3bIKa M OOILECTBA, a TaKXKe HEKOTOPbIE BBI3OBBI, CBS3aHHBIE C PACHPOCTPAHEHUEM
JMHTBUCTUYECKUX NHHOBALIUM.

JIMHrBUCTHYECKME HWHHOBAIMM, CBSI3aHHBIE C DPA3BUTHEM HH(POPMALMOHHBIX TEXHOJOTUH MU
MHTEPHETA, UTPAIOT KJIFOUEBYIO POJIb B U3SMEHEHUH s3bIKa. [10sBIEHNE TaKMX TEPMUHOB, KaK «OJIOKYEHH,
«KpUOTOBATIOTA, a TAK)KE MHHOBALIMU B 00JIACTH COLUANIBHBIX CETEH, TAKUX KaK «MH(IIOCHCEP» U «MEMY,
OTpa)KaeT BIMSHUE TEXHOJOTWH HA MOBCEAHEBHYIO peub U KynbTypy (Ahn & Kiaer, 2020). Ot crmosa
4acTO BO3HUKAIOT KaK pe3ysibTaT HEOOXOJUMOCTH OBICTPO IHeperaBaTh HH(MOPMALUIO B YCIOBHSAX
1u(ppoBOI cpesibl, YTO 0OBACHAET UX KPAaTKOCTh U TMOKOCTh. OJIHAKO OJHOBPEMEHHO C 3TUM BO3HUKAIOT
npoOJeMbl, TaKMe Kak TPYJHOCTH B IMOHMMAaHHM 3TUX TEPMUHOB JIIOJbMH, HE 3HAKOMBIMU C MHTEPHET-
KYJIbTYPOH WJIM KOHKPETHOHN OTPACIIbI0. DTO MOKET MPUBECTH K SI3bIKOBOMY Oapbepy MEXAY pa3iMuHbIMU
COLMAJIbHBIMU TPYIIIIaMH.

OnHuM M3 BaxHEHIIMX (DAKTOPOB, OIMPEICNAIOUINX Pa3BUTHE JIMHIBUCTUYECKUX WHHOBAIU,
ABJISIETCS BIUSHUE COLIMANIBHBIX ceTel U rnobanu3anuu. BupryanpHas cpena no3BojsieT TepMUHaM ObICTPO
pacIpoCTpaHATbCS U TPaHCHOPMUPOBATHCA, EPEXOS U3 CHEIMATU3UPOBAHHBIX COOOIIECTB B MACCOBYIO
KoMMyHuUKaIuio. Kak nokazano B padote Kpsuiosoit (2014), TepMHUHBI, TaKHe KaK «TBUT» U «(DOIJITIOBEPY,
CTaJIl OCHOBHBIMH 2JIEMEHTAMH COLMAIIBHON KOMMYHMKAIMU U aKTUBHO HUCIIOJIB3YIOTCS B ITOBCEAHEBHOMN
peun (Krylova, 2014). B To ’xe Bpems, 3TOT mIpolecc riodanu3alu NPUBOAUT K 3aUMCTBOBAHUIO
AHIJIMIM3MOB B IPYTHUE S3bIKOBBIE CUCTEMBI, YTO MOKET BBI3bIBATH MPOOJIEMBI C SI3bIKOBOM MIEHTUYHOCTbIO
U COXPaHEHHEM KYyJIbTYypHOro pazHooOpa3usi. OCOOEHHO 3TO KacaeTcsl MOJIOABIX MOKOJIEHUH, KOTOpbIe
AKTUBHO HCHOJB3YIOT TEPMUHBI, MPUIIE/IINE U3 II100aTbHON CETH, M 3a4acTyl0 3a0BIBAIOT O BAXKHOCTH
COXpaHEHHUs TPAIULMOHHOTO JIEKCUKOHA.

Ha ocHOBe mpOBENEHHOIO UCCIIEJOBAHUS MOKHO YTBEPXKAATh, YTO JIMHTBUCTUYECKUE NHHOBALU
TaK)Ke OKa3bIBalOT BIMSHUE HA CTPYKTYPY A3blka. Hanmpumep, ucnonb3oBaHue COKpalieHui 1 aKkpOHUMOB,
takux kak «OMG», «LOLy, a Taxoke ciioB, 00pa30BaHHBIX Yyepe3 KOHBEPCUH, HAIIPUMEP «TBUT (TJ1aroi u
CYILIECTBUTENIbHOE), CTAIN NoBceAHeBHOU HOpMOH (Timm, 2016). DTo mpUBOIUT K COKPAILIEHUIO TEKCTOB
U YIIPOIICHNIO0 KOMMYHUKALIUH, YTO, C OJTHOM CTOPOHBI, 00JIeryaeT 001eHHe, HO C IPYroil CTOPOHBI, MOKET
CIocoOCTBOBaTh yTpaTe OoraTcTBa s3blKa W €ro BBIPa3UTENbHBIX BO3MOXHOCTeH. HekoTopble yueHsble,
takue kak Crnacténus (2000), moguepKuBarOT, YTO TaKHME€ WHHOBAIIMM MOTYT MPHUBECTH K YIPOIICHUIO
A3bIKa U OTPAaHUYEHHIO €r0 BO3MOKHOCTEH IS CIIOKHBIX BHICKAa3bIBAHUHN M BBIPAXKEHHSI ITYOOKHUX MBICIIEH
(Slastyonin, 2000).

JIMHTBUCTUYECKHE HMHHOBAllMM B COBPEMEHHOM OOIIECTBE OTpPa)kalOT JAMHAMUYHOE pPa3BUTHE
TEXHOJIOTH, KyJbTypbl 1 KOMMYHUKAIIMM. DTH U3MEHEHUS OTKPHIBAIOT HOBBIE BO3MOKHOCTH JIJISl A3BIKA,
nenas ero 0osiee aJanTUBHBIM U THOKKM, HO TaK)Ke CTaBAT Iepe/l HAMH BbI30BbI, CBS3aHHBIE C COXPAaHEHHEM
KYJIbTYPHOH U SI3bIKOBON MAEHTUYHOCTH, a TAK)KE C BO3MOYKHOM MOTEPEN BBIPA3UTENIbHBIX CPEICTB SA3BIKA.
B nanpheiimem BaxkHO OyJeT POAOKATh UCCIAEA0BATh BIMSHNUE 3TUX MHHOBALMN Ha KOMMYHHKAIUIO U
B3aMMO/ICIICTBHE B COBPEMEHHOM MHpE, a TaKkKe pa3padaThiBaTh CTPATETUH I COXPAHEHUS SI3BIKOBOTO
pa3HOO00pa3us B YCIOBUSIX TI100aTHU3AIINH.
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3akiloueHne

JIMHTBHCTUYECKUE MHHOBAIINY, BBISIBJICHHBIE B XOJI€ JAHHOTO MUCCIIEIOBAHUS, TIOATBEPKIAIOT, YTO
SI3BIK SIBJIICTCS JMHAMHYHOM M aIalITUBHON CHCTEMOM, OTpaXkarollel N3MEHEHHUS B OOLIECTBE U KYJIbTYpE.
[TosiBNIcHHE HOBBIX CIIOB M BBIPAKCHUMN, TAKUX KaK «UHMIIOCHCEP», «MEM» M «X3IITET», UILTFOCTPUPYET
TECHYIO CBS3b SA3bIKA C PA3BUTHEM TEXHOJIOTHH 1 COIMANIbHBIX IIaTGopM. CoBpeMeHHbIC ITU(GPOBBIC MEIHA,
B YAaCTHOCTH COIIMAJIBHBIE CETH, CTAJIM OCHOBHBIMM KMCTOYHHMKAMH HOBBIX JIEKCHUYECKHX EIUHHII, YTO
MOKA3bIBACT BAXKHOCTH ITUX IIATPOPM B (POPMUPOBAHUHU OOIIECTBEHHOI'O JIUCKYPCa U A3bIKA.

Brusinue TeXHONOTHWIA Ha S3BIK MPOSIBISICTCS HE TOJIBKO B TOSBICHUM HOBBIX CIIOB, HO U B
W3MEHEHUHU CTPYKTYPBI SI3bIKa — COKpPAIICHUSAX, a00OpeBHATypax W aKpOHHUMaX, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT
YCKOPEHUI0 KOMMYHHUKAIIUU B YCIOBUAX IUGPOBOH cpenbl. B TO ke Bpemsi, 3TH H3MEHEHHS OTPaKaloT
0oJsiee TIIyOOKHE COLMAIbHBIC MPOIIECCHI, TaKWe KakK Ti1o0aau3aius, YCHJICHUES BIMSHUS aHTJIOS3BIMHON
KYJIBTYPBI B U3MCHCHHE COIMAIILHBIX POJICH U OTHOIIICHUH.

AHanu3, TpoBeAEHHBI HA OCHOBE AHIJIOSA3BIYHOW M PYCCKOS3BIUHOM JIMTEPATyphl, ITOKa3aj, YTOo
JUHTBUCTUYCCKUE WHHOBAIIUU CTAHOBSTCS HE TOJIBKO PE3YJIbTATOM TEXHOJOTHYECKUX M3MECHECHHI, HO H
Ba)XHBIM MHMKATOPOM COIMAJIbHBIX TPaHC(HOPMAIIU, TAKUX KAK K3MCHECHUS B CTPYKTYPE BJIACTH, HOBBIX
MOJICJISIX COIMATEHOTO B3aUMOICHCTBUS U KYJIbTYPHOU II100aIM3aIHH.

BaxHo OTMETHTH, YTO 3TH HHHOBAIMM HE TOJLKO OO0OramiaroT S3bIK, HO W BIHSAIOT Ha
MOBCETHEBHYIO KOMMYHUKAIIHUIO, CO3/1aBasi HOBBIE JOPMBI COLUATBHON HICHTUIHOCTH U MEKKYJIBTYPHOTO
oO011eHus.

N3ydyeHne TUHTBUCTHYECKUX WHHOBAIMM MOMOTAaeT HE TOJIBKO TOHSITH TCKYIIUE TEHIACHIIMH B
Pa3BUTHH S3bIKA, HO U BBISIBUTH 00JIeE IIUPOKUE COIMATIBHBIC U KYJIbTYPHBIC MIPOIECCHI. SI3BIK, KaK KHBOE
OTpaXKCHHE OOIIeCTBa, MPOJIOJDKACT PA3BUBATHCA, ANANTHPYICh K HW3MEHEHHUSM, IPOUCXOJSAIINM B
ri100aJIbHOM M JIOKAJIbHOM KOHTeKCTaX. IToHuMaHue STHX H3MEHEHHH SABIISETCS BaXKHBIM IS JaIbHEHIIIETO
WCCJICIOBAHMSI SI3bIKA B YCIIOBUSX ITU(GPOBU3AIMH U TII00aTH3AIIH.
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YJTTBIK MOJEHM KYHABLIBIKTAPABI TOPBUEJEY JKYNECIHIAE KOJIAHY

¥Ypnak Topouerney — yIT Oosamiarsl, YIT OOIBIN YIBICHII, €71 OOJIBII €l1iMi3 KOTepreH Ke3/e KOJiFa
ayiap iciMi3/iiH MaHBI3IBICBIHBIH Oipi — yprak TopOueci. XanbIKThIH OOJIaIIaFsl — YPIIarsl, YpIakK Tapoueci
— ycrazna. ¥CTa3AblH MypaThl — JKETUIreH, MapacaTThl TOJBIKKAHIbI azaMar TopOueney. TobIKKaHIbI
azaMaT KaJIBIITACTBIPY VIIIH: aKbUI-OM TOPOHMECiH, UMaHIBLIBIK, CHOCK, SJKOHOMHUKAIIBIK, JCHE TopOueci,
9KOJIOTHSUIBIK, KYKBIK TOPOHECiH Oepy KaxerT.

Enimizneri 6eHOITIIUNK NEH YATapalblK OipJIiK, iMIKi YKOHE CBHIPTKBI cascaT Mocesenepi, COHBIH
IIHAE YITapaidblK MOJACHHUETTI KANBINTACTBIPYy Maceneci Herisri opbiH anaabl. COHAbIKTaHnaa, Oi3MiH
QIIBIMBI3/Ia TYPFaH HETI3r1 MIHAET WITTHIK MOJEHHET IEH JJeMIIK OpKeHHETTI e3apa cabaKracThipa
oTbIpbIn OyTiHrT XXI Facelp arbIMbIHA JAUBIKTHI TYJIFAa KalblnTacThipy. XXI Facklparbl MbIHA JIAWBIKTHI
TYJIFa — ©3 aHa TITiH OineTiH, 6acka T KYPMETTEHTIH, TAPUXH 3€PAEC] )KOFAPHI, YITTHIK CaIT-ICTYPACH
HOp aJIFaH, dJIeMIIK FhUIBIMU-TEXHUKAJBIK MPOTPECC KOIIIHE 1JIece alaThiH aJaM.

Byrinri XXI racelp xactapbiHa Topoue Oepy/ie XaabIKThIK TOIIMIIK Mypaliapra TOKTaIMal KeTyiMi3
MYMKiH eMmec. ¥JITThIK TopOHe KoHe TYPKI TEKTeC XalbIKTap NdyipiHeH Oacray amanbl JedTiH Oolicak,
TOpOMEHIH HETI3ri Ke3iHe — KOHE TacTarbl )Ka30anap, XallblK aybl3 9e0HeTi Mypasiapbl, STHOIpapUsIIBIK
MaTepuaniap, XalbIKThIK CaNT-IdCTYpiiep, oTOAchl TopOHeci kaTalbl. ¥JITTHIK TOPOHEHIH MaKcaThIHA
TYJIFaHBl VITTBIK JKOHE JKANIIbl alaM3aTThIK KYHIBUIBIKTapFa Oarjapiay, aHa TUTIH JKOHE MEMIIEKETTIK
T, Ka3aK XalKbIHBIH, KazakcraHn PecmyOnmKachlHAAFbl ITHOCTAp MEH OTHHKAIBIK TONTAap.IbIH
MOJICHHETIH KypMmeTTeyre topoueney. TopOueHiH Herizi OONbIN CaHANATBIH JKAIIMbBl  QJIEMIIK
KYHIBUIBIKTApAbIH Oipl — TopOMeHiH Oacka ajaMfa JereH KaXKeTTuliri, 0acka ajaMmaapibl cyile Outy
KKETTUIIr OoNbIn TaObIaAbl. Op aJaMHBIH TaFIbIpbl OpKaIlaH OJEeMJIK IYHHEMEH, aJaMIapMeH,
YKBIMMEH OaityiaHbIcThl. COHIBIKTAH JeMOKPATHSUIAHIBIPY, aJaMHBIH KYKBIFBI MCH OOCTAH/IBIFBIH CaKTay
JKaFJainapbelHaa YKBIMIAFbl KapbIM-KaThIHAC MOceenepi Oy KyH/Ie epeKIlie MaHbI3Fa ue 6omyaa.

OKyuIbUTapABIH TYJIFATBIK KACHETTEPIH KABINTACTRIPY/IA, OJIAPFa a/1laM3aT O0aachIHBIH KOJI )KETKECH
KOFaM/JIBIK-TapUXH TOXKiprOeciMeH KaTap, KOFaMIbIK-3TUKAIIBIK KaJIbIIITAp MEH 13TUTIKTI — aJaMrepIIlTiKTi
urepyre OOJNATBHIHBIH TOXipuOeAeH kepyre Ooiambl. JKammbel anaM3arTThIK KYHIBUIBIKTAp XaJBIKTHIK
JIOCTYpliepe, aJaMreplIiliKk MPUHIMITEpAE, MIHH MOJACHHETTe HAKThl JKa3bUIBIIT KOWBUIFAH KOHE
QJIEYMETTIK OWJBIH O3BIK Oenriiepi, KeKe TYJIFaHbIH KACHETTEpl, aJaMIepUIUIK YATiaepl KUHAKTaJIFaH
KYHe, ONeNTUTIKTIH KoFam/1a KaObLIIaHFaH YTicl peTiHae KopiHe .

Kazakcran PecrmyOnukacel ataiFaH KyKaTTapAblH 0acThl WaesIapblH OLTIM cajlachlHAa HETi3re
annael. MekTenTeri TopOHMe >KYMBICBIH JKANIbl ONEMAIK KYHABUIBIKTapFa HETi3[e OTBIPBIN, >KaHa
KYHJIBUTBIKTAp JKacayFa TaIBIHBIC xKacay ke3nenyne. OHbIH MoHI jKac YPIakThl Oackamapaa 0ap HOpCeHi
Oaraaii 6uTyre yipery, *KallblalaM3aTThIK JaMyFa YiIec KOCYFa, XalbIKTap IbIH KYII-XKIrepiMeH *KacallFaH
KYHIBUIBIKTApAbl KYPMETTEYTE jKoHE KOpFail Oiyre Topoueney.

[TegarorukanbslK yAEpICTE OKYIIBUIAPABIH pPyXaHW OaMIBIFBIH apTTHIPy YIIIH Op XaIbIKTHIH
JKETICTITIMEH Oipre amyaH TYpJI MOJICHHETIH Maiaanany 1a KapacThIPbLIaIbL.

Kanmpl anaM3aTThIK KYHABUIBIKTApABl UTEepPYAeri — MaHbI3Ibl Kypal aHa Timi. Tin apKeUTbl Ke3
KEJITeH XaJIBIKThIH JaMy J9pEXKECiH, OHbIH TapUXblH, MOJIEHUETIH TYyCiHyre Oosaapl. ©3 YITHIHBIH TUIIH,
MY3BIKAChlH, OAET-FYPIbIH, aybI3-ofcOueTiH, MaKal-MOTelAepiH OinMey, Ol ©3 XallKblHaH, ©OCKEH
OpTachlHaH, YITTHIK MEHTAJUTETIHEH KYpAail O0bII, KO Y3y OosbIn Ta0buIaAbl. O3 XalKbIMEH PyXaHU
OailTaHBICHI )KOK aJ1aM, TAMBIPCBI3 ©CKEH 6CIM/IIK, KYbIC Keyae 00bIn Kanaabl. OHai agamabl KOCMOTIOIHT
Jien aTaiapl. ©3 XaNKbIHBIH TIJTiH, MOJCHHUETIH OUTMEHTIH agaM ©3 XaJKbIHBIH TapUXBIH, 9JCT-FYPIIbIH
MaKTaH eTe aaMmaiabl. Tin — oJ TeK YITTapAblH KapbIM-KaThIHAC KYpasbl FaHA €MeC, OJ COHBIMEH KaTap
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OHBIH O€itHeC1, MOHI, TYHHETaHBIMBIHBIH IIET1. AJAMHBIH COMJICY MOHEPIHAC YITTHIK €PEKIIETIK KOPIHIT
TYpajbl. Op KEKe TYJIFa 03 YITHIHBIH PyXbIMEH COMIATYhI THIC.

O3imizni e3iMi3 Oaranail Oinyre OeT OYpy — VITTHIK OaMJIBIFBIMBI3IBI UTEPY, YITTHIKCAHAMBI3]IBI
JTAMBITy. ¥JITTHIK KYHABUTBIKTAP/IBI iPIKTEII, OKBITY MTPOLIECIHE CHT13Y apKbIIBIYJITTHIH TYHBIT TYPFaH achbul
MYpalblK pyXaHd OailblFblHAH OojalmiakTa ey OWJIeHTIH ypHakTaplbl CYCHIHIATBIN, OTOAChIHAA Ja,
MEKTENTEe J¢ YITKAHAATBUIBIK TEHOTAHIIBUIIBIKKA Oaylbll, ©3 XaJKblH, 63 MEMIICKETIH KO3MIiH
KapallbIFbIHAal KOPFaUTBIH TYJIFAIap/ibl TOpOUENen MIbIFapy.

KapamnaiibiM TizIMeH allTKaH1a, YATTHIK KYHIBUIBIKTAp Oenrini Oip YITKa, YIT a3aMaTblHa TOH, aJlaMH
KaJip-KacueT, AFHU FachIpjap OOibl KMHAKTaFaH YITTHIK PyXaHH >KOHE MaTepHaNIbIK KYHIBUIBIKTAp.
Omapra MEHUMaHIOCTBIK, KICUTIK, CBHIMIACTBIK, WMAHABUIBIK, KINNMEHUIIUNK, CalayaTThUIBIK,
KaWBIPBIMIBUIBIK, 13T1TIK, €PKIHAIK, OHEPIA3/IbIK, CHITANBLIBIK, MOACHUETTLIIK, ILIFAPMAIIBIIBIK, PYXaH!
0ailsIbIK, Maxab0aT ChIHIBI KAaCUETTEp KaTajbl. Ke3-KelnreH YITThIH CUIIaThl OeC KaFuaara KeJin Tipemeii:
bipinmici — Tii, eKIHIIICI — MiH1, YIIHIIICI — T9CTYpi, TOPTIHIIICI — TAPUXbI, OCCIHII — aTaAMEKEeHi

KyHIpIIBIKTap — MIBIHANWEI FaHA OOJIAIbI, OJ1 alaMFa TOYeIlIi eMec, Iel TYPFAaHMEH OJ €H ajIbIMEH
aJlaM caHacblHAa OpbIH anajbl. KyHABUIBIKTApAbl ce3iM apKbLIbl KaOBLIAAI, all caHa apKbUIbl TYCIHYTe
001161, COHBIH HOTHIKECIHC TYJIFa KYHIBUIBIKTBI UTEPEIi, COFaH cail opeKeT erelli. O3 YITHIH Kaiper,
KacTepJiereH, YIT Kaaipid OinreH azamarThiH Oipi XK. AliMaybITOB: «MeH XalbIKKa KIHAITIMMEH OaiIaHbII
KaraHMbIH. OHBI y3€ alMaiiMbIH. Y3y KOJBIMHAH Kenmeiiai» — aeii. Ceipim JlaTyisl: «MeH arailbIHabI
eKeyMiH: 0ipi — e3iM, eKIHIIICI — XaJIKbIM» — Aerai. Ka3ak XankbIHBIH OCBIHIAN AopinTeyre, KacTepieyre,
JAMBITYFa TYPAPIIbIK YITTBIK PyXaHU MaTePHAIIABIK KYHIBUIBIKTAPBI TYpalbl YJIAFATThl, KYH/BI OWIapbIH
XaJIbIK WrUIriHE KeNelIeK YPHakThl el JKYpTKa ue OoNaThlH a3zaMmarTaplbl TopOueneyre Here
KosganOacka? Kasak Xankel OajaHbl KaMaHIBIKTAH JKUPEHIM, KAKCHUIBIKTHI JKaHBl TUIET TYpaThIHIAN
OO0JIBIIT 6CYIH YT TOPOUECIHIH HEr13r1 KaFuJachl €Til YCTaFraH.

¥ue1 AGait atambI3 Obutail ereH ekeH: «banara keOiHe YII ajyaH TYpJli MiHe3 XKyFaJbl: OipiHIIici
— ara-aHaJiaH, CKIHIIICI — ycTa3daH, YIIHIICI — KypObIcbiHaH». COHJBIKTaH KaHIIAJIBIKTHI IIapIiar-
HIANABIFBINT KYpce 1€, aTa-aHa Oana TopOueciHe MoH Oepynepi Tuic. ¥prmakrap cabaKTacTBIFBI TEK
ochLIakIa xanracklH Tamnmak. Omnait 6osica, 3 OaKBITHIMBI3NIBI Oaranail Oulelik. ATa-aHa, yCcTa3, KOFaM —
yieyi, Topouere 6omap 6actsl enmieM. bip Tyracsin, OipikTipce KyIITepiH TOpOUEHIH YIII MEKTe01 alaMHBIH
MiHE3-KYJIKbIH KaJbIITaCTBIPbII, aaMIepIIIiK OOJIMBICHIH KeTuiaipenl. TyFbIpbl Oepik enfiy oTOackl 1a
Oepik 0orabl, 0TOACH! Ka3bIFbl HBIK Karblica, IIaHbIparbl OEpik TOpOUEIeHep ypIIaFhl 1a eHereli 00aMaK
JIeriM Keme/l.
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KA3AK TLJII MEH OJIEBUETI CABAKTAPBIHJIA OKYIIBI BIIIMIH KPUTEPHAJIIBI
BAFAJIAVIBIH TUIMILTITT

XXI racelp MekTeO1 Kefesn e3repin KaTKaH 3aMaHra OeliMemyre MyMKIH/IK OepeTiH TyOereiini
e3repicTep/ii eHri3ymai, oi1iM O0epy Ma3MyHbIHA, OKYIIBI MEH MYFalliM TYJIFAChbIHA JKOHE KbI3METIHE JeTeH
Ke3KapacTap/Isl ©3repTy/Ii TaJlal eTe/i.

Kazipri KoFaMHBIH ©3€KTI MacenenepiHiH Oipi — oJeyMeTTiK, SKOHOMHUKAIBIK 6©3repMeli
JKaFIaiapaa eMip cypyre JaibiH OOJIBIT KaHa KOWMai, COHBIMEH KaTap OHBI XKY3ere achIpyFa, KaKcapTyFra
UT1 BIKIAJ €TETiH XKeKe TYJIFaHbl KaJblnTacTelpy. MyHail TyjIFara KOWBIIATBIH O1piHINI KE3eKTer1 HaKThl
TajanTap — MIBIFapPMAaIIbUIBIK, OCJICEHIUTIK, XKayalThUIBIK, TepeH OUTIMAUTIK, KOCiOM cayaTThUIBIK. by
TaJanTapabl KY3€re achlpy YIIIH OKYIIbl OUTIMIH Oarayiayga MYJIEM JKaHa KYMBIC 1CT€Y KaKEeTTUIIri
TybIHAAUIBI. OChl KOKETTUIIKTI IICUTy XOMAAPBIHBIH OipaeH-0ip KOJbI OKYIIBl OUTIMIH KPUTEPUAIIBI
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Oaranmay okyleci OoifplHINA capanrtay. Kputepuanasl Oaranay »XKyHeCiHIE €H MaHBI3[IbI HOPCE — OKY
IPOIIECIHIH 631, COJ apKbUIbI OKYIIBI ©31H-031 Oaranayabl yipeHin, o3 OUTIMiHIH apTHIKIIBUIBIKTAPbl MEH
KEMIIIUTIKTEPiH KOpim, opi Kapal Kaiai J1aMy KepeKTIriH TYCIHEIl, SFHU Oyl )Kylee OKYIIBIHBIH Kajai
KYMBIC JKacaraHbl, Kajlail oiliaHraHbl OaranmaHanpl. baramayapl ©TKi3y YIIIH, OKYIIBUIAPIBIH HEHi
OLTETIHAITIH )KOHE HE 1CTEH alaThIHIBIFbIH aHBIKTAY KaKET.

OKpITY — OLTiM alTy YIIiH OKYIIBUIAPIBIH 63/1epi e OKY yAepiciHe OSICEeH/ I KaThICYBIH Tajam eTe/i.
Myranimaep, 3 Ke3erinae, o3iHiH cabak OepyiHe eMec, OKYIIbUIApAbIH OKY €NTUIINH JaMbITyFa Haszap
aynapysl Tuic. Ocbl MakKcaTTa MyFalliM OKBITY OPTachiH Kypy Kepek. Ochl opaiiia OKyIIblIap apacklHIa
©3apa TYCIHICTIK JKOHE YKBIMJIBIK KapbIM-KaThIHACTHI OPHATHII, OKYIIBLIAPIBIH CEHIMCI3IIKTEPIH KOMBIII,
MYMKIHJIIKTEPiH apTTBIPYFa KOJI alIaThIH OipAeH Oip ToCcia KpuTepuaiasl 6aranay O0JbI TaObUIaIbI.

Kputepuiinep — OKbITYIbIH MIHAETTEPIH 5KY3€Te aChIPaThIH OJIIIEMIED, aTall alTKaHIa, OKYLIbLUIap
KYMBIC OApBICBIHIIA OPBIHIANTHIH ic-opeKeTTep Ti3oeci.

Kpurepuanapik 6aranay — OyJ1 61IIMHIH MaKcaThl MEH Ma3MYHBIHA COMKEC KEJETiH, OKYIIbLIAPIbIH
OKY-TaHBIMJIBIK OUTIKTUTIITIH KaJbIITACTHIpYFa ceOemniui O0JIaThiH, ajblH ajla OeNrinl KpUTepHilJiepMeH
OKYIIBLIAP/IBIH OKY JKETICTIKTEPIH CaNlbICThIPYFa HET13eIeH MPOLIeCC.

Erep Ganara onbIH Oenrini Oip IeHreire »KeTKeH IITiH aiiTca, OHa OyJ1 OFaH Y3/IIK HOTHIKETE )KETYy
YIIiH HE iCTey KEPEKTIriH TYCIHyre KeMeKTecnenai; Oyi perre erep OagameH Oipre OHBIH >KYMBICHIH/A
MYHJ1ali Oarayiayra He OKeJITeHIH jkoHe Oaraliay eJmeMIepil TyCiHaipyre Tanaay xkacaca, oHja 0y 6anara
©31H1H HOTHIKECIH KaKcapTy YIIiH KEeiliH He 1CTey KepEeKTIiriH TyClHyre MyMKIHAIK Oepei.

Kpumepuanowvr 6bazanayow encizyoiy makcamol.

— MekTenTe OKBITY canachlH KOFapbLIaTy;

— MexkTen OiTipynriyiepaiH OLTIMIH XaTbIKapaJIbIK CTAHIAPTKA COMKECTCHIIIPY.

Kpumepuanowr 6azanayoviy minoemmepi.:

— CabakTsIH op O6JiKTepiH/IeTi Op OKYIIBIHBIH JalbIHIBIK ICHICHIH aHBIKTAYFa;

— bBarpapnamara colikec 0Ky MakcaTTapblH OpBIHAY KaOineTi;

— JKeke OKYIIBIHBIH JJaMy KETICTITH OaKblIayFa;

—  OKyHIIBIHBIH OUTIM aiTy OapBICBIHIaFBI KATEMIKTEP1 MEH OJIKBLIBIKTAPBIH alKbIH/IAyFa;

— Op TYp:i XKYMbIC OApPBICBIHAFH] AIFaH 63 OaFrachIHbIH OJUIITIHE KO31H JKeTKI3yre;

—  Oky OarmapiiaMachIHBIH THIMIUTITIH capajayFa;

- Cabak yzepici MeH OUIIMHIH MeEHrepilyl Typajibl OKYIIBI MEH MyFalliM J>XKoHE aTa-aHa
apachIHaFbl Kepi 0alIaHBICTHI KAMTaMAacChl3 €TYTre

Kpumepuanowr 6azanayoviy manwvl3vl:

Myeanimoep yuiin:

— O3 ic-opeKeTiH capaJar koHe OoJalakKa JKocnapiai ajlaTelH MAJIIMETTEp allyFa;

— Cabak Oepy[iH camnacblH apTThIPYFa;

— OKyIIBIHBIH KE€KE ePeKIIeTIKTEPIH eCKepe OTHIPHIT, OKBITY/IBIH Op TYJIFaFa apHaJFaH ayKbIMbIH
KocrmapiayFra;

— baranayasIH opTypili o1icTepiH NaijananyFa;

— OKy GargapiamMachiH KOJDKETIM/L €Ty YIIIH YChIHBICTAp €HI13yre

Oxywvinap yuwin:

— TaupMabIK KabineTi MeH oOWjay JAEHreiH apTThIpaTblH OKBITYIBIH SPTYpPJl oAiCTEepiH
Nai/1alany¥Fa;

— TaOpIcKa xeTenenTiH Oaranay KpUTEPHIJIEpiH TYCIHYTE;

— O3iH xoHe e3renep/i Oaranay apKbUIbI Kepl OaiiIaHbICKa TYCYTE;

— ChbIHH oifNlaybIHa, €pKIH OMBIH aliTybIHA, ©31HIH OUTIMIH KOpCETyre

— Ama-ananap ywin:

— banaceIHBIH O111M canachIHBIH J9JIENIeMeIepIMEH TaHBICYFa;

— OHBIH OKYBIH/IaFbl TAOBICTBUIBIKTHI OAKbLIAYFA;

— OKybIHa KOJIJIay KOPCETY YIIH OaFbIT alyblHa MYMKIHIIK TYFbI3a]IbI.

— Kpumepuanowir 6azanay sscyiieciniy muimoiniei:

— MyranimMre OKyIIbIHBIH OKY JKETICTIKTEpIH 0OBbEKTUBTI Typ/ie Oaraayra MyMKIHIIK Oepei
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— Okymblmapra OKy yJAepici OapbIChIHAA TYybIHIAFaH KUBIHABIKTApIbl TYyCiHyre, Oaranayra
MYMKiHIIK Oepeni. OKymbliap Oaranay Ke3iHJe MyFajliM oap/iaH KaHaal *KeTiCTIKTepl KyTel )KoHe, eH
0acTBICHI, KYTUTIETIH )KETICTIKTep MEH KaH/1all KpUTEPUIJIEp Il Mal1aJaHFaHbIMBI3]IbI TYCIHY1 KepeK.

— ArTa-aHanap OKYIIBIHBIH OKY JKETICTIKTep OONBIHIIIA OOBbEKTUBTI JoJIeNIeMeNIepMeH KaMTaMachl3
etineni. by okymbl 6araceiHa OaitanpicThl «bamama mypeic 6ara Oepiameni! MeniH O6alaMHBIH YIITIri
0oiMaybl Kepek!» JereH CeKUIIl aTa-aHanap TapanblHaH OONAThIH T YCIHOCYIIUTIKTI KOS B

OkymisIapbplH OKY JKETICTIKTepiH Oaranayna Oipkartap marasuiap KojmaHbuianel. Omap: Oiny,
TYCiHy, KOJIaHy, CBIHM OWJIaHy, aHalu3, CHUHTE3, Oaramay, 3epTTey JarabUIapbl, pedIieKcus,
KOMMYHHMKATHUBTI JaFAbulap, TUIAIK JaFAbulap, *KEKe *KYMBbIC ’kKacay JaF[blIapbl, TONTA XYMBIC XKacay
JaFAbpUIapbl, MAJIIMETTI 13/Iey JaFabpUIapbl, TOKIPUOETIK Narapliap, IIbIFapMalIbUIbIK darasuiap, 1T-
TEXHOJIOTUSUIIAP bl KOJIJJaHy J1aF IblIaphl.

Kputepwuii apkbuisl Oaranayabl €Hri3reH1e OKyibl OUTiMiHIH Kail IeHreiinae TYpFaHbIH 3epaesei
OTBIPBIII, dJICI3 TYCTAPBIMEH KYMBIC YKacayFa MYMKIHJIIK ajayFa O0Jabl.

MeHiH oibIMIIIa, KPUTEPUH apKBUIBI OaFasiay — OKYIIBIHBI ajiFa xeTeley Kypaibl. Ocel Oaramayabiy
OKYIIBUIAPJBIH IIOHIe KbI3bIFYLIBUIBIFBIH apTThIPY/a, CBHIHAAPIJIBI OKYbIH KOHE TYCIHYIH JaMbIThIII
Oarasiaya MaHBI3BI 30p JICT CAHAHMBIH.

Kputepuii apkblibl Oaranay xyiecinie KoiJaHaTbIH TEpPMUHAEP:

Kpurepwniinep — 0Ky MakcaThIHBIH HaKThl TY>KBIPBIMBI, OKYIIBUIAP/IBIH 9P TYPJIi iC-OpeKeTTepi.

Jleckpuntop — HaKThl YIaWIbIH KETICTIK JeHreli Typansl Tycinaipme. byn Oip Hemece Oacka
KPUTEPHIATE XKETY JIeHreinepi, opOip KpUTepHii OOMBIHIIA €H JKAKChl HOTHKETE JKETY YIIH OKYIIbLIAPIbIH
OapibIK KaJaMIapbIH TOWEKTI TYpJe KopCceTy KoHEe oJIap/bl OeNriieHreH 0alll apKbUIbl Oaranay.

PyOpuxarop — oxymsutapabiH apOip KpuTepuili OOWBIHINIA JKETICTIKTEPIHIH TOJBIK TYCIHAIpMECi
MOHE oJIapFa Collkec ynaiiiap caHsbl.

PyOpuka OananbiH Here YHpEHETiHIH KopceTe i, KpUTEpHilsiep HeHi YHPeHy KepeK eKeHiH KopceTei,
aJl IGCKpUNTOpIIap OHBI Kajail xkacayra 00JaTbIHBIH KOpCceTe .

Kpurepuiimen Garanay ozici apKbuIbl 613 OKYLIBIHBIH €H aJlIbIMEH KbI3BIFYIIBUIBIFBIH 05Ta aJIaMbI3,
OeNceHAUIINH  apTThIpaMbl3, ©3 OIBbIH allblK alWTyFa yHpeTreMi3, ©3 O€TIHIIe MXYMBIC ICTeyre
JaFAbUIaHABIPAMBbI3, COHFBICHI JKUHAFaH TYpJl Oaranay Oanjapbl apKblIbl ©31H-631 Oaranaiiipl. MyHaarbl
YKETICTIKTIH apTHIKIIBUIBIFBI CHIHBIN OKYIIBUIAPBIH TYTeN Oarajail amamsi3.

Kpurtepnii apkpuibl O6aranay caOakThlH ©H OOMbIHAA JKy3€re achlll OThIPajabl. AJIJBIMEH TOITHIK
KYMBICTBl Oarajiaya eTe THUIMII. OUTKEHl TON YMBICBIH KPUTEPUH apKbUIbl Oaranay >KYMBICTBIH
HOTIDKEINUTINIHE JKOHEe OKYUIBUIAP/ABIH e3apa Oarajnay apKbUIbl €3 MiKIpJepiH opTaFa caibll, €pKiH
KETKI3YylHEe albll Kejenl. O3 MiKipiH epKiH alTy, e3relepAiH KYMbIChIHA 631HJIK OaracblH Oepy eMipre
OeliMIUTIKTEepiH apTThipa Oepepi ce3ci3. baramay maparbl TONKa TanchlpMaMeH Oipre YCBIHBIIATHIH
OOJTFaHIBIKTaH, OKYIIBIJIAp ©3Te TONTHI Oaraap ajiibIH/Ia 63 TalChIpMallapblH OPBIHAAYIA COJI KPUTEPHUAII
0AacIIbUIBIKKA ala/ibl.

Kpurepuii apkpiabl OaranayIbIH HET13I1 €peKIIeNiri: al/iblH — aja YChIHbUIFaH Oaranay LIKajlachl.
baranay mkanachlH OKylIbUIapMeH Oipre »acayra ga 0oiajapl HeMece MyFalliM JaliblHAam oKeill,
OKYIIbLIapFa TaHBICTHIPHINT ©Tyre OoJnasabl. byHmail >karmaiiia OKymIbiFa KOWBLIATBIH Oara ofil 0oaabl
*oHe OyFaH OKYILIBIHBIH J1a K31 sxetei. byHnait 6aranay/ sl MyFaiiM )Kypri3yMeH KaTtap, OKyIIbuIapFa e3iH
— 31 Oaranmayra ga, Oip — OipiHe OaranaTyra Ja HeMmece TOm OaciibIiChiHA Oaraiaryra J1a OoJaibl Jer
oiinaiiMbIH. byn Garanay ke3iHae eH 6acThIChl KpUTEpUilIep aHbIK, alKbIH 00Jybl THiC. banagan cypanbin
OTBIPFaH Tajal, eH O1piHII OKYIIBIHBIH ©31HE TYCIHIKTI O0JIyBI THIC.

Cabaxra KaJlbITaCTHIPYIILI OaFanayabl )KYHel 0TKI3Yy — KUBIHTHIK OaranayIblH HOTHIKE1, Carmalbl
60mybIHBIH Oacnanarbl. JKUBIHTHIK OaFanay TOKCAH COHbIHJAFbI OKYILIbI O1TIMIHIH KETICTITH capalalThIH
KYMBIC, €HJICIIIE OCHI )KYMBICTBIH 0acTaybl HETi31 KaJbINTACTBIPYILBI OaFanay/a KanaHaael. Byrinri Tanaa
OKYIIBI OUTIMIH KpUTEpHUAJIbI JKyie OOWbIHIIa OaraiayAblH OMIPIICH T MEH YTHIMABLIBIFI JOJICIICHIIT
otelp. Kazipri OiniM Oepy »KyHecCiHIH epeKIIeNiri OHbIH HeTi3ri Tayapbl- KY3IpeTTUIiK, SFHM OiuTiM
QIYIIBIHBIH KaHaal J1a O1p ic-opeKeTKe KY31peTTUIIrH JaMbITy, apTThIPY, KAJIBINTACTHIPY. bi3 OKYIIBIHBIH
OlLmiMiH, OUTIKTUTITIH, TAFIBICHIH OaraiayaH OHBIH KY3bIPETTUTIK KACUETIHIH KAJIBIITACYbIH OaFranaybIMbI3
KEpeK.

Kpurepunanapr 6aranay ofici oKyl OOWBIHIAFBI ypeiuieHy i 0acabl )KoHE MYFaIiMJlI «TOPEIi»
Oomyman OocaThein, ©3iH-031 Oaranay, 3 ic opekeTiHe Oara Oepy, KayamnmKeplIunK KaOuIeTiHiH AaMybIHa
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pIKNan etedi. Kpurepuannbl Oaranay sxyhieci OypbIHFBI OarajayFa KaJIBITITACTHIPYIIBI JKOHE YKUBIHTBIK
OaramaymeH epekieneHeni. KamsimracTelpymisl 6aranay OKbITYAbI, 9IICTEpAl )KOHE OChI MYMKIHIIKTEpi
ICKEe achIpy TYpJIEpiH >KaKcapTy MYMKIHAIKTEpIH aHBIKTAayFa OaFbITTaJFaH 0oJica, JKUBIHTHIK Oaranay
MaKcaTThl 0ara KOI0 KOHE CepTH(HKATTay HEMece OKBITYABIH ajfa KbUDKYBIH TIpKEy YIIiH, OKBITY
KOPBITBIHIBICHIH HIBIFAPY YIIIH KaxkeT. MyH1aii Oaranay ke3iHae e31H/11 0acKa aJjaMMEeH CaJIbICThIPY IIapThI
KOK, COHIBIKTAH KpUTEpUil Typsepi OoWbIHIIA MYMKIHAIrIHAI Oaranam, *KETICTIKKE JKETy >KOJIapbiH
KapacThIpy O0oJbin TabbuTanb! (4, 16-18 6).

KopeITeiHbl: banamap yIniH [CHXOJOTHSUTBIK aTtMocdepa MaHbI3IbL. Jlemek, KapamaibiM
KOPBITBIH/IbI — OKYIIBIHBIH MAaKCaTKa KETY YKOJBIH/IA a3 FaHa JKETICTIKKe jKeTeJeyre, )KeKe KeTICTIKTepiH
XKakchl ce30eH alKpIHAayFa, MaJakrayra, ©3apa MHUKPOKIMUMATTHI JXKOHE e3apa KOeMEK KepceTyai
KaJbInTacTeipaMbl3. Erep OananapeiMbl3 €HOCGKTI KypMETTece >KoHE ©31HIH JKoHe 0acka agamMaapablH
eHOCKTEpiHiH AYPBIC OaFaaHybIH YHpPEHCE OKYIIbIIap OoamakKa CeHiM I OOa bl

O/1e0ueTTTep
1. bemimbaeBa K.E. BiniM anymibiHBIH TUIIIK KY3BIPETTUTITIH KETUIMIPYIETT KpUTEPHAIILl Oaranay
xyieci: omicremenik Hyckay / K.E. bernim6aesa. — 11 0.
2. Oprta 6inim ma3myHbIH Hazap6aeB 3usTKepiik MEKTeNTepi TOXKipuOeci Heri3iHae )KaHapTy. OICTEeMENTiK
Kypai. — Actana: bl. Anteiacapus ateingarsl YBA, 2014,

MPHTMU: 14.35.31

K.M. lan6aeBa
«Kaszak Tini MeH 9/1e0HeTi» oH1 MyFalliMi
Ne 117 )KBBM >xanmbl 6151iM OepeTiH opTa MEKTeI
(Kazakcran PecryOmukacsl, AJMathl K. )
e-mail: shalbaeva-kz@mail.ru

KA3AK TLJII TIOHI APKBITBI OKYIIBLIAPIBIH TIAIK JAFIBIJIAPBIH
KAJIBIIITACTBIPY

Kipicne. Kazakcranapik 611iM Oepy/iiH ©31HAIK YITTHIK YJTICI MEH jKaHa Ma3MYHJarbl KYHeciHIH
0acThl MiHJETI — Ka3ipri 3aMaHFbl FBIIBIM MEH TOKIPHOCHIH JKETICTIKTep1 HeT131HAe allbIHFaH O1TiM/I1 KaXKeT
JKarjaiia naiiianany MKeMIUTITH MEHrepreH, 03 OeTiHIIe AYpbIC, TUIMI IIenTiM KaObUIIaiThIH, 6ocekere
KaO1JIeTTi JKeKe TYJIFaHbl KalbIITacThIpy. bocekere kabijeTTi xeke TYJIFaHbl KaJbINTACThIpyia OUTIMHIH
ajap OpHBI €peKile eKEHJINH aWTnacak Ta TyCiHIKTI. bimiM OepyniH KanbIOTackaH A9CTYpPIHEH
¢byHKLIMOHANIBI O11IM Oepyre Kelly Ke3iHJe Ka3ipri KyHJe TYpJi Ke3KapacTap OOJIbIN kKaTKaHbl Oenrifi.
binim Oepy canmaceiHaarsl Oy yaepic kypzaem Oosca na, Oyl yakeIT Tanadsl. KaHapTeuiran Oi1iM O6epy
Ma3MYHbI OOMBIHIIIA OKYIIIBI iC-9PEKETTI aTKapyIIbl OOBEKTIIEH 03 iCiH 631 0acKapyFa, OpbIHAayFa KaOineTTi
CyOBEKTITe KOIIpy apKbLIBI MYMKIH 0OJIafIbl, JEMEK HOTHIKEIIepre HET13/eNreH O1riM Oepy MOJIei Ky3ere
aceIpbuiaabl. JKac JKeTKIHIIEKTepaiH OOWBIHIAFbl epeKile KaOiaeTTLTIKTI, AapbIHABUIBIKTEI TaHU OLly,
OHBIH OJIaH Opi1 JAamybIHA OarbIT-Oarmap Oepy, OHBI COJI OaFbITTa JKETENEy — YCTa3 MapbI3bl. OJEMJIIK
TOXiprOe OOMBIHIIA TI/11 THIMAL MEHT€PTY TOPT JIaFIbl APKBLIBI XKY3€ere achlpbliaaibl. OKbUIBIM, THIHAAIBIM,
Ka3bUIBIM JKOHE AaWTBUTBIM JaFAbUIaphl KOMMYHHKATHBTIK JaFapliap OONBIT TaObUTagbl. ATanFaH
JIaFAbUIAPIbIH OpKAaNHCHICBIHBIH ©31HE TOH 1K1 IaFIbIJIapbl MEH OHBI YHPETY XKOJIJIapbl, epeKIIeikTepi O6ap.
CabakThl atajfaH JaFAbUIap €peKILIeNIriH ecKepil Kypy TUIAI THIMII MEHIepTyre CeNnTiriH THUTi3el.
KoMMyHUKaTHBTIK  JaFapliapAbl  OacIIbUIBIKKA — aiiblll  OKBITY  (YHKIMOHAIABI  CAayaTThUIBIKTHI
KaJIBIITACThIpyFa MYMKIHAIK Oepeni. ' paMMaTukamibIK O11iM € OCBI TIAIK TOPT JIaFAbIHBI KAJbIITaCTBIPY
HETI31HJe JKy3ere achlll OoThIpajabl. JKaHapThUIFaH OUTIM Ma3MYHBIHBIHBIH €peKIIeTiKTepiHiH Oipi xe —
OKYIIBLIAPJIbIH OUTIM allyia TepT AarAblHbl urepyi. Kasipri OuniM Oepyne OKYHIBIHBIH CBIHU TYPFbIIaH
oiimaHa Oimyi, 3epTTey >KYMBICTAPbIH KYPri3il, aKmapaTThIK-KOMMYHHUKALMSIBIK TEXHOJIOTHUSIapAbI
cayartThl KOJIJIaHa alybl, KOMMYHHKATHUBTIK KapbIM-KaThIHAC TOCUIEPIH, OHBIH 1MIIH/IE TULMIK JaFIbUIapabl
naiiiananysl, OipJIeCKeH TOMTHIK, KYITHIK JKYMBIC Kacail OuTyre JaFapUIaHABIPY HEri3ri MakcaT OOJIbII
oThIp. TUIIK TOPT JaFAbLIAP OKYIIBIHBIH COMUIIEY OpEKEeTIH KalbIITaCThIPaIbl.
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Onicreme. Ceiiey — agamMaapAblH MaTEPUANJIBIK ©3TepTYIIl 1C-OpeKeTl YACPICIHAE Tapuxu
TYPFBIIAH KaJIbIITACKAH TiJl apKbLIbI OOJIATBIH KapbIM-KaThIHAC HbICAaHBI. @. e COoCCIop «TiT MEH coiiney
0ip-0OipiMeH OaistaHbICThI, OipaK Oip-OipiHEH e3remenikTepi 0ap, coiney — TUIAI KOJIIAHYAbIH HOTHXKECI,
OJ1 - MHIUBUAYAIIBIK, aJl T1J - KOFaM MYIIeNepiHiH 6apine Oipae nopexene MiHICTTI, ©3apa OailIaHbICTHI
TaHOanap by Kyieci. Tin — aneyMeTTik cumarka ue» aece, A. baltypcbiHoB e3iHiH «Ti1 — Kypaim» aTThl
enberinge: «Ceiiney — anaMHbIH Oenrisii Oip Macesere KaTbICThI TOJIBIK, TYCIHIKTI OMBIH Olaipeni», — 1en
atan eTkeH OosateiH. A K. XKyb6anoB: «Ceiinerexn amgam e3iHe ceiyieMerii, 6acka oipeyre ceineriai. Men
HE JIeTl ceilieceM je, Oacka Oipeyre e3iMHIH OWbIMHAH xabap Oepy yuriH ceiieren 6onam. Ceiineyneri
Makcat — Oipey/IiH eKiHII Oipeyre e31HIH OMbIH OLIAIpyi», — aen o3 mikipin outnipeni [1]. Ceiiney Tek Tl
OipIKTEepiHiH KOMEriMeH CBhIPTKA IIBIFapblIabl, COWIEY JereHIMI3-IIITeri OMIBIH TUILIK Kypangap
APKBUIBI CHIPTKA IIBIFYHI.

«CeiineciM opekeTi — op TYpii FBUIBIM OKULAEPIH KBI3BIKTBIpFAH Kypaem Macene. CeiineciMm
OpEKeTIH KOeNTEereH aBTopiap Oenrimi Oip xabapapl, Oiabl, akmaparThl OasHIay, SFHU CKiHIII Oipeyre
XKeTKi3y jgemn Tycinzaipeni. Hemece TinmiK KapbIM-KaThIHAC JETEHIMI3 — ajamaapiablH Oip-OipiMeH Tin
apKpUIbl Oenrini Oip akmapaTieH MiKip anMacy JereH mikipai aitaasl. OcblHaail Toxipubenepre cyiieHe
KeJin, ceiieciM opekeTiH Oec Typre Oeiim KapacTeipambi3. Onap: OKBUIBIM, >Ka3bUIBIM, THIHIAIBIM,
alThUIBIM, TinaeciM. CeliieciM opeKeTiHiH OaplibIK TypJepiHe TOH e€H 0acThl KOPCETKIll: 01 — TyciHny. bip
aj1aM exiHmIi Oip aZaMHBIH A TKAHBIH TyciHOECe, YKIaca, OH/ia MiKipJecy e, COMIecy e )Ky3ere acraibl.
CeiineciM opKeTiHE KaTBICTBI alTy 1a, OKY [1a, Ka3y Jia, ecTy Je, Tuigecy ae Oenrini Oip xabapiaHFaH,
OasiHanFaH OWbl TyciHyre Herizaeneni» [1]. Onait Oosca, TIMIK AaFIbIHBI KAIBIITACTHIPY OKYIIBIHBIH
CoiiNiey OpeKeTIHIH JKeTiyiHe CeNTIriH TUT13e/11.

OKBUTBIM, Ka3bLUTBIM, AUTHUTBIM JKOHE THIHIATBIM — CHIHBINITAPAaFbI OAPIIBIK TIOHICP YIIIH MaHBI3 IbI
OOJIBIN TaOBUIATHIH KapbIM-KaThIHAC jKacay JaFAbUIapbl, COHJABIKTAH OKYIIbLJIAPFa OCBHl TOPT JIaFIbIHBI
OapbIHIIA KETUAIpyre MYMKIHAIK OepyaiH MaHb3bl 30p. HakTel Oenrinmi Oip AaFabIHBI JKaKcapTy
TocinnepiHiy Oipi - OChl JaF[bIFa epeKiie Ha3ap ayAapa OTHIPHIN, COAaH KeiliH OipHele TUIIIK AaFAbIHbI
KAMTUTBIH JKATTBIFyNapAbl OipTiHAen eHrizy Oomnein Tabbutanel [2, 38]. XKanapTtouiran OiniM Oepy
Ma3MYHBIH/IA TUIJ1 OKBITYJ1a TOPT JAFIbIHBIH OKY YPAICIHAE KY3€re achlpbliyblHAa cUIlaTTama OepuireH.

Kecre 1 — Tinaik garasiiap cUIaTTaMachl
Kpurepuiijaep Cunarramacsl
TIHIATBIM Oky OarnapiamMachlHIaFbl CBIHBII IIEH IOHre COWKeC KeJeTiH THIHAAIBIM JaFIbICHIHBIH OipKarap
CTpaTerusulapblH KOJIIaHA OTBIPBIN, THIHJIAIBIMHBIH 9P TYPJi JIEPEeKKe3lepi *KoHE MOTIH TypJepiHiH
Ma3MYHBIH TYCIHY COFaH opail opekeT eTy. TeMeHri chiHbIITapa Oy KbI3MET KaparailbiM ce3/iep MEH co3
TIPKECTEpiH OlIyre KoHE COFaH COMKecC kayar Oepyre Herizaenei.
OKBUIBIM Oky OarmapiaMachlHIAFbl CBIHBIT II€H IIOHI€ COHKEC KEJICTIH OKBUIBIM JaFAbICHIHBIH OipKaTap
CTpaTerusuIapblH KOJIJIaHa OTHIPHII, OKyFa apHaJIFaH OKYyFa apHaJIFaH op TYPJIi MOTIHHIH Ma3MyHbIH TYCiHY.
TeMeHri chiHbINTapAa OYJ1 KpI3MET KapanaibIM ajJIblH ajla TaH/1ay AaFbUIapblHa HeTi3/1eIei.
KaszpuieiM Oky OarmapiaMachlHAAFBl CHIHBIN II€H IIOHTE COWKeC KeNeTiH op Typii jkazbama MoOTiHASpIiH
epeKIIeNiKTepiHe MoH Oepe OTBIPBIN TYCIHIAIpY. TeMeHTi CHIHBIMTapaa Oyl KeI3MET OalaiapblH
cayCaKTapbhIHBIH YCaK MOTOPHKACHIH JAMBITY JaFbUIApbIHA HETi3ese .
AWTBUTBIM Oky OarapiiaMachIH/IaFbl CHIHBII TIEH MOHTe COMKeC KeJIeTiH alThIIBIM JaF IbICBIHBIH epekenepi OoibIHIIa
JypbIc ceiiniell Oity; TarncelpMaHbl OpBIHZAY Ke3iHJIE CHIHBIITACTAPBIMEH IYPHIC KapbIM-KaTbIHAC KYpY.
TemeHri chiHbINTapAa OYJ1 KpI3MET CO3/Iep MEH €63 TIPKECTEpiH AYphIC ATy AarabpuIapblHa Heri3nesiei

OKBUTBIM, 7Ka3bUTBIM, THIHAAIBIM )KOHE A TBUTBIM JaFbUTAPBIHBIH OPKAWCHICHIH KEKEKEKEe JaMbITa
OTBIPHII, oJlapbl Oip-OipiMeH e3apa THIFbI3 OaillaHbICTa KeleH 11 TYpAe OKpITaabl. OKy Ke3iHJie ojap ce3
TIPKECTEPIHIH KYPBUIbIMbIHA, CO3IEP/IH OpPBIH TOpTiOiHE, COieM KYpBUIbICHIHA JKOHE ceiiyieyre Haszap
aynapanbl. JKanmel )kaHapThUIFaH Oarapiama acipece OKbUIBIM MEH Ka3bUIbIM/Ia OKYIIBUIAP/IBIH Oipiecin
JKYMBIC ICTey1H 6acThl Ha3ap/aa ycraiiabl. bipiaeckeH OKbUIBIM MEH Ka3blUIbIM cabaKTapblH YHBIMIACTHIpY1a
MyFaJliMre YJIKeH me0epiiik Kepek, oiTKEeHI OHbIH 63 KUbIHJABIKTaphl 0ap. EH OacThichl ©3 OeTiMeH OKy
HEMece JKazyra KaparaHJa TarchlpMa KypAelipek Ooiybl mapT. AnaM e3iHIH IamMachkl KeIMEHTIHIH
TYCIHT'€H Ke3/Ie )KaHbIH/IaFbl aJaMHbIH KeMeTiHe K yriHesi. Erep mamace! kenetin 0osca, 9pKiM o3 OeTiHIIe
OpbIHAM, OIpJIECKeH KYMBIC ICKEe acrail Kajaapl. bipieckeH KYMBICTaFbl YCTaHBIM: «MEH» eMec, «013»
Oomybl mapt. «bi3 keHicke Oipre kerTik!» Hemece «0i3 MakcarThl Oipre OarbIHABIPABIK!» OchIHAAN
JKYMBICTApIbl OpBIHIAY OaphIChIHIA Oajla «KYMbLIa KOTEPreH J>KYKTIH >KCHUD» OOJIaThIHBIH HEMece
<OKAJTFBI3/IBIH YHI IIBIKIAUTHIHBIHY ©3]1epl TYCiHYI THIC.
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OchutapapiH inmiHAe 0acka MaFaplIapabl KaJdbIITACTBHIPYBIH HETI3T1 aJfbIIapThl — THIHIAIBIM
opekeTi 6onbIn TabbUIAbl,OUTKEH1 KYHICNIIKTI 6Mip/e OKYIIBI KONTEreH aKnapaTThl caraT CailblH ecTill,
KOpill ThIHAAWAbl. bipak Ke3 KelNreH akmaparThl ThIHAAY apKbUIbl TYCIHY COHJIey OpeKeTiH
KaJBINTACTRIPaAbl. Erep OKyIIbl ©3iHe KepeK MOIIMETTI ThIHIAY apKbUIbI TAayBINl YHpEHce, 0Nl Oacka Yl
JIaFIBIHBI (AUTHIIBIM,)Ka3bLUTbIM,0KBIIBIM), SSFHU alTHUIBIT JKaTKaH MOJIIMETTI TYCIHEI; ©3 MIKipiH Olnaipe
ayajpl JKoHe OacKajsapMeH KapbhIM-KaTbIHAC jKacail anajbl; TAKBIPHIIKA KAThICTHI AEPEKTI TYCIHIN OKUIBI;
KOTEPUIreH Macellere 63 Ke3KapachlH jkaz0aia >KeTKize anajbl. AJl ThIHIAIBIM JaFIbICHl JEreHIMI3 He?
«ThIHIATBIM — «ayJUpPOBaHUE» JIETEH TEPMUHHIH OULNIPETIH MaFbIHACHI — «ECTY apKbUIbI TYCiHY». by
alUTBUIFAaH HE TEXHUKAJBIK aKlapaTTapFa j>Ka3bUIFaH ayJauo MOTIHJIET1 co31epai, cousieMaepal ThIHIan
OlTyiH HOTIDKECIHIE KaObulnay >KoHe TYCiHy nereH yrbim». An «ller Tinmepai urepymiH >Kairbl
eyponaibIK KY3bIPETTEPi: 3€PTTEY, OKBITY, Oara» aTThl CHOCKTE THIHAAIBIMFA KeJIeCi aHbIKTaMa OepiJIreH:
«ThIHIamBIM Ke3iHJe TNl MEHIrepreH ThIHIAyIIbl Oip He OipHelle agamM aWTKaH aybl3lia aKmapaTThl
KaObu11am oHAeH 11». ThIHIAIBIM OKBUIBIM CHUSKTHI PELCTITUBTI JaFaplIap KaTapblHA KaTaabl. ThIHIAIBIM
JIeTeHIMI3 TiIre cail 9peKeT eTy, SFHU TIJAIH JbIOBICTHIK MaFbIHACKIH TYCiHY. ThIHIAIBIM aybI3eKi ceiliey
TUTIH KaMTBIFaHIBIKTaH, OHBIH T Ka30a TIIAeH o3relle OOJbIn Keneal ThIHIaIbIM aca MaHbI3abl TUIIIK
JAFael OOJBINT CaHATANbl. AJalijla OHBI KaJarajiay aHarypJIbIM KUBbIHFA Tycedi. ThIHIaIbIM JTaFIbIChIH
JaMBITyFa apHaliFaH ca0aKThl OTKI3Y[AiIH HETI3T1 MaKcaTTapblHBIH Oipi OKYIIbLIAPABI THIMAI ThIHAAYFa
YHpeTy, SFHH akKmaparThl TYCiHY YIIIH OHBIMEH HE iCTey KepeK eKeHiH yipery Oousbim Tabbutaasl [3].
TeIHOANBIM aFAbIChl OOWBIHINA: HETi3rl OWIBl TYCiIHY, aKHapaTThl aHBIKTAy, TYCIHIEHIH MpaKTHUKajaa
KoJj1aHa Oy OaranmaHabl.

AWTBUTBIM JaFJbICHIHIA — TalChpMalap TaKbIPBIIIKA KATBICTHI OWBIH OUINIPY, ©3 Ke3KapachlH
JoNeNaey, WIeHIM IIBIFapy, KOPBITBIHIBI TIKIp jkacay Typaibl TYCIHIK TeH OUTIKTUIK JeHrenine
OarpITTa’aabl. AWTBUIBIM OPTYPIl 1KI JaFabuiapabl KaMTHAbl. OKYIIbUTApbIH Al ThUIBIMAAFbl KETICTIT
OJIAPIBIHOPKANCHICHIH TIPAKTHKAIBIK KATTHIFYJIAp apKBUTBI IAMBITY apKbUIbI KOPIHIC Ta0aIbl.

OKBUIBIM — OKYIIBIHBIH OKY CayaTThUIBIFBIH KaJBINTACTRIPYIBIH Kypampaac Oediri. OKbUIbIM
JaFIbLUTAPBIH KaKcapTIIalbIHINA KA3bUIBIM Ke3€H] jky3ere acnaiiipl. OHbl OKY YAEMENITriH KaJblITaCThIPY
Ke3eHJIepiHe Kapan Ta TaHbin Oumyre 6omaasl. @. OpazbaeBa 03 3epTTeyiepiHAe «OKbUILIMHBIH OepiireH
MaTepuaiabl TYCIHIIN, YFBIHY FaHa €MeC, OHJAFbl opOip TUTAIKKATHICHBIMABIK TYJIFATapAblH MaFbIHACHIH
OuTy,KamblH TaHYy >KOHE OHBI TUIMIK KapbIM-KaThbIHACTa KEHIHEH IMaijiajiaHy KEPEeKTITIHIH» MaHbI3/IbI
eKeHJiriHe 0aca Hazap aynapansl. OKbUIBIM pelenTUBTI (KaObUIAayIibl) JaFabliap KaTapblHA KaTaJlbl.
SIFHU OKBLIBIM JIAFABICHI MOTIH/I JKa3y, alTy/ia repl, OFaH )ayall KalTapy HeMece MaKcaTKa cail OpeKeT
etyni Oinaipeni. KapanaiibiM TiiMeH alTKaHaa ka30a TUIAErT MOTIHAL TyCiHy. OKBUIBIM Ke31HIe OKYIIIbI
JKaHa akKrapaTIlieH TaHbICa/lbl, OHbI TOXipuOeae nainananaasl. COHbIH HET131HE OKYLIbIIApIbIH TAaHBIMBI
KEHEHiI, oiaysl 1aMubl, ©31HE jkaHa aknapaT anaabl. OKbUIBIMHBIH MaKCaThl — MOTIH/IET] HET13T1 kKoHe
KOCBIMIIIA aKMapaTThl op TYpil JAeHreiae KaObUIaaybl KoHE TyciHe Oulyl, TUIAIH aWThUIBIM
3aHJIBUIBIKTapbIHA COWKec OKU anybl. OKbUIBIM OOWBIHINA OUTIKTUIIK JIEHIeWiH aHBIKTay XKoHE Oaranay
KeJieCl HOTIKEIePMEH alKbIH IAIa Ibl: TYCIHIT OKY, 3ePTTEI OKY, MIOJBII OKY, MOCEJICHI ChIH TYPFHICHIHAH
Oarasnay, HET13r1 apryMeHTT] aHbIKTarl, aasenaey [3].

KopeiTa aiiTcak, TUINIK JaFaplIapabl CaHalbl MEHIePTKEHIMI3/Ie FaHa camaibl ypHak TopOuenei
aJaMbl3, COFaH cail 9ic-TocUIAep i THIMAI KOJaHFaH/Ia FaHa HOTHIKETe KOJT JKeTKizeMi3. «MeH MEKTemnke
Oapapza Tyk OuIMeiTiHAepre 0i1iM OepeM AeMeiMiH, MeH dpOip yiire AJuTaHbIH OepreH ChIMBIHBIH ajlIbIHa
OapambiH, — Jnen KapaiMbeiH» neren IIILA. AmMoHamBUIM KaFuaachl OUTIM CallaChIHIAFBl JKaHAIA
Oacnaiakka KajgaM OacKaH jkaHalra OaFrbIiTKa apHanm auteUrFanmai. OKymbliapabiH Oip-OipiHe skaHa
TaKBIPBINITHI TYCIHIIPE OTHIPHIMN, AUATOTTIK KapbIM-KaThIHAC jKacall, ©3 OETTepiHIIe KOPHITHIHIBI IIbIFapa
OuTylH monen peTiHnme aWTyra Oonaapl. HoTwkeciHnme OKymbLIapablH OOWBIHAH MBIHAIAN ©3repicTep
OaifKamapl: BIHTBIMAKTACTHIKKA YHPEHEI1, )KeKe, JKYIIEH, TOMIEH KYMBIC ICTeyTe YHPEeHe i, 03 OiIapblH
epKiH JKeTKI3yre yWpeHenl, e3iHe-e31 Oara Oepyre, ChIHBINTACTapblH Oaranayra yilpeHenl, Oip-OipiH
TBIHJIAYFa, TAJayFa, CAJIbICTBIPYFa, Oip-OipiHe ChIHU TYPFBIIAH MiKip aliTyFa yiipeneni. Myraiim O6enceni
OKBITY SJIICTEpIH KOJIJaHA OTBIPBIIN, OLIIM alyIIbIHBIH JKeKe OAachIHBIH KEKe epeKLIeNIKTepIH OJaH dpi
JaMBITYFa MYMKIHAIK JKacam, oJapAblH ©3 OeTiMeH I37eHyiH apTTBIPbIN, IIbIFapMallbUIbIFBIH
KaJIBINTAaCThIPabl. AJl OKYyIIBUTAp Oipiiece KYMBIC JKacayFa, BIHTHIMAKTACTBIKKA YHPEHIN, o3iHe o31 Oara
Oepyre, CHIHBINITACTACTApPbIH Oaraayra yiHpeHe.
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FTAXP: 16.01.07

ML.A. XacanoBa, A.T. iluxambaeBa
«Ne 10 xanmsl opta 6iniM 6epetin mekTem» KMM
(A0ait o6abicel Cemelii K.)

MEKTEIITE BIPTYTAC TOPBUE BATTAPJIAMACBIH ICKE
ACBIPYIbIH O3EKTLJIIT'T

TopOue — ypmakThl OHIK MypaTKa JKETCJICHTIH camajibl OUIIMHIH TYFBIPBL.  YJITTBIK
KYHIBUIBIKTAPMEH CYCBIHJAAIl ©CKEH YpIaK yjiaraTThl OonMak. J[om ockl eckeneH YprarbIMbI3 YITTHIH
canacblH Kypaiiapl. COHABIKTaH Ja KaJip-KacueT, ap-HaMbIC, aJallJblK, NaTPUOTHU3M, *KayalKepIIUIiK,
ONENTiNIK, MEWIpIMIUTK, CYHICIIEHIIUTIK, YJIKEHTe 13eT, Killire KYpMeT CHSAKTBl KacueTTepre Hue
HIBIFAPMAIIbUT a3aMaTThl TOpOHeey MaHbI3Abl. MiHe, COHIBIKTaH ¥YJITTBIK KYPBUITaWIBIH OTHIPHICHIHIA
MewmnekeT Gacuibichl OiniM Oepy callachlHa KaThICTHI OipKaTap HETi3ri MiHAETTepre TOKTalFaH OOJaThIH.
«¥nTTBIK TopOUe — €11 Oonamarby TOpOUECIHIH TYKbIPhIMIAMAIBIK HET13/epl eHI 13T KaThlp. JKaHa oKy
*KbUTbIHaH Oactam 2023-2025 xpuinapra apHanrad bipryrac TopOue O6armaapiaMachl icke acelpputyna. by
KY)KaT JKaJIbl a1aM3aTThIK KOHE YITTHIK KYHIBUIBIKTap HET131H/Ie ©CKEJICH YPIIaKThl TOpOHeNey canachH
apTThIpyFa OarbITTaJIFaH.

OckelneH jkac YpIHakThl pyXaHH-aJlaMIeplIliik KachueTke Oayiy, TopOueney — OapiblK Ke3eHIe
e3eKTi. bi3/iH Kkenemierimis — jxacyprak, aja yprak Topoueci aaaM3aTThlH MOHTLTIK TakeIpbIObl. En epreni
Oosyap OyTiHTi Oaamap MEH KacecHipiMIepal TopOuesey, SJeyMETTIK TYPFbIIaH OapbIHIIa KaMTaMachl3
€Ty, TOJIBIKKaH/ABI OiTIM anyblHa JKaFaail jkacay, oNlaplblH KYKBIKTapbl MEH 3aHIbl MYIJIENEpiH KOpray
Kazak eniHiH YITTBIK casicaThIHBIH 0aCcThl OaFBITTAPBIHBIH Oipi.

TopOue MeH OKbITY ©3apa THIFbI3 OailaHbICThI, Oip OipiHeH Oeim amxyra OGosMalTBIH OipTyTac
nporiecc. bimim O6epy yilbIMaapbeIHaarbl TOpOHUe MOH Ma3MYHBI, CBIHBITI CaFaTTapbIHBIH KOHE MEKTEITEH,
CBIHBINITaH ThIC KOCBIMINIA O171iIMOEpY Ma3MyHBI apKbUIbI JKY3€re acaibl.

Kazakcran PecnyOnukaceiabiy [Ipesunenti Kaceim-Komapt Kemenynsl kacuerti Typkictan
Kanacel, TYpKi eniHiH HaHbIparbliHaa oTKi3iireH «oauerTi Kazakcran-Agan azamar» artel 11 ¥ATTHIK
KYpBUITali1a COMIIETeH CO31HE: «AMall a3aMaTKa TOH KacueTTep opOip KacThIH OOWBIHAH TaOBLTYBI KEPEK,
YpIaKkThIH OOWBIH/IA )KaMaH dfieT OoJica, Oy yIKeHAEepAiH KiHAC» — AeH kene, OaunerTi KazakcTanasl Kypy
yIIiH OyKiJl KoraMm OOJIBII KYMBUIy KEpEKTIriH, €H O0acThIChl, dpa3aMaTThlH CaHa-Ce3IMi >KaHFBIPYBI
KaXXETTIT1H, XaJIKbIMBI3JIbIH TyHUETaHBIMBI )KOHE OMIpJIiK YCTaHBIMIAPhI ©3repyre THICEKEH IITH; SUTIece,
Oacka pedopmaHbIH 0opi Oekep O0NMATHIHIBIFBIH HAKTHI aTam OTTI.

«biptyTac TopOue Garmapiamach» — YITTHIK, alaMUd KYHIBUIBIKTapFa Herizgenred. by kykarTta
OimiM Oepy yHBIMAAPBIHAAFBl TOPOUE KYMBICHIH TOJBIKKAH/IBI KY3€T€ achIpy YIIIH OUTIM alTyIIbLIapabliH
OOMBIHAA KaJBINTACTHIPBULYBl THUIC KYHIBUIBIKTAD MEH TOPOMEHIH MaKcaThl, MIHACTTEpl alKbIHIala/bl.
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JKanmbl amaM3aTThIK KOHE VITTHIK KYHABUIBIKTAPABI OOWBIHA CIHIPTEH, dJIEMIIIK O3BIK OLTIMII MTepreH
CaHaJbl a3aMaTThl TOpPOHEIIeY MaKcaThl KO3ENE/I].

«bipryrac TopOue OarmapiamachlHbIH» MakcarThl: JKanmbel agam3aTThIK  JKOHE  YITTHIK
KYH/IBUTBIKTAp/1bl OOWBIHA CIHIpreH eHOEKKOP, a/1aj1, CaHaJIbl, )KacamIia3 a3aMaTThl Tapouerney.

Minnerrepi: ATa-aHaHBIH OCHETIH TBhIHJAyFa, O0TOAChl TaTyJBIFBI MEH OEpeKeciH Kaaipieyre,
MEP3CHTTIK MapbI3bIH 6TEYyTe TopOueney.

[c-mapa OapbIChIHAA KATBICYIIBUIAp OKY-TOpOHME TPOLECiH YHBIMAACThIpyna OutiM  Oepy
yiteiMaapeiaaarsl 2023-2024 oKy KBUIBIHIA JKY3€re€ achIPBUIATBIH TOPOHME KYMBICHIHBIH OE€TabIChIH,
KYHJIBUIBIKTAp HETI31HAE TOpOMEe J>KYMBICHIH YHBIMAACTBHIPY EPEKIICHIKTEPiH, OUTIM  alyIibuiapablH
OOMBIHAA KYHIBUIBIKTAPABI TOHIIK Ma3MyH, CBIHBIII CaFaTTapbl MEH CBHIHBIITAH ThHIC JJIEYMETTIK
TOXKIpUOENIEep apKbUIBl JAPBITYABIH 9MIIC-TOCUIAEPIH MEHIrepil, e3apa MiKip ajJMachll, OWJIApbIH OpTara
CaJIBIl, €PTEHI1 YPIAKThI )KaH-)KAKThl YHJIECIMII JaMbIlFaH TYJIFa €Till TOpOHeNney iH THIMII >KOJIAapbIH
TaJKbLIAIbI.

MexkTente OapiblK TOpOHE KYMBICBIHBIH Ma3MYHBIHIA YJITTBIK MYIZIE, ap-yAT, Tajall CHIKTHI
KYHIBUIBIKTAp KepiHic Tadya.

Binim Gepy YiBIMBIHBIH MO/ICHUETIH KaJIBIITACTBIPY KOHE JKY3ere achIpy

— Herisri KyHABUIBIKTAPIbI KOJAANTHIH TYXKbIpbIMIaMalap 33ipiaey xoHe eHri3Yy.

— binim Oepy mpoueciHiy 0apibIK KaThICYIIBUIAPHI YIIIH HAKTHI STHKAIBIK CTAaHAAPTTap OpHATY. *
biniM anymsuiapapiH TYIIFAIBIK ©CYIHE BIKIAT €TeTiH MHKIIO3UBTI OPTaHbl KYPYFa KopJIeMIecy.

—  KyHIBUTBIKKA HETI3/IENTeH TOCUII JAMBITYIAFbl OJIAPJBIH POJII MEH 9CepiH TYCIHIIpE OTHIPHII,
KaHa KpI3MeTKepiiepre OarpiTOaraap nopicTepid oTki3zy. bIHThIMaKTaCTBIKTHI KOJIIAY

- Ilemarorrep MeH OiTiM anymibUIap apachlHIAa MarbIHAIBI JKOHE CHIMJIACTHIK KapbIM-KaThIHAC
OpHaTy.

— binim anymsutap apachIHIAFBI TOCTHIK KAPhIM-KAaTBIHACTBHI IAMBITYFa BIKIA €TY.

— ArTa-aHanapMeH bIHTBIMAKTACTBHIKKA KaFail jkacay »oHe oap bl MEKTEIl OMipiHe TapTy.

— JKeprinmikTi KaybIMIACTBIKTApPMEH JKoHE YHbIMAapMEH OaiIaHbICThI HBIFAUTY.

bipryrac TopOue OarnapiaMachiH 1CKe achbIpyAa MeJarortepre YCbIHbUIabl:

TopOuene KyHABUIBIKTapAbl KAJIBIITACTBIPY
KyHzemikTi ic-opekeTTe YIri Kepcery.

— CpIHBINTA )XOHE OJIaH THIC JKepJep/ie TOPOUEHI JKy3ere achlpy >koHe OeJICeH Il OphIHAAY.

— KyHIOpUmBIKTap el KANBIITACTRIPY TOCUIIEPIH JKY3€Te achlpy YIIiH OacHIbUIBIKIIEH YIIeCTIpY.

— binim amymbutapra Kayinci3 jkoHe KOJAAyIIbl OpTaja ©3 KYHIBUIBIKTaphl MEH HOpMallapbIH
JaMBITYFa MYMKIHJIK kacay. OKBITY KOHE JaMbITy

— KyHABUIBIKTap MEH TYJIFaHbl KaJIBIITACTRIPY MAceesepiHe OaFrbITTaIFaH ChIHBII CaFraTTapbIHBIH
Ma3MYHBI apKbUIbl KYHBIIBIKTAPABI KIPIKTIPY;

— ©O3eKTi Mocenenep/Ii JKOHe TYJIFAIBIK JaMyAbl TAJIKbIIAY YIIH TOHHIH Ma3MYHBIH Maii1aIany.

— Apjamrepmiuiik KacueTrrepAl Oipjece OKbITY MaKCcaTblHAAa MEKTEMIIIUIK Ic-IIapanap
YUBIMAACTBIPY.

— bimim anymsiiapasl 6encesal TYpAe KbI3BIKTBIPY YILIH TYPJIIl TeJarorukaiblK 9JiCTep/i KOIIaHy.

— DTUKaNBIK AWJIEeMMaIap/bl Tallay KOHE IIBIFapMalIbUIBIKTHI JaAMBITY YIIIiH OKY MaTepHasIapbl
MEH pecypcTapblH naiinanany. CabakTaH ThIC KbI3MET

— KembacubiblK  KacHeTTep/l KOpceTy >KoHE JaMbITy YIIiH cabakTaH ThIC ic-Iapaiapiabl
YUBIMAACTBIPY.

— binim anymsimapapiH Keke TYIFaIbIK KACUETTEPIH allly YIIiH MEKTeI ic-11apaiapblH OTKi3Y.

— bimiMm  amymeapaa  KYHOBUIBIKTApABl  KANBIITACTHIPYFa  BIHTAIAHABIPY YIIIH  KOFaM
KalipaTKepJiepiH, aTa-aHaJapbl MAKbIPY.

— OIEYMETTIK OeJICeHIUTIK )KOHE BOJIOHTEPIIIK KbI3MET jK00allapblH 93ipJiey jKOHE iCKe achIpy.
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2. MeIp3anusip AliHam biptyrac TopOue Oafapiamachl: VITTBIK KYHJBIIBIKTAP
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H.3. XacenoBa
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YYHTEJb HaYaIbHBIX KJIACCOB
(Pecnybnuka Kazaxcran, . Cemeit)

®OPMHUPOBAHME BA30BBIX HAIIMOHAJIBHBIX IEHHOCTEM HA YPOKAX
JIMTEPATYPHOT'O YTEHUSA

BaxwHelied 1enpi0 COBpeMEHHOTO 00pa3oBaHMs U OJHOW M3 NMPHOPUTETHHIX 33a71ad OOIIecTBa U
roCyZapcTBa SIBJIETCS BOCIIUTAHUE HPABCTBEHHOI'O, OTBETCTBEHHOI'O, NHULINATUBHOIO U KOMIIETEHTHOTO
rpaxnannHa Kazaxcrana. IMeHHO B 1IKOJIE TOJDKHA OBITH COCPEIOTOUEHA HE TOJBKO HHTEIUICKTYyalIbHas,
U TPAXJaHCKasl, TyXOBHAas M KyJIbTypHas KU3Hb oOydaromierocs. @opMUpOBaHUE YBaKEHUS K POJTHOMY
A3bIKY, K caMoObITHOM KynbType. K ncropunm OteuecTBa — BOT OAHM U3 T€X 3a/ay, KOTOpPbIE JOJKEH
CTaBUTH Iiepes co00M COBPEMEHHBIH Me1aror.

Lenu u 3a1auu TyXOBHO — HPABCTBEHHOI'O PA3BUTHSI U BOCIUTAHHUS Ha YPOKaxX JIMTEPATYPHOIO
YTCHMUSL:

— (opMHpOBaHME MOPAIM KaK OCO3HAHHOM JIMYHOCTBIO HEOOXOJMMOCTH OIPEIEIEHHOTO
IOBEJICHUSI, OCHOBAaHHOI'O Ha MPUHATHIX B O0IIECTBE MOHATUAX O J00peE U 3J1€, JODKHOM M HEI0IyCTUMOM;

— pa3BUTHE COBECTH KaK HPaBCTBEHHOTO CAMOCO3HAHMS JIMYHOCTH, CIIOCOOHOCTH (POPMYIIHPOBATH
COOCTBEHHBIE HPABCTBEHHbIE 00513aTEIbCTBA, OCYIECTBISATh HPABCTBEHHBI CAMOKOHTPOJIb, TPEOOBATh OT
ceOsl BHIIIOJIHEHUSI MOPAJIbHBIX HOPM, J1aBaTh HPABCTBEHHYIO OLICHKY CBOUM U UY>KUM ITOCTYIIKaM;

— MpPHUHATHE JIMYHOCTbIO Oa30BbIX HAIIMOHAJIBHBIX I[IEHHOCTEH, HALMOHAJIBHBIX JYXOBHBIX
TpaaULIUil;

— CIOCOOHOCTh K CaMOCTOSITEIbHBIM IOCTYIIKaM M JEHCTBUSAM, COBEPIIAEMbIM Ha OCHOBE
MOpabHOI'O BEIOOPA, MPUHITUIO OTBETCTBEHHOCTH 3a UX PE3YJIbTaThI.

Bocnuranue opueHTHpPOBaHO Ha JOCTHIKEHHE ONpeAeiEHHOro ujeana, T.e. oOpa3a 4eloBeKa,
UMEIOUIET0 MPUOPUTETHOE 3HAUEHUE [JIs OO0IecTBa B KOHKPETHO-MCTOPUYECKUX COLMOKYJIBTYPHBIX
YCIOBUSX.

Konuenmus mnpezacraBnsger co0OM LIEHHOCTHO — HOPMAaTUBHYIO OCHOBY B3aMMOJECHCTBHS
00111€00pa30BaTENbHBIX YUPEKIECHUH C IPYTUMHU CyObEKTaMH COLMATU3AIMH — CeMbEH, 001IeCTBEHHBIMU
OpraHM3alUsIMH, PEIUTHO3HBIMU OOBEIMHEHUSMH, YUPEXKIECHUSMHU JONOJHUTEIBHOIO O0pa30BaHuUs,
KYJBTYpBl M CIOpTa, CpeACTBaMH MaccoBoi HH(opmaruu. Llenbio 3TOro B3auMoOJeHCTBUS SBISETCS
COBMECTHOE 00ecreueHue YCIOBUM Il AYXOBHO-HPABCTBEHHOT'O Pa3BUTHSI U BOCIIMTAHUS 00yUYarOIIUXCSl.

Konuenmus onpenenser:

— XapaxkTep COBPEMEHHOI0 HALIMOHAJIIBHOTO BOCIIUTATENBHOIO UICANIA;

— IIEJIM U 33/1a4 1yXOBHO-HPABCTBEHHOI'O Pa3BUTHS U BOCIIMTAHUS JETEU U MOJIOJIEHKH;
cucteMy 0a30BbIX HAlMOHAJIBHBIX IIEHHOCTEH, Ha OCHOBE KOTOPBIX BO3MOXKHA
JlyXOBHO-HPAaBCTBEHHAsI KOHCOJIMALMS MHOIOHAIMOHAIILHOTO Hapoa Poccuiickoit ®enepanny;

— OCHOBHBIE COLIMAJIBHO-TIEJArOTMYeCKUe YCIOBHS M TPHUHIMIBI JTYXOBHO-HPABCTBEHHOTO
Pa3BUTHS U BOCITUTAHUS 00YJarOIUXCS.

ba3zoBble HauMOHa/IbHbIe WEHHOCTH, KaXJas M3 KOTOPBIX pACKPBIBAETCS B CHUCTEME
HPABCTBEHHBIX LIEHHOCTEMN:

— NIaTpMOTH3M — JI000Bb K PojuHe, K cBOoeMy Hapoay, K CBOEHl Majoil poJuHe, CIIy>KEeHHE
OreuecTBy;

— colMAJIbHAs COJMAAPHOCTL — CBOOOJA JMYHAs M HAIMOHAJIbHAs, JOBEpPHE K JIHOMAM,
MHCTUTYTaM TOCYAAapCTBa M TPa)XJAHCKOro OOIIecTBa, CIPaBeIIMBOCTb, MMJIOCEpIUE, YECTh,
JIOCTOMHCTBO;

— IPa’!KAAHCTBEHHOCTb — ciyxeHue OTedecTBy, IIPaBOBOE TIOCYNApPCTBO, TI'PAKIAHCKOE
00I11eCTBO, 3aKOH U MIPABOMIOPSIOK, MOTUKYIBTYPHBIH MUp, CBOOO/Ia COBECTH U BEPOUCIIOBEIAHHS;

— ceMbs — JI000Bb U BEPHOCTb, 3/I0POBbE, I0CTATOK, YBAXKEHUE K POAUTEINSAM, 3a00Ta O CTAPIINX
U MJIQJININX, 3200Ta 0 MPOJIOJDKEHUN POJA;
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— TPYA U TBOPYECTBO — YBAXKECHUE K TPYIy, TBOPUYECTBO U CO3UJAHUE, LIEICYCTPEMIEHHOCTh U
HAaCTOMYHBOCTE;

— HayKa — IEHHOCTb 3HaHUs, CTPEMJICHHE K NCTUHE, Hay4Hasl KapTUHA MUPa;

— TPaIMIHOHHBIC POCCHICKHE PEJMIMU — IPEICTABICHUS O BEPE, 1YXOBHOCTH, PEIUTHMO3HON
KHU3HHU YEJIOBEKa, [IEHHOCTU PEITUTHO3HOI0 MHUPOBO33PEHUS, TOJIEPAHTHOCTH, (POPMHpPYEMbIE HA OCHOBE
MEXKOH(PECCHOHAIBHOIO IUAJIOra;

— HMCKYCCTBO M JIMTepaTypa — KpacoTa, FApMOHMs, JyXOBHBIA MHUD YEJIOBEKA, HPAaBCTBEHHBIN
BbIOOD, CMBICI )KU3HH, 3CTETUUECKOE PA3BUTHE, ITUUECKOE PA3BUTHE;

— NPHPOAA — DBOJIOLUA, POAHAS 3€MJIs, 3all0BEIHAs IPUPOJA, IUIaHETa 3eMJIsl, IKOJIOTUUECKOE
CO3HAaHHE;

— 4YeJIOBe4eCTBO — MHpP BO BCEM MHpE, MHOroodpasue KyJbTyp M HapoOAOB, Iporpecc
YeJI0BEYECTBA, MEXIYHAPOAHOE COTPYJHUYECTBO.

JlutepaTypa, KaKk OJUH U3 BEAYIIUX T'YMaHUTAPHBIX y4EOHBIX NPEAMETOB B ILIKOJE, COACUCTBYET
(OpMHPOBAHNIO BCECTOPOHHE Pa3BUTON, FTApPMOHUYHON JTMYHOCTH, BOCIIUTAHUIO I'PaXJaHUHA, IaTPUOTA.
[Ipuobmenne K TyMaHUCTHYECKHM IIEHHOCTSIM KYJIbTYPHl M DPa3BHUTHE TBOPYECKUX CIIOCOOHOCTEH —
HE00X0/IMMOE yCJIOBHE CTAHOBJIEHUS Y€JI0BEKa, IMOLMOHAIIBHO 0OraToro M MHTEIIEKTYallbHO pa3BUTOIO,
CIIOCOOHOT0 KOHCTPYKTUBHO U BMECTE C TEM KPUTUUYECKH OTHOCUTHCA K c€0€ U K OKpPYXKAIOLIEMY MUDY.
Ha ypoxkax nuTepaTypHOro YTe€HHsI MOXKHO ITPOCIEINUTD IIPOLECC UHTEPUOPU3ALUH LICHHOCTEH.

HNuTepuopu3anmsa NeHHOCTeld — 3TO BHYTPWIMYHOCTHBIH  mporecc  (HOpMUPOBAHHS
VHIVBUAYAJIbHOM, LIEJIOCTHOM U MEPAPXUUHONW CUCTEMBI LIEHHOCTEN JIMYHOCTH, KOTOPBIN 3aKJII04YacTCs B
CTAaHOBJICHUH y UHJIMBHUAA 3HAYMMOCTH IPABWII, HTHCTPYMEHTOB U LIEJIEH COLUAIBHOTO Y4aCTHs. IIPOLECCE
(bopMHpOBaHUS JTUYHOCTH, €€ BXOXKAECHUS B OOLIECTBO OHA MPOXOJUT YPOBHU a/laliTallii, COLUATU3AIH
Y CaMOaKTyaJIM3alllH.

Ha ypoxkax nuTepaTypHOr0 YTEHHSI MOXKHO BBIIEIUTH CIEAYIOLIUE ITANbI HHTEPUOPU3ALUH.

1. HeoOx0auMo HalTH CUTYaITUIO0 MOPAIIEHO — HDABCTBEHHOTO BHIOOPA reposi Ha IpUMeEpe TH30/1a.

2. O6cyxnaenue cutyanuu. OneHka 1eHCTBHI IrepoeB, BbISICHEHNE IPUYHMH U IOCIECTBUNA TeX WIN
WHBIX ITOCTYNKOB. BBIsSBI€HNE aBTOPCKOM TO3ULIUN.

3. BrisgBneHue no3unuy yueHuka — uutaress. CoBnagaer g1 ero MHEHHE ¢ aBTOPCKUM. BoisiBieHue
LEHHOCTHBIX OpPUEHTUPOB. (Yuammuecs MOIyT IIOy4acTBOBAaTb B JHUCKYCCHU IO IOCTaBICHHOMY
pOOJIIEMHOTO BOMIPOCY.

ApryMeHTanus CBOEH TOYKH 3pEHUs, NPUBICYECHUE ABTOPCKOM IO3MIUH, JCTAIBbHBIA aHAJINA3
HPaBCTBEHHBIX ACMEKTOB MPOM3BEIEHUS CIIOCOOCTBYET BOCIUTAHMIO Y YYAIMXCS OTBETCTBEHHOCTH 3a
MOpaJIbHBI BBIOOp, UyBCTBA OTBETCTBEHHOCTH 3@ COBEPILIECHHbIE NMOCTYNKH, (OPMHUPOBAHUIO AaKTUBHOMN
IpaXXAaHCKOW MO3ULMH. 3a/1a4a YUUTENS — PaCKPbITh Oa30BbIe HAIIMOHATIbHbBIE IIEHHOCTH, ONTMCHIBAEMBIE B
pacckase, crocoOCTBOBaTh MX OCMBICICHHIO, CIIOCOOCTBOBaTh (POPMHPOBAHUIO JTyXOBHO-HPABCTBEHHBIX
OPUEHTUPOB JIMYHOCTH)

Ha 4 srane uHTEepmopu3aluu, NOMHUMO JHUCKYCCHH, MOXHO HCIOJIb30BaTh CIIEIYIOIIAE BHJBI
JIeATEIbHOCTH:

— Hanucanue counHeHus

— MHcuenupoBka

— becena

— JleGaThr
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THE ROLE OF MULTIMEDIA TECHNOLOGIES IN GAME MODELING FOR THE
TRAINING OF FUTURE FOREIGN LANGUAGE TEACHERS

In today’s rapidly evolving educational landscape, the integration of multimedia technologies in
teacher training programs is more crucial than ever. As globalization increases the need for proficient
foreign language speakers, innovative teaching methods become essential. One such method is game-based
learning, which utilizes multimedia technologies to enhance the training of future foreign language teachers.
This article explores the significance of game modeling in this context and how it can effectively prepare
educators for the challenges of teaching foreign languages.

The aim of the study is to consider how game modeling contributes to the formation of professional
qualities of future foreign language teachers. In this context, teaching skills, communication skills,
methodological competence and adaptive skills are considered. By analyzing the effectiveness of game-
based simulation in the context of an educational environment, we aim to identify the impact of this method
on student teachers' motivation and readiness for a successful career in language teaching.

The study is conducted by addressing the following research questions:

1. How does game modeling influence the development of communicative skills of future foreign
language teachers?

2. To what extent do game simulations contribute to the development of methodological competence
of student teachers?

3. What aspects of language teachers' professional skills are supported using game-based
simulations?

4. How do the adaptive skills of future teachers develop in the process of game modeling? This topic
was researched by Russian teacher I. Podlasy classifies the game as a type of non-standard lessons and
recommends that all teachers practice such lessons. In his opinion, a game, unusual in design, organization,
and method of behavior, is more popular with students than everyday educational activities, and helps to
increase interest in classes. But «it should not be turned into the main form of work, since introducing a
game into the educational process requires more time, it lacks serious cognitive work and it shows low
results» According to A. Derkach, the most relevant is the use of role-playing games in practical classes in
a foreign language, which is explained by the characteristics of this subject, the main goal of which is
teaching language as a means of communication. The game helps ensure mutual communication of all
participants and motivates speech activity. Professor A.P. Panfilova defines «game modeling» as «a method
that allows the teacher not only to influence the formation of skills and abilities in the creative and
intellectual development of students, to change their motivation, but also to acquire innovative practical
experience in solving intellectual, creative, dead-end and crisis problemsy.

Oybek Daminov (2019) discussed the main directions of organizing and conducting the educational
process of a higher educational institution in the role play format. Use of role-playing games as a technology
for the formation of the professional competence of a future specialist is quite effective.

Methodology

The research involves the use of experimental methods, questionnaires, observations, interviews
with teachers, portfolio analysis and focus groups.

Experimental Methods: Conducting controlled learning scenarios where some students use game-
based simulations and others use traditional learning methods to compare results.

Questionnaires and surveys: Collection of opinions and views of future teachers on the effectiveness
and applicability of game modeling in the context of foreign languages.
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Observation: Systematic observation of lessons where game simulations are used to assess specific
professional skills.

Focus Groups: Group discussions to identify general trends, opinions and experiences of students
on issues related to the use of game simulations. These methods will be used to systematically compare the
effectiveness of game-based simulations and traditional teaching methods, and to identify the views and
experiences of pre-service teachers in foreign language contexts. An overall analysis of data from these
methods will provide a comprehensive understanding of the impact of game-based simulation on the
professional performance of future teachers.

Result and Discussion

The findings of this study affirm the significant impact of game-based simulations on the training
of future foreign language teachers. The research demonstrates that incorporating multimedia technologies
and innovative teaching methods, such as game modeling, leads to enhanced learning outcomes, greater
student engagement, and improved professional competencies.

The experimental results clearly show that students engaged in game-based simulations achieved
higher test scores and reported a better understanding of language concepts compared to those taught
through traditional methods. With 90% of participants in the simulation group expressing increased
motivation and enjoyment in their learning experience, it is evident that game-based methods create a more
dynamic and effective educational environment.

Questionnaire responses further support these findings, with 85% of future teachers acknowledging
the effectiveness of game simulations in making the learning process more interesting. The desire expressed
by 75% of respondents to integrate these methods into their future teaching practices underscores the
growing recognition of the value of interactive and engaging pedagogical strategies.

Using questionnaires, | gathered opinions from future teachers regarding the effectiveness and
applicability of game modeling in foreign language contexts. The survey was administered to 100 students
at various stages of their training.

Survey Results:

85% of respondents believed that game simulations made the learning process more interesting and
effective.

75% expressed a desire to incorporate game-based methods into their future teaching practices.

Observational data and focus group discussions highlighted the active participation and initiative
exhibited by students in game-based settings. This engagement not only fosters language skills but also
develops critical thinking and teamwork abilities — essential qualities for any successful educator.
Participants voiced a strong need for broader implementation of game-based approaches, emphasizing their
potential to increase interest and effectiveness in language learning.

Systematic observation of classes that employed game simulations was conducted over two weeks.
I documented student engagement and interaction during lessons.

Students participating in game simulations demonstrated higher levels of activity and initiative.
Over 80% actively engaged in discussions, asked questions, and participated in group activities.

In traditional classrooms, engagement was significantly lower, with fewer than 50% of students
actively participating in discussions.

Focus Groups

| organized focus groups with 20 students who had experienced game simulations to discuss their
experiences and perceptions. These discussions revealed common trends and opinions.

— Students noted that game simulations not only improved their language skills but also enhanced
critical thinking and teamwork abilities.

— They emphasized the need for broader implementation of game-based methods in the curriculum,
highlighting that this could increase student interest in language learning.

The results indicated that game methods not only boost student engagement and motivation but also
significantly enhance their language skills and professional competencies. Ultimately, these findings
underscore the necessity of integrating game-based approaches into teacher training programs to prepare
more qualified foreign language educators.

Conclusion. In conclusion, the results of this study underscore the necessity of integrating game-
based simulations into teacher training programs. By doing so, educational institutions can better prepare
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future foreign language teachers, equipping them with the skills and confidence required to meet the
demands of contemporary classrooms. As the landscape of education continues to evolve, embracing
innovative methodologies like game modeling will be essential for fostering a new generation of motivated,
adaptable, and competent language educators.
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KA3AK TUII II9HI APKbIJIbI BACTAYbBIII CbhIHBIIT OKY I bIJIAPBIHBIH
KOMMYHUKATHUBTIK K¥3bIPETTIUIIT'TH JAMBITY

KOMMYyHHMKATHBTIK KY3BIPETTLIIK KEKE TYJIFaHbIH PyXaHU ©CYiH KaJbIITaCThIpa/bl, afamMaapibl
TyciHe OinyiHe keMekTecei. COHIBIKTaH MYFaliM alJblHA MaKcaT KOsl OUIETiH, aHBIK Ta JYpbIC ceileit
OU1eTIH, ©3 OMBIH XKapBIKKA €PKIH IIbIFapa ajaThiH, TYCiHE O1JIE€TIH, KbI3BIFYIIBUIBIKIICH THIHIAN anaThiH
ajlaMIbl eMip KOJIbIHA aTTaH bIpa Ollyl Kepex.

biniM anymbutapAblH KOMMYHHUKATHBTIK KY3bIPETTUIINH AAMBITY YIIIH JKYPTi3UIETIH KYMBIC
TYpJiepi TOMEHET1e:

Cypak — xayan (MyFajaiM MEH OKYIIbUIap)

Jlnasnor (OKyIIbl MEH OKYIIbI, MyFaliM MEH OKYILIbI)

KatbichiM (MyFasliM MEH OKYIIBbIIAp, OKYIIBI MEH OKYIIbI, MYFaliM MEH OKYILIbI).

Xa3puibiM (TaKbIpBINKA OalIaHBICTBI MOTIHMEH JKYMBIC). ByJ1 JKyMBIC Typiiepi KOMMYHHUKAaTHBTIK
KY3BIPETTUTIKTIH allalliKbl Oacangarsl 0oblin ecenrenesni. Ce6e6i, Oy »KyMbIC TypIepiH 6apibiK cabakTa
MyFaJliM MYMKIHJITHIIE KoJigaHa anajibl. KOMMYHHUKAaTUBTIK KY3bIPETTUTIKTI JaMBITY YILIIH XYPTi3UIeTiH
KYMBIC TYpJIepi OKYIIbIIApABIH. KATBICHIM JKOHE ’Ka3bUIBIM KaPhIM — KATBIHACKIH KAJIBIITACTHIPYFa, COUIEY
TUTIH JIyphIC MEHIepyre, >KXKeKe TYJIFaHBbIH KY3IPeTTLTIK KaThICHIMJIBUIBIFBIH JKY3€re achbpyFa €peKiie
BIKIIAJI €TETIHIH Kopyre O0Iaabl.

O3 ic-Toxipubem/ile KOMMYHHKATHBTIK KY3BIPETTUIII KaJbINTACKAH OKYIIBl €KiHIII aaMMeEH,
JOCbIMEH Oenriial O1p aknmapatTThl KeTKI311 KaHa KoWMaii, ©3 OWbIH TYCIHAIpE, OapAblH MIKIPiH yFa, TyCiHE
OisIeTiHIHE KO3 JKETKI31I )KYPMiH.

JlanorTik oMiCTi KoJiJaHa OTBIPBINT OUTIM adylIbIIApIbIH CYpaKTapAbl, OTIHIIITI, TaHAAHYAbI,
OyibIpyabl  KosgaHbll, Oip-OipiMeH oHriMmesnece Ouryre, MoNIMETTepAl HAKTbUIAyIbl —CypayFa,
KEJICIIeYIIUTIK, TOJBIKTHIPY, TUIAIK MaTepral KeJeMiH/Ie e3apa MiKip ajbica OUTyre JaFIbUIaHIbIPAMBIH.
Op TYpJi TUINTEri KIIINripiM AMAJIOrTap KYpacTHIPYAbl TANCBHIPAMbIH. BUTIKTUTIKTEpAl KETUIAIpy MeH
JTAMBITYIbI OUTIM alyIIbIIApAbIH €PKIHITIH CaKTay JKOJBIMEH XKXYprizeMiH. JIManorTik OKpITYy TEeK KaHa
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OipJIeCKeH OpEeKETKEe TapThUTYbIHA FaHA €eMeC, Oijlay KaOlJeTiHIH KOFaphl JCHTeUre ocyiHe, TiT OaIbIFbI
MEH 3HUATKEPIiK KaOUIeTiHIH JaMybIHA BIKMAIbIH TUTI3eni. OChl Ke37e TOM apachlHAa TalKbUIay Ky3ere
acazipl. Op TOM ©3 MiKIpiH alTHhII, JoNeAeMe Kacailpl. TonTa TajdKpliayFa KaThbICy OKYIIBIHBIH OoceKere
KaO1JIeTIH apTThIPaIbl,e3 ASJIeIiH KOPFall, MACeJIere ChIHU TYPFBIIaH KapayFa daFAbUlaHa/lbl.

Mepcep cbIHBINTa TAIKbLIAYAAFbI TJENAIH YII TYPiH KepCceTeIi:

1. ITikipTanacThIK SHIiMe;

2. TonThIK oHIiME;

3. 3epTTeyILTK dHTIME.

Ic — ToxkipubemIe JKOFapbIAaFhl YIII TYpJli JHAIOTTHIH €KIHIIICI KOJANIBI IS MISIITIM. OHrIMeIecy
— MyFajimre OiiM alylIbUIApIbIH OKYFa JIeTeH BIHTACHIH OSITa aJIaThIH MIOPMEH/II TETIK.

Fanmeim @.111. OpazbaeBa cabakra TULMIK KaThbIHAC YII TYpJIi JKOJMEH HEMece KaJBINIEeH iCKe
achIPbUIAABI JICTLO0NIAPABIH TYPJEpiH aTam KepceTkeH. Onap KYNTHIK, TONTHIK, YKBIMABIK. JKYNTBHIK
JKYMBICKA TYCY OCBI TUAJIOTTEPACH TYpabl. J{namorTiH e31 cabak Ty Ke31He op TYpJIi 9/11iC apKbUIBI XKYy3ere
acajipl. MbIcabl: Cypak — sKayarl,peJiiK, TalChIpMaHbl OPBIHIATY, KYINTHIK )KYMBIC, AUAJIOTTIK MOTIHII OKY.

1. Cypak — >xayan omici — Ka3zak Tl cabarblHIa OUTl anylIbUIapABbIH BIHTACHIH apTTHIPAJIbI,
KBI3BIFYIIBUTBIFBIH OSTaIbI. OpOip KaHa cabakThl OacTaMac OyphIH jKaHa TAKBIPBINKA OAMIaHBICTHI Kipiciie
CYpaK »ayarn JaibIHAaIaabl.

Tin okpITY/a J)KOHE YHpETYAe AUATOTTHIH MaHbI3bI epekie. bifim anymbuiap Oepliirer cypakTapabl
Oipiece OKbIN OFaH ayar Oepil Tom OacIIbICHIHBIH MIEIIIMIMEH TONTAaH €Ki aJjJaM OpTaFa IIbIFBII KYITHIK
YKYMBICKA 03 IIIBIFapMaIIbUIBIKTapBIH KepceTe Oineai. ColneciMre 1ereH KaKeTTUTIK OKBITYIIBI TaparbIHAaH
na, 01l anymisl TapanbiHaH Aa Oipaeit Oony kKaxeT. Ceilneyre yilpeTyie KoplaraH opTa MEH >KaF/IaiiIbIH
ocepiH ecKepy OKY MPOIECiH TiKenel eMipMeH kanracTeipaabl. Coll ce0enTi CUTyauusIbIK KOpiHic eMipae
OOJIBIN KaTKaH KYOBLIBICTApbl OiplieH TYCIHIMN, ayb3lla TUI apKbLIbl JKETKI3il Oepyre >KOJ amlajbl.
Cabaxra ceityieyniH OapiblK (hopManapbl (MOHOJIOT, JHAJOT T.0) COWICYIIIEp/IiH bIHFaWbIHA Kapan
aTkapbiia Oepeni. Cabakra Auanmor >Kypri3yre apHajdfaH TIpeK CXeMaHbl Maiijanany OapbIChIHAA
OLTIMIIEpIH TePEHAETIII, KAaJIbl OW-OpPICTEPIH TAMBITHIN KaHa KOiMail, COHBIMEH KaTap KOMMYHHKATHUBTIK
ICKEpIIIKTEPl MEH AaFAblIaphl )KeTiieal. Op cabaKTa TaKbpIphIKa OaiaHBICTI AUAJTIOT TYPJIEPIH ©3repTil
oTeIpyFa Oonaabl. MyHail cabak Typi OLTIM almylIblIapAbl aybl3lia ceiieyre YHpeTyniH KbI3bIKTHI, 9pi
TAIMAL TYpi. bl amymbuiap OyFaH bIKBITACTIEH KATBICAIBI, all OYJI oap IbIH Ka3ak TUTIHE IeTeH bIHTaChIH
apTThIpyFa CenTiriH Turizeli. Ky3bIpeTTUIKTI KajabInTacThipyFa OarbITTAAFaH Tancbipmagaap. Ces
OO0JIBIIT OTHIPFaH 9/IICKE KaThICTBI HET13T1 Hjies, 0aCThl ©3€K — KaThIChIM 00JbIN TaObu1a bl Timaepal yiipery
omici yHeMmi 3aMaH TalaOblHA, YaKbIT aFbIMBIHA Kapail e3repim, [JaMblll, >KETUTIN OThIpasl.bimi
TYIIBIIAPBIH AUAJIOTTIK OPTACHIH KYPY/a KeCTe Ma3MYHBIHBIH J1a aJIaThIH OpHBI epekie. Kecteneri Tyiin
Ce3JIep/IiH KOMETIMEH CYpPaK KOO apKbUIbl TUATIOTTIK opTara eHe/li. OChl KyMBbICTap HOTHXKECIHIE OJIapblH
KOMMYHHKAaTHBTIK KY3BIPETTUIIr Kajblntacaabl. «/Auasor-epreri» oiibinbl. [llapTel: MyFanimM He Ou1iM
QIyIIbl MIBIFAPBIN, Ke3 KelreH Oip oHriMe — MOTiHAl Oactam KeTedi. AJ KalfaH OKYIIbLIap OacTanraH
SHriMe-epTeriHi 0ip-0ip/ieH celllieMMEH aphl Kapail skainracTeipaabl. «Cypak-kayanka KypbLUIFaH XaT».
By oltbiHab! utanusy xkasyusicsl J[.JK. Ponapu oitnan tankan. OWbIHHBIH IIAPTHL: 6 CTyIeHTKE 6 Typi
cypak 0epineni. Coxn cypakrapra OuTiM anymisuiap xas0ara TypJe skayan oepeni. bipak Oyiap ke3-keiarexn
cypakTap emec. benrini Gip KaJbllKa TYCKEH TYPaKThl CypakTap. bip KbI3bIFbl OpKaNCHICHI KOJI1acTapblHA
KaHIal cypak OepuireHiH Ouice ne, oMapAblH KaHJal jkayan j>Ka3raHbIH OlIMeyl THIC. OUTHece OWbIH
mapThl 0y3bUTajbl. JKaTThIFY asKTalFaHHAH KeHiH MyFajiM op OUT1iM aylIbIHBIH jkaya0bl OipiKTipil, TyTac
MOTIH Kypaiael na Oanmamapra okbinl Oepeni. Con Ke3lie opi KbI3FbUIBIKTBI, 9p1 KYJKLIl OKMFa HIBIFYBI
MYMKiH. «Cypak-kayarka KYpbUIFaH XaT» OMbIHBI — 6T TApTHIMABI OWBIH. Ocipece cabak YCTiHJIE XKyprizce
ceprim Kanajel, cabakka JereH 3eifini apra Tyceni. «Ceiijiey MUHYTbDY OUBIHBIMEH OacTayra OOJIajbl.
OiiblH MakcaThl — Oananapra yiie He iCTereHiH aybl3lla JUANOr TYpiHAE alTKBI3bIN, SHTiIMeNnen oepyre
yiipety. OiibIH cypak-xayar Typisje eTei. bini amymsiiapasiH OUTyre AereH bIHTaChl MEH MYMKIHIKTEPIH
TOJIBIK TalJanaHy, olapAbsl OKY YPZICIHIE Y3MIKCi3 JaMBITHII OTHIPY >KoHE cabak OapbIChIHIA ajFaH
OutiMIepiH ToxipubOene, sFHU cabak OapbIChIHIA KATTHIFY OpbIHIAAyda KOJJaHy JaF/bUIapbiH
KaJIBINTACTHIPY YLIIH KY3BIPETTUIIK TarlChlpMaapbl KOJAAHY 6T€ THIMIII».

«bimiM  anymbIapAbIH - ©3MIK  JKYMBICBI — apHaibl O6JIIHreH YakbIT INNHAE MYFaJTIMHIH
TaTChIPybIMEH, OipaK TiKelel KOMETiHCI3 OpbIHAANIaThIH KYMbIC. TanceipMaaa KOMbUIFaH Macernere, akbul-
Ol MEH KYII-XKITEPiH CaHaJIbI TYPE )KYMCal OTBIPHII MICHIEAl, Op 63 KYMBICHIHBIH HOTH)KECIH KOPCETe/Il.
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[IprrapMaIbIbIK - CUTIATTaFBl  Ca0aKTap OKYIIBUIAPIBIH KOMMYHHKATHBTI KY3BIPETTUTIKTEPIH
apTTHIPYFa 30p CENTIriH THUTI3eAl, TYpJIepiH Kyieni YHbIMIACThIPY apKbUIbl OKYIIBUIAPIBIH TaHBIMJIBIK
OCJICEHILTITT KaJIBINTACKIIN, YCTa3bl OEpPreH akmaparThl, iC — OPEKET TOCcUIAepl MeH Oarajiay eJmeM IepiH
KAMTUTBHIH KOFaMJIBIK JKOHE YKBIMJIBIK TOKIpHOE TaFbUIBIMIAPBIH UTEPIN KaHa KOMail, OKYIIIbl OapIIbIK ic
— OPEKETTE IIBIFApMAIIbUIBIK OaFbIT YCTaHA/Ibl, KaO1aeT, OUTIriH YIITai Tycei.
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TEOPETUYECKHUE ACIIEKThI ®OPMUPOBAHUSA ®YHKIIMOHAJIBHOM
SA3BIKOBOM TPAMOTHOCTHU CTYJIEHTOB B YCJOBUSX HEIMPEPBIBHOM S13bIKOBOU
INIOAI'OTOBKH B BY3E

CoBpeMeHHbIE TEHACHIIMM pPAa3BUTHS OOpa3OBaHUsl CTaBAT TMEpell YHUBEPCUTETaMHU 3aJauy
dbopMUpOBaHUA Y CTYIEHTOB (YHKIIMOHATBHONW TPaMOTHOCTH, HEOOXOJUMOM s YCIIEITHON WHTETrpaIiuu
B mpodeccruoHandbHylo cpeny. OJHUM U3 KIIOUEBBIX KOMIOHEHTOB (YHKIIMOHAIBHONW TPaMOTHOCTH
ABIsIETCS (PYHKIIMOHATbHAS SA3BIKOBAs TPAMOTHOCTh, KOTOpPAs MOJIpa3yMeBaeT CocOOHOCTh 3PPEKTUBHO
UCTIONIb30BATh SI3BIK JUISI PEIICHUS KOMMYHHKATHBHBIX 33/1ad B PAa3IMYHBIX KOHTEKCTaxX. B ycroBusx
riobanu3anud U MpodecCHOHATHHOW MOOHIBHOCTH BIAJ€HHE WHOCTPAHHBIMU SI3BIKAMH CTaHOBUTCS
BaXXHBIM (DAKTOPOM KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH BBIITYCKHUKOB BY30B. HempephiBHAS sI3bIKOBAs IOJITOTOBKA
npecTaBisieT co00i Moaxoj, 00eCIeYMBAIONIN IMOCTOSHHOE pa3BUTHE S3BIKOBBIX HABBIKOB Ha
NPOTSHKEHUH Bcero oOpa3oBaTenbHOTO mporecca [1]. DTOT MOAXOA MpeAnonaraeT Co3JaHue
00pa3oBaTeNbHBIX YCIOBHI, B KOTOPHIX OOy4Ye€HHE WHOCTPAHHOMY SI3bIKY CTAHOBHUTCSI HEMPEPHIBHBIM
MIPOIIECCOM, COITPOBOXKIAIOIINM CTYJCHTA Ha BCEX ATamax ero ooy4deHus. TeopeTuieckue aclieKThl TAKOTO
noaxona TpeOyrT TIyOOKOTro aHaiu3a, 4TOOBI MOHSTh MEXaHU3MBI (HOpMUpOBaHMS (YHKIIMOHATHHON
SI3BIKOBOW TPAMOTHOCTH.

B nmanHO# cTaThe paccMaTpuUBalOTCA TEOPETUYECKHE OCHOBBI (hOPMUPOBAHUSA (DYHKIIMOHAIBHOM
SI3BIKOBOM TPAMOTHOCTU CTY/ACHTOB B YCIOBHUSIX HEMPEPBIBHOHN SI3BIKOBOM MOATOTOBKH, aHATU3UPYIOTCS
CYIIECTBYIOIINE MOIXOAbl U BBIIEISIOTCS KIIFOUEBbIE KOMIIOHEHTHI, BIUSIONIUE HA YCIEIIHOE OBJIa/ICHUE
SI3BIKOBBIMU HaBbIKaMu. Llenbro paboTHl SBISETCS HUCCIEOBAHME TEOPETUYECKUX ACIEKTOB JaHHOTO
mpoliecca ¢ akIleHTOM Ha HEeMPEePHIBHOCTh O0YUEHUS U €€ POJb B Pa3BUTHH S3BIKOBON KOMIIETECHIIUU.

OyHKIMOHATBHAS TPAMOTHOCTh SBJSIETCS OJHUM U3 KIIOUEBBIX HMHJUKATOPOB TOTOBHOCTHU
JUYHOCTH K aKTHBHOMY YYacCTHIO B COLMAIBHOM M IpodeccnoHanbHOM ku3HH. OHa BKIIOYAeT B cels
CHOCO6HOCTB NPUMCHATH MOJYYCHHBIC 3HAHWUA, YMCHUSA W HABBIKU IJId PCIICHHA ITOBCCAHCBHBIX U
npoQeCCHOHATBHBIX 3aJad, a TAKKE YCHEIIHYI0 afanTaIiio B OBICTPO MEHsIomeMcs: Mupe. B ycioBusx
COBpPEMEHHOTO o0miecTBa, rie HWH(popManus OOHOBIAETCS C BBICOKOW CKOPOCTBIO, HEMPEPHIBHOE
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o0pa3oBaHME CTAHOBUTCS BaKHEHIIEH HEOOXOIMMOCTBIO I TOJJEpKaHUS (PYHKIHMOHAIBHOM
IPaMOTHOCTH Ha BBICOKOM ypoBHE. (DyHKIMOHAIbHAsh T'PaMOTHOCTb, B OTJIMYHME OT aKaJEeMHUYECKOH,
OpPUEHTHPOBaHA HE TOJBKO HAa YCBOEHHE 3HAHHA, HO M Ha CIIOCOOHOCTh NPUMEHSTh MX B pEabHBIX
KU3HEHHBIX CUTYyalUsX. JTO jenaeT e€ 0cOOEHHO BayKHOW B 00pa30BaTeIbHBIX CHCTEMaX, HAllEJIEHHBIX Ha
HOJTrOTOBKY CIIELMAIMCTOB, CIOCOOHBIX HE TOJIBKO OBIIAIETh Mpodeccueit, HO U OBICTPO aJanTHPOBATHCS
kK e¢ u3MeHeHusM. HempepbiBHOEe 00pazoBaHHe, TaKMM OOpa3oOM, BBICTYNAET WHCTPYMEHTOM JUIS
NOJICP)KaHUST W pa3BUTHS  (DYHKIIMOHAJIBHOW TPaMOTHOCTH Ha BCEX JdTamax NpoQecCHOHANTbHOM
NeSITeTIbHOCTH.

B KOHTEKCTE S3BIKOBOM MOATOTOBKM (DYHKIMOHAJIbHA TPAMOTHOCTb TMPOSBISETCA Yepes
CIOCOOHOCTh HCIIONB30BaTh S3bIKOBBIC HABBIKM JJIS BBINOJHEHHS pa3IMYHBIX 3a1a4: OT YTCHHS
npodeCCHOHATIBHON JIMTepaTyphl 0 OOIIEHUS B MEXAyHaponaHou cpene. IlocTosHHOE pa3BUTHE 3THUX
HaBBIKOB TpeOyeT CHCTEMHOTrO MOJX0/Ja, B OCHOBE KOTOPOTO JICKUT KOHIICMIUS HENPEePhIBHOTO
oOpazoBanus [2]. JlaHHBI mMOIXOA TMO3BOJSET HWHTETPUPOBATH S3BIKOBOE OOYYEHHE B IPOLECC
npodecCHOHATBHON MOATOTOBKHU, 00ECIICUrBasi TEM CaMbIM HE TOJIBKO OBJIACHHE S3bIKOBBIMU 3HAHUSMM,
HO ¥ MX MPAaKTHYECKOE MPUMEHEHHE B Pa3IMUHBIX chepax.

Takum o00pa3om, HempepbIBHOE 00pa3oBaHHME SBISACTCS BAXKHBIM YCIOBHEM (OPMHPOBAHHUS
¢yHKkunOHaNBHONH TpamMoTHOCTH. OHO TIO3BOJNISET HE TOJBKO TOAJEPKHUBATH BBICOKHHA YPOBEHb
KOMIIETECHIINM, HO ¥ Pa3BUBATh UX B COOTBETCTBUM C TPEOOBAHUSIMU COBPEMEHHOU MPOQeCcCHOHATBHON
cpenpl. DyHKIMOHATIBHASL TPAMOTHOCTh, OCOOCHHO B OOJIACTH BIIAJICHUS SI3IKAMU, CTAHOBHUTCS OCHOBOM
JUISL yCHEITHOW NPO(ECCHOHATBHON eATEFHOCTH B MYJIBTHKYJIBTYPHOM OOIIECTBE, I/I€ CIIOCOOHOCTH K
3P PEKTUBHON KOMMYHUKALIUH SIBIISIETCS KIIFOYEBBIM (PAaKTOPOM KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH.

HenpepbiBHas sI3pIKOBasi MOATOTOBKA MPEICTABISIET COO0H cricTeMy 0OydeHUs], HalIPaBICHHYIO Ha
NOCTOSIHHOE H  TIOCJICOBATENIbHOE PAa3BUTHE SI3BIKOBBIX KOMIIETEHIIM Ha TPOTSIKCHUU BCETO
obpasoBarenbHOro rmnporecca. OCHOBHOW €€ IebI0 SABJISIETCS OOecredeHue YCTOWYMBOTO BIIAICHUS
A3bIKOM U DPa3BUTHE YMEHUI NPUMEHATh S3bIKOBBIE HABBIKM B Pa3IUYHBIX NPO(PECCHOHANBHBIX U
COLMAJIbHBIX CUTYallUsAX. B ocHOBE KOHIIENIIMK HENPEpbIBHON MOITOTOBKH JISKUT UAES O TOM, YTO IPOLIECC
OCBOCHHMS $I3bIKA HE OTPAHUYMBAETCS TOJBKO Y4EOHOH NeATEeNIbHOCTBIO, a JOJDKEH WHTErPUpPOBATHCS B
MOBCEHEBHYIO JKU3Hb U MPO(HECCHOHAIBHYIO JEATEIbHOCTh CTYICHTA.

CymiecTByeT HECKOJBKO TEOPETHYECKHMX I10/XO0JI0B, KOTOpBIE JIe)KaT B OCHOBE OpraHHU3aluu
HENPEepPbIBHON SA3bIKOBOM MOArOTOBKM. OJHMM W3 TaKUX IOJIXOJOB SIBISIETCS KOZHUMUBHLIL NOOXO0O,
KOTOPBIM aKLEHTHPYeT BHUMaHHE Ha Pa3BUTHM KOTHUTHUBHBIX NPOLIECCOB, CBS3aHHBIX C BOCIPHUITHEM,
00paboTKOI M HcHoib30BaHHEM sA3bIKOBOW HH(popmaruu [3]. B pamkax 3Toro mojaxoja OCHOBHOE
BHUMAaHMUE yJIEJSIeTCS Pa3BUTHIO MBILIUIEHHS Ha S3bIKE M CHOCOOHOCTH 0CO3HABAaTh M KOHTPOJIUPOBATH CBOU
S3bIKOBBIE HABBIKU.

Komnemenmnocmuulii no0xo0, KOTOPBI TakKe HIMPOKO HMPUMEHSETCS B A3BIKOBOM OOy4YeHHH,
OPUEHTHUPOBAaH Ha (OpMHUpOBaHME KOMIUIEKCA KOMIETEHIUH, HEOOXOAMMBIX JJI  YCIHEIIHOTOo
npo¢eCCHOHATIBPHOIO B3aUMOJEHCTBH. B paMkax 3TOro mojaxoja BaKHOE MECTO 3aHUMAET pa3BUTHE
KOMMYHHKaTUBHOH KOMIETEHUUH — CIOCOOHOCTH 3()(EKTUBHO HCMOIb30BaTh SI3bIK U OOIIEHUS B
npodecCHOHATBLHON M MEXKYJIbTYPHOU cpene. HempepbiBHAS s13bIKOBasi MOJArOTOBKA, OPraHU30BaHHAs C
OMOpPOIl Ha KOMIIETEHTHOCTHBIM IO/XO0J], HAlpaBJeHa Ha CO3JaHHE YCIOBHM, IPU KOTOPBIX CTYJCHTBHI
Pa3BUBAIOT HE TOJIBKO S3bIKOBBIE 3HAHUS, HO U YMEHUS IPUMEHSATh UX Ha MPAKTHUKE.

KommyHUKaTHBHBIN 101X0/1 POKYyCHpYETCs Ha MPAaKTUYECKOM HCIIOJIb30BaHUH SI3bIKa KaK CPEICTBA
oOmieHus. B ycinoBusix npuMeHEeHHs COBPEMEHHBIX TEXHOJOTHUECKUX (POPMATOB 0OYyUEHUS ITOT MOJIXOA
npuoOperaer ocoboe 3HaYeHME, TaK KaK MOSBISAETCS BO3MOXKHOCTh MHTEIPUPOBATh OHJAMH U oduiaitH
dbopmartsl 115 pa3BUTHS SA3BIKOBOM KOMITETEHIIMUA. KOMMYHHKATUBHBIH MOAX 0/ A€TA€T aKLIEHT Ha aKTUBHOE
y4acTHe CTYAEHTOB B KpYIVIBIX CTOJAaX, CEMHUHapax M JUCKYCCUSX, TJe OHM ydarcss 3(deKTuBHO
B3aMMO/IEIICTBOBATh KaK C HOCUTEIISIMHU S3bIKa, TaK U C IPYTUMHU O0YYarOIIUMUCS B CIICIIUATU3UPOBAHHOMN
cpexe.

BaxxHbIM acmeKkToM HenpepbIBHOW S3BIKOBOM ITOATOTOBKHU SIBIAETCS €€ MEXIUCIMITMHAPHBIA
xapakrep. SI3pIkoBoe 00ydeHHe JOKHO OBITh MHTETPUPOBAHO € MPOPECCHOHATBHBIMHU JTUCIHUILTMHAMH,
YTOOBI CTYIEHTHI MOIJIM NPUMEHSTh CBOU SI3bIKOBBIC 3HAHMS B pPaMKax CBOEW CHENMaIbHOCTH. Takoi
MIOJIXO/1 TOMOTAET y4YalluMCsl OCO3HABATh 3HAUMMOCTh SI3bIKa B X Oyayiei mpodeccun 1 MOTUBUPYET UX
K JaJibHEHIIIeMy U3y4YEHHUIO U COBEPUICHCTBOBAHHUIO S3bIKOBBIX HABBIKOB.
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Tax, HenpeppIBHAs SA3BIKOBasi MMOATOTOBKA, OCHOBAaHHAs HAa KOTHUTHBHOM, KOMIIETCHTHOCTHOM H
KOMMYHHKaTHBHOM IIOJIXOJaX, OOECNEeYnBaeT LEJIOCTHOE pa3BUTHE (YHKIMOHAIBHON S3BIKOBOM
IPaMOTHOCTU. OTH MOAXOIbl IOMOTalT CTYyIEHTaM HE TOJBKO YCBauBaTh S3BIKOBBIC 3HAHUSA, HO H
(dopMHpOBaTH YCTOHYMBBIE HABBIKH UX MPAKTHYECKOTO MPUMEHEHHS B TPO(EeCCHOHAIBHOM AEATEIbHOCTH.

dopmupoBanue (QYHKIMOHAIBHOMN S3BIKOBOW I'PAMOTHOCTH CTYJIEHTOB B YCIOBMSX HEINPEPHIBHOU
SI3BIKOBOM TIOATOTOBKM TpPEOyeT OT MpernojaBaTeNss MPUMEHEHHs Pa3IMYHBIX METOJWK M TOAXOIO0B,
HalpaBJIEHHBIX Ha pa3BUTHE YCTOMYMBBIX HAaBBIKOB HCIIOJIB30BAaHUS SI3bIKa B IPOQPECCHOHATBHON
JeSITeIbHOCTH. B CcBA3M ¢ 4YeM cuMTaeM HEOOXOJUMBIM PACCMOTPETh KIIOUEBbIE KOMIIOHEHTHI
(YHKLIMOHAIBHOH SI3bIKOBOM I'PaMOTHOCTH U MOJXO/IbI K €€ (OPMUPOBAHUIO.

OyHKIIMOHANBHAS S3BIKOBAsi TPAaMOTHOCTh BKIIIOUACT B cE0sl HECKOJBKO Ba)KHBIX KOMIIOHEHTOB,
KOTOpble HEOOXOAMMBI JUId JalbHEHWIIEro YCHEIIHOTO MHCIOJb30BaHMUSA H3y4yaeMoOro s3blka B
npodecCHuoHaIBHOM cpeie, Cpeld KOTOPBIX CIEAYET BBIICIUTh CIEAYIOIINE:

— NOHUMAHUe U UHMepnpemayus MmekKcmos, 4YTO BKIIOYAET CIHOCOOHOCTH BOCIHPUHUMATH U
AHAIN3MPOBATh KaK INHMCbMCHHBIC, TaK W YCTHBIE TEKCTbl HAa MHOCTPAHHOM S3bIKE. OTO KIHOYEBOU
KOMITOHEHT, TaK KakK CTYIEHTHI JTOJDKHBI HE TOJBKO MOHMMATh OOIIYI0 MH(OpMaIuio, HO ¥ U3BJIEKAaTh
po¢eCCHOHATIBLHO 3HAYUMbIE IaHHbIE U3 CJIOKHBIX TEKCTOB;

— epamomHoe nucbMenHoe U ycmHoe oOwenue, TPEANONIATAIONICe YMEHUE YETKO M TOYHO
BBIpKaTh MBICIH KaK B IHUCBMEHHOW, Tak M B YCTHOH (opme. CTyOeHTHl HODKHBI HAyYUTHCS
CTPYKTYpUPOBaTh MH(pOpMaLMIO U (HOPMYIHPOBATh HJIEU HA fA3bIKE, KOTOPHI OHM M3Yy4aloT, ¢ Y4ETOM
OCOOCHHOCTEH JIEJIOBOI0 OOIICHUS;

— MeXCKYIbMYpHAs ~ KOMNemeHyus, SBJSIIOIAsACS  BaXHBIM  acleKTOM  (yHKIHMOHAJIHHON
IPaMOTHOCTH — 3TO CLHOCOOHOCTh YYUTHIBATh KYJIbTYPHbIE OCOOCHHOCTU U Pa3INyus IPU UCIOIb30BAHUU
U3y4aeMoro si3blka. BiageHue KyIbTypHBIMH HOpMaMH CTPaH U3y4aeMoTo sI3bIKa oMoraeT 3¢ (heKkTuBHee
KOMMYHHMIIMPOBATh B MEXAYHAPOTHOM IPOPECCHOHATBHOM COOOIIECTBE.

®opmupoBanue (QPyHKIIMOHAIBHOW S3BIKOBOM T'PAMOTHOCTH IPEIIOJIAraeT He TOJBKO YCBOCHHE
TEOPETUYECKUX 3HAHUU, HO U MX IIPAKTUYECKOE NPUMEHEHUE B pealbHbIX ycloBusAx [4]. B mpouecce
MNOJTOTOBKHA CTYJAEHTOB Ba)XHO OpPraHM30BBIBATH Yy4YeOHbIE CHUTyalluu (KEHChl), UMUTHPYIOIIHE
npodeccuoHaIbHbIE, B KOTOPBIX OHU MOTYT MCIIOJIb30BaTh CBOM S3bIKOBBIC HABBIKH.

— PoneBble urpsl M MojenupoBaHHME MPO(ECCHOHANBHBIX CHUTYallUd MOMOTaloT CTYAEHTaM
aJanTUpoBaTh CBOM A3BIKOBBIE 3HAHMSI K pa3IMYHBIM NpodecCHOHaIbHBIM 3agadyaM. Hampumep,
IpOBE/IEHUE NEPErOBOPOB B YUEOHON ayTUTOPUHU, HAMMCAHHUE JICIOBBIX MHCEM, IIOJATOTOBKA MPE3eHTAINH
MO3BOJIAIOT Pa3BUBATh YBEPEHHOCTh B MCIIOJIb30BAaHUH s3bIKa B MPO(eccHoHaAIbHOM cdepe.

— YyacTue CTy/IeHTOB B NPOEKTHOW AESITENbHOCTH, TPeOYIOLIEH HMCIONIb30BaHHE WHOCTPAHHOTO
A3bIKA, CTUMYJIUPYET UX K AKTUBHOMY IPUMEHEHHIO S3BIKOBBIX HAaBBIKOB. IIpOEKTBI MOryT BKIHOYATH
HalucaHue OTYETOB, CO3/IaHUE MTPE3EHTAINH WIIM COBMECTHYIO pad0Ty B MEXAMCIUIIIIMHAPHBIX KOMAaH/IaX.

OddextuBHoe dopmupoBaHrue (PyHKIHOHAIBHONH TPAMOTHOCTH HEBO3MOXKHO 0€3 MOCTOSHHOM
OLIGHKH TIporpecca CTYJEHTOB. BaxHO pa3pabaThiBaTh KOMIUIEKCHBIE JTUAarHOCTUYECKHE WHCTPYMEHTHI,
KOTOpbIE IO3BOJIAT OLEHUTh pa3UYHble KOMIIOHEHTHl (DYHKIIMOHAIBHOW TpamoTHOcTH. Hambonee
pacrpoCTpaHEHHBIMU HHCTPYMEHTAMU CUUTAEM:

1) TecThl Ha TOHUMaHKE MPOPECCHOHATBHBIX TEKCTOB, KOTOPHIE MO3BOJISIOT OLEHUTH CIIOCOOHOCTD
CTYJEHTOB MOHHUMATh CJIOKHBIE TEKCThl U M3BJIEKaTh U3 HUX 3HAUMMYIO0 MHpopmanuio. Takue 3anaHus
MOTYT BKJIIOUaTh YTEHHUE CTATEH, aHAJIN3 OTYETOB U JPYTUX MPOoPECCHOHATBHBIX MAaTepHAIIOB;

2) OLIEHKY MHCbMEHHBIX M YCTHBIX BBICKAa3bIBaHMM, KOTOpas MMOMOTAaeT OIEHUTh CIOCOOHOCTh
CTYJECHTOB SICHO BBIPa)KaTh MBICIIM HAa MHOCTPAHHOM s3bIke. I 3TOro MOryT HMCHOJIb30BaThCS ICCE,
JiesioBas mepenucka u Apyrue GopMbl TUCbMEHHBIX 3aJjaHUM, a TaK)Ke OIIEHKA YCTHBIX BBICTYIUICHHM U
y4acTus B JUCKYCCHUSX;

3) OIICHKY MEXKYJIbTYPHOH KOMIIETEHIIMM ¥ CIIOCOOHOCTH CTYACHTOB YYHMTHIBATH KYJIBTYpPHBIC
pa3ianuus IpU UCTHOIb30BaHUM A3bIKa. JlJI1 3TOr0 MOXHO IPOBOAMTH AHAIN3 CUTYaLUH MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKAIH WU POJIEBBIE UTPBI C JIEMEHTAMH MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOCHCTBHUS.

Takum 00pa3oM, B COBPEMEHHBIX YCJIOBHUSIX JAWHAMHYHOTO Pa3BHTHUsI 00mIecTBa (OPMHUpPOBAHHE
(YHKLINOHAIBHOH S3BIKOBOM I'PAMOTHOCTH CTYACHTOB B By3aX CTAHOBHUTCS OJJHUM U3 KIFOUEBBIX aCIIEKTOB
npodecCHOHaIBLHON NOArOTOBKU. B TaHHOHM cTaThe MBI MPOAHATU3UPOBAIN TEOPETUUYECKHE MOAXOMBI K
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HENPEPHIBHOM SI3bIKOBOM MOJrOTOBKE, KOTOPAsk UTPAET BaXKHYIO POJIb B QOPMHUPOBAHUU (PYHKIIMOHAIBHOM
IPaMOTHOCTH, HEOOXOAMMOM Il yCHEIIHOW MHTErpaliu B NmpodeccHoHaIbHYI0 cpexy. HempepbsiBHas
A3bIKOBasl IOATOTOBKA CIIOCOOCTBYET HE TOJIBKO YCBOGHUIO TEOPETUYECKMX 3HAHMH, HO U MX
NPAaKTUYECKOMY MPUMEHEHHIO B pEAIbHBIX CHTyallMsX, YTO JIeJlaeT Tpouecc oO0ydeHus Ooiee
3¢ (GeKTUBHBIM U IIEJCHANPaBICHHbIM. TeopeTudeckue BBIBOJbI, CICIAHHBIE B XOJAE MCCIEIOBAHUS,
HNOJATBEPKIAIOT, YTO MHTETpalus S3BIKOBOIO OOydeHHs C MNpo(hecCHOHAIBHBIMUA JUCHUIUIMHAMU
o0ecrneynBaeT yCTOMUMBOE pAa3BUTHE SA3BIKOBBIX KOMIETeHUUH. OCHOBBIBasCb Ha KOTHUTHBHOM,
KOMIIETEHTHOCTHOM M KOMMYHHKAaTMBHOM IIOJXOJaX, Mbl MOXEM 3aKJIIOYHUTh, YTO HEIPEPHIBHOE
o0pa3oBaHue CO3/1aeT yCIOBUs U1 (POPMHUPOBAHUS Y CTYIEHTOB HABBIKOB, HEOOXOAUMBIX JUIsl YCHEIIHOTO
pemieHust mpodecCHOHANBHBIX 337ad. DTO MO3BOJISIET BHITYCKHHUKAM HE TOJBKO YCIEUIHO HCIOIb30BaTh
MHOCTPAHHBIH SI3bIK, HO ¥ aJallTUPOBATHCS K U3MEHSIOLIMMCS TPeOOBAaHUAM PbIHKA TPY/a.
Hcnonp3oBaHne HEMPEpbIBHOIO OOydYeHHsl s TOBBIMIEHUS YPOBHS NPO(ECcCHOHATBHOM
KOMIIETEHIIUM CTYAEHTOB BBIMJISAAT MHOrooOemarmuMu. O¢GQeKTUBHAs peanu3alus METOAMK
HENPEPBHIBHOMN A3bIKOBOM MOATOTOBKH, TAKMX KaK MPOEKTHAs AEATEIbHOCTD, POJIEBBIE UTPBI U ITOCTOSIHHAS
OLIEHKAa Iporpecca, MOXXET 3HAUUTEJIbHO IIOBBICUTh YPOBEHb (YHKIMOHAIBHOM TI'PAaMOTHOCTH H
HOJrOTOBJICHHOCTH BBHITYCKHUKOB. B OynymieM HE0OX0IMMO MPOJOIKaTh MCCIEIOBAHNE U Pa3paboOTKy
HOBBIX IOAXOJO0B K HENPEPHIBHOMY $3bIKOBOMY OOYYEHMIO, HAIIPABJICHHBIX Ha YIIy4dlLIEHHE KauecTBa
MNOJATOTOBKHA  CHEIHAIMCTOB, CHOCOOHBIX d3(P(PEeKTHBHO (QYHKIMOHUPOBATH B MHOTOSI3BIYHONH H
MYJIbTUKYIBTYpHOU cpene. Takum oOpa3oM, HempepbiBHas A3bIKOBasl MOJAIOTOBKA SBISETCS BaXKHBIM
UHCTPYMEHTOM, O00ECHEeUMBAIOIIMM TOJATOTOBKY CTYIEHTOB K aKTHBHOH TNPOQecCHOHATBHOM
JeSITeIbHOCTH U CIIOCOOCTBYIOIIMM MX YCHEIIHON aJlaNTalluy B YCIOBUSX COBPEMEHHOr0 00IIEeCTBa.
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OYHKIIMOHAJIBHASA T PAMOTHOCTDb B HAYAJIBHBIX KJIACCAX: OCHOBBI,
3HAYEHMUE U ITIOAXOAbI K OBYYEHUIO

BBeaenue

B coBpemenHom mupe, rae mHdopmanus CTAaHOBUTCS OCHOBHBIM pPECypcoM, (yHKIIMOHaJIbHast
IPaMOTHOCTh NMPHOOpETaeT 0COOYI0 aKTyallbHOCTh. DYHKIMOHATIBHAS TPAMOTHOCTD SIBJISIETCS! KIIFOYEBBIM
3JIEMEHTOM 00Iero o0pa3oBaHus U UTPAET BAXXHYIO POJb B pa3BUTUM peOeHKa. B HauanbHBIX Kiaccax
3aKJIaJbIBAOTCsI OCHOBBEI, KOTOpre IIOMOI'alOT ACTAM HE TOJIBKO OBJIaACTh HABBIKAMHU UTCHHUA U ITMChbMA, HO
Y HAyYUTHCSA NMIPUMEHATH WX B PA3JIMUHBIX KU3HCHHBIX CUTYaIUAX. B 3TOM KOHTEKCTe (pyHKIIMOHAIbHAS
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IPaMOTHOCTh BKJIOUYAET B ce0s yMEHHME BOCIPUHUMATh U MHTEPIPETUPOBATh MHPOPMALIHUIO, KPUTHUECKU
MBICJIUTh ¥ IPHHUMATh PEILICHHs], a TAK)KE YMEHHE aIaliTUPOBATHCS K OBICTPO MEHSIOIIUMCS YCIIOBHUSIM.

IMonsiTe GQyHKIUOHAIBLHON I'PAMOTHOCTH

DYHKYUOHANbHASL 2PAMOMHOCIb — ITO CIIOCOOHOCTHh HCIOJIB30BAaTh HABBIKA YTEHHS, MUCbMA U
apu(MEeTHKH B TOBCETHEBHOM XKHU3HU. B HauabHBIX Kilaccax aKLEHT JIe1aeTCs Ha pa3BUTHE ITUX HaBBIKOB,
a TakkKe Ha yMeHue paboTtarb ¢ MHPOpMaLueil, OpUCHTUPOBATHCS B TEKCTaX M B3aUMOCHCTBOBATH C
OKpyxaromuM MupoM. OHa OXBaThIBA€T HE TOJBKO TPAJMIMOHHBIC HABBIKM YTEHUS U IUCbMA, HO U
MaTeMaTHYECKyI0 TPaMOTHOCTb, HU(PPOBYIO I'PaMOTHOCTh, a TAaKXKE COIMHUAIBHYIO U AMOIMOHAIBHYIO
KOMIIETEHTHOCTb.

3HavyeHue PYHKIMOHAIbHOI IPAMOTHOCTH B HAYAJIbHOI 1IKOJ1€

1. Ocnosvi o6yuenus: @OyHKUUMOHANBbHAs TIPaMOTHOCTb (GopmupyeT 0a3zy Ui JalbHEHIIEro
o0y4yeHHs. YMEHHUE YUTATh ¥ TOHUMATh TEKCT SABISETCS HEOOXOIUMBIM JIJIsl OCBOSHHSI JPYTUX MPEIMETOB,
TaKUX KaK MaTeMaTUKa U €CTECTBEHHbIE HAYKH.

2. Coyuanvuas adanmayus: Jetn, obnamarommue (YHKIIMOHAIBLHOW TI'PAMOTHOCTBIO, JIETYe
aIalTUPYIOTCA K IIKOJIbHOM KU3HU U B3aUMOJCHCTBYIOT CO CBEPCTHUKAMMU, JIET4e HaXOIAT OOLIUI A3bIK C
OKPYKaIOIIMMH, y4acTBYIOT B OOIIECTBEHHOW XU3HU M NMPUHUMAIOT YYacTHE B PEHICHUU HIKOJIbHBIX U
KJIACCHBIX IpoOieM. YMeHue oOIaThes, 3a/1aBaTh BONPOCH U OOBSCHATH CBOM MBICIM CIIOCOOCTBYET
(OpMUPOBAHHIO COIMAJIBHBIX HABBIKOB. DTO OCOOEHHO Ba)KHO IS YSI3BUMBIX I'PYII J€T€H, KOTOPHIM
MOXeET OBITh TPYAHO aJalTUPOBATHCS B Kilacce 0€3 HEOOXOIMMBIX HAaBBIKOB.

3. Pazsumue kpumuueckozo mviutienus: OOyueHne (YHKIMOHATIHHOH T'PAaMOTHOCTH OMOTAeT
JeTSIM pa3BUBATh KPUTHUUYECKOE MBIIIJICHUE M CAaMOCTOSTENbHOCTh. YUEHUKH, yMerouue 3QpQPeKTUBHO
pabortath ¢ mH(poOpManuel, cTaHOBATCS 0o0Jiee YBEPEHHBIMU B CBOMX CHJIAX, JY4Yllle OPUEHTHPYIOTCS B
CIIOKHBIX cuTyarusx. OHM ydaTcsi aHaJIM3UPOBaTh HH(GOpPMAILMIO, JeNaTh BBIBOJBI U IPUHUMATh
000CHOBAHHBIE PEIICHHUS.

KoMmnoHeHTHI PyHKIIMOHAIBHOI IPAMOTHOCTH B HA4YaJIbHBIX KJIaccax

1. Ymenue: BaxHO HE TOJIBKO yMETh XOPOLIO U OBICTPO YUTATh, HO U HEOOXOIUMO MOHUMATh
IPOYUTaHHOE. DJTO 0a30Bbl€ HaBBIKM, KOTOpBIE IMO3BOJISIOT YEIOBEKY BOCIPHHUMATh W IE€peNaBaTh
npodnTaHHoe. JleTn JOIKHBI yUUThCS U3BIEKAaTh OCHOBHYIO MH(OPMAIIMIO U3 TEKCTa, HAXOJUTh OTBET Ha
BOIPOCHI U JIeJIaTh ONpe/elIeHHbIe BbIBOABL. Vcronp30BaHne pa3HOOOpa3HBIX TEKCTOB, TAKUX KaK CKa3KH,
pacckasbl, HHCTPYKIMH, CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO HABBIKOB UTEHUSI.

2. IMucomo: TTuceMo B HaYaJIBHBIX KJIAcCaX UTPAET HEMATOBAXKHYIO poiib. OHO BKIIFOYAET B ce0s He
TOJIbKO HaIlMCAaHUeE OT/AEJbHBIX CIIOB U MIPEUIOKEHUH, HO U YMEHHE CTPYKTYPUPOBATh TEKCT. JleTH ydarcs
nucaTh KOPOTKHE pPaccKa3bl M OT3BIBbI, OMHCAHMUS U 3aMETKH, COUYMHEHHS U 3CCe, YTO MOMOTaeT UM
OpPraHu30BaTh CBOM MBICIIH.

3. Mamemamuueckas epamomuocms. BaxHOU cocTaBisromeil (QyHKIMOHAIEHOW TPaMOTHOCTH
SBJISIETCS MaTeMaThyeckas TpaMOTHOCTb. JTO CIIOCOOHOCTH 4YeIOBEKa OMPEAEIATh POJIb MAaTEMaTHKHU B
MHUpE, B KOTOPOM OH JKMBET, BbIpakaTb OOOCHOBAHHBIE MATEMAaTUYECKHE CYXKJIEHUSA. YUEHUKH ydyaTcs
pewmath 3agadd, paboTaTh C YUCIAMU M BEJIMYMHAMHU, MCIIOJIb30BaTh MaTeMAaTHYECKHE IOHATHS B
MIOBCEAHEBHOM KU3HU. OHU JIOJDKHBI HAYYUTHCS UCIIOIH30BAaTh MATEMATHKY TaK, YTOOBI YIOBJIETBOPSTH B
HacTosieM U OyaymeM MoTpeOHOCTH, MPUCYIINE TBOPUYECKOMY, 3aWHTEPECOBAHHOMY U MBICISIIEMY
TpaXIaHHUHY.

4. Ymenue pabomamo c ungpopmayueri: JIeTH 1OIKHBI yMETh HAXOUTh, OLIEHUBATh U UCIIOJIH30BATh
MH(}OPMALIMIO U3 Pa3IMYHBIX HCTOYHUKOB. DTO BKIIIOYAET B ce0s paboTy ¢ KHUTaMu, HHTEpHET-pecypcamu,
a TaKkXe HUCMojib30oBaHUE rpadukoB U Tabnuu. B coBpemeHHOM oOmiecTBe HHU(POBBIE TEXHOIOTHH
CTaHOBSTCS HEOTHEMJIEMOI YacTbiO KHU3HU. YMEHHE padoTaTh ¢ MHPOPMAIIMOHHBIMH TEXHOJIOTHUSMU,
KPUTUYECKH OIICHWBATh LU(POBbIE UCTOUHUKU M 3aIUIIATh CBOM JIAHHBIE CTAHOBUTCS 00s3aTeIbHBIM
HaBBIKOM.

IToaxoas! k 00y4eHnI0 GyHKIMOHAIBHON TPAMOTHOCTH

1. UrpoBsie MeTobl: VIrphl 1 UTPOBBIE YIPaXXHEHUS! CIOCOOCTBYIOT aKTUBHOMY 00ydeHuto. Jletn
y4daTcsi B IPOIIECCe WUIPBI, UTO JenaeT oOyueHHe Oosee yBieKkaTeabHbIM U 3¢ ¢dexkTuBHbIM. Hampumep,
UCIOJIb30BaHUE POJIEBBIX UIP MOMOraeT pa3BUBATh KOMMYHHMKAaTHBHbBIE HaBBIKM U yYMEHHE pabOTaTh B
KOMaHJE.
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2. IlpoekTHas aesaTenbHOCTh: [IpOEKTHI, B KOTOPBIX JETH PabOTaIOT HaJl OMPECICHHOW TEMOH,
MO3BOJISIIOT UM IPUMEHSTH MOJyYCHHbIE 3HAHUS HA MPAKTUKE. DTO MOXKET OBITh CO3/1aHUE IJIAKaToB,
UCCIIEIOBATENbCKUX PA0OT win mnpe3eHTauuid. [IpoekTHass JesATenbHOCTh CIIOCOOCTBYET DPA3BUTHIO
CaMOCTOSITEIbHOCTH M OTBETCTBEHHOCTH.

3. HUurerpanus npeameroB: OOyuenune QyHKIMOHAIBHONW ITPaMOTHOCTH MOKHO MHTETPUPOBATh C
OpyruMu mpeaMmeramu. Hampumep, B pamMKkax ypoka JMTEpaTypbl MOXKHO OOCYIUTh MaTeMaTHYECKHe
3aJjauy, CBSI3aHHbIE C CHO)KETOM KHHUTHU, YTO IIOMOIaeT JETSAM YBHUJEThb CBSI3b MEXAY pPa3InYHbIMU
o0nacTsIMU 3HaHUM.

4. VlnpuBuayaneHblil onxon: Kaxplii peOCHOK yHHUKAJeH M UMEET CBOM COOCTBEHHBIE TEMIIbI
oOyuyeHus. BakHO y4MTHIBaTh MHAMBUIYAIbHBIE OCOOCHHOCTH M WHTEPECHl YYCHHUKOB, UYTO MO3BOJISET
6osee 3¢ (HEKTUBHO pa3BUBATh UX (PYHKIIMOHAIBHYIO TPAMOTHOCTb.

5. Coyuanvuas u SMOYUOHATLHAS 2PDAMOMHOCMb. ITU HABBIKH MO3BOJISIOT YUeHUKaM 3()(HEeKTUBHO
B3aMMO/JICIICTBOBaTh CO CBEPCTHUKAMH, IIOHUMAaTh CBOM AMOLMH M SMOLMM OKPYXAIOIUX. YMEHMS
pabotare B KOMaHze, pa3peuiarb KOH(IUKTHI, BHICTYNATh HAa MEPONPUSATHAX, OTCTauBaTh CBOIO TOUKY
3pEHMsI, UTPAIOT BXXHYIO POJIb B COLMAIbHON KM3HHU IIKOJIbHUKA.

IIpo61eMbl M BHI30BBI

HecmoTps Ha 3HAUMMOCTH (PYHKIIMOHAIBHOM IPaMOTHOCTH, CYLLIECTBYIOT HEKOTOpbIE POOIEMBI, C
KOTOPBIMH CTAJIKUBAIOTCS YUUTENS U YICHUKH:

1. Pasnwiii yposenv noocomosku: B oJHOM Kiacce MOryT o0y4aTbcs JE€TH C Pa3HbIM YPOBHEM
HOJATOTOBKH, a TaKK€ C Pa3HbBIMH 00pa30BaTENbHBIMUA MOTPEOHOCTAMH. DTO TpedyeT OT YUHUTEms
WH/IMBUYAJILHOTO MOJIX0/a U pa3pabOTKH pa3InYHbIX METOA0B PaOOTHI.

2. Hedocmamok pecypcog: B HEKOTOPBIX HIKOJAX MOXKET OBITh HEIOCTATOYHO AIIEKTPOHHBIX
00pa30oBaTeNbHBIX PECYpCOB, UYTO B HEKOTOPOM pOAE 3aTpyaHseT oOydeHHe (PYHKLIHMOHAIbHOM
IPaMOTHOCTH.

3. Momusayus yuenukog: HekoTopble 1€TH MOTYT HE IPOSBIATh MHTEpeca K 00yueHHI0. ITO MOXKET
OBbITH CBSI3aHO C OTCYTCTBHEM IPUMEPOB JJIS MOJPAXKaHUS WM HEJTOCTaTKOM MH(OpManuu O 3HaY€HUU
STHX HaBBIKOB B )XU3HU. BayKHO HaX0AUTh CIOCOOBI MOTHBHPOBATH X, UCTIOB3Ysl HHTEPAKTUBHBIE METOIBI
U MHTEPECHBIE 33/1aHUS Ha YPOKAX M BHEYPOUHOE BpEMSI.

Poab poaurenei B pa3BUTHH (PYHKIHMOHAJIBHOI I'PAMOTHOCTH

PonuTenu urparoT BaXXHYIO pOJIb B MOAJIEPKKE U Pa3BUTHU (PYHKIIMOHAIBHOM IPAMOTHOCTH Y JI€TEH.
OHU MOTYT:

1. Co3zoasamv oOomawnioro obpaszoeamenvnyio cpedy: ObecneunBaTh JIOCTYIl K KHHIram,
Pa3BUBAIOIIMM HTpaM U MaTepuaiaM. UYTeHne ¢ poauTeIsiIMUA B 00CYKICHHE TPOYUTAHHOTO, POJIEBBIE HT'PHI
U MHCLEHUPOBAHUE CIO’KETOB CIIOCOOCTBYET pa3BUTHUIO MHTEpeca K JIUTepaType.

2. Iloooeporcusamv unmepec Kk yyeOe: YUaCTBOBaTh B MIKOJBHBIX MEPONPHUSATHIX, TMOCEIIATH
TOpOJICKHe, NeTCKHe OMOIMOTEKHM M MY3ed ropoja, YTO pacUIMpsieT Kpyro3op JeTed W pa3BUBAeT HUX
1H0003HATENBHOCTD.

3. Obcyarcoams ¢ demvmu 8adicHblie membl: Pa3roBapuBaTh O COLMAIBHBIX BOIPOCAX, COOBITHSIX B
MHUpE W JTUYHBIX MEPEKUBAHUAK, YTO PA3BUBACT y JIETEH HABBIKM KPUTHYECKOTO MBINIICHUS W yMEHHE
BBIpa)KaTh CBOM MBICITH.

3akirouenue. DYHKYUOHANbHAA 2PAMOMHOCMb 6 HAYANbHBIX KIAccax — 3TO OCHOBA JUISA
YCIIEIIHOTO 00Yy4eHUsI M COLMANbHOM afantanuu pedeHka. YMeHue 3pQeKTUBHO MCIOJIb30BaTh HABBIKH
YTEHMsI, TUChMa U MAaTEMAaTHUKH B TOBCEIHEBHOM KU3HU UTPAET BaXXHYIO POJIb B (POPMHUPOBAHUH JTMYHOCTH
U ycIlemHocTy B Oynymem. [Ipumenenne pasHooOpa3HbIX METOJI0B O0yUYEeHHs, BOBICUCHUE POJUTEICH U
BHUMaHUE K HWHIUBUAYAIbHBIM MOTPEOHOCTSIM Ka)XJ0ro Yy4YeHUKa IOMOTYT CO34aTh IO3UTUBHYIO
00pa3oBaTeNbHYIO CPEy U pa3BUTh (YHKIMOHATIBHYIO TPAMOTHOCTD Y JETEH.
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USING AUTHENTIC MATERIALS IN THE FOREIGN LANGUAGE LESSON

This article explores the benefits of incorporating authentic materials — such as videos, articles, and
real-world texts — into foreign language lessons to enhance language proficiency and cultural competence.
By exposing students to language as it is used by native speakers, authentic materials foster practical
communication skills, boost engagement, and provide contextual understanding, making language learning
more relevant and meaningful.

Preparing of argument-based speech has similarities from the point of methods. These similar
features help our learners to understand texts and dialogues. Similar words have as a rule similar
pronunciation when we speak about international related words. This is a hook to focus attention of learners
to the given short text or dialogue. Using of other resources for listening as additional materials can be
given as following:

Movies in the foreign language

Short stories in the foreign language

Non adapted texts as parts of fiction in the foreign language

Net flex and other sources

Developing of speaking skills by increasing of speech activities in the foreign language lesson is
possible by using pre listening tasks. Pre listening tasks are preparing learners to the listening text by warm
up exercises. Definitions of some words and translating some sentences from the mother tongue into foreign
language will be given as pre listening task. While — listening tasks are helpful by discussion of some
questions in small groups. Comprehension of the listening can be tested by while listening time through
true or false testing. After-listening time suggests active forms of learning from the listening material. A
teacher can organize role plays, dialogues and interviews. Writing of useful words and figures of speech on
the white board as visual information can support learner’s attention and memorize useful words. Games
as investigating journalist suggest workshop in small groups and discussion of questions for other small
group members.

A foreign language teacher should help by writing of questions to avoid false written words or
sentences. The pronunciation is very important for comprehension for the questions and answers. Cognitive
ability of children influences language skills and success of learning. By listening tasks it is possible to
describe a picture and then switch to the listening. By organizing of pair work a foreign language teacher
should engage learner to discuss together. This task helps the pairs to support ideas of each other and the
next step by listening will be easier. During the pre — listening a foreign language teacher gives some useful
key words and learners discuss the meaning of these vocabulary. Working in pairs or in small groups help
the learners to understand the definition and use these words in sentences. Some foreign language teachers
let the learners to make a dialogue on the basis of given key words. Some exercises as pre-listening can be
predictions and learners understand these words by listening.

There are many types of while-listening tasks:

To pay attention to the general topic

To write some useful sentences

To understand the idea

By pre-listening it is important to understand simple questions and words from the listening topic.
True and false sentences are for comprehension. While — listening tasks can be written in form of sentences
or questions for pair work. After the listening a foreign language teacher need to organize a workshop.
Main tasks can be given to use own experiences and to express own ideas.
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Discussion about the listening topic can include problem based questions and the opinions of the
learner are important:

Would you like the person from this history?

Do you like him?

How would you support his ideas?

Do you pay attention to the ideas of a person from his story?

After the listening a foreign language teacher should suggest the tasks for developing writing and
speaking skills on the basis of the story. Learners need to write an essay about the listening text. They can
develop an interview as a journalist and write their own opinions with different meanings. They can tell
other variants of developing of the story. By developing of writing skills, arguments are playing an
important role. Modern methodology related to the methods such as predictions and comprehension of the
given topic or story. Creative writing of the essay related to the knowledge of vocabulary and structures of
the foreign language. There are many types of essays and traditionally essays conclude an introduction to
the problem and describing of solutions. Personnel meanings and ideas are important by the following steps
during the writing:

To persuade the reader

To write the opinion about the topic

To give arguments

To search for information

To use social nets

To choose a heading for the story

By writing exercises such as essay, it is important to know the structure. The body part of the essay
includes describing of the story, arguments and evidences. The own meaning will be written in conclusion
part. The attention is related to the hook. The hook is important such as: There are many rich people in our
republic, but they don’t know the names of Hegel and Babel. This is the argument from the oral speech of
President K. Tokayev. Learners which do not know about these persons can search in Internet and find out.
Using of arguments of such sayings or figurative expressions are useful by them as hooks. Cognitive based
exercises are learner centered and needs concentration during the lesson. General tasks by writing are given
from the teacher and they include important aims. The first essay is always difficult. How would you explain
this sentence by using arguments? By using of arguments in English and German languages, we think about
related languages. Aller Anfang ist schwer means that the beginning of something is difficult task.
Beginning with a hook is always successful. This is a way to make the essay interesting at the beginning.
Interlanguage equivalents can be used as hooks by writing exercises.

Our learners need to know more related argumentations and they make sometimes mistakes. Learner
should read fiction and stories in the languages. Results of their researches can be used by writing and
speaking exercises. More experienced teacher should support interests of learners. It is helpful to show
learners how to use hooks and how useful it is to implement equivalents. We learn new skills a lifelong.
Social life of people is also full of new challenges and some of us are learning to write stories, to manage
a class and to speak in the foreign language. Skills are needs of a society to get experiences and new
knowledge for developing of the world. Self-education and self-improving of skills are the ways to
successful life. Argument, in logic, reasons that support a conclusion, sometimes formulated so that the
conclusion deduced from premises why logic and argumentation is important. Logic and argumentation are
essential skills for any academic writer. They help you construct clear, coherent, and persuasive arguments
that support your claims and address your audience's expectations and objections.

Logic is the study of the criteria used in evaluating inferences or arguments. An inference is a
process of reasoning in which a new belief is formed based on or in virtue of evidence or proof supposedly
provided by other beliefs. What are the three types of argument? We know three basic structures or types
of argument you are likely to encounter in college. The Toulmin argument, the Rogerian argument, and the
Classical or Aristotelian argument. Although the Toulmin method was originally developed to analyze
arguments, some professors will ask you to model its components. Increasing of vocabulary related to
various types of exercises. At the foreign language lesson a teacher has to suggest a set of exercises.
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Translations from the foreign language into mother tongue are from the point methodology not the
best way. Different dictionaries help our learners to understand the meaning of the world. Equivalents of
vocabulary in English you can find in definitions and the other way is using of synonyms or antonyms.

Sentences could be given with this vocabulary and then using them in situations will solve the
problem. Functions of the language are various. Using of transitions needs the knowledge of words:

Firstly

Secondly

From the one hand

Learners are different and their cognitive abilities show the experienced teacher to organize the
workshops at the lesson. They have different views and educational backgrounds. The purposes are
different and success of the learning related to the future plans. St the foreign language lesson we will use
communicative approach. The goal of the communicative method is to get necessary skills. Argumentations
are signs of the languages and knowledge of English allows our learners to achieve speaking goals. Firstly,
they need the definition of the argument. Secondly, they should write some examples by using of arguments.
These exercise can help learners to remember the words in the mother tongue and then in the foreign
language. Which types are useful for foreign language communication? These arguments should be most
useful:

By using of proverbs as hooks by speaking

By using figures of speech

By writing of business letters

By writing of scientific articles

By researches about differences and similarities of idioms

By comparison of different things and objects

Social interaction at the English lesson should be in English and using of this foreign

language is the challenge of the communicative method of teaching and learning. At

the Intermediate level it will be helpful to use equivalents in two foreign languages.

Studying of these foreign languages can improve following skills:

Writing of stories in both languages

A role play as investigation

An interview to DW channel

An interview to BBC and CNN

Writing the names of the streets on the imaginary map of the city in both languages using equivalents

Translating of an important instruction from German in to English at the foreign language classroom

Translation of the short part of the fiction from English into German

Writing post cards in two related languages

Writing an invitation in English and German languages

Sport reportage from winter Olympic games in two languages for two possible channels
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USING GAMES AND VIDEQOS AS INNOVATIVE AND INTERACTIVE METHODS IN THE
FOREIGN LANGUAGE CLASSROOM

This article examines the integration of games and videos as innovative and interactive methods in
the foreign language classroom, highlighting their effectiveness in enhancing student engagement,
improving language acquisition, and fostering a dynamic learning environment that caters to diverse
learning styles.

In accordance with scientific research results teachers should organize the foreign language lesson.
Using of several methods during the lesson help learners to develop main skills. Learners have different
styles. The table below demonstrates the differences between them and the role of knowledge by acceptance
is great. Foreign language lesson should accept not only levels of learners. The main methodological
importance has style of a learner.

The preferable styles
Cognitive analytic- | | prefer concrete rules in grammar. | value | | want to communicate, | want few rules. Errors are not

functional linguistic correctness. s0 bad as long as you understand the content.

Affective reflexive- | | need time to think to check whether the | The grammar is less important if the content easy for
impulsive sentence is grammatically correct. understanding

Executive It is important to me that we proceed exactly | The textbook can often be put aside and do your own

by the book and possibly do all the exercises | creative tasks.
in the order given.

Social | prefer individual work. I prefer cooperative learning such as a partner or group
work.
Psychological I am writing each word. | need to visualize | Repeat listening to a word is enough to learn them.
the vocabulary.
Behavioral I learn well only, when my learning style is | | can also learn well if my style is not considered. | will
addressed in teaching. create the content and then.

Learners can answer the questions depending their interests and abilities. Some learners need
concrete rules and structures of grammar. Some of the learners will explanations by the course book.
Grammar is playing a significant role by exercises and retelling. Visual information and vocabulary
learning are very important point for learners. They need to feel the things or objects and write each word
on the exercise books. These features adapted by the teacher during the educational process. Listening
exercises are more difficult and pre-listening tasks will help learners to analyze some useful words by
listening. During the listening, it is useful to complete some sentences on slides. Visual information after
the listening helps learner groups to memorize new vocabulary. Using modern methods will improve
cognitive interest of learners. One of the appreciated method is using video and demonstrating movies.
Natural English environment is possible by using audiovisual method. Combination of audio, video and
digital aids is the trend and challenge of modern English lesson today. Communication is easier by using
audiovisual aids in the modern classroom. As a tool, teachers can use audiovisual aids in demo lessons.
Video we can use for demonstrating concepts and audio for explanation. White board displays information
from all over the world. Teachers learn how to make it easier in the classroom to understand and interact
with the students. Teacher never has been easier when the teacher learn to use new technologies. Modern
world need to deliver information in an engaging and creative manner. Flip charts, presentations will help
each teacher to make the lesson interesting. During the lecture, it is helpful to use white boards and the
presentations demonstrate in creative way the new material. Auditory perception of learners will improve
and it is easy for learner groups to interact and discuss problems.
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Learners get as homework to create a role-play. A role-play is a great idea to speak to the given
topic and to learn to form questions and answer the questions. By role-play, learners need to use visual
information as they can see on slides. In the lesson language games and cognitive learning styles is
disagreement about whether they are congenital or acquired. For acquiring the learning styles, the influence
of language learning biography is responsible. Learners who, for example, learned the grammar-translation
method, which is still in many countries, also in English lessons predominantly communicatively oriented
language teaching falls hard at first. Depending on your type of person, that they are better or worse action-
oriented surrender methods and thus learn successfully. Often trying teachers, students but to let them
participate in their own successful strategies of learning, this can be counterproductive. Learners who are
shut some methods compared with, can either gradual introduction but then benefit from these approaches,
but others do not. Games, for example, are generally useful for storing process. Visual information we can
find on our course books. Some exercises are given in pictures and tasks to these pictures reflect the aim of
communication. Geographical names and traditional games are the sources for oral and written
communication. Describing of pictures of well-known painters are also useful by organization of following
tasks:

Picasso dictations

Body parts

Beauty of women

Health safety

The museum where the portrait is located
Exhibition

Louvre and the portrait of Madonna with a child
Leonardo Da Vinci

. Great German painters

10 Munich museum of modern art

These visual sources can be used for developing not only the communication and conversation.
Warm-up exercises needs also modern view to the things. Educational part of the lesson benefits from this
point. Learning of foreign languages by using videos and interactive games are a challenge of the time.
This source includes following tasks:

Identifying different positions in a lecture

Identifying supporting arguments

Taking notes during the visual information and using them for explanation
Participating in a seminar discussion

Identifying of key factors

Using and analyzing active note-taking strategies

Identifying and using summarizing words and phrases

Presenting of group’s main ideas to the class

. Using phrases such as

10 Our discussion focused on..

11. We feel that...

12. We concluded...

The main skills by learning of foreign languages are the aim to develop learner-centered approach
and respect the opinions during the lesson. The power of words in the foreign language reflects feeling of
learner groups. Serious topics need various types of visual information. Critical thinking is the direction of
reading and writing skills improvement. Thinking of a similar issue in own area of study or another filed
that is familiar with can help learners to increase skills. Videos and games have purposes. The following
aims are connected with three main tasks and evaluation after the demonstration of videos:

Summaries without wordlist

Multiple choice questions

Analyzing questions

It can lead to disputes

CoNoR~LNE

CoNoO~WNE
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Table — 1
Best guarantee for the attention and interest are meaningfulness and after 10-20 minutes emotionally | stimulus
competent stimulus
Furthermore, voice modulation and the initial specific designation of content and learning objectives | multitasking
helpful. In terms of the attention, we are not multitasking.
For the concrete teaching can only suggest a combination of methods taking into account the | enjoy teaching
perception channels, call much empathy, and enjoy teaching and the consequent internal
differentiation

Under multi-channel learning, we mean a mental process, which is more than the combination of
reading, speaking, listening and writing. We will activate to our idea of sounds, rhythms, melodies, colors,
shapes, smells, tastes and tactile sensations, facial expressions and gestures. The smaller the target, the
better you can individual learners and their learning styles to meet people and consider them in classroom
activities. It is certainly not possible to design foreign language teaching within differentiated so that each
learner finds its specific learning style. For most students, the use of movement while learning is learning
supportive. Movement in foreign language teaching supported by action orientation, games, project work,
learning stations. In the most learners means that there are also types of learners, their limbic system
switches irrelevantly.

The golden rule of visual description suggests describe what you see. Visual description visualizes
people, objects, actions and, which is more important, reflects mood and emotional influence in the scene.
Viewers should be able to have their own opinion and make own conclusions. Thus, it is very important
not to change or interpret but always describe only the most significant features. By communicating a
message to a listener or reader whose mother tongue is not the same as our own, especially when that person
does not even understand the language, we must use different ways or methods to get the message across
as clearly as possible. They face the challenge to choose the way to reproduce cultural and language
peculiarities. In this context we will distinguish two global or macro-strategies: standardization, reducing
the relevance and significance of language features, and adaptation as a creative impetus to solve the
impasse in entirely different way. There are many useful exercises and workshops by using videos and
games. Foreign language classroom in the time of global changes needs various effective methods. Learners
with abilities increase their knowledge and learn more from other sources. Foreign language teacher as a
manager has following tasks:
selecting of students books
using of learner-centered approaches
organizing of workshops and interactive lessons
language events such as ABC party, young translator, guide for tourists
participation on conferences as young researchers
school Olympiads
projects and using of visual information

NookrwnpE
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USING VIDEOS IN FOREIGN LANGUAGE TEACHING FOR DEVELOPING
SPEAKING SKILLS

This article investigates the role of videos in foreign language teaching as a powerful tool for
developing speaking skills, demonstrating how visual and auditory stimuli can enhance learners’ linguistic
proficiency, boost confidence, and promote authentic communication in a culturally relevant context.

Using of visual information is a necessary part of innovative and creative lessons. In terms of
innovation, the educational programs at schools have more differences from the point of methodology. A
recent language practice is very important and our learners need to increase their skills. Most teachers are
using nowadays-visual information in form of slides. Slides include text and images in short forms. These
slides as innovations intended to illustrate and suggest the learners to understand the lesson. Especially by
lessons in the foreign language it is important to understand, what the teacher is saying and explaining.
Learners need to be able to deal with visual information during the lesson. The result of the lesson is the
ability of listening information in the foreign language. Goals of these methods are as following:

1. Learners should to watch visual information in parts and tick the expression by listening

2. There are following vocabulary for using: in the top right hand, on the left hand side, the opposite
side, on the east side, to the south, in the center of the slide, situated to the west of the city, at the top of the
slide.

1. Learners should to complete the text after the listening of visual information.

2. Learners should to use expressions from the visual information

3. Learners have to work together in pairs and practice describing slides

By using of visual information, we use notes and need them by writing a summary. Foreign language
teachers vary the amount of detail they include on the slides during the lesson. Visual information includes
key words and sentences to demonstrate important information. Learners can select the slides to the lecture
or seminar and write a summary to the chosen slides. Summary to the given visual information includes
five sentences in a form of a short text. After demo lessons learners should to discuss the visual information
and decide which of the visual information are useful for understanding the whole lecture. Comparison of
results and summary with the language from the visual information help our learners to create the notes
after the lecture. More information on the way to understanding develops speaking skills of the learner.
Opportunities of using visual information we can see on notes during and after the lecture. Some learners
find it easier to use visual information by difficult lectures and especially by foreign professors and teachers.
Visual information and using foreign language knowledge are main modern technologies, which help our
learners to increase their ability. By visual information important is critical thinking. Visual information
helps to describe slides, video scripts and to write the opinions. By developing of critical thinking our
learners should pay attention to following things:

1. Arguments by developing of positive views

2. Arguments by negative view of the problem

By discussions in the English classroom, learners will be asked to give opinions and to support these
opinions by comparing the information from the visual information. Workshops in the groups and various
meanings of group members are important during the discussion. Individual work and combing exercises
help the small group members to find solution to the problem.

How the learners use visual information to support an opinion?

Who does manage the workshop in the English classroom?

How would the learners refer other people’s solutions of the given task?

In combination with an audio-video system having a viewing screen and sound output, an audio-
visual method for learning a foreign language comprising the following steps:
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showing, on the audio-video system at least a portion of a program in its original first language
form, said program having both motion picture and audio components;

showing a sequence of short program segments, each segment including a single spoken phrase by
one of the program participants, along with an original first language transcription and a translation of the
statement in a second language;

reshowing the program in its original language form;

reshowing the sequence of short program segments, each segment including a single spoken phrase
by one of the participants, along with only a transcription of each phrase;

Reshowing the program in its original language form.

By using of audiovisual method, it is useful to connect topics with developing of business and
innovations at universities. Medicine and new technologies are very productive topics and visual helps are
useful on all language levels. Competitive ideas and basic rules of using visual information help our learners
to think about developments around us.

Technological improvements will be discussed in the lesson and we can increase vocabulary based
on new topics.

Discussions should be managed from moderator or foreign language teacher. A range of expressions
used during the discussion and visual information chosen for reflecting of thought.

By discussions, there are useful questions:

Therefore, what you are saying is...

If I understand you correctly...

So do you mean.

Do you see what | mean?

Do you follow what | am saying?

Does that make sense?

In addition, following on from that point...
You made an interesting point...

I should say...

10. What do you mean about?

11. Why do you need evidence?

12. How are you using this visual information on your project?

13. Why is it important for you?

14. How would you check that you have understood?

Learners need to discuss their own performances. Writing down of notes during the visual
information is helpful for improvement. Questions to the class we can discuss as they following:

1. In which part of visual information do you refer?

2. How does it influence the discussion?

3. In what way can the visual information get useful?

4. Do you know any other visual information to the given topic?

Using of visual information needs glossary. The glossary includes words from slides of visual
information. Useless information we cannot include in slides. By using information from slides we should
describe it with own words. Learners have to think about opinions and evaluate the main points. Motivation
of learners and activity in the lesson will be supported by visual information. Final sentences should be
written as results. For this goal, we can give some advices:

According to the given visual information...

As the professor points out...

The author states...

The information rewritten with own words. ..

An explanation supported the topic sentence...

A paraphrase is from the source..

. A comment on the importance of Vlsual information..

Cognltlve ability of learners reflects their possible answers to the given visual information. This
visual information connected with four skills of speech. Learners can see and read, write and discuss the

CoNoO~wWNE

NoohkownE

99



information. Listening skills developed by visual information and from this method benefit learners when
they make notes and use them for presentation.

Effective learning process refreshed by using of visual information. Learners should keep focused
on the central question. Throughout the discussion, learners can stay focused on the one important question.
By reading of summary or conclusion to the given visual material for learners, need help from the group
members.

Learners need to improve their performance in future discussions and learn more from each other’s.
Group work or pair works help them to discuss what points are difficult for understanding. By writing of
the conclusion, learners will return to the introduction and remember the aims of the topic. Some visual
information include tasks for group presentation. Learners in the foreign language classroom are different
and learner styles influence their success. By solving problems in the foreign language classroom teachers
are using different tasks. The two poles are to be distinguished field-dependent and field-independent
learners here.

Field-independent learners focus mainly on the subject of learning, field-dependent learners also
considers the specific environment. Field-dependent learners clean up their desk completely before they
can start learning. In the field addicts, the joy of learning correlates strongly with the attitude to the target
language. Extroverted learners are usually tolerant or willing to take risks and experiment with language.
Introverted learners are more likely intolerant the knowledge underlying wish to have only internalized in
solving a linguistic task and taste rather than only alone within the group. Introverted learners are reluctant
to communicative tasks, but in the area of written grammar, tasks are often very positively to.

Strongly introverted learners come in a wide stressful situation if they are to solve a verbal task
suddenly. The distress may go so far as to have a real blackout and then already well-internalized object
initially cannot solve. These learning styles have their own views and in accordance with the educational
program, teachers are giving instructions before doing these exercises. Some learners need group work
based tasks because they are feeling the friendly atmosphere and the opportunity to discuss with friends the
given task. By pair work, the situation is the same by solving of the problem. Knowledge of foreign
language connected with the competence on the field of communication. Using of this knowledge in
everyday communication. This knowledge is skill based and learner should know rules and opportunities
by reading and writing, listening and speaking. These skills demonstrate the competence of learners on the
field of foreign language.
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INTEGRATING CULTURAL ELEMENTS INTO LANGUAGE TEACHING

This article examines the importance of integrating cultural elements into language teaching, arguing
that such integration enriches the learning experience by fostering cultural awareness, enhancing
communicative competence, and promoting a deeper understanding of language context, thereby preparing
students to navigate and engage effectively in diverse linguistic environments

The main task today is to provide students with a deep education and deep knowledge in accordance
with the requirements of the development of the educational system. The formation of a person as a part of
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this system is very important. Education is a continuous process that provides a high level of intellectual
and cultural development of a person. Students need speaking skills as the members of society not only in
the mother tongue also in the foreign language. The requirements of socety for modern teachers are also
changing because the challenges of generations are not the same. The level of foreign language qualification
is determined not only by the level of pedagogical skills. The knowledge of foreign language will be
increased by using of new technologies in the educational process. Foreign language is the most important
means of communication between nations. The intercultural communication is the key of the development
human society. Teaching of foreign languages helps people to develop the worldview.With the help of
foreign languages we can compare the lifestyles and values of other people over the world. The knowledge
of foreign languages is the key to other cultures and developments. The most important thing in language
teaching is to teach students to speak and express their thouths in the foreign language. Foreign language
for academic purposes is the gaol of studying programs. Speaking and expressing the main ideas during the
conversation is not easy task

Schools and universities are developing new methods of speaking activity. Communicative activity
of students in the foreign language is possible when the main speech skills will be studied.

It is very useful to develop four speaking skills.Without listening and writing and reading it is
impossible to teach only oral speech.In the European Union it has been developed levels for foreign
language learning. The communication between teacher and students in the foreign language has academic
goals. We use Internet resources and BBC or CNN news to make our lessons more interesting.

Developing new technologies gives more opportunities. The implementation of new methods gives
us the confidence to achieve our goals.Using new technologies are very omportant:

1. We can increase communicative skills.

2. We can develop cognitive skills.

The dissertation has following scientific importance:

We know that teachers are using more Internet resources and new educational technologies.
Developing socio cultural competence of students by using interactive materials in the English classroom
is connected with new challenges. This master thesis has on the one hand practical significance from the
stand point of cultural development of students. On the other hand using new interactive materials makes
the lesson effective and opens new horizons. It concerns the introduction of new vocabulary and discussion
of new topic. Academic mobility of students and teachers gives us new experiences. Foreign language
teaching has its own methods. These are connected with the names of scientists R.Arnheim, G.Markuse,
D.Rashkoff and others. New methods will be completed each year and new names and approaches enrich
educational field.Students will use foreign language knowledge to search and learn more about new
opportunities in the world. New generation is creative and progressive and we have to develop their
potential. Nowadays the main task of foreign language teachers is to develop communicative skills. The
teacher is the manager in the classroom. Professional skills of the person can be increased if the person has
communicative skills in the foreign language. English teachers have to use modern technologies at the
lesson.The teacher has to know new publications and methods of foreign language learning.

Kazakhstan as an independent Republic has international relationships with progressive states all
over the world. Our students learn foreign languages to take part on academic mobility programs. The
program of academic mobility is a well known part for increasing knowledge and language. Students and
schoolchildren have this opportunity to study more subjects with foreign students and to search at librarys.
This opportunity gives the teachers many new tasks on the way of teaching and managing the class. The
first task is to teach to communicate with foreign students. The next task is to learn more how to develop
technologies and methods. The main task is to develop intercultural communication. This new subject is
known with its differences. The difference in the culture is connected with the knowledge of language and
country studies. The new quality of intercultural communication needs new experiences. The practical use
of foreign language has many aspects. Speking in the foreign language is connected with phontics and
grammar. To develop speaking skills we need to teach reading, writing and listening.

Schools in Kazakhstan have to achieve educational goals. The main goal is to teach schoolchildren
to communicate in the foreign language. Educational programs have to follow the rules of European
Standarts of Language Learning. Teaching goals and materials are focused on levels. The use of authentic
materials focused on course books of Oxford and Cambridge University Press. All these new course books

101



have integrated skills and based on authentic texts.Development of dialogues and monologues in the foreign
language classroom will give the students more experience by practical use of the studied language.

Foreign language knowledge has today new status. The skill to be able to read and write in the foreign
language is closely connected with the ability to speak. The knowledge of history and geography of the
country is also very important. Literature of the studied country will give the students more useful
information about authors and culture. Students will become more information about new trends in the
literature and the knowledge of the culture of studied country helps them in the future life.

It is not possible to speak in the foreign language when the nessesary skills doesn’t developed. Some
people vist language courses to learn foreign languages. Foreign language teachers have to study methods
of foreign language learning. The comparison of methods from the classical periode to nowadays shows us
differences in the methodology. In the classical periode of foreign language teaching it was nessesary to
teach grammar as a main part of language. Other methods have also their advantages and disadvantages.
Scientists indicate connection of cognitive abilities of students and foreign language learning.

The prossess of teaching is social and mental. The task of foreign language teacher is to develop
logical and personal abilities of children. Teaching of foreign languages and learning will be connected
with methods. Methods will be influenced by experiences. Foreign language teaching methods have their
differences than the methods of other subjects. Foreign language teachers have also their own experiences
as schoolchildren. They are always proud and tell other collegues about unique methods of their teachers.
Innovative methods of teaching foreign languages have also advantages and disadvantages. These methods
meet the educational needs of students. New demands of the century have changed not only the picture of
world. Methods of foreign language are different but the goals are the same. It is false to speak about the
advantages of one method and disadvantaged of other methods. It is impossible to speak about perfect
methods. Scientific seminars allow foreign language teachers to discuss problems and change ideas.lIt is
also impossible to measure qulity of teaching in one or other countries. It is very important fact that Ministry
of Education of Kazakhstan pays more attention to learning outcomes. New methods of teaching and
learning will lead in new results. Nobody can assume a predictable set of results. Teaching of foreign
languages is not the same as a production of food or cloth. We recognize the diversity of foreign language
teaching. Foreign language teachers will learn more about teaching methods. Jung foreign language
teachers need experiences on the field of methods. Universities will organize seminars for foreign language
teachers. Methods and experiences are the central parts of discussion. Theory of foreign language teaching
will be connected with practical lessons. Methods of foreign language teaching and learning have to
provide communication. It is nessesary to combine some methods. Vocabulary and grammar are the main
parts of developing of communicative skills. It is very useful to evaluate the outcomes of the lesson. The
foreign language teacher has to understand the role of the teacher and students in the foreign language
classroom. There are similarities and differences between nations and cultures.In terms of popular sports
the countries are also different.Football, rugby, and cricket are the most popular sports in the United
Kingdom. Most popular sports in USA are football, baseball and basketball.

The British don’t appreciate all the hype and showbusiness that is a part of many American sporting
events. Foreign language teachers need texts and additional materials for developing intercultural
communication.Intercultural communication is a main part of foreign language lesson.Cultural studies is a
nessesary subject from the point of methodology of foreign language. Texts and songs include additional
information about the country and people, about traditions. The education of students is not only developing
of speaking skills. Teaching and learning have many directions. Studying programs include practical
courses in phonetics and grammar, lexicology and theory of language.L.iterature of the country has many
aspects. On the one hand it will develop logical and creative thinking. On the other hand it gives more
information about authors of the foreign country.In the following table we can give one example about the
history of English language. Cultural competence of students in the foreign language lesson will be formed
and increased at many ways. There are several different types of innovation in cultural studies. One type of
innovation is research and development. Innovation involves creating something new and it is a key
function of any education. One reason why education needs innovation is because technology is developing
rapidly. Education needs to keep up with these developments.Scients from USA state that it is expensive
and possibly risky.These development on education shows the importance of innovation through methods
in a foreign language teaching.There are many ways for organization and preparing of lesson.
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Communicative exercises will give the students more possibilities to increase the skills. Speaking skills
will be developed in the foreign language lesson with the help of various exercises. The aim is to engage
students with the context of the lesson, to warm them up at the beginning.

«Warming up» exercises will help the students to communicate in the group. There are many
opportunities to use vocabulary and grammatical structures.

«Warming up» exercises can include questions «Do you know?»What's near the Capitol? What's
near the Houses of Parliament? What would you like to see in Washington.D.C.? What would you like to
see in London? [8].

The idea is to increase speaking skills and to refresh the memory of students. Questions will be
preapared by the teacher and is like a small talk for the beginning of the lesson. The atmosphere of the
lesson will be pleasant. The students can communicate in the foreign language. It is possible that students
can talk at one’s easy. These exercises can be very useful from the point of methodology. The foreign
language teacher can correct the mistakes during the lesson.Warm up exercises are nessesary. It gives the
students the opportunity to take part on discussions and to use the vocabulary. Situations at the lesson give
the students opportunity to think about the given topic and to create logical basis for the developing of the
topic. The knowledge of the situation and the developing of events can give the students new ideas.
Developing of exercises and the difficulties on this way give the students systematicaly work on yourself.
One of the ways to develop the communicative skills is retelling. Texts for this goal will be chosen from
the teacher. Dialogues and monologue speech models will be given for the organization of group wok.
Features of organization of communicative forms of exercises are different. Lexical units will be repeated
and new words can be implemented in culture related situations in group work.
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INVESTIGATING THE BENEFITS OF INTERDISCIPLINARY APPROACHES IN THE
ENGLISH CLASSROOM

This article investigates the benefits of interdisciplinary approaches in the English classroom,
highlighting how the integration of diverse fields — such as history, science, and art — enhances students’
critical thinking, fosters creativity, and promotes deeper engagement with language and literature,
ultimately preparing learners for a more interconnected world.

There are many research materials dedicated to the methodology of foreign language teaching.
Foreign language teaching is one of the most popular methods among other theories. In Kazakhstan we are
using communicative based approaches in the last thirty years after the independence of our Republic. The
speaking skills contain four main aspects and they are connected by using of listening, reading and writing
for practical purposes. Practical purposes of learners are connected with abilities of speaking in the
foreign language and it should be developed step by step. It is necessary to implement authentic texts and
materials by teaching of foreign languages. Increasing of vocabulary is possible by organizing the
interactive forms of teaching in the classroom. Teaching as educational process has not only social and
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functional aims. It depends on increasing of competences of young generation. Schools are increasing
innovative methods and for achieving of this goal teachers pass International exams such as TOEFL, IELTS
and CELTA. These new approaches demonstrate the importance of foreign language learning and teaching
from the one hand. From the other hand International accepted courses and exams open our learner’s new
opportunities for professional goals. Foreign language teachers should learn to teach in the global world
and to get new experiences. The application of theory to practice is possible by teaching disciplines in the
foreign language and implements authentic materials.

Fundamental values of education are to teach reading, writing, listening and speaking play an
important role in the modern situation of teaching. Methods are new and using of authentic materials
includes fiction and interviews, slides from cultural life and intercultural relations. Intercultural
communication needs necessary knowledge of cultural features and traditions, acceptance of rules of
foreign country. Differences between cultures and traditions we will teach at the practical lessons and this
knowledge is useful for future development of a person. Professional associations of foreign language
teachers help in each society to find ways of success and developing of speaking skills. Professional growth
of foreign language teachers related to experiences and helps them to increase numbers of young people
with advanced level of foreign language knowledge. Key words of the modern approaches of foreign
language teaching are innovation, task based and problem based learning, projects, distance learning
technologies.

Variety of teaching technologies directed to improving of foreign language competence and using
modern books from the international accepted Publishing Houses such as Oxford and Cambridge. Learner
centered approaches need initiative from the learners by explanation of difficult grammar structures.
Organization of small group activities is useful for discussions and projects. Modern school management
as one of its objectives is considering improving the efficiency of educational work in each unit of time,
the optimal labour productivity. Its main components include: improved consistency in learning,
strengthening their motivation, the information capacity of the content of education, the use of modern
teaching methods, active learning methods, the intensification of the pace of educational actions,
development of reflexive skills of labour, the use of computers and other advanced information technology
training. According to Freeman, purposive functional self-regulatory educational system to strive for
optimal best results of the educational process on the basis of following criteria:

1. the achievement of each student as much as possible for him, at this period, the rate of
advancement of education

2. the development and the absence of facts of systematic abuse by the students and teachers of the
norms of the time.

Teachers must promote the development of students’ social skills and self-regulation. Marzano refer
to this as making students responsible for their behavior. Finally, Rogers states that teachers should be able
to use appropriate interventions to assist students with behavior problems. The last two actions proposed
by Evertson and Weinstein indicate that effective classroom management improves student behavior.
Hence, classroom management is an ongoing interaction between teachers and their students. Scientist
Edwards presents a similar definition: Classroom management refers to actions taken to create and maintain
a learning environment conducive to successful instruction by arranging the physical environment,
establishing rules and procedures, maintaining students' attention to lessons and engagement in activities.
Both definitions emphasize the importance of actions taken by the teacher to facilitate learning among the
students.

1) Immersion the learner is surrounded in what is being learned in an authentic, real life situation;

2) Demonstration the learner experiences (sees, hears, views, witnesses, feels, explores, studies)
actions and artifacts that model what is to be learned,;

3) Engagement learning will only take place when the learner actively participates in the
demonstrations which are constantly occurring around them;

4) Expectations powerful and subtle messages that significant others communicate to the learners
that they have the capacity to be successful learners and they are expected to learn;

5) Responsibility learners are allowed to make decisions about what will be engaged in and what
will be ignored during the immersion of demonstrations presented in meaningful contexts with a relevant
purpose;
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6) Approximations learners are encouraged to attempt to use the new knowledge gained through
immersion in demonstrations as a way to receive feedback and move toward the conventional learning;

7) Employment opportunities and time for learners to use the knowledge gained through immersion
in demonstrations in social contexts with other language users and alone in real life situations to gain
command of the conventions of the learning;

8) Response feedback that learners receive when employing the developing language through
interactions with other language users. These conditions need to be implemented for any learning endeavor
to be successful and not just the learning of language.

The results of intrinsic motivation, perseverance, and commitment are successful learners who
actively participate in the learning process. Principle of interdisciplinary centers on developmental impacts
on learning across physical, intellectual, emotional, and social domains. Learners are most successful when
what is being learned is at the appropriate developmental level and the learner is able to connect the new
knowledge to prior life experiences. As we know life and professional experiences of schoolchildren are
not enough to compare educational programs. The main aim of learners is to get own experiences for
lifelong learning and benefit from the knowledge. The opportunity to use the knowledge of foreign
languages in the future life gives them ability to support own ideas and to work autonomy by implementing
of progressive methods in own educational field. By achieving of this aim is possible by using of various
communicative approaches and using of additional aids. Diversity of reading and writing methods for
private and professional purposes will give the chance to develop speaking skills on each educational level.
Selecting of materials for class work activity and for using as home tasks should help the teacher by
organizing of social forms of workshops.

Participating on several Olympiads, competitions will expand the fields of implementing of cultural
directed knowledge and academic stage of language using. Interaction between the small group members
will play an important role for increasing of speech in the foreign language. New learning environment and
using new technologies are the challenge of the global world and more and more schools in towns and cities
are using exchange programs for participating. Teachers of foreign languages will help other college’s o
benefit from these exchange programs and share the knowledge.

Self-directed learners are proactive, learn more things and learn better, than do learners who are
reactive learners and are passively engaged in the learning. They enter into learning with greater motivation
and more purposeful. As new knowledge is retained better and longer, as well as applied with greater ease
to new situations. Learners have a variety of life experiences and prior knowledge from work, school, family,
and community involvements. Respect for learners needs to be demonstrated during the learning process,
in particular acknowledging the wealth of knowledge and experiences they bring to the learning situation.
Learner need to be treated as equals in the learning situation and be given opportunities to communicate
freely. Connections need to be made by the learner between prior knowledge and the new knowledge. These
connections help the learner see the value of the new knowledge to real life situation and enable the learner
to apply the new knowledge to meaningful situations. One difference is the student has more life
experiences and prior knowledge than the child. In all three theories, the environment in which the learning
takes place needs to be risk free and one in which the learner feels safe and secure and supported to engage
in new learning. Since learning is a natural process, all three theories have the expectation that learning will
occur.

The occurrence of learning taking place is driven by the responsibility of the learner. It is the self-
directed nature of the process, as described by all three theories that determines what will be learned. There
appears to be a difference in the responsibility and self-directedness between the adult learner and a child.
The student appears to have an awareness of the self-directed nature of the process and makes conscious
decisions regarding the learning by formulation of learning goals.

The more the knowledge is used, the closer the approximations come to the conventions and become
internalized. Feedback to both the adult and the child helps each learner fine tune the approximations. Once
the learning has been internalized, the knowledge is transferred into new situations by both the adult and
child learners [4]. A major characteristic that impacts the natural learning process is engagement of both
adult and child learners.

The more actively engaged in the learning process, the faster the knowledge is obtained and the
better the knowledge is learned. Motivation is the key element by learning of foreign languages and related
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to future plans of a learner. The motivation can be intrinsic or extrinsic. Active engagement is influence by
a risk free environment, self — directed learner characteristics, alignment with life experiences and prior
knowledge, immersion, demonstrations, feedback, and learner responsibility as well as motivation for the
adult and child learner.

The two issues that need to be addressed differently between learners at schools and child learners
are the use of prior knowledge and life experiences and learner responsibility. The goal of Communicative
Language Teaching is to enable students to communicate in the target language. It is a learner-centered
approach to language learning. Knowledge of the form of language is not enough to learn a language.
Learners need to know the functions of language. Larsen-Freeman mentioned that language functions are
emphasized over forms in Communicative Language Teaching. This approach helps learners to use the
target language as much as possible.

Five basic features of communicative language teaching are listed by Numan:

1) Emphasize on learning to communicate through interaction in the target language.

2) The introduction of authentic texts into the learning situation.

3) The provision of opportunities for learners to focus not only on the language but also on the
learning process itself.

4) An enhancement of the learner’s own experience as important contributing elements to classroom
learning.

5) An attempt to link classroom language learning with language activation outside the classroom.
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FORMATION OF ACADEMIC WRITING SKILLS AT THE MIDDLE STAGE OF TRAINING

This article explores the essential strategies and pedagogical approaches for effectively cultivating
academic writing skills in students during the middle stage of training, emphasizing the importance of
targeted instruction, practice, and feedback in enhancing students' ability to articulate their thoughts clearly
and cohesively in academic contexts.

Developing of communicative competence of students is the part of increasing students'
communicative skills. The chosen research topic of the master’s dissertation has main aims to show effective
models for developing foreign language skills. Due to global changes in society, both in Kazakhstan and
around the world, the role of a foreign language in the education system has changed, moving from an
ordinary academic subject to a basic element of the modern education system as a means of achieving
professional realization of personality. The main goal of foreign language teaching is to develop students’
foreign language communication skills, the ability to interact appropriately with a native speaker in
intercultural communication situations.

An essential part of intercultural communication is the possession of written and oral speech. The
communication-oriented part of the lesson has become a mandatory part of the training. Despite society's
need for specialists with foreign language skills, most school graduates are not ready for intercultural
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communication. Despite the fact that the communicative part was introduced into the unified national
testing, the teaching methodology was not developed at such a level that foreign language communicative
competence is formed among students. The contradiction led to the formulation of the problem, the essence
of which is how foreign language teaching for students should be organized in order to form foreign
language communicative competence. Scientists had given different definitions of communicative skills,
but all emphasized that it is an extremely multifaceted and complex phenomenon. There are a number of
works in the field of foreign language teaching.

Developing of communicative skills in the foreign language classroom is one of the main
independent types of speech activity, which can be carried out at two levels: reproductive and productive

[2].

Communicative competence is a complex language skill that allows using a system of oral and
written speeches to enable communication between people [3]. Parrot M. emphasizes the writing of a
message causes a reaction in the reader, and this reaction should correspond to the author's intention [5].

The ability to combine words in writing is the need to express thoughts according to communication
needs. Babinskaya P.K. writes that written speech is a type of speech activity whose purpose is to express
thoughts in writing. Solovova E.N. emphasizes that written language is a book style of language, the process
of expressing thoughts in graphic form.

We would like to point out that, despite their diversity, not all of the above definitions of
communicative competence reflect important aspects of our research. The objectives of our study
correspond to the definitions of Parrot M., Horn G. and Leontiev A.N.: Communication in the foreign
language is a complex language skill that allows people to communicate using interactive methods.
Communication in the foreign language is the ability to combine words to express your thoughts according
to the needs of communication. The result of this activity is a competence to express own ideas in the
second language.

Based on this definition, we consider four main types of communication as a type of speaking
activity and because of aims.

As a type of language activity, communicative sklills based on the ability to write, to speak and to
read in the second language.

Communicative writing is an expressive type of speech activity aimed at oral communication in
written form. The purpose of teaching such speech is to develop the ability to create different types of
written messages as texts.

The purpose of mastering the technique of writing in a new language for students is the possession
of graphics and spelling. Therefore, writing is considered an important tool in language learning. It helps
in the solid assimilation of language material and the formation of reading and speaking skills. Writing can
also fulfill an auxiliary function when students learn the writing technique. They learn to write letters and
they know the spelling of words. A number of rules necessary for writing were borrowed from the native
language, such as hand position, ability to use notebooks. We do not forget that the process of mastering
the writing technique in a foreign language has a positive educational effect on students, on the development
of their memory, willpower, etc.] In the formation of these skills, writing is characterized by a three-part
structure: motivational, analytical-synthetic and filling. In the incentive-motivation part, the motive appears
in the form of necessity, need and desire to enter into written communication, to communicate any
information in the analytical-synthetic part. The core part differs in the semantic organization of the
relationships between sentences.

The executive part of written speech is implemented by fixing the product with the help of graphic
signs. The statement itself is formed, there is a selection of words necessary for compiling the text, the
distribution of subject attributes in the sentence group.

The ability to form sentences from words is based on the skill of writing, the choice of lexical units
and grammatical models.

Because the written product is written text, T. Hedge gives the following classification of text types.
They are known as academic writing, professional writing and social writing. There are two other types
such as personal and creative writing.

There is a classification of text products of the written language created by A. Brooks and P. Grandi
according to the functional-pragmatic orientation and severity of the creative component.
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They distinguish the following types of written products:

- Functional in the form of postcards, notes and messages, announcements, personal and official
letters;

— Complaint, letter of protest, statement;

— creative, which are divided into:

—Personal entries as a diary of daily events, a diary kept during vacation, while traveling, a diary

that reminds you what to do;

- Stories, play-written works such as crossword puzzles, jokes.

However, written text products with a functional-pragmatic orientation can contain a design
component.For example, a personal letter, a letter viewpoint considered creative, may fulfill a specific
function considered pragmatic by establishing some information.

The content of writing lessons includes the following components: linguistic, methodological and
psychological. We should to consider the linguistic component of the content of writing tasks. This
component provides the opportunity to use writing as a means of learning a foreign language. Its content
includes spelling and a system of rules for using written characters when writing words. The main function
is a deep awareness of the written text and its best memorization.

The next component is a methodological one, consisting of mastering rational techniques for
mastering graphics, spelling, mastering recording, annotation and abstraction of effective learning.

The psychological component of writing lessons is the development of graphic and spelling skills
and the ability to use them when completing tasks [3].

As stated by A.R. Luria, the writing process is a complex activity that involves a number of
components.

The process of mastering language occurs through the medium of the inner world of the personality,
with the interaction of a complex of mental factors that determine the success of educational activities.
These include perception, memory, attention and thinking. Perception is a direct sensory reflection of reality
in consciousness, the ability to perceive, distinguish and process the phenomena of the external world. In a
letter, a person begins to perceive new information, to understand the connections between concepts,
between the members of a sentence, where the processed information necessary for further tasks appears.

When writing a letter, attention plays an important role, since when writing a text, students can find
various types of errors, complete tasks correctly and quickly, and move on to the new one. Thinking is the
ability, to analyze, compare and draw conclusions. When we write a letter, we think about how we can
make it interesting.

Many factors play an important role at different stages in learning and mastering foreign language
writing. Children of secondary school age are characterized by their willingness and ability to learn, both
in practical and theoretical terms. The processes of oral and written speeches are inseparable and
interconnected. The process of writing differs greatly from the process of speaking in its appearance and
path of creation as well as in its psychological content.

We can conclude that written language, unlike oral speech, has other characteristics. The writing
process is slower because it involves fixing the text on paper and possessing writing skills. In high school,
writing has been used as a means of teaching other types of language activities. It allows students to have
a better understanding of the language.

Attitudes towards writing lessons have currently changed. Its role is gradually increasing and writing
has been seen as a reserve for the effectiveness of foreign language teaching. Writing is a technical
component of written speech. Written speech, along with speaking, is a productive type of speech activity
and expressed in the fixation of any content using graphic signs. Writing is related to reading and as their
system has a graphical language system.

If you correctly identify the goals of writing, taking into account the role of writing in the
development of other skills, use the fully relevant goals of the exercise and carry them out at a certain stage
of training, oral speech will gradually become enriched and more logical.

Writing helps to develop grammatical ability when written tasks are set for elementary tasks that
require creativity, and all this forms certain conditions for memorization. Without written work, it is very
difficult for students to memorize lexical and grammatical material.
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It is noteworthy that when teaching English calligraphy, students focus on the spelling features of
English writing. The calligraphic skill in the first level is a skill through consistent work on the acquisition
and consolidation of written letterforms. In the next phase, calligraphy becomes a skill constantly
strengthened through written practice. Writing can only become an effective learning tool when students
reach a certain level of spelling proficiency.

In the middle stage of training, the most difficult type of verbal communication is reasoning, which
requires students to have knowledge, an extensive supply of words and expressions that would help express
their thoughts in writing.

Speaking is a creative communicative skill, understood as the ability to express one's thoughts in
writing and expressing ideas in oral discussions. To do this, one must have knowledge of spelling and
calligraphy, the ability to compose and form a written speech composition compiled in internal speech, as
well as the ability to select appropriate lexical and grammatical units.
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USING LESSON STUDY TECHNOLOGY IN FOREIGN LANGUAGE TEACHING

Teaching English and Kazakh as foreign languages requires effective pedagogical strategies that
engage learners and enhance language acquisition. This article explores the integration of Lesson Study
technology as a transformative method for language instruction. By fostering collaborative lesson planning,
observation, and reflection, educators can develop innovative approaches tailored to the needs of diverse
learners, ultimately improving proficiency in both languages.

As Kazakhstan continues to embrace its rich linguistic heritage, the importance of effective Kazakh
language instruction cannot be overstated. The ability to communicate proficiently in Kazakh is vital for
cultural identity and social cohesion. However, traditional teaching methods often struggle to engage
students and promote practical language skills. Lesson Study, a professional development model rooted in
collaboration, offers a promising framework for enhancing Kazakh language teaching.

In an increasingly interconnected world, proficiency in foreign languages such as English and
Kazakh is essential for communication, cultural exchange, and professional development [1]. However,
traditional teaching methods often fail to engage students meaningfully, leading to challenges in language
acquisition. Lesson Study technology offers a promising solution, enabling educators to collaborate in
designing and refining lessons that prioritize active learning and practical application. Research indicates
that implementing Lesson Study technology in language education can lead to improved student
engagement, motivation, and language proficiency. By focusing on collaborative learning and innovative
instructional strategies, educators can create a more dynamic classroom environment that fosters the
development of speaking, listening, reading, and writing skills in both English and Kazakh [2].

Integrating Lesson Study technology into the teaching of English and Kazakh as foreign languages
presents a powerful opportunity to enhance instructional practices and improve student outcomes. By
fostering collaboration among educators and leveraging innovative teaching strategies, language instruction
can become more engaging, relevant, and effective. As educators embrace this model, they will not only
enhance their teaching practices but also empower students to communicate confidently and proficiently in
both languages.
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Innovative Strategies for Integrating Lesson Study Technology:

Collaborative Lesson Design with Digital Tools

Using platforms like Google Docs or Padlet, educators can co-create lesson plans that integrate
functional literacy goals.

This collaborative environment encourages diverse perspectives and innovative approaches,
fostering a more comprehensive understanding of literacy skills [4].

Real-Time Data Collection and Analysis

Employing classroom observation tools and apps (e.g., ClassDojo, Nearpod) allows teachers to
gather data on student engagement and literacy application during lessons. This data can inform subsequent
lesson adjustments and enhance the focus on functional literacy.

Peer Observations with Video Technology

Recording lessons for peer review enables teachers to analyze their instructional practices critically.
Through platforms like Edthena or Loom, educators can receive constructive feedback, identifying areas
where functional literacy can be better emphasized.

Incorporating Student Voice

Lesson Study technology can facilitate the inclusion of student feedback. Using tools like surveys
or discussion boards, teachers can gather insights from students about their literacy experiences, ensuring
that lessons are relevant and engaging.

Cross-Disciplinary Collaboration

Functional literacy is applicable across subjects. Lesson Study can encourage collaboration between
teachers of different disciplines to create interdisciplinary lessons that highlight real-world applications of
literacy skills. For instance, integrating literacy tasks in science projects can enhance understanding and
retention.Research indicates that when teachers engage in collaborative lesson planning and analysis,
student outcomes improve significantly.

The use of Lesson Study technology provides a structured yet flexible framework for educators to
refine their teaching practices. As teachers become more adept at fostering an environment that prioritizes
functional literacy, students are better equipped to navigate real-life challenges.While the potential benefits
are substantial, several challenges may arise in implementing Lesson Study technology. These include time
constraints, the need for training in digital tools, and resistance to change among educators. Addressing
these challenges through professional development and institutional support is crucial for successful
integration.The integration of Lesson Study technology presents an innovative avenue for enhancing
functional literacy in education.

By fostering collaboration, real-time feedback, and a focus on student engagement, educators can
create more effective and relevant learning experiences. As schools strive to prepare students for the
complexities of the modern world, adopting such transformative practices will be essential in cultivating
the functional literacy necessary for lifelong success.

Collaborative Lesson Planning

The first step in using Lesson Study technology involves collaborative lesson planning. Educators
can gather in teams to design lesson plans that integrate communicative strategies tailored for English and
Kazakh language learners. This process begins with identifying learning objectives that emphasize real-
world language use, such as conversational fluency or cultural comprehension.For instance, when planning
a lesson on everyday conversation, teachers can collectively brainstorm activities that encourage students
to practice speaking in authentic contexts, such as role-plays or dialogues based on real-life scenarios. Using
online platforms like Google Docs, teachers can easily share their ideas, making the planning process more
inclusive and diverse [5]. Peer Observation and ReflectionOnce the lesson plan is in place, the next phase
involves peer observation. During this stage, one educator conducts the lesson while others observe, taking
detailed notes on student engagement, participation, and language use. This collaborative observation
allows teachers to witness different teaching styles and strategies in action, providing a richer understanding
of effective language instruction.After the lesson, a debriefing session is crucial. Teachers can come
together to discuss their observations, share feedback, and reflect on what worked well and what could be
improved.
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This reflective practice is vital, as it enables educators to learn from each other's experiences and
continually adapt their teaching methods.Technology for Analysis: Incorporating video technology into
Lesson Study enhances the reflective process.

Educators can record their lessons and later analyze the footage to identify specific areas for
improvement. This analysis might focus on student interactions during speaking activities, examining how
effectively students communicate in both languages.For example, teachers can look for patterns in student
responses, noting areas where they excel or struggle. Tools like Edthena allow educators to annotate videos,
making it easier to pinpoint effective strategies and areas that need further development. This data-driven
approach to reflection ensures that teachers are grounded in evidence when making instructional
adjustments.

Engaging Students with Interactive Activities

To foster a more interactive learning environment, educators can design engaging activities that
encourage students to practice their speaking skills. Group discussions, debates, and presentations can be
integrated into lessons, allowing students to express their thoughts and opinions in both English and Kazakh.
For instance, a lesson on cultural festivals can involve students presenting their findings about different
festivals in Kazakhstan and English-speaking countries. This not only enhances their speaking skills but
also deepens their understanding of cultural contexts. Collaborative lesson planning ensures that such
activities are well-structured and aligned with learning objectives.

Feedback and Adaptation

An essential component of using Lesson Study technology is the emphasis on continuous feedback.
After each lesson, educators can solicit feedback from students regarding what aspects of the lesson they
found engaging or challenging. This feedback can be gathered through surveys or informal discussions,
allowing educators to tailor future lessons based on student needs and preferences.

Additionally, by regularly reviewing their lesson plans and student feedback, teachers can adapt
their strategies to better support language acquisition. This iterative process fosters a culture of growth,
where both educators and students feel empowered to take risks and improve their language skills.

The integration of Lesson Study technology into the teaching of English and Kazakh as foreign
languages offers a collaborative framework that enhances instructional practices and promotes effective
language acquisition. By focusing on collaborative lesson planning, peer observation, and continuous
reflection, educators can create dynamic learning environments that cater to the diverse needs of their
students. As educators embrace this innovative approach, they empower their students to become confident
and proficient communicators in both languages, ultimately enriching their educational experiences.
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KA3AK TIVII MEH 9JIEBUET CABATBIHIA
OKYHWDbLJIAPABIH ®YHKIIMOHAJIABIK CAYATTBUIBIT'BIH JAMbBITY IbIH TUIMALJIIT'T

OYHKIIMOHAIIBIK CayaTThUIBIKTBI KAJBIITACTHIPY Kypaeni mporectid Oipi. OChIHBI op MyFalliM
TEPeH TYCIHIN, ©3 ToXKIpUOECIHIe 3aMaHayd TEAaroTUKABbIK OMIiC-TOCUIACPAl KOJJaHy apKbUIBI
HOTHIKETDKYMBIC TYpiHE KOJ JKETKi3eTiHi aHbIK. JlemMek e3 OiIiMiH OKYIIbICBIHA Oepill, OHbI TaOBbICKa
KETKi3eTiH, (YHKIMOHAIIBI cayaTThl ycTa3 KaHaai Oonmak? OpHHE, 3aMaHayd Tajamnka cail TEOPHSUTBIK
O1TIMIH MpaKTHKaja yinTacTeipa 6i1eTiH, I'T TeXHOIOrusIapbIH )KETIK MEHI'€PreH, YHEMI 13JISHICTe KYPETiH,
Kazipri tinmen aiircak, CMAPT-¥CTA3 0oy 3amaH TanmaObl JeceK Te apThIK aWTmaiMbI3. A,
(GYHKIIMOHAIBIK CayaTThUIBIK AeTeHIMI3 He?

OYHKIIMOHANBIK CayaTTBUIBIK-aJaMHBIH CHIPTKBI OPTaMEH KapbhIM-KaThIHAC JKacaybl, OFaH Te3
yiipenicimn, Oefiimaeny kabineti. Cabakra pyHKIIMOHAIIBIK CAyaTTHUIBIKThI KATBIITACTBHIPY — OYJI OKYIIIBIFA
Oenrini Oip oJIeyMETTIK OpTajia OFaH aca KAKETTI KOHE dpi Kapail 1a oeyMeTTiK KaTblHacTap/a TYJIFaHbIH
KOKETTUIIKTepIH KaMTaMachl3 €TeTiH OumiM, Oumik, garaeira  yhpery. Okynarbl () YHKIIMOHAJIBIK
cayaTTBUIBIK - TYPJIi TUOTET1 MOTiHAEpAl (MATIMETTEp/Il) oiiay sKoHe TyciHy KaoineTi. banamapasiy xa3z6a
MOTIHAEPAl TYCIHE OKYy KaOUIeTTunri >koHe osiapFa pediiekcusi »kacay, OJapAblH Ma3MYHBIH 3
MaKcaTTapblHa KOJI XKETKI3y YIIiH KOJIaHybI, OUTIMIEep] MEH JaFJbUIaphIH KOFAMHBIH OCJICEHIII OMipiHe
apanacybl YIIiH JambITybl *kaTaabl. OKy cayaTThUIBIFBI TallChIpMaiapblH 931pJIeyMeH aiHanbIcaThIH Oec
ACMEeKT: aKIapar i3/1ey, KOJ )KeTKi3y JKoHE ally; HHTepIpeTalusIay/Ibl JaMbITY; MOTIH Ma3MYHBIH KOPCETY
JKoHe Oararnay; MOTIH HBICAHBIH KepceTy jkoHe Oaranay [1]. DyHKIMOHAIABIK CAyaTTHUIBIKTBIH KEKE
TYIFaHBIH OKY, TYCIHY, KapamaiblM KbICKa MOTIHJEpJl KypacTbIpy TOCLIl peTiHAeri Kapanaibim
cayaTThUIBIKTaH albIpMaIIbUIbIFBI, OYJ1 aJaMHBIH Oenriai Oip MOJEHH OpTaja eMip CypyiH XKy3ere acbipy
YILIH €H a3 KQKET JIeTl CaHAJIaThIH, dJIEyMETTIK KaTbIHACTap JKYHeCIHAe TYJIFaHbIH KaJIbIIThI )KYMBIC ICTEYiH
KaMTaMachl3 €TeTiH OUTIMHIH, TaFIbUIapAbIH KOHE JTaFAblIapIblH aTOMAPIBIK ACHI €1 O0IBIN TaObLIAIbI.

@OyHKIMOHANIBI cayaTThl TyJIFa — Oyl anemje OarjapiaHfaH >KOHE KOFaMIBIK KYHJbLIBIKTApFa,
YMITTEpre KoHE MYIJIeTepre ColKec opeKeT eTeTiH agaM. bapiblk cama JepekTepi MEKTeNTe KaJbITacy
KepeK. AJaMHbBIH (YHKIMOHAIJBIK CayaTThUIBIFBIHBIH MaHbI3Ibl KepceTkimmi — aepbectik. Kes-kenrexn
MOH/1 OKBITY/BIH HEri3rl QYHKIUSUIAPBIHBIH Oi1pl — OKYIIBLIAP/BIH ©31HIIK JaFIbUIapblH KaJbIITACTBIPY
OpTYpIIl eMipJIiK kaFaailnapia O611iM MeH JaFabuIapiabl KojjaHa Oily, coAaH KeliH epecek eMipne ©3iH
TYIFa PETiH/AE TOJBIK KY3€ere achIpy.

OyHKIIMOHANIBIK CayaTThUIBIKTBIH OipHele 0acThl Typiepi aHbIKTalabl:

e coiliiey opeKeTiHIH OapibIK TYpJepiH epKiH MEHIrepy/i Ko3AeHTiH KOMMYHHUKATUBTIK CayaTThUIbIK;
Oipey/iH aybI3la XoHe jkaz0ailia ceilyieyin 6apabdap TyciHy KaOuieTi; 3 oiapblH aybI3Ila KoHe xka3oala
ceileyne, COHAAW-aKk aybI3lla JKoHE jkKa3bama ceisiey ¢opManapelHbIH OenruiepiH OipiKTIpeTiH
KOMITBIOTEPITIK;

® AaKMapaTThIK CayaTThUIBIK-OKYJIBIKTApJa >XOHE aHBIKTaMaJIbIK oeOueTTepAe akmapaT i3aeyni
JKY3€ere achIpy, FaTaMTOp/IaH KOHE OKY Ma3MYHBIHBIH KOMITaKT-TUCKIJIEPIHEH, COH/Ial-aK 0acka aa opTypii
KO3/Iep/ICH aKNapaTThl OHJEY XKoHE XKYHeley, OHbI pTYPJIi TOCLIIEPMEH YChIHY;

e OEJICEeHIUTIK CayaTThUIBIFBI - OYJ1 YHBIMIACTHIPYIIBUIBIK KaOUIeTTEep MEH JIaFAbUIapAblH KOepiHici,
aTar aiTKaH/Ja, MaKcaTThl aybI3Ila TY>KbIPbIMJIAy KOHE KaJIBIIITAaC CTHIPY KalieTi ic-mapaniap, xocnapiay
JKOHE KaKeT OOJIFaH KaF/1aii/ia OHbI ©3T€PTY, OCBI ©3TepICTEP Il aybI3Ia JIdJIENIEY, )KY3eTe achlpy 031H-031
OakpL1ay, ©31H-031 Oaranay, ©31H-031 Ty3eTy >koHe T.0. [2]. MyFaniMHiH 6acThl MiHIE€TI — OKYIIBIHBI OKYFa,
13JICHyTe YHPETY.

B.A. CyxomonuHckuii Obltaii 1en xa3aabl: «EH KayinTi KOpKBIHBIII — OyJ1 mapTaaa 60¢ OTIPY: KYH
CalbIH aJITHl CaraT, aillap MEH >XKbUIIap 0OC OThIpY — OV amamibl OyJaipesi, MOPaIbIbIK TYPFbIIaH
MYTEIeK eTefl, Ol callachlHIa aJaM €HOCKTEHYIH Ka)XXeT €TeTiH €H MaHBI3ABICHIH KiOepin airFaHaapisl
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MEKTen Opuraaachel 1a, mebepxaHa Ja, MEKTEI ydackeci ae oreit anMaiiae» [3]. Kaszak tiai men oaeOuerti
MOHIHIH MYFaJliMi OKYIIBUTIAPABIH (YHKIIMOHAIIBIK CayaTThUIBIFBIH JAMBITY YIIIiH He icTel anaapl? Kasipri
Ke3eHJIE HaKThl OUTIM Oepy MoceseNepiH IIemyre ToxipuOere OarbITTaaFaH 3€pTTEy TICUTIHAE ipredi
KociOM OUTiM MEH IIBIFapMAIIbUIBIKTBI YHIECTIpyre MYMKIHIIK OepeTiH MyFamimal camaibl Jaspiay
KOKETTUIIrN TybIHAQAbl. MyfamiM cabak OapbIChIHIA JKYMBICTBIH Op TYPIH OWJIACTBIPAIbI, OCBIHIAN
omicTepMeH xkoHe (hopMallapMEH )KYMBIC iCTeY, Oap bl Mai1anany Ke3iHae OKY MPOILeCi ©3apa SPEKETTECY
MIPOIIECIHE «EHEI», al OIIM amyIIbUIapAbIH OCJICEHILTIT MYyFAIIMHIH O€JICEHAUTITIHEH KOFaphl 0O0JIaIbI.
Myranimaepaid anipiHa Oananapipl akmapaT allyFa, OHBI iC JKY31HJIE TYCIHYTe JKOHE KOJIJIaHyFa YHpeTy
MiHzeTTepl Kohbutaabl. OKBITYIBIH O€ICeHI1 oAiCTepiHiH HeriziHae He »kaTbip? CypaKThiH KayaOblH 63
OeriHie i3/1ey. byFaH FeUTBIME 3€pTTEY, K00, TPOOIEMAITBIK KOHE JIOTUKAJIBIK MOTIHACPMEH KYMBIC )KOHE
T.0. OKBITY/IBIH OCJICEHII 91iICTePl KOMEKTECEIi.

OKBITYIBIH O€JICeH Il 9ICTEepiH KOJIIaHy JailbIH O11iM ayFa eMec, aKlapaTTsl 3 OeTiHIIe 13/eyTe,
Tajjayra, TYXKbIpbIMIayFa MyMKiHAIK Oepenmi. Hotwmwxkecinme »xanmbl O1IiM JKyHeci KajbInTacaabl, ai
OKyIIbUIap 63 OeTiHme OKyAbl yipeHemi. bi3 amamubIH >kaapiHaa He icteiTiHiHIH 90%-Ha neifiH,
kepreHiHiH 50%-Ha neiin sxoHe ectireHiHiH 10%-na neitin TycipineTiHiH Oinemi3. OKBITYIBIH YKcac
omictepi MeH (opMamapslH KOJJaHy OKY MpPOILECIHIH IOCTYPJi YHBIMAACTBHIPBUIYBIH ©3TepTyli e
Kamtuael.Erep Tuntik Oinim Oepy mporeci cxemMa OOMBbIHINA KYpbUICA: MYFATIMHIH jKaHa MaTepUalIbl
TYCIHIIpYi — urepy — O6eKiTy — OKyIIbIIapAbIH 63 OeTiHIIe KOJIIaHybl, OHAA OKBITYBIH OeJIceH i daicTepi
MeH (GopmaniapblH KOJJaHFaH Ke3/e o 0acka Typre ue 0onaapl: ©3 OeTiHIle 13[ey — urepy — TYCIHAIpY.
Jlemexk, OKymIbIIapAbIH OSICEHIUTIT MEH ToyeIICi3iri apraapl. MyFaaiMHIH YCTaHBIMBI ©3repei. Myramim
MeH OKYIIbI Oip-0ipiHe KaThICThI TEH 3epPTTEY MO3HIMsIIapbiHa e 0osaapl. MyFaniM TyCiHIKTeMelli emec,
KEHECIIII.

Kazak Timi cabakrapeiHna (pyHKIMOHAIIBIK CAyaTThUIBIKTBI KaJbIITACTBIPY KOMMYHUKATHUBTIK
KY3BIPETTUTIKTI JAMBITYIbI FaHAa €MeC, TUIMIK JKOHE JMHTBHCTUKAIBIK KY3BIPETTUTIKTI JaMBITYIbI J1a
oinmipeni. Ocbutaiima, TULMIK KY3BIPETTUTIK T JKyHeciH Oumyai, TUT Ce3iMiH JaMBITYAbl JKOHE
opdorpadusiablK, MTYHKTYalUsUIBIK CayaTTBUIBIKTBI ~ KANBIITACTBIPYAbl KamMTaMachl3 ereml. Al
JUHTBUCTUKAIBIK KY3IPETTUTIK TUT TYpasbl JYHUETAHBIMIBI KATBIITACTBIPYFa, OHBIH TAPUXBIH 3€PTTEYTE,
COHJIali-aK JIMHTBUCTEP MEH MOJCHHETTAHYIIbUIAPAbIH €HOEKTepiH JaMbITyFa OarbITTanfaH. Tarmceipma
TYpJepi HOTHKEI O0ITYbl KEpek.

Tingix Ky31peTTUIIKTI AaMBITy Ke3iHae Oys ce3iep MeH (opmanapibl Tanjaay, O0ip KyObUIBICTHI
eKIHIIICIMEH CaIBICTBIPY, AHarpaMMainap MEH KecTelep Kypy, AuarpaMmmanap MEH KecTeliep Heri3iHJe
MOTIH KypY 0011ybl MyMKiH. CO3/1IKIIEeH KYMBIC, MOJIEHU €CKEPTKILITepre YHJIEY, TUI Typaslbl MaJliMIEMeENep,
OpTYpJl TiNAEpAEri KYOBUIBICTAp/Abl CANbICTBIPY — MYHBIH O090pl OKYIIBIAPIBIH JIMHIBUCTHKAIIBIK
KY3IpeTTUNrH JaMbITyFa OarbiTTanFaH. JKaHa Marepuanabl TYCIHIAIpY OOMBIHIIA KYMBIC Ke3iHJe
MyFalimMzep HpoOsieManblK >Karaaid TyFbI3aibl. MyHIall OKbITyAa MYFaJlIMHIH KbI3METI MbIHalapiaH
TYpajbl, IpoOieManbIK >KaFail TyFbI3a OTBIPBIN, MYFaliM OKYyIIbUIapra (aktizepai xabapiaiipl sxoHe
OJIapJIblH OKY-TaHBIMJBIK JKaFJailblH YWBIMAACTBIpabl ic-liapanap, (axTtuiepai xalapialiibl KoHE
OJIapIbIH OKY-TaHBIMJIBIK YKaFJalbIH YIUBIMIACTHIPAIbI ic-I1apanap, GpakTiep/l Tanaay Heri3inae Oananap
03 OeTiHIlle KOPBITHIH/IbI JKacalIbl oHE >KaJIblIaiabl, MyFaIIMHIH KeMeriMeH Oenrimt Oip yFbIMaap
KaJIBIITACThIpaAbl. MaTepuanuapabl Kaltanay Ke3iHIe OKBITYIbIH 13/Iey 9/1ici KONIaHbLIaIbl. 3epTTeNreH
MaTepHaJibl OCEKITY Ke3iHJe MpOOJIeMANbIK JKaFaall KapacThIPbUIAIBI: OEKIiTy MpoOJeMaHbIH OpTaiia
neHreli Oap Oananapra TEOPHSUIBIK KOHE TMPAKTUKAIBIK 3€pTTEy TalChpMalapblH Oepy apKbLIbI
YUBIMIACTBIPBLITATBI.

Myranimaep 3epTTeNreH TYXKBIPhIMJAMaHBIH MOHIH alla OTBIPBIN, OKYIIBUIAP JOTHUKAJBIK
oTiepanysUIap sl ©3 OSTIHIIE Kacall ajJaThIHIAN €TIN KYMBIC jKacailibl. banaHbIy anabpiHIa MpooIeMabiK
JKaFJaimapapl YHEMI KOO OHBIH TIpoOiieManapra "eTneyiHe" eMec, oap/ibl MIeNTyre YMTHUTYbIHA OKeIe/l.
OchiHAal JKYMBIC TYpPIHJAE I3[IEHyre OpKalllaH JalblH JKOHE KaOUIeTTi, MIBIFapMaIIbIbIK TYJIFa
Kanbinracaapl. OKyIIbUIap xKazdaiia )KoHe aybI3eKi COUNey/i JaMbITy YIIiH OKBUIFAH TaKbIPBI OOMBIHINA
ACCeoHTIMENep, Acce-MabiMIay, Cypakka jkazfamma »ayam »asza OuUTyl, MOTIHAEPIIH Typiepi MeH
CTHJIBICPIH aHBIKTal OlTyl THiC.MOTIHHIH Ma3MyHBIH TYCIHYI YILIiH MyFaliMIep ajFaH OuTiMal xKyieneyre
MYMKIH/IIK OEpETiH KOJIalIbl TEXHUKAJIAPAbl Al JaTlaHybl THIC.

OxymbiapabIH (pYHKIIMOHANIBIK CayaTThUIBIFBIH KAJBIITACTRIPYFa OaFrbITTaIFaH 011iM Ma3MYHBIH
UTepreH OKYIIBUTAPBIH OLTIMIEP1 MEH OUTIKTEp1 OMIPJIiK KaFaasTTapa KojiiaHa OuryIi, opTypJai akmapar
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KO3/IEpIMEH JKYMBIC iCTeH OUTY/l KOHE allbIHFaH aKnapaTTap/ibl CBIHM TYPFbIAaH Oaranail Ouryai, e3iHIH
OoJDKaMIapbIH YCBIHY JKQHE 3€pTTeyJIep KYPrizy, ©31HiH OibIH Heri3/1el 011y /1i; ICKepIIiri MeH JaFabuIapbiH
aJIaMU iC-OpEeKeTTEPIiH SPTYPJIi callaapblHia, COHIAN-aK TYJIFa apaiblK KapbIM-KaThIHAC TIEH QJICYMETTIK
KaThIHACTAp/a OMIpIIK MIHAETTepAl IIemy YVIIH maigananyasl KamTtamaceis ereni [4]. JKana
TEXHOJIOTHSIIAP, OAICTEp, TOCUIAEp koHE OuTiM Oepyai Tekcepy MEH OarayiaylblH JXKaHa (opMaliapsl,
OarmapnamanapablH  0opi  OKyHIBUIAPJIBIH KOMMYHHKATHBTIK JKOHE aKHNapaTThIK KallbINTACybIHA
OarpITTaJIFaH.

Kaszak Tini cabarsIHIaFel OKYIIBI JKYMBICBIHBIH HOTHIKEIUTIrT 6acTaybIlITarsl OUTiMiHe, MyFalliMiHE
OaliJIaHBICTBI CKEHI a3 aWTBUIBIN JKAaTKAaH JKOK, SFHH IIOH MYFaJIIMiHIH aKIapaTThIK TEXHOJOTHSUIBIK
cayaTTBUIBIFBI YJIKEH POl aTKaparbiHbl ce3ci3 [4]. Ocbuiaiiina THIMII ACTCH JIC-TCUIACPIl YIaibl
nailaany TIOHTe JIeTe€H KbI3BIFYIIBUIBIFBIH JaMbITYFa KbI3MET €T€ll, COHBIH HETI3IHIC MEKTell
OKYIIBICHIHBIH ~ (DYHKIIMOHAIIBIK CAayaTTBUIBIFBI  KajblTacaapl. JKETICTIKKEe IKeTy VIIiH JkKaHa
TEeXHOJIOTHSAAH y/Ialibl Xabapaap OOBINT OTHIPY op YCTa3daH Kol i3/IeHy 11 KaxeT eresi. JKarranapl 6i1im
JKapra )KbIFaThIHBI co3ci3. Erep OoiibIHaars! OUTIMIHIH KYHACTIKTI eMipAe KaKeTiHe )kapaMaca, o1 O1TIMHIH
keperi He? Ochl opaiina MyFaiaiMHIH YiipeTepi MeH Oepepi Moil. Al mIoKipTiHe OUTiMIH KYHAENIKTI eMipae
KOJIETe achIpy bl YHPETKSH MyFaliMJIep CaHbI apTca, HYp YCTiHE HYp OoJap ei.

OYHKIMOHANIBIK CayaTThUIBIKTBl KAJIBINTACTHIPY Kypaeil mpouecTiH Oipi. OCBIHBI op MyFalliM
TEPeH TYCIHIN, ©3 TIKIpUOCCIHIEe 3aMaHayd TEAaroTUKAIBIK OMiC-TOCUIICPAl KOJIaHy apKbUIBI
HOTHIKETKYMBIC TYPIHE KOJI )KETKI3€TiHI aHBIK.

Kazak Tinmi cabakrapeiana (yHKIMOHAIIBIK CAyaTTBUIBIKTBI KAJBINITACTBIPY KOMMYHUKATHBTIK
KY3BIPETTUTIKTI JaMBITyIbl FaHa €MeC, TUIAIK JKOHE JMHTBUCTUKAIBIK KY3BIPETTUTIKTI AaMBITYIbI J1a
ourmipeni.

OyHKIIMOHANIBI CayaTThl TYJIFa — Oy1 oyiemjie OarnapiaHFaH )KOHE KOFaMIIBIK KYHJIBUIBIKTAPFa,
YMITTEpre )KoHe MYIeNIepre COMKEC OpEKeT €TETIH aaaMm.
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BACTAYbBIII CbIHBIIT OKYHBIJIAPBIHBIH ®YHKIIMOHAJIABIK CAYATTBUIBIT'BIH
APTTBIPY

OxymubiapabIH (pyHKIIMOHANIBIK CayaTTBUIBIFBIH apTTRIPY — O11iM O6epy IpoIleciHiH Herisri 0eiri
OobIn TaObIIankL. Kenemek yprakTel cayaTTsl eTin Topoueney KazakcrtaHmarbsl MEKTEN OKYIIbLIAPbIHBIH
(YHKLIMOHAJIBIK CayaTThUIBIFBIH JAMBITY )KOHIH/IET1 YITTHIK 1C-KUMBLI KOCTIAPbIH/IAa KOPCETIAreH OOIbIII,
OH/Ia OKYIIBUTAPBIH KY3BIPETTUTIK OUTIKTEpIH, ajFaH OUTIMIEPIH MIBIHAWBI OMIPIIIK KaFaasTTapaa THIM/II
KoJiJaHa Oumy KaOueTTepiH JambITy Ke3JeireH. YITTBIK KocmapiblH MakcaThl — Kasakcran
PecnyOnmkaceIHIaFBI MEKTETT OKYIIBIIAPBIHBIH (DYHKIIMOHAIIBIK CayaTTBUIBIFBIH JTAMBITY VIIIIH KaFnai
xacay. Kasipri Ou1iM MeH FBUIBIMHBIH JaMbIFaH 3amaHja OutiM Oepy xyieciHne «DyHKIMOHAIIBIK
CayaTTBUIBIKTBI» KaJBIITACTBIPY €H ©3€KTI MOceJIere alHalbII OTBIP.

OJIEMHIH JaMbIFaH €J/Iep KaTapblHa €HY YIIIH MaHBI3/Ibl OChl CTPATETHSUIBIK MiHAETTEPAl My
KaFAalbIHa TYJIFAHBIH LIBIFAPMAILIBLIBIKIIEH OMJIaybl MEH Moceleep/l kKaHalla memiM Tady Kaobuiaay
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KaOimerTepi, KociOM >KOi TaHjaay Ouliri, eMmip OOWBI 137C€HIN OUTIM andyra MalbIHIBIFBI, SFHU OYTIHTI
»ahaHany 3aMaHbBIHBIH aFbIMBIHA Cail 001y — OHBIH 0aCThI (PYHKIIMOHAIBIK KACUETTep1 OOJIBIT Ta0bLIa b
Atanrad QyHKIIMOHAIIBIK OLTIKTEp MEKTET JKOHE 0TOACHIH/IA KAJIbINTaCaIbl.

«DYHKIMOHAJIBI CAyaTThUIBIK) OKYIIBIHBIH MEKTEIITET1 ajFaH OpTa OUTIMIHIH KYH/ICNIKTI eMipiH/e
JKoHe OonamrakTarbl KON KBIPJbI KBI3METIHAE KE3JECETIH TYPMBICTBIK KOFAMIBIK, OJECyMETTIK
HSKOHOMHUKAJIBIK TIPOOIeMaapApl Iy 1e TaOBICTBI KOJIIaHa ATYbIH KAMTaMachI3 eTeli. OyHKIIMOHATIBIK
CayaTThUIBIK OKYIIBLIAPABIH TaHBIMABIK KaOUIETTEPiHIH JCHICHiH JKOHE OKYIIBLIAPABIH ©HIM/II
JKYMBICBIHBIH KOPCETKINIH OUliM JEHreii peTiHae KapacTelpaiasl. byl HeHred ewipiiH opTypii
caJlaChIHJIaFbl TAIIChIpMaJIap/bl IICHTyIe MEKTENTIK OUIIM Ma3MYHBIHBIH KOJIJAaHOAJIBIK CHIIAThIHA YKOHE
OKYIIBLIAP/IBIH UTEPTeH OUTIMIHE HEeT13/1eTe/Ii.

MekTen OKyIIbUIAPBIHBIH (YHKIIMOHAIIBIK CAyaTThUIBIFBI JETEHIMI3 — OKYIIBIHBIH TOHII TepeH
TYCiIHY KaOiJleTiH JambITy, ajdfaH OUTIMIH CBIHBINITAH THIC JKEpJe, KeIreH jKarjaiaa THIMAlI nmaiganana
OlLTylH KaMTaMachl3 €Ty, SFHH, OKYIIBIJIAPAbIH MEKTENTE ajfaH OuTiMaepiH eMipae THIMII KOJAaHybIHA
yipery.

MatemaTuKaibIK cayaTThUIBIK — SJ€MJIerT MaTeMaTHUKaHBIH POJIH alKbIHAAy KoHE TYCiHE Oiy,
MaTEMATHKAIIBIK COUJICY JKOHE jKa3y MOJICHHETIHE KOpIIaFaH OPTaHBI KOHE OJAPIbIH 3aHIBUIBIKTAPBIH
OastHzIay, OHBI OKBIIN YHPEHYIiH, OKYIIbLIAp JYHUEHIH FhUIBIMU OCHHECIH MEHTepy.

MaTeMaTHKaJIBIK CcayaTTBUIBIKTBIH MaKcaThl OYTiHT1 KYH TajaOblHA caid, >KaH-)KaKThl JTaMbIFaH,
OenceH/ii, eMipre TaNMbIHBICH, TYPAKThl KbI3bIFYIIBUIBIFBI O0ap, alFaH OUTIM/I ic- 9peKeTTe epKiH KOJIJaHy
JIaFIICHI KATBITITACKAH TYJIFa.

Martematuka OU1IM Ma3MYHBIHBIH €H ajFallKbl OacraMachl OacTaybllll CHIHBINTApAa KYy3ere
acateiabl Oenrini. Cebebi, OacTaysin OybIHAA KOFaphl CHIHBINTAP/AA OKBUIATHIH OYKIiJ MOHHIH ipreTachl
KaJIaHbIl KaHa KOWMaiibl, COHBIMEH KaTap OUTIM ayFa JeTeH TalIbIHbIC, 13SHYIIUTIK, SIFHU OanatapabiH
OKY OpEKEeTi, TaHBIMJBIK OCJICeHIUTIK, XKeKe 0acThlH aJaMH KaCHETTEPIHIH HETi31 OChl Ke3eHJE KalaJlbl.
CoHbIMEH KaTap, OChbl Ke3eHJie OallaHbIH OENICEHALIIr, OHBIH PYXaHH KOHE JIeHe Kyl e naMuibl. Ocbl
JKacKa cail KelleTiH Ma3MyH MEH OHBI OKBITY/BIH 9JIICIH capajam, Tajjaay, Oana )KaHblHA KaKbIH KapbIM-
KaThIHAC apKbLUIBI OJIap bl JaMBITY OHall Macesie eMec. Kazipri corre nocTypiii emec cabakrap >kaHapThUTFaH
O1J1iM Ma3MyHBI OOMBIHIIIA OP-TYPJI1 9J1iC TOCUIAEP/Ii KOIIaHY TUBIM/IbI OOJIBIN TaObLIabI.

[ckeprik, mbFapMambUIbIK Oipiiecinm xkacay, cabak OapbIChIHIA JKEKe, >KYNTBIK, TONTHIK TYPAE
apajachkll XKYMBbIC XKYPri3y ’KaHapThUIFaH O1J1iM Ma3MyHBIHBIH Oip Oeseri Oombin ecenreneni. Omnaii Oonca
Ke3-KeJITeH OKY IToHI OKYIIBUTAPABIH (YHKITHOHAIBIK CayaTThUIBIFBIH JAMBITY KYPaJIbl 00J1a amajibl.

Mpican peTiHae MaTeMaTHKa cabaKkTapblHAa OKYIIBUIAPMEH JEHTeHIen OKBITY, TOMTHIK, )KYITHIK
KYMBICTap XKYpri3iiel.

Martematuka cabakrapblHaa (YHKIMOHAIIBIK CAyaTThUIBIKTBI JAMBITYABIH MaKcaThl — OKBITYIa
WHHOBAILIUSIIBIK JIICTEP/l, 3aMaHayHl OUTIMJIIK KoHE aKMapaTThIK-KOMMYHHUKAIIUSIIBIK TEXHOJOTUSIIAPIbI
naiimanany. Marematuka cabakTapblHAa OKYIIBUIAPABIH (YHKIIMOHATABIK CAyaTTBUIBIFBIH €K1 Heri3ri
MIHJETTEPAl ey apKbUIbl KaJIbIITACTBIPY MYMKIH/ITT Oap:

OKyIIBIHBIH dNieyeTiHe ColiKec, SFHU OallaHbIH ©31HIH OUTIMIIIK JACHTeiliHe cail KelIeTiH jKOHe JKeKe
TYJIFaHBIH OJIaH opl JaMybIH KaMTamachl3 €TeTiH, OuTiM Oepy/il iCKe achlpy MYMKIHJITIHE, OHBIH 1LIIHAE
©31H/IIK O1JIIM ATy JKOJBIMEH JKETY.

AKT xypannapsl MeH 63 KaOlIeTTepiH ICKe achlpy/a 9p OKYLIbIJa HIbIFApMaIIbUIBIK 9JI€YMETTIK
MOH/I1 KbI3MET TOXKIPUOECIH KaIbIITaCThIPY.

BacraypIln ChIHBITITA MAaTEMAaTHKAHBI OKBITY/IA KeJIeCl TIOHTIK XoHe (YHKITMOHAIIBIK CayaTThIIBIK
KaJIBINTACYHI THIC.

epekesiep MEH YITIep/Il KoHe OepuIreH alrOpuTMIEpl MaTeMaTHKAIBIK MaTepHalaa KOJIIaHy
OLTIKTITIH;

opIaraH oprajga OOJBIN KaTKaH dPTYPJIi JKaFjaiiapaa kKoHe apayiac MOHJEp/Ie MaTeMaTHKAIBIK
O1siMiH, OUTIKTITiH, ecenTey, oJIIey XKoHe TpapUKTIK JafFAbUIapbIH;

aybI3la >KoHE jka30ala ecenTeylepial TUIMJI MaijalaHa OTBHIPHIN, MPAKTUKAIBIK €CenTey
TEXHHMKACHIH,

MaTeMaTHUKaFra TOH OWJlay CTUJIIH, OHBIH a0CTPAKTBUIBIFBIH, TOJICICHYIH, KATaH IBIFbIH;

JoIesieMei mMabIMaay XKYPri3y, JIOTUKAIIBIK HET131eNTeH KOPBITHIHIBLIAP JKacay OUTIKTITIH;
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MaTeMaTUKAIBIK MOTIHMEH JKYMBIC Kacay (Tanmay, KaKeTTl aKkmaparThl ally), MaTeMaTHKAaJIbIK
TEPMHHOJIOTHS MEH CUMBOJIIAP/IbI KOJIaHA OTBIPHII, 63 OWBIH aybI3Ila KOHE kKa30ala Typ/e aHbIK jKOHE
HaKThl TYCIHAIPY OUTIKTIT1H;

ocnap O0MBIHINIA OPTYPII OpEKETTEePAl Kocnapiay OpbIlHaay OUIIriH;

©31H-031 0aKpLIay KYy3ere achlpy/ibl;

03 ic opeKeTiH Oaraaybl;

OKY KBbI3METIHIH 9pTYpJii (hopManapbIiHIa KOMMYHUKATUBTIK KaOUIETTEepiH KoaaHa OuTyl KaxeT

TynranbH OCHIMILIITIH, KOKETTUIITH KaHAaFaTTaHABIPY/AbI, KBI3BIFYIIBUIBIFBIH €CKEepPEe OTBHIPHIT,
(GYHKIIMOHAIBIK CayaTThUIBIKKA KOJI )KETKI3Y/ll KAMTaMachI3 €Till, )KaH-)KaKThI JJaMbIFaH, ajlFaH OuTiMIepiH
eMipMeH OalIaHBICTBIpa ANAThIH TYJIFaHBI TOpOHENen OKBITy — OuliM Oepy MamaHIapblHAa apThUIFaH
JKayanThl MIHJIET €KeHIH TYCIHT€HIMI3 KOH.

OYHKIMOHAIIBIK CayaTThUIBIK KAIBIITACTHIPYABIH 9/1icTepl

1. Mon 6epin OKbITY TEXHOJIOTHSCHI

2. JInanorTik OKbITY

Cypak-xayar ofici

4. OiibIH TYpIEpi

5. brym xyiteci

Cabakra (yHKIMOHAIIBIK CAyaTTBUIBIKTBI aPTTHIPY JKOJAAPHI ITOH MYFalliMi OKYIIBIHBIH Ha3apbIH
aynapy YuniH cabak Ke3iHJe OpPTYPHl TaKbIPBINTHIK, MMOHAPAIBIK, CHIHBIMAPANIBIK OailaHBIC OpPHATHIII,
KBI3BIKTHI SHIIMEIIEP Il CaXHAIIBIK KOPIHIC PETIH/IE OTY 11 YHBIMIACTHIPA 01Tyl KaXKeT.

CoHbIMeH KaTap, TYpJl KOPHEKUIK KypalgapblH KOJJaHy, Cypak-Kayall, Tajijaay, >KHHaKTay,
QKBIpaTy, TaKTara a3y, alTKaH OWJbl MBICAIAPMEH JOJCNILY, CO3MIKICH MKYMBIC, MPOOJIEMaBIK
Mocelesiepre skayan Oepy, HaKThUIbl KOHE JKallbUlaMa TarchipManap Oepim, MIAFbIH IIbIFapMaliblIbIK
KYMBICTap/bl OPBIHJIATY, OKYIIBIHBIH OipiH-Oipi ChIHAYBI, ©3IHAIK MiKip OunAipyi, OasHmama *xacaysl,
FBUIBIMU 3€pTTEY Ka3blll KOPFaybl, ajdyaH TYpJi oic-Tociuimepiai KonijaaHybl kepek. OcwlHIal omic-
TOCUIEpAl TYPJICHIIpIM, Kyileni Typ/ie maijananbll MyFaliMHIH HIOKIPTTEpi 63 OETIMEH JKYMBIC icTeyre
Te3 YHpeHel.

bacrayplin  chIHBIITApla OKYIIBUIAP CAHABIK OPHEKTEPMEH apU(PMETHKAIBIK amalgap/Ibl
OpBIHIAYMEH IIEKTEIICe, re0pa, FTeOMETpHs, TPUTOHOMETPHS JJIEMiHE SHI'eH CaifbiH 0acKa JKaHa TajlarnTap
Kolblaapl. bactayein ceiabimTapaa 0,1,2,3,4,5,6,7,8,9 xkoHe «t», «», «*», «/» cekinai TaHOaIapMeH
karap LV, X, M, L, C topiznec Pum uudpraapsia 6ityMeH mexTenemis. A el anredpaja JIaThlH, TPeK
opinTepiH yiipeHyre Typa kenenai. MiHe, OChl opinTepai AYPHIC kKa3a kKOHE OKH OLTy MaTeMaTHKAJBIK
cayaTThUIBIK OUIIIpe/i.

MyraniM OKYIIBIHBl MaTeMaTHKa TMOHIHIH KbIp ChIpbIHA YHpeTy YIIIH OFaH MaTeMaTHKaJbIK
CayaTTBUIBIKTBI CAKTAy JKOHIHJIE KYHJETIKTI KaTaH TajanTap KOWBIN, OPBIHAATYBIHA MYKHAT 3€p CalTybl
kepek. COHJIa OKYIIIBI MaTeMaTUKAaJIbIK OPHEKTEPAl OKY/1a, XKa3yaa )KoHe ChI30amap Il ChI3ya CayaTThUIBIK
KOPCETII, TOPTINKE OeiimMaene i 1e, eCenTep/il e alrapuTM HEMeCe JIOTHKa OOMBIHINA T3, CcayaTThl IIeIe
anajel, cabakka Jja bIHTAchI apTa Tycedi. CayaTThUIBIK KbI3METI — ajFaH OiiM, OUTIK, JaFIbICHIH KYHIEIKTI
ic — opekeTTe mainanany OUTIKTUIIr. OKYyIIbUIApAbIH TaHBIMABIK OPEKET aMalJlapblH MEHIepPYiH ecerKe
QJIBIT, aTOPUTM/IIK €CEeNTEP/ICH IBPUCTUKATIBIK TUIITET] €CENTEepre KOy Ke3iHe OKY-3epTTeYIIiK ecenTep
KoOelie TyceTiH o3apa OaiylaHbIC TYpl oTe THIMAl. MaTeMaTUKalIbIK CayaTThUIBIKTBIH J1aMybl OKYIITBIHBIH
JKAJIIBI COMIIEY MOJICHUETIH JaMBITHII, Ka3ipri KOFaM/a TYJIFaHbIH YTHIMIBI COMIIEY KOMMYHHUKAIUSITAPbIH
KaJIBIITACTHIPA/IbI.

MaTemMaTUKaNbIK CayaTThUIBIKTHI KaJbIITACTBIPY MAFbl MEH iC OpeKeT HeTi3iHAe ©3/IriHeH
13/ICHETIH, O3MIrHEH IIenIM KaObUIMAaWThIH, HApBIK 3aMaHbIHAA ©MIp Cypim, ajaal eHOEKTEHETIH,
0acekenecTikke KaOUIeTTl xKeKe TYJIFaHbl KaJIBINTAaCThIpyFa CeNTiriH Turizeni. Ochl FBUIBIM MEH OUTIMHIH
HET131H TEPEHIeTY HOTHKECIH/IE FaHa eTiMI3 ©31HIH eJJIIriH 0acKa ejiep ajlablHaa KepceTe anaabl. AJl el
TaFJIbIPbI, OHBIH KeJEeIIeKTe KeMeTl e 00Iybl MEKTENTIH KaH ail HeTi3/1e KypbUTyblHA OaliTaHbICTHI.

KopsiTa kenrenae, oKywmbUiapIblH (PYHKIHOHAIIBIK CAyaTThUIBIFBIH JaMbITY — OYTIHT1 3aMaH
tanabbl. Ilemarortiy cabak eTy mebepiiri, SFHU MIBIFAPMAIIBUIBIK MEH JKayamKepIIUTKTI YIITaCTBIPYHI,
OyJ1 3aMaH TanaObIHAH TYBIHAAIN OThIpFaH Macesie. ©3 MaMaH/bIFbIH TOJIBIK MEHT€PIeH )KOFaphl JeHI el
OKBITYIIBIHBIH aJIJIbIHAH IBIKKAH OKYIIIBI — OMIp aiiIbIHBIHIAFEI 03 JKOJIBIH a/1acrail Tababl, a3aMaT OOJIBII
KasbInTacaabl. byt yeras yinin abbIipoid, SIFHU YMITIHIH aKTallFaHbl, 9p0ip MyFaliM OChIFaH YMThIJICA YPIaK
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aJIBIHIAFB] KapbhI3JIbIH oTeNreHl. MyFalliMHIH ca0aFbIHBIH ©H OOWBIHIAFBl HET13T1 MaKCaThl, OHBIH HET13T1
MOHIH €CTEH IIbIFapMaii, opOip coTTi THIMI MaiiAaaHFaH/1a ©3 MaKCaThIHA KEeTe .

OxymibuiapapiH O YHKIIMOHAIIBIK CAyaTThUIBIFBIH aPTTHIPY — O171iM Oepy MpoIeciHiH Heri3ri 0eiri
Oombin Tabbaabl. Kenemek yprakTel cayarTsl eTin Topoueney Kasakcranaarbl MEKTEN OKYIIbLIAPHIHBIH
(YHKIIMOHAJIBIK CayaTThUIBIFBIH IAMBITY )KOHIHJIET1 YITTHIK iC-KUMBLI )KOCTIAPBIH/IA KOPCETIATeH OOJIBIII,
OHJIa OKYIIBUIAPIbIH KY3bIPETTUIIK OUTIKTEpiH, ajdFaH OUTiMAEpiH MIbIHANBI OMIPIIIK JKaFIasTTapaa THIMAIL
KoJ1aHa OUTy KaOUIeTTepiH JaMbITy KO3/IeJTeH.

Ickepuik, mbIFapMaIIbUIBIK Oipiecin kacay, cabak OapbICBIHAA JKEKE, JKYNTHIK, TONTHIK TYpIeE
apaJiachlll KYMBIC JKYPri3y jKaHApThUIFaH O11iM Ma3MYHBIHBIH Oip Oeseri Oonbin ecenrenesi. Onait 6omca
Ke3-KEJITeH OKY MOHI OKYIIBUTAPABIH () YHKITMOHAJIBIK CAyaTThUIBIFBIH JAMBITY KYpaJbl 001a anaibl.

MareMaTHKaIIBIK CayaTTBUIBIKTBl KaJbIITACTBIPY JaFAbl MEH iC OpEKeT Heri3iHjae e3MiriHeH
13ICHeTiH, ©3[irHeH IemiM KaObUITaWThIH, HapBIK 3aMaHbIHAA ©Mip Cypil, ajgal eHOCKTeHETIH,
OoceKenecTiKKe KaOUIeTT] KEeKe TYJIFaHbl KaJIbIITACTRIPYFa CENTITTH TUT13€/I1.
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MOTIHMEH K¥MbIC ) KYPT'I3Y APKbBIJIbI BACTAYBIII CBIHBIII OKYIIBIJIAPBIHBIH
OKY CAYATTBUIBIFBIH KAJIBIIITACTBIPY

PIRLS 3epTTeyinin 6acThl MakcaThl — OKYIIBLIAPIBIH SJIEMJIIK JEHT€HIeT1 MOTIH Ma3MYHBIH JKETIK
TYCIHYIH >OHE oJeM MOTIHAEplI MEH OKYy CayaTThUIBIFBIH KaJbIITACTBIPYAa YJITTBHIK OLTIM Kyieci
YKYMBICBIHBIH abIPMAaITbUTBIKTAPBIH aHBIKTAY OOJIBIIT TAOBLITA b,

KazakcTaHHBIH XalbIKapallbIK 3epTTEyre KaThICYbl OUTIM camachiHBIH Ka3ipri 3aMaH Taa0blHa cai
0oJTyna YITTBIK OUTIM JKY#eciH Moiepam3anusuiayabl outnipeni. Kazakcran Pecyonukaceasiy 2011-2020
K. apHalFaH MeMIleKeTTiK OaraapiamMachiHAa Ka3aKCTaHABIK OKYIIBUTAPIBIH MOTIHJII OKY YKOHE TYCIHY
JEHTeHiH aHBIKTay/la XaJbIKapalblK 3€pTTEyre KaThICybl Typasibl OenriieHreH. Herisri xambIKapalibIK
3eprrey Kazakcrannga 2016 xpuabig 1-30 coyip apaiblFbiHIa 6TKEH 007aThIH. 3epTTey HbICAHACH OOJIBIT
OacTayblll TYJEKTEpl CaHal/bl, OMTKEHI TOPTIHII CHIHBINKA KEJITeHAE OKYIIbUIap TYpPJi MITIHIAEPMEH
AKYMBIC XKyprize 6inyi Tuic. Kazakcrannan 4000-HaH acTaM TOPTIHII CHIHBIIN OKYIIBIIAPhl KATHICTHI. OHBIH
immined: OHrycTik Ka3akcranHan-38, AnmaTsl 06mbicbiHaH-18, AkTebe MeH Kaparanabl oOibIcTapbIHAH
13-ren, lIsreic Kazakcrannan-12 (Cemeii kanacsiaan Ne 8, Ne 39 merentepiiH 4-ChIHBIN OKYIIBUIAPHI).

bimim Herizi OacrtayslmTa KanaHaTbiHBl Oenrini. Kasipri okpITy »yileci OacTayblll CBIHBII
MYFaJIIMIHEH 137ICHIC TEH MIBIFapMaIIbUIBIKTEI Taman erefi. COHABIKTaH MYFaliM OKYIIBUIAPIBIH OKY
cayaTTBUIBIFAH apTTHIPYJa OKBITYABIH >KaHAIIBUI 9iC-TOCUIIepl MEH TYpIliepiH YTHIMIbI MaiilaTaHFaHbI
JTYPBIC.

Toxipubemie MOTIHMEH XKYMBIC 1CTEY/IIH WHTETpabl koHe U AuddepeHnnanipl anropuTMaepid
KoJgaHamMbiH. OKYIbIH HHTETPAJIbl AITOPUTMI MOTIHET1 HETI3T1 ONIbI aHBIKTayFa KoMeKTece 1. by omic
€H K KETTI aKIaparThl FaHa 06l aiyFa CenTirin Turizeni. AuddepeHnuanisl anroputM KOMEKIIi co3ep
ApKBUIBI €H MaHBI3/IbI aKIAPATTHI IPIKTEN alyFa apHaiaasl. MOTIH/II OKBII, HE Typajibl €KEHIITIH aHBIKTAIl
QJIFaH COH, OKYIIbLIApFa IMapakTap TapaTbUIa b,
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1. MoTiHHIH TaKbIPBIObI, aBTOPHI:

2. Heri3ri Ma3MyHBI (M€5CHI):

3. ®akTinep (arrapsel, mudpiIap, MATIMETTED):

4. Baranay:

2Kana aknapat

KpI3bIKTHI aKmapar

5. Ilayigacer:

bacTaypllll CHIHBINT OKYIIBUIAPBIHBIH OKY CayaTTBUIBIFBIH KaJBINTACTBIPY JKYMBICTApPBl OKY
YpIiciHAe FaHa eMec, COHBIMEH KaTap cab0aKTaH ThIC Ke3ze, TOpOMeNiK ic-miapajap MEH KOChIMIIIa
cabakrapaa, OoTOACBUIBIK OKY MOJEHHETIH KaJbIIITAaCThIpyJa aTa-aHAJApMEH Oipiece »KYMBbIC aTKapFaH
Ke3Jle FaHa ICKe aclak.

ATanFaH 3epTTey capaliibUIapbIHBIH XaIbIKAPaIbIK III0CCAPHITBI OOMBIHIIA «OKY CayaTThUIBIFI»-
OKYIIBIHBIH emipre OediMjene anxybl MEH ajFa KOWFaH MaKcaTTapblHa JKeTyJe »kaszOaria TULIH Typoai
(dbopManapeiH TYCiHYl MEH JIOTHUKAJIBIK caparnTaH oTKi3yi JereH i Oummipei.

Oky OLTIKTUIITIH Oaranay/ia ecKepy Kepek:

— akmaparTsl Taly,

— KOPBITBIH/IbI LIBIFAPY,

— aKIapaTThl KOPBITHIHbLIAY MEH UHTEpIIpETAL,

— MOTIH KYPbUIBICHI MEH TUIIIK €peKIIeNiKTepiH, Ma3MYHBIH Oaranay.

3epTTey MOTIHMEH KYMBIC JKYPri3y OapbhIChIHIa OKBIPMAH/IBIK OUTIKTI KaJBIITACTBIPyFa MYMKIHIIK
oepei.

MorTinai TyCiHye OKYIIBUIAPABIH OKBIPMAHIBIK MYMKIHIIKTEPiH CHUTIATTAY:

— MOTIiH/II KOFaphI ICHT e Ie TYCIHY,

— MOTIH/JII OpTaIlia JeHTelIe TYCiHY,

— MOTIH/Il TOMEHT JICHTeiiie TYCIHY,

OKy cayaTTBUIBIFBI OOMBIHIIA OKYIIBUIAP MEKTEI asiChIH/A JKOHE MEKTENTEH ThIC yaKbITTa HEHi
OKHUTBHIHBIH, KaHJal MakcaTlleH OKUTBHIHBIH Oinyl KakeT. OKyFa JlereH KbI3BIFYIIBUIBIKTE «OTOacsIMeH
Oipre oky», «Kitanxana cabakraps», AKT naiiganany apkpuibl «OKyFa 9yecTiK» calTTapbl apKbLIbl
apTThipyfa Oosazpl. OKy cayaTThUIBIFBIHBIH HETI31 MOTIHMEH TOJIBIKKAHIbl KYMBIC icTey YILIiH
KQJIBINTACKaH OKY JaFAbIChl OOJIBIN TaObUIAbl. 3€pPTTEY OKYIIBUIAPABIH OKYy MYMKIHJIKTEpiH Oaranayra
KOMEKTECE/I].

OyHKITMOHAIB/IBIK CAyaTTBUTBIK — alaMIapIbIH (KEKE TYJIFAHBIH) JJIEYMETTIK, MOJICHH, CasiCH JKOHE
9KOHOMHKAJIBIK KbI3METTEepre OejiceHe apajacysl koHe eMip 00ibl Oi1iM ayblHa BIKMAN €TeTiH 0a3alblK
¢dakropbl. frHu OyriHri xahannany AoyipiHAET! 3aMaH aFbIMbIHA Kapail 1ecill OThIpybl. by jkaHa FaHa
eMipre OeifimMienin Kene >kaTKaH »ac OyJIiplIiHAep/iH KaJIbITacybl, eMipre, MEKTEI eMipiHe OeHiMaenin
KeTyl. MyHzaarbl OaclIbUIBIKKA alblHATBIH (YHKIMOHANBABIK cananap: OKYUIBIHBIH OeJICeHUTIr,
HIBIFAPMAIIbUIBIFBL, OMJaybl, HIemiM KaObulgail amybl, KaOinertimiri T.0. SIFHM, *anmbl OuTiM OepeTiH
mekTentepne KaszakcraH pecryONHMKAachIHBIH 3USTKEPIIK, JCHE XOHE PYXaHW TYPFBICBIHAH IaMbIFaH
a3aMaTbIH KaJbIITACTHIPY, OHBIH (PU3UKANIBIK KYOBUIMANbI dJIeM/e QIeYMETTIK OeiiMIenyiH KaMTaMachl3
€TEeTIH OUTIM aTyaFbl KOKETTUTIKTEPIH KaHAFATTaH IbIPY OOJIBIN TaObLIA b,

OyHKIIMOHANBIK CayaTThUIBIK — aJaMHBIH CHIPTKBI OpPTaMeH KapbIM-KAaThIHACKA TYCe aly KalineTi
JKOHE COJI OpTara OaphIHIIA Te3 Oelimierne aaybl MeH KapbIM-KaThIHAC JKacal aly IEHreHiHIH KOPCeTKIIII.
Omait Gonca, QyHKIIMOHANJBIK CayaTThUIBIK TYJIFAHBIH Oeiriii Oip MoIeHH opTaja eMip cypyl YILIiH
KQXKETT1 JIeN caHaJaThbIH JKOHE OHBIH QJIEYMETTIK KapbIM-KaThIHAC jKacayblH KaMTaMachl3 €TeTiH OiiMm,
OLIIK, TaF IbUIAPIbIH KUBIHTHIFBIHAH KYPaTaIbl.

Bacrayblll ChIHBINTA aHA TUTIH OKBITYABIH HETI3T1 MakcaTTapbIHBIH Oipl-OKYLIBIIAPIBIH CO3JIK
KOPBIH, aybI3Ila jK9HE kaz0allia ceilyiey TiNliH, Coiiey MOJACHUETIHIH KaJBITACTHIPY OOJIBIN TaObLIAIbI.

ConapIKTaH Ja Kas3ipri ke3ge OacTaybllll MEKTEN MyFajdiMzepl OKYIIBUIAPABIH CO3IK KOPBIH
MOJIAMTBIMN, COJ YHPErHe co3/epiH KojlaHa OTBIPHIN, alTalbIH JIereH OWbIH aHBIK JKETKi3iIl coiseyiHe 30p
KOHLI Oeyie.

Oky canmanapsbl.

Aypeic oKy
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1. JlyphIC OKyFa YHpeTy HeTi31 aJiFaliKbel OKYy-Ka3yFa YUpeTy Ke3qieH Oactananbl. Jlypeic OKy YIIiH
OKYIIBLIAP MBIHA TaJamTapAbl OPBIHIAYHI KAXKET:

1. Cesni okpiFaHa opinTen oKpIMaid, OybIHIAM, OyBIHAAPIbI KAIFACTHIPHIN OKY. MbICabIL: wa-Ha-
nap, mo-xy. MyHna 6ananap ce3JiH CBIPTKbI TYPiH FaHa MEHIe€pill, MaFbIHACBIH TYCiHOEH OKUTHIH OoJica,
JIep Ke3iHae TYCIHAipim, Ty3eTin, ce3al OyblHFa OenreHme Aypbhic OOl OKyFa >KaTTHIKTBIPHIIL,
JaF IbUTAHABIPY KaXKeT.

2. OKpIll TypFaH CO3/1H HE alJblHaH, HE apTbIHAH, HE OpPTAchlHAH apTHIK ABIOBIC KOCIal, He
TYCipMeii OKy, YKcac IbIOBICTIEH aybICTBIPMai OKY.

3. Bip np10sIcTHI HE OYBIHIIBI Y3aK CO3BII, HE €Ki PET aTnay: aa-Ha, baa-ia, a-Ha-Ha, ba-oba-ia.

4. bip ce3 opHbIHA eKiHIIi Oip ce3/i aifTrnay (MarblHAChIHA COMKEC KEJETiH), COUIeM COHBIHIAFBI
€311, OYBIHIBI KYTHIT KOWMAay.

5. ¥Kcac ApIObICTAp IbI, TiT1 KEIMEUTIH JBIOBICTAP Bl AYBICTHIPMAY.

CoHbIMEH OKYIIbl JOYPBIC OKbIMaca, MYFaliM JIYpbIC OKbII Oepiml, OKYyIIbIFa KaWTalaTThIpaibl
HEMECE JKAKChl OKMTHIH OKYIIIBIFa OKBITTBIPAIBL.

bananpiH TaburaT chliffa TapTKaH OaplibIK MHTEIUIEKTYalbIK KaOiaeTTepl aHa TiIiH MEHTepyAdiH,
OHJIa Jla MEKTeTKe JCWIHT1 Ke3/1e MeHIepy/IiH apKachlHa maiaa O0osazsl skoHe AaMubl. banamapael aHa
TIJTIHE OKBITYAa KociOu meOepiikTi MeHrepy YIIiH Oonamiak TopOHuellire 9IiCTeMe TEOPUSCHIH, YFBIHY
YKOHE FBUIBIMFA OCTIT1JI1 9/1iCTEP/Ii MEHTePY, SFHH OCBI 9ICTEPIi XKY3€Te aChIPaThIH OKBITY/IBIH aCa MAHbI3/IbI
TOCUIIEPIH OPBIHAAYFA KATTHIFY KaXKeT.

Tinai mep xe3iHe )xoHe canaibl MeHrepy Oaiajaa qYPhIC ICHXUKAHBIH KAJIBIITACYBIHBIH )KOHE OHBIH
KEWiH KaKChl ITaMybIHBIH aJIFallIKbl aca MaHbI3Zbl MIApThl 0OMbIN TaObLIaAbL. Jlep ke3i gereHiMiz — Oana
JTYHHETe KENTeH aiFallKbl KYHHEH Oacray, camajbl JIETeHIMI3 — TUIIK MaTepual KOJIeMiHIH JKeTKUIIKTI
0oyl oHEe OamaHblH opOip ’Kac Ke3eHiHEe Kapail Tl MeHrepyre JereH MYMKIHIIKTEPiH TOJIBIK
nai1ajiany.

Tycinin oKy

TyciHin oKy — OKbIFaH Co3 HEMECEe COMIIEMHIH MaFbIHACHIH, OHJIaFbl A THUIFAH OWJIBI AYPHIC TYCIHII,
OHBI €KIHIII OeIiM/Ie alThUIFaH OMiMEH OaillIaHbICTBIPYBI, OKbUIFAH MOTIH Ma3MYHBIH aHbIK, TEPEH YFbIHYBI.

TyciHin oKy aypbic OKy canachl apKbUIbl icke acajibl. TyciHiN oKy OapbIChIHIa OKYILIbLIap/a efnec,
YFBIM, OeiiHe, KoFaphl ce3iMaep naiiaa 0omanbl. TyciHIN OKyFa JaFAbUTAHABIPYIBIH MAHBI3/IbI O1p KOJIBI —
Kipicre oHrime. CoHbIMEH KaTap OKY/AbIH allIbIH/Ia casxaTKa LIbIFy, ToxXKipuOe, Oakpuiay jkacay Jia TYCIHIM
OKYyFa JIaFIbUTaH IbIpabl. KOPBITHIH/BI OHIIME /1€ OKYIIBIHBIH TYCIHIN OKYbIHA CENTIT1H TUT13€/1.

Kana maTepuanapl TYCiHIN KaObliay YIIiH cabak YCTIHAE KYPri3iieTiH )KyMbICTap:

1. Kipicnie aarime.

2. MyraniMHIH MOTiHAI TyTac OasHAaybl HE OKbII Oepyi.

3. Ce3lliK )KYMBICHI.

4. benimM-0eiM O0bIHINIA OKYIIBUIAPFA JAybICTATHII OKBITY.

5. Cypak-kayan apKbpUIbl HE TYCIHT€HJEPiH, KaJail TYCIHTeHepiH OalKay.

6. IureHn oky.

7. KaxeTTi xarmaia oKyIbIH 0acka TYpJIepiH iCKe achIpy. MbIcasibl: pesire 0ol oKy, Tepim OKY,
Oemimre Oedim OKy.

8. Tyciarenmepi OolibIHIIa OOJIIMIe aT KO, Ma3MYHJIBIK CYpPET cally, Ma3MYHBIHA COWKEC MaKa-
MOTEJI anTy.

9. Ochl oHTIMETE YKCac, UIICSIIBIK OMBIH allla TYCETIH KOChIMIIIA OHTIMETe OJIeH, T.0. aiTy.

10. Motinai Kamaii KaObuITaraHbIH Oaiikay, anFaH OiLTiMIH OUTIKKe alHaNIbIpyFa OaFbITTalFaH
KOPBITBIH/IBI OHTIMETe OTKi3Y.

MboHepaen oKy

MoHepien oKy — OacTaybIlll CBIHBIN OKYIIBUIAPBIH JYPHIC OKyFa YHWpETy YIIiH KOWBLIATHIH
Tanantbiy Oipi. Jlayblc MHTOHALIMACHIH CAKTaIl OKbIFaH/1a FaHa 0ajia TYPBIC OKUIBI Opi OKBIFAHBIH TYCIHE/].
OkyabIH canasapsl 01piMeH-01p1 THIFBI3 OaiIaHBICThI, O1piH-01p1 TOJMBIKTBIPHII OTHIPaIbl. TYCIHIN OKY YIIIH
IYPBIC OKY Kepek. MoHeprien oKy YIIIH OKBIIT OTBIPFaHBIH TYCiHY Kepek. MoHepii OKbuIMaca, IYpbIC
OKBIIBI JIel anmMaiiMbl3. EHzemie GacTaypllll CHIHBINITa MOHEpJICN OKyFa YHpPETy cayaT amry Ke3eHIHEH
Oacrananpl. Cayar anry Ke3eHiHIH JailbIHABIK CaThIChIHAH OacTam ceiseyre yipereMi3. Al OHBIH 0acTbl
yJIrici — MyFalliMHIH ©31HIH JIJaybIC MHTOHAIUSCHL. MoHEpIIeT OKY JETeHIMI3 — IyPhIC OKY, COHBIMEH Oipre
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JaybIC MHTOHAIMSACH apKbUIBI COMIIEM HE MOTIHAET] HETI3T1 OWJbI JKETKi3y, Ma3MYHJIBIK O €KITIHIH KOs
01y, KeHinkep KOHUI-KYHiH ce3iHe oKy. Exinii ce30eH aliTKkaH1a, KapanaibIM ceilyiey TiTiHe )KaKbIH, €pKiH
OKY, JIayBICTBI KYOBLITHIIN, THIHAAYIIBICHIHA SCEPJIl €TII JKETKI3Y.

MotiHMeH XyMbIC Oip JKaFbIHaH, CO3/1H TPAaMMAaTHKAIBIK JKOHE JIEKCUKAJIBIK )KaKTapblH TajlJayFa
MYMKIHIIK Oepce, eKiHII >KaFblHaH OallaHbIH COWJIey NMaFAbIChIH KaJbIITACTHIPYABIH HETi31 OO
caHajanpl. MOTIHMEH >KYMBIC XYPrizy OapbIChIHIA MYFaTIMHEH OKYIIBUIAPIBIH MOTIH Ma3MyHBIH
TYCiHETIHJIeH JKaFaai TyFbI3y Tajan erijei. O yIIiH Co3/1K )KYMBICHI, TaJJ1ay, CAIBICTHIPY, TypJli OaFbITTa
OepiireH UIpIFApMalIbUIBIK —TalChIpMaIapasl OPBIHAAY CHUSKTBI OMIICTep MEH JKYMBIC TYpJEpiH
YHBIMIACTBIPY KaXKeT.
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MEKTEN OKYIIBLTAPBIHBIH MEXAHUKA BOMBIHIIA ®YHKIIMOHAJIBIK
CAVATTBUIBIFBIH KAJBIITACTBIPYIAFBI TPOBJIEMAJIBIK OKBITY IBIH
TAIMJILTITT

Oky ynaepiciHzne YHKITHOHAIIBIK CAyaTThUIBIKTHI KAIBIITACTHIPYABIH O1p YKOJBI — MPOOIEeMabIK
OKBITY 9ficiH KonmaHy. [IpoOremanblK OKBITY — OKYIIBUIAPIAbI HIBIHAWBI MPOOJIEeMaNbIK Kargailnapra
HET13]IeITeH TarichbipMasap apKbUIbl OKBITY. By of1ic OKyIIbLIap 1l O€JICeH 11 KaThICYFa, TECOPUSIIBIK OLTIM/TI
HAKThl OMIPIIK KaFJainapaa KoJJaHyFa, CBIHU TYPFBIIAH OWJIaHyFa JKOHE IIBIFAPMAIIBUIBIK MICHIIMIED
KaObu11ayFa OaFbITTalIbI.

OYHKIMOHANIBIK CayaTThUIBIK — OYJI aJaMHBIH aifaH OUTIMIH TYpIl JKaFaainapaa KoijgaHa Oimy
KaOumeti. byriari koramma OutiMai OOy SKETKITIKCI3, OHBI THIMII Takganana Oioy MaHbI3IBL. bimim
ATYIIBUTAPABIH aKIMaPaTThI UTEPY1 KOHE COMT OLTIM/II HAKThI TpoOIeManap sl ey ie KOJIAaHybl OJap IbIH
(YHKITMOHAJIBIK CayaTThUTBIFBIH aHKBIH A Tb.

OYHKIMOHANIBIK CayaTThUIBIKTHIH OipHEIe HeTi3ri KOMIIOHEHTTepi Oap:

o Axnapammul OYpuvic Kabwinoay dcane myciny kadinemi. OKyIIbl OKYy MaT€pHAalIbIH TEPEH TYCIHIT,
OHEBI TaJIIad ajajbl.

o Teopusnvix 6inimoi maxcipubeoe Konoarny. byl OKyIIbUTapIIH MEKTETITE ajaFad O1TiMIH OMIpITiK
Karainapaa KojjaHa OuTyiH KaMTaMachl3 eTei.

o [Ilvizapmawvlisik dicaHe ColHu mypevioan ouaay Kabinemi. IIpobaemManbIK xKaraaiiapabl menry
OapbIChIHAA OKYILBI TYPJIl HISIIMAEP/l KapacThIpbIl, €H TUIMIICIH TaHal Oi1yl THIC.

o O3 Oemimen cymuvic icmey Oazovliapvl. OKyIIbl TMPOOJEMaHbl ISy YIIIH aKmaparThl o3
OeTiMeH i1371e1, capanTan, KoJijlaHa 011yl Kepek.

MekTen OKyIIbUIAPBIHBIH (PYHKIMOHAIBIK CayaTThIIBIFBI OJIAP/bIH KeJIeIEeKTer1 Kacion eMipiHe
FaHa eMec, KYHJENIKTI emipae ae maipanbl Oonanel. bynm Oumim Oepy OarmapiamMachIHBIH HETI3Ti
MaKCaTTapbIHBIH Oipi OOJBIN TaOBLIAIBI.
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[TpobreManbIK OKBITY IEIaroTHKANIBIK OMICTeME peTiHIe (PU3uKa CHSKTBI OKY MOHACPIH OKBITY
NpOIIECIH/e OKYIIBLIApABIH O€JCEeH Il 13/IeHicTepiHe XOHE ©3 OeTiHIe ecen HIellyiHe TYpJIeHAipyre
YMTBUIAIBL. Byt 9/1ic TEOpHUSIIBIK O1TiMI1 KOJITaHYABI TAJIAIl €TETIH OMIPIIIK MoceeNepre Tan O0JIFaH Ke3/1e
CTYACHTTEp MaTepHalIbl TEPEHIPEK MEHIepeIi )KOHE OHBI JKaKChIPaK TYCiHE/l JeTeH HJIesFa HeTi3/1ereH.
Jaiibln akmapaTThl jkail FaHa KaObUIAAYIbIH OPHBbIHA CTYJEHTTEp MOceJeH1 3 OeTiHIe Tajjar, OHBI
HICUTYAiH MYMKIH KOJIapbIH 131eyi kepek [1].

[IpoGnemanblK OKbITY KOTHUTHBTIK OKY TEOPUSCHIMEH THIFBI3 OalJIaHBICTBI, OJ OKY YIepiciHe
OeJICeH/II KaThICy, MaTEPUAII/IbI )KAKChI TYCIHYTE JKOHE €CTe caKTayFa bIKna erei [2]. Jlemek, MeXaHHKaHbI
OKBITY asChIH/IA KU1 Ke3/ieceTiH HpI0TOH 3aHaaphl, SHEPTUSHBIH JKOHE UMITYJIbCTBIH CaKTaly 3aHbl CHSIKTHI
KYpJeJi TEOPHUSUIBIK Macelesiepe MpoOieMablK OKBITYIbl KOJJIAaHy OKYIIbLIapFa Oyl 3aHaapibl TeK
JKaTTal KaHa KoWMai, oJapbl ToOKipuOene KoniaHyra KOMEKTECeIl.

[TpobnemanbIK OKBITYABIH HETI3rl apTHIKIIBUIBIKTAPBIHBIH Oipi — OJ CHIHM OWJIAayIbl aMBITyFa
pIKnasn ereai. OKywibLIap JKargaiabl Tajlgamn, HET13rl acHeKTIIepiH aXbIpaThlll, TUIOTE3allap KYPHI,
oNapJpl SKCIEPUMEHTTEp apKbulbl Tekcepeai [3]. by Tek MexaHHMKaHBI KaKChl TYCIHyre raHa emec,
COHBIMEH Karap Kasipri OuriM Oepy CTaHIapTTapblHIa aca MaHbI3Ibl CaHAAThIH aHaJUTHKAJBIK
Ka0lIeTTep/Ii JaMbITyFa KOMEKTECEIi.

Kazipri Tagaa oKymbIHbIH OLTIMIH T€K TEOPUSIIBIK TYPJIe MEHIepy KeTKiTikci3. OKYUIbIHbIH allFaH
OUTIMIH KYHZICIIKTI eMipJe KoJijaHa Oinyi, 9pTypii Moceseliepai memryae THIMII Tocimaep taba Oimyi
MaHbI3/bl OOJBIN OTHIP. bysl JMaFrabulapAblH KUBIHTBIFBl  (DYHKIIMOHANJIBIK CAyaTTBUIBIK PETIHE
KapacTeIpbuIa pl. OYHKIMOHAIABIK CAyaTTBUIBIK — OKYIIBUIAPJABIH aliFaH OUTIMIEpiH eMipie THiMIi
Kojany KaOuneri. OHBI KaJbIITACTBIPY 3aMaHayu OiiiM Oepy >KyHeciHiH Heri3ri MakcaTTapbIHbIH Oipi
00J1BIT TaObLTABI.

Ocpl MakcaTKa KETYIiH THIMAL SJICTepiHiH Oipi — mpobiaemMalbIK OKbITY. byi onic oKymbLiap bl
IIBIHAWBI OMIPIiK JKaFJaijlapMeH TaHBICTHIPBIN, ©3 OETIHIIe MoceneNnepai memyre OarbITTalbl.
[Tpo6ieManbIK OKBITY HETi31H/1e OKYIIBUTAPABIH (PYHKIIMOHAIBIK CayaTThUIBIFBIH IaMBITYFa BIKIAJ €TETIH
OipHele MaHbI3Ibl APTYMEHTTEP/I1 KapacThIpaMbl3.

1. Teopusinvlk 6inimoi emipix sHcazoaviapmer 6AUIAHLICIbIPY

ITpobnemansbIK OKbITY OapbIChIH/AA OKYIIBUIApFa OEpUIETIH TarchlpMaiap HaKThl OMIP/EH aJIbIHFaH
Macesenepre Herizaeneal. by oKymipuiapra TEOPHUSIIBIK OUTIMHIH KYHJIETIKTI eMip/ie KOJAaHBLTYbIH
TYCIHyre MYMKIHJIK Oepesi. Mbicanbl, pu3nka cabarbIH/ia MEXaHUKAIIBIK KO3FAJIbIC 3aHIapbIH KapacThIpy
Ke31H/€ OKYILIbLIapFa aBTOMOOWIIBJIIH KO3FaJIbICHIH TallfjayFa apHaJFaH TarcblpMaiap Oepiayl MyMKiH.
MyHnpaii TanceipManap OKyIIblIapFa HaKThl eMipJeri skKaFaainapibl TYCIHY VIIIH TEOPHSUIBIK 3aHap bl
KOJIJIaHyFa MYMKIHJIIK Oepei.

Ochl apKbUIbI OKYIIBIIAp MEXaHUKaJaFbl HETi3T1 3aHAapibl Kail FaHa jkaTTam KaHa Koiwmaii,
OJIap/ibIH LIBIHAKBI eMip/ie Kanail KoJlaHbUIaThIHbIH Ol1enl. HoTmkecinae, oKylbuiap TeOpusiIbIK OLTiMal
TEK €CKe CaKTay YILIiH eMec, OHbI HAKThI XKafAaiiap/ia menrim Kaobbuiaay yIlliH KoJIJaHa ajJaThbIHbIH TYCIHe .
byn pyHKIIMOHAIIBIK CayaTThUIBIKTBIH MaHbI3 bl ACIIEKTIC1 OOJIBIN TaObLIAIbI.

2. Coinu ounay sHcane npoobremanapobl uieuty 0a0bliapbiH 0aMblmy

[IpoGnemanblK OKBITY OKYHIbUIApAbl O€JCeHMl oijlayFa >KOHE MoceselepAl HIemly YIIiH Typii
HIenrMIepal KapacTeipyFa MaxOypueiai. MyraniMaep OKylIbliapra JailblH IIemiMIepAl YChIHOAN b,
KEpICiHIIe, OKYIIBUIAPbIH 63 OeTIMEH THUIOTe3ajlap KYPYbIH JKOHE OJapjibl TOKipuOe HeMece 3epTTey
apKbUIbI TEKCEpYiH Tanam eTeni. bysl OKymIblIapAblH CHIHM OWjay jKOHE aHAIMTHKAIBIK KaOileTTepiH
JTAMBITATBI.

Mpicanbl, OKYIIBLIAD MEXaHUKA TIOHIH/IE KBUAAM/IBIK TI€H YICY/IiH HaKThl OMIpJeri 00beKTiIepre
KaJlail ocep €TETIHIH TYCIHY YIIIiH SKCIIEPUMEHTTED *kKacait anassl. Onap rumnore3anap bl KYPhII, COJIapabIH
HETI31HJ1e KOPBITBIHJbLIAP Kacaiabl. Bya maFibl OKylIbUIapFa eMip/e Ke3/IeCeTiH Ke3 KeJIreH MOCceJIeHi
CBIHJIAPJIBI TYPJIE Tajjam, memiM KaObliaay YIIH KolJgaHnyFa MyYMKIHIIK O6epeni. Ceiau oittay KaOinmeTi
Ka3ipri KOFaMHBIH Ke3 KeJT'eH CajachblH/a MaHbI3/Ibl OOJFaHABIKTAaH, TPOOIeMabIK OKBITY OYJI JaFIbIHbI
JAMBITYIBIH THIM/I1 )KOJIBI OOJIBITT TAOBIIAIBI.

3. Llvizapmawblivlk oinay MeH UHHOBAYUANBIK weuimoepoi izoey

[IpoGneManblK OKBITY OKYIIBUIAPABI IIBIFAPMAIIBUIBIK TYPFBIIAH OiJIaHyFa JKOHE KaHa,
WHHOBAIMSUIBIK IIemIiMaep Ta0yFa BbIHTaTaHAbIpansl. OKyIIbIIap MalblH KayanTapAbl KaObLIIayIbIH
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OpHBIHA, TaIlChIpMaJlapbl LIelryae 3 OCTIHIIe KaHa Tociaaepai i3aeiai. by nmpouecc oKymibuIapabIH
HIBIFAPMAIIBUTBIK OiJIay KaOiIeTTepiH JaMbITyFa BIKIA €TEIl.

Mpicanel, MexaHuWKa ca0arblHIA KOMIpIiH HeMece FHMapaTThIH KYPBUIBICBIH JKOCHapiay
TarceIpMachl OEpINTEH/E, OKYIIBUIAp TeK (U3HMKAIBIK 3aHIapra CYHEHIN KaHa KOWMaid, COJl 3aHIap/Ibl
TUIM/I KOJIJIaHY YIIIiH KpEeaTHBTI MemiMIep i31eyre Toipbicaabl. LIbrFapManibuibiK oinay ¢ yHKITMOHATIBIK
CayaTTBUIBIKTBIH MaHBI3/IbI Kypamaac 0etiri 00JbIn TabbuIa bl ce0edi 071 OKYIIBUIAPABIH OOJaIakTa )KaHa
ujesIap MEH HHHOBAIMSUIBIK IeTiMAep Ta0y KablIeTTepiH KaabITacThIpaibl.

4. TonmulK HCYMbIC HCIHE KOMMYHUKAMUBMIK 0A20bLIAPObL OAMbINY

[TpobnemanbIK OKBITY K©OiHECe TONTHIK KYMBICKA HET13eIe/Il, MyYHIa OKYIIbUIAp Oipiecim >KyMbIC
icTer, opTaK InemiMaep Kaobuiaaiael. by onapasiH KOMMYHUKATHBTIK JaFIbIAPBIH KOHE TOIITA )KYMBIC
icTey KabineTTepiH JaMbITyFa MyMKIHAIK Oepeni. KoMMyHUKalus »oHe TONTHIK KYMBIC Ka3ipri 3aMaHza
Ke3 KeJITeH caliaia KaKeTTI AaFAbLIapbIH Oipi OOJBIN TaObLIA kL.

MBpicaiibl, OKYIIBUIApFa KYPAEl MEXaHUKAJIBIK JKYHeIep/i TaJKpliIay HeMece SHEPTUSHBIH CaKTaly
3aHBIH KOJIJIaHA OTBIPBII, HAKTHI (PU3UKAIBIK KYObUIBICTApbl TYCIHIIPY TarcelpMachl Oepiirenae, onap
0ip-OipiMeH MiKip alIMachIll, OpTaK KOPBITHIHBIFA Kee . by oKyIbuiapibIH 3 OIapbIH AYPHIC KETKi3e
OimyiHe, miKipTanac Xypri3yiHne jkoHe OacKaap.IblH MIKipJIepiH ThIHIAI, TYCIHYTe YHpeTe .

5. O3in0ix 3epmmey dHcane depbec 0Ky 0a20bLIAPLIH KANLINMACbIDY

[Tpobnemanblk OKBITY OapbhIChIHAA OKYIIbUIApFa TalChlpMalapIbl OpBIHAAY YIIIH Ka)KeTTi
aKmaparTel ©3 OCTIMEH 137ey XKOHE Taljay YCBHIHBUIAABL. ByJl OnapablH ©3iHIIK 3epTTey KYPrizy
KaOinerTepin gambITagsl. OKyIIBUIAp op TYPJIi KO3IeplAeH akKmapaTThl TaOyAbl, OHBI TaIJayAbl >KOHE
KOJIJIaHy bl YipeHe . by kabiner onapabiH emMip 00bI O11IM aryFa JeTeH bIHTAChIH apTTHIPAIbI.

O3iHAIK 3epTTey KoHe nepOec OKYy HarapuIapbl (PYHKIIMOHAIIBIK CAayaTTBUIBIKTBIH MaHBI3IbI
acriekrici 60ubIn Tabbutaabl, cebedi Kas3ipri aneMe akmaparThiH KOIDKETIMALIITT MOJ OOJFaHBIMEH, OHBI
IYPBIC Tajlay ’KoHE KojjaHa Oury KaOiireri aca MaHb3Abl. OKyIIbUTap OV JaFabpUIapAbl TPOOIIeMATBIK
OKBITY apKbUIbI KaJBIITACTBIPAIbL. MPOOJIEMAabIK OKBITY MEKTEN OKYIIBUIAPBIHBIH (YHKIIMOHAIIBIK
CayaTThUIBIFBIH KAJBINITACTRIPYFa TUIM/II 9/1ic OOJIBIN TaObLIa bl Byl 9/1ic OKyIIBLIAP 1Bl HIBIHAWBI OMIPIIIK
JKarJainapaa KojalaHnyFa KaKeTTi OUTiM MeH JIaFIbUIapMeH KaMTaMachl3 eTell.
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INETTITAIK MOAEHUETAPAJIBIK KOMMYHHUKATHUBTIK KATBICBIM
K¥Y3BIPETTUIIT'TH KAJIBIIITACTBIPY IA POJIAIK OUBIHIAP/AbI KOJIIAHY
TIXKIPUBECI

Op KYHI e3repicKe TOJIbI OYT1HT1 XKayanThl Ke3eHIe 3aMaH KOIIIHEeH KaJIblll KoiiMail yakbIT TalaOblHa
caif epTeHri Oonamak »ac yprnakThl OUTIMII eTin TopOuesney ycTa3aapra 30p JKayanKepIIuTiKTI )KYKTeH .
Oun myranliMHEH Y3/1KCi3 131eHy/Ii, 63 OUTIMIH YHEMI JKETUIAIPIN OTHIPY/bI Tajal eTel. OUTKeHi eniMizaig
€pTeHI ac YPHaKThIH KOJbIHAA. MyFaaiMHIH IIeOepiri MeH KETICTIr — camaibl OiiM JKOHE KAKCHI
TopOMe anFaH moKipTinae. OKyIIbl HIBIFAPMAIIBUIBIFBIH JAMBITY iC1 Y3/IKCi3 )Kyprizine 6epmek. by koram
Tana0bIHA Call TYBIHIAWTHIH KAKETTLIIK.
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Kazipri rambIMaapasiH 3epTTeYJepiHAe KY3BIPETTUTIKTI KaJbIITACTBIPY OiTiM Oepy Ma3MyHBI
Kypalgapbl apKbUIbl KY3€T€ acaThIHBI, OCBIJAH KEJill OKYIIBIHBIH KaOUIeTTiMIri JaMHUTHIHBI JKOHE
KYHJISTIKTI ©MipJeri MbIHAWbI mpooOiieManapabpl — TYPMBICTBIK MocenenepAeH Oacrall, OHIIpICTIK JKOHE
QIIEYMETTIK Maceleep i ety MyMKIHIKTepi maiia 601aTeIHABIFbIHA O0aca Ha3ap ayIaphlil OTHIp.

bi3 Oonamrak Ti1 MaMaHIapBIHBIH TEK TUIIIH TYJIFa PETIHIC FaHA €MEeC MOJICHUETAPaIbIK KapbIM —
KaThIHAC KY3BIPJIBUIBIFBIHBIH KAJBIIITACYBIH OKY YAEpIiCiH/Ie Kanal jKy3ere acaTbHbIH KapacTbipambl3. OKy
MaTepuaiiapblH MEHTepy/e CTYACHT 03 YJeCiH OlTiMaepiMeH, uaesIapbIMeH KOcaabl skaHe anMacassl. O
YILIiH cabaKTa *eKe, )KYITHIK, TONTHIK 3epTTey *Ko0allapbl, pesIIiK OWbIHIAD, IIBIFAPMAIIBUIBIK XKYMBICTap,
nikipcaiipicTap YHbIMAACTHIpbUIaAbl. MyHall KYMBICTap Ke3 KelreH TUl YHPEeHyIll CTYASHTTEp YILUiH
KbI3BIKTHI. OWTKEH1 IIeTeN TIIiH YHPEeHYIIiHIH IeHOepi eTe KeH Ma3MYHbIHA TEK KQCINTiK Oaraap FaHa emec,
Kbl aJaM3aTThIK KYHIBUIBIKTap, MOJIECHUTAHBIMIBIK Ma3MyHAap opblH anraH. COHbIMEH, OoJjallak
mIeTeN Tiji MaMaHBIHBIH TYJIFA PETIHAE MOJICHUETApPalbIK KATHICHIM KY3BIPETTUIITIH KAIBIITACTHIPYIa
TOMEHJIET1/ICH oIeMIepi eCKepeMis:

— MOJICHHETAPAJBbIK KaThICHIM KY3BIPETTUIII KaJIbINTACKaH CyOBEKT-aybI3la »oHE jKasz0ara
CoiiJiey/li epKiH MEHIepreH;

— MIeTeJN TUTIHIH TEPMHUHJIEPI MEH KapbIM-KaTbIHAC CTHIIIH MEHI'€pPIeH;

— KaJIIBl a1aM3aTTHIK KYHIBUTBIKTAP/Ibl OOWBIHA CIHIPTEH;

— MOJCHUTAHBIMIBIK KYHIBIIBIKTAPABl MEHI€PTECH;

— o3 OUTIMIH, aKImapaT Ke3/IepiH KociOn karmaiaa menryre KadineTri, OenceH i;

— JIMHTBUCTUKAJIBIK KY3bIPETTLIIKTI MEHI'€pPIEH,;

— HHHOBAIUAIIBIK, HHTEPAKTUBTIK OLTIMHIH Ma3MyHBIH MeHrepred Mamas [ 1].

H.JI. TanbckoBaHbBIH MalbIMIayBIHIIIA OMBIH 9IICTEMEC] aPKBLIBI MOJICHUETAPAIIBIK KAPhIM-KaThIHAC
KY3BIPETTLUIINH JTaMBITY ©3€KTLIIr Kasipri OigiM Oepy canachlHBIH TYJIFara OarbITTal OKBITY YITICiHE
aybICYBbIHAH TYBIH/IAI OTHIP.

XKanmbl Ky3bIpETTUTIK JKOHE OHBIH TYpliepl Typajibl FalblM — OAICKEpNEpIiH MiKipiepl MeH
aHbIKTaMaJapbl Kem. AJl col CTyJeHT OOMbIHAAFbl MOJCHHUETAPAIbIK KOMMYHUKATUBTIK KY3bIPETTLIIKTI
JaMBITy/la POIIIK OWBIHIAPIBIH THIMAI 9/Iici peTiHJe aHBIKTAY YIIiH FaldbIMIApIbIH TKipuOenepi MeH
HiKipJepiH TalgaiMbI3.

KoMMyHMKaTHBTI KY31pETTUIIKTI JaMbITy[Ja peJIiK OWbIHAAp/bIH OpHbI epekiie.Cebeldl oNbIH
CTyJIEHTTEpAIH Oip OipiMEeH, MYFaJTiIMMEH OpEKETTEeCYre JEreH TaJNbIHBICHIH KaHAaHABIPAAbl KOHE
oHriMenecy OapbIChIHAA TEHMAIK INAPTHIH TYABIPY apKbLIbl MYyFalliM MeH OUIIM alylibl apachblHIAFbl
JOCTYPIIl KeaepriHi skosabl. ONbIH €3 e31He CeHIMCI3, ysIaK Oananapra ceilyiey apKbLIbl CEHIMCI3IIK
KeJIepricii Kolofra KeMmekTecell.OWbIH apKbUIbl CTYIEHTTEp OHriMeHibacTay, OofaH ulecy, KoJjay,
OHI'IMEJNIECYIIiHIH Ce31H 06y, OHbIH OMBIMEH KeliCy HeMece KeNiCIey,CypaKTap KOIO CHSKThl KapbIM-
KaTbIHAC JJIEMEHTTEpiH MeHrependi. Penjik oifblHFa KOWBUIATBIH HETi3T1 TalanTapiAbl aTan KepceTyre
Oomanpl:

— OilipiH OUTIM amylbUIapAbl BIHTAJIAHJBIPHIN, TAlChIPMaHbl AYPBIC OpPbIHAAYFa JIET€H HHETI
MEHKBI3BIFYIIBUIBIFBIH TYABIPYBI KEPEK, ®KOHE OHBI aJCKBATTHIK IIBIHAWBI KAPbIM- KATBIHACTBIK)KAFIasATTap
HeT131He KYpacTbIpy Kepek.

— Petik OWBIHIBI Ma3MYHBI KBIFBIHAH J1a, (POPMACHI JKaFbIHAH J1a KAKChUTAIT OMJIACTHIPBIIT, HAKTHI
yibIMIacTeIpy KaxkeT. CTyIeHTTepiH OepiiareH pesi Kakchl COMIAyIbIHKAKETTLIIITHe CeHIMII 60TybI
kepek. CoH/ia FaHa OJIap/bIH CO3/Iepl IIBIHANBI KoHE CEeHIM1100J1aIbl.

— Penmik oiibiH OYKUI TONTIEH KaObUIIaHYBI KEPEK.

— On MiHAeTTI TypAe MeHipOaHIbIK, IIbIFapMallbUIbIK aTMocdepachblHaa OTiln, OuIiM
ATYIIBUTAPABIHOOWBIH/IA KYaHBIII jKOHE KaHAFATTaHy Ce31MiH TYIBIPYHI KEPEK.

— Okymsl peiaik OWbIH OapbIChIHAA ©31H HEFYpJbIM €pKiH ce3iHce, oHriMe OapbIChIHAA O
COFYPJIBIM OeJICeH Tl skoHe OacTamanibil 00Jaabl. YaKbIT ©T€ OHBIH Ke3 KEJITeH PoJiii cCoMIail alaThlHbIHA
JIeTeH CeHIMALIIT apTa Tycei

— OIibIH CTyIeHTTEPIIH OeNCeH I TUIAIK KaThIHACTA OTII KaTKaH TIJAIK MaTepUalIbl aHaFYPIIbIM
TUIMII KOJIJaHa alaThIHAAN eTill YHBIMAACTHIPBUTYBI KepEK.

— MyranimMHIH 31 MIHIETTI TYP/Z€ POJIAiK OHBbIHFA )KOHE OHBIH TUIMIUIITIHE CeHIMI O0TybIKaXKeT.
Tex coHma FaHa OJI KAKChI HOTMIKEre KO KeTKize anmansl. ONbIHFa TaWBIHIBIKKE3EHIHIE YKOHE OMBIHHBIH
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oTy OapbICBIH/Ia MYFAJIIMHIH POJTi YHEMI aybICHIT OThIpa bl bacTanmkpl Ke3eH A€ 0J1 CTYACHTTEPIIH OPEeKETIH
Oencenni Typae OakplIan OThIpca, KeiH ONTEeK ChIPTTaH OaKbLIAWTBIH O0NIaIbl.

— CabakTa >xaHFa KaWjbl XKaFaal xkacar, MelipOaHIbIK aTMOC(HEPaChIH TYIBIPYIBbIH MaHbBI3bI 6T
30p [2].

[Tegaroruka canachiHa 3epPTTEY KYPri3eTiH FAIBIMAAPABIH 0AChIM KOTIIUIIT OKY/OKBITY/IBIH OUBIH
SIICTEPiH KOCciOM TaMy/Ibl KAMTaMacChI3IaHIBIPYAaFbl €H THIMI1, 9pi O0JIaIIaFrkl 30p TOCLIAEP e eCenTen 1.
ONTKeHI ic-opeKeT apKbUIbl YHPEeHY/YHPETy — TaHBIMHBIH €H THIMJI TOCUIl eKeHAIri Oapiuara asH: ajam
JKaJlbIH/Ia OipiHII Me3eTTe O3iHIH jKacaraHbl MEH 0acTaH KEIIKEH ocepiiepl Kalamabl. AJl POJAIK KoHE
ICKepIiK OHBIHAAD CTYACHTTEpPAiIH e37epiH 0acka agamIapiblH OpHBIHA KOHMBIN, Macele HeMece
po0OJIeMaHbl COJIApAbIH TYPFBICBIHAH KapaCThIPHII, MICIIIM/II 63 «KOJIIapbIMEH» yKacayibl MEH3€H 1.

Byn omic cTyneHTTepAe SJKMHAKTAIFaH TEOPHSUIBIK OiliM, NpPaKTUKAIBIK ToXipuOe, emipie
YCTaHATHIH KYHBUIBIKTAPAbI €PKIH TYPAE MEHIepY JKoHE KOJIJJaHy JIaFAbUIapbIH KaJIbIITacThIpaabl. Penik
JKOHE ICKEepJIiK OWBIHIApJa CTYACHT ©31HIH TEOPHUSIIBIK OimimMaepiH emipie (MpakTHUKana) Ke3JIeCEeTiH
CUTyalusijap MEH XarjaasTrapia KonnaHaasl. On MyHaail olibiHAapaa npoOiemanapiblH Ma3MyHbl MEH
MOH-KaWbIH IYPBIC TYCIHETIHAITIH KOpCETeIl, ONapIblH LIy >KOJJApPhIH KapacThIPy apKbUIbl ©31HIH
HIBIFAPMAIIBUIBIK, (KPEATHBTIK) JACHIeiiH qambITaasl [3].

Penpix oifpiHmap — wmHTEpOenceHAl omicTepAiH ThUiMAi Oip Typi. Oxickep A. OniMOB ©3iHIH
«MHTepbencenai smicTepAKOFaphl OKY OpbIHIApbIHIA KOJIAAHY» aTThIOKY KYpalibIH/1a ObLTaii Aen Oeprex:
«Pemnik oWbIHIAP— THIMII HHTEPOCIICEH TI dICTEPIiH Oipi.

Pennik oiibiHOapa CTYACHT ©31HIH TEOPHUSUIBIK OLTIMIEpIH eMip/ae Ke3AeCeTiH CUTyalusiap MeH
XKaraasaTTapJa KoigaHaael. Penmik ofbIHAapabl KYPri3y alIblHIa OKBITYIIBIHBIH S{ICTEMENIK TYPFBIAaH
YKaH->KaKThl TalbIHIATYBI IIAPT, OJIdCipece Keleci MacenenepAl anablH-alla MYKUSTTaIIal alybl Kepek:

— OiipiHABl  OTKI3YAIH  ojicTeMeci (OHBIH  IIAPTTaphl MEH epexenepi, MakcarTapsbl,

Ke3eHIepi,KaTeiCcymbuiap, T.0.)

— OBIHHBIH MYMKIH HOTIKEJIEPiH O0IDKay;

— OWBIHHBIH HOTWKEJIEPIH KOPHITHIHIBLIAY.

— Pennik ofibIHIAPABIH €K1 TYPIH aXKbIpaTyFaOoabl:

— Op0Oip CTYIEHT poJl OMHAIIBI.

— CTyaeHTTepAiH MIaFbIH TONTApPhI POIT OMHANIBI.

— Penpix oliblHaap yipeHymiepae KeneciienouniKTepal KaablnTacThIpyFa CeNTIriH TUT13eIi:

— KapbIM-KaTHIHACTBIK JaFIbLIap;

— IIaFBIH TONTAP/IbI )KYMBIC JKacay JIaFIbLIaphl;

— TOJICPAHTTHUIBIK CUTIAT;

— ©31HJIK TYpFbIIaH OMJIay, MIKip jKOHE Ke3Kapac KaJbIITacThIpy;

— YWpEeHreH i MPaKTUKAJIBIK TYPFbIIAH KOJ/IaHy;

— ©3/IepiHiH YHPEHY JeHIei1H aHbIKTaIl, OHBI 9p1 Kapail JambITy.

Conpaii-ak, penmiK OWBIHAAPABl OAacIIbUIBIKKA any OapbIChIHAA OipHelle YHBIMAACTBIPY
Ke3eHJepiHarar oty kepek. Onap:

1. J)Kypri3y1i TakbIpbINTh Xabapiaiisl, OMBIHHBIH MaKCaThl MEH POJIre eHill OMHaybl YIIiH OapIIbIK
JKarqanIapasl JKacaapbl,

2. olibIHFa KATBICYIIBLUIAP I OWBIHHBIH TOPTIOIMEHTAHBICTHIPA/IBI,

3. KYPri3yIIi OMBIHHBIH KOPBITHIHBICHIH OCNT1IENOTHIPA/IbI;

4. OlibIHFa KaThICYIIBUIAPBIH TAKBIPHIMTHITAIKBUIAYBIHA KOHLT OOIiHEeI.

Pennik oitpiHIapaa oWbIHFa KaThICYIIBIIAP 0acka ajaM peTiHIe ©3[IepiH Ce31Hel,0nIaiapl KoHe
COJIapIbIH iC-OpeKeTTePiH KaiTanai sl [4].

Cabak O6apbICBIHIa POJIIIK OMBIHAAPABI KOJMAaHYIaFbl MYFATIMHIH poJii MaHb3Abl. OKYIIbUIAPABIH
Ke3Kapachl OOMBIHIIA POJIJIK OWbIH — OyJl OMBIH 9pPEKeTi, OJ MpoleccTe oyap OENTiieHreH pesiepacH
kepieni. Illeren TimiH  yipery OapeicblHAa  MyFaimiM  OipHeme pea  aTkapa  ajafbl:
0aKbUIAYIIBLKATHICYILIBL, 0aFaiaylibl KOHE TaFbl 0acKa. SIFHM, OKBITYIIBI OluTiMresnepMeH Oipre oWbIHFa
KATBICKIN, Oenriii Oip pesal coMaaybl MYMKIH HEMece ChIpTTai OaKblIall, aTKapbUIBIN KAaTKAH KYMBICKA
Oara Oepyi MyMmKiH. Penmik oOibIH amaMIbpl onjeKaiina WKEeMIi eTeli, SFHH TIIAIK MiHe3-KYJIBIKKa
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meOepIIiKKe KOJI )KETKI3€ OTBIPHIIN, OJI aIbIHFaH JaFAblIap MEH MKeMIUTIKTEPIl )KaHa JKaFaaiiapaa oHal
KOJIJJaHa aJafpbl.

Pennik oipIHIApABI KOJIAHY TOXKIpHOECIMEH eJTiMI3/IIH TaFbl Oip yCcTa3bl ©3 MaKajlachlHa ObLIal
Oemiceni: «Cabak OapbIChIHIa OKYLIBIHBIH TUIIH JaMBITAaTBIHAAH, KOMMYHUKATHBTIK KY3BIPETTUIIrH
KaJIBINTACThIPAThIHAAN OWBIHIAPABI KoJimaHaMbiH. COHBIH Oipi: «JIpIM O1IMec» OWBIHBIHIA JBIM OiTMec
TaKTaJIaFrbl CO3/1l HEMece KapTalllaiaFbl CaHIbl 1yPhIC OKbIMAIbl, MbICAJIbI: MyFainiM 20 CaHbIH KepceTe,
an npiM Oinmec It’s twelve aece, ceiabin Ty3eTin No, it’s twenty gem kayan Oepy kepek. by oiibiHmap
OKYIIBIHBIH COIJICY TUTIH KATTHIKTBIPAIbI, SFHH KOMMYHUKATHUBTIK KY31peTTUIIKTI apTTHIPAIbL.

Kumbuinapsl 1amybIMeH KaTtap OibIH OapbIChIHIA ©JIEH, TAKIAaK XKaTTaiJlbl, MbICANbL: «coloursy,
«friendsy, «schooly, «family».

CoHbIMEH KaTap OKYIIbl KY3bIPETTUIIKTEPIH aMbITaThIHIAal POJIIIK, CIOKETTIK OMBIHAAPFa YIKEH
MoH Oepeni. OlbIH ycTiHae Oana cypaHbIChl MEH MYFaJIiM TallChIpMachl e3apa ymracaasl. OWbIH eMipMeH
OaiijaHpICTa OOJIBII, OKYIIBI KY3BIPETTUIIMH JaMbITyFa cenTirin turizemi» [5]. Kepin oTeipraHbIMbI3aait
POIIiK OWBIHIApP OKYIIBUIAPABIH KOMMYHUKATUBTIK KY31PETTITITiH KaJBIITACTRIPYFa, TOJNEPAHTTHUIBIFbIH,
[IaFBIH TOMTTA KYMBIC 1CTEYiH, Oilllaya ©30eTTUIIrH KaIbINTACTHIPYFa KOMEKTECEe 1.

[enaror Kopsruna FO.C. meren TUTIH OKBITYAA POJIIIK OWBIHAAPABIH iC-TOKiprOeaeri KoiIaHbIC
3epTTey MaKcaTbIH/a 7 CHIHBII OKYLIbIIAPbIH Heri3re anabl. CabakThIH TaKbIpbIOb! «In the newsy. Penmik
OWBIHABI OUTIM Oepy yaepiciHae Kypri3zy mnpouecin 4-ke Oenmi. 1 — Ke3eH OHbIHFA JAaWbIHIBIK KE3CHI:
penzep OEKITUIreH Tapartia MaTepuaiaapabl 93ipiaey (9HrIMeHIH aBTOPbI, peJaKTop, KPUTHK, T'a3eT CaThII
QIYIIBI), KEHIMKepJAepAiH 1C-OpeKeTiH AaHBIKTAMTBIH KapTOYKalap, Ta3eT — O KypHaJIZapIblH
TaKbIPBIIIIATaphl )KOHE OHBIH KbICKAIlIA CUIIATTAMAacChl JKa3bUIFAH KapTouKalap Jaspiay. 2 — Ke3eH OMbIH
OapBICHI: CHIHBIN OKYIIBUIAPHIH €Ki TOMKa 06, op KiMre e3 peiaepiH aIMacTBIPBII OEKiTy, peiaepai
comjay. 3 — Ke3eH TaJKblUIay: AUANOr KYpy OapbIChIH/IA KE€3/1€CKeH KUBIHIBIKTAp MEH JKaHa aklaparTrapra
Tangay xacay. 4 — Ke3eH KOPBITBIHABUIAY: OWBIH HOTHKECI OUTIM alyIibuiapIsiH OapiIblK Ke3eHHEH OTYi.
[legarorTeiH mikipi OOWBIHIIA POJAIK OWBIHAAP OUTIM amylIbIapAblH Oip KaFbIHAH TAaKbIPBII OOWMBIHINA
OTKEH MaTepuaypl OeKiTyre Hemece coy OOMbIHIIA OLTIMIH KEHEHTyre KeMmeKkTecce, €KIHII >KaFblHaH
pOJIIK OUBIHAAP TIIAIK CEHIMIUTIKTI KaJIbIITACTHIPYFa KOMEKTECIN KaHa KOWMail, COHBIMEH Katap OuTiM
aNyIIbUIap )KOHEe MYFalliMIep apachlHIaFbl TYJIFaapasblK OallTaHbIChIH OSKITyre OH CEenTiriH Turisei [6].

KopeiTa kene, penaik OWbIH agamabl dAeKalga MUKEMIl €Telll, sSIFHU TUIMIK MiHe3 — KYJIBIKKa
nre0epITikKe KOJI KETKi3€ OTBIPHII, OJ albIHFaH KY3BIPETTUTIKTEp MEH HKEMAUTIKTEeP/Il jKaHa xKaraailnapaa
OHall KonpaHa ananapl. ObIH Oenruni Oip FHUIBIMHBIH 3€pTTEy MoHI OosFaHfa JeiiH on Oanamapiabl
TopOMeneyIiH MaHbI3/Ibl KypaslapbIHbIH Oipi peTiHJe KeHIHEH MaijanaHbuIabl.

binim Gepy ynepiciHAe OWBIHABIK TOCUIAEP MEH CUTyauuslapibl MaijanaHy TomTta OipTyTac
YKBIMHBIH KaJIBIITaCYbIHA BIKIAJ €Te/li, OUTKEeH1 opOip O11IM anyllibl ©3iHE )KOHE ©3 JKOJIJacTapblHA ChIPT
Ke30eH Kapay MyMKiHairine ue [7]. Epekiiie atan eTeTiH HOpce — poJAiK OMbIH OKBITY/IbIH €H EePCIIEKTUBTI
HBICaHbI OOJIBIN TaObLIAIbI:

— Ourim Oepy yaepiciHae KarbIM/IbI IICUXOJIOTUSIIBIK KIIMMATTHIH KYPBUTYbIHA BIKIAT €Te;

— BIHTAJAHABIPYIBI KYIICUTE/I1 )KOHE OKYIIBLIAp Il OCJICEeH/ 1 eTe/l;

— OurimMal, TOKIpUOEHI, KOMMYHUKATUBTIK KY3BIPETTUIIKTI JAMBITHII, MaijallaHyFa MYMKIHJIK
Oepeni.

Con cebenTi cabakra peJAiK OWBIHAAPIAL TalJalaHy MOJIEHUETAPATBIK KOMMYHHUKATHBTIK
KY3BIPETTLTIKTI 1aMBITy/1a TEK OH HOTHIKEJIEPIH KOpCceTe .
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MEKTEII OKYIIBIJIAPBIHBIH AFBIJIIIBIH CABAKTAPBIH/IA
IJIEYMETTIK-IMHI' BUCTUKAJIBIK K¥3bIPETTIUIII'IEH KAJIBIIITACTBIPY

Kazipri Ttanma mer TUTIH OKBITY oAiCTeMECIHIE KOMMYHHKATHBTI TOCLT OJNIEMIIK JAEHreiise
nailananbIaThIH TOCUTAepAiH Oipi 6ombin TadbuIa sl KOMMYHHUKATHBTI KY3BIPETTUTIKTI KAJBIITACTHIPY
OutiM OepyziH OapiblK JIEHTeHiHIH Heri3ri Makcatbl 0ojblll TaObUIaabl. COHBIMEH Karap IeT TUTIHAE
KapbIM-KaTbIHAC jKacay KON JEHIeili, Kem acHeKTUIl Mpouecc, al KOMMYHUKATHBTI KY3BIPETTUTIK —
KYpAeJi, KOl KOMIIOHSHTTI KYOBUIBIC.

OpicTeMeniK,  JIMHIBUCTUKAJIBIK,  TCHXOJMHIBUCTUKAJBIK  KOHE  COLMOJMHTBUCTHKAIIBIK
onedueTTepae ONeyMETTIK-TMHTBUCTUKANIBIK KY3bIPETTUIIKKE KOeNTereH aHblKTamanap Oepiaren. On
KOMMYHHKATHBTI KY3bIPETTUTIKTIH MaHbI3bl KOMIIOHETI 00161 Ta0b1aabl. bipak XX¥. 90-1b1 xKbU11apHI
FanmeIMIap OYJ1 J)KeHiHJe eKi ke3KapacTa 6onraH. batsic raneiMaapsl (Kaneiin M., Ceaitn M., CaBunboH C.,
Xaiimc JI., Ban Ok xoHe T.0.) OJN€yMETTIK-IMHIBUCTUKAJIBIK KY3BIPETTUIIKTI KOMMYHUKATHBTI
KY3BIPETTIIIK KypamblHa »katkbizca, M.JI. bum, B.B. CadoHoBa oneyMeTTIK-MoJIEHH KY3BIPETTLIIK
KypaMbIHa KaTKbI3bI [1].

An AH. IlykuH KOMMYHUKaTHBTIK KY31pETTUIIKTI TOMEHJET1Iel Heri3ri KoMIoHeTTepre 0oyl
YCBIHA/TBI.

1) JINHrBUCTUKATBIK KY31pPETTLIIK

2) CrpaTerusiblK Ky31peTTUIiK

3) OneyMeTTiK Ky31peTTuliK

4) OneyMeTTIK — MOJICHU KY31peTTLIIK

5) JAuckypcThIK Ky3ipeTTiik [2].

1980 x. Koneiin M. xone CB3itH M. KOMMYHUKATHUBTI KY3bIPETTUTIKTIH KYpaMbIHa!

1. T'pammaTukanblK KY3bIpeTTUTiK; 2. ©OJEYMETTIK-IMHIBUCTUKANBIK KY3BIPETTUIIK; 3.
CTpaTerusuiblK Ky3bIpeTTiliK; 4. JIMCKYpCHBTIK Ky3bIPETTUTIK JKaTKbI3bI [3].

An CaBuHboH C. KOMMYHHMKATUBTI KY3bIPETTUTIKTI ObLIal TONTAMIBI:

1. OneyMeTTIK-TMHTBUCTUKAIBIK Ky3blperTinik; 2. Ceiiney ky3bipertuniri; 3. JluckypcusTi
KY3BIpEeTTLIIK; 4. 'paMMaTHKAIIBIK KY3bIPETTUIIK [4].

XX . 90 k. 6acplHIa FaIbIMAAp HIET TUIIH MEHIePYAlH MPAaKTUKAJIBIK MAaKCAThIH KAJIBIITACTHIPADI,
SFHU OYJ1 HEeT13T1 MaKcaTKa XKeTy apKbUIbl Coiiey oOpeKeTiHiH OapibIK TYpiH MeHrepyre 6onansl. [ller Tinin
MEHIepy/iH HEri3ri MakcaTbl — KOMMYHHUKATHBTI KY3BIPETTUIIKTI KaJbIITACTHIPY. AJl KOMMYHUKATUBTI
KY3BIPETTLIIK OKYIIBUIAP/IbIH Keleci Ky3bIpeTTITIKTepAl MEHIepyl apKbUIbl KaJbIITacaIbl:
JIMHTBUCTUKANBIK;

OJIeyMETTIK-TMHI BUCTUKAIIBIK;
JICcKypCcuBTI;

Crparerusblk;
OJIeyMETTIK-MOJICHU;
OJICYMETTIK

oakrwnE
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OJIEMETTIK-TMHTBUCTUKANBIK KY3bIPETTUTIKTIH aHBIKTAaMachlH TOKTalcak. bipinmraen, Eypomna
FAJIBIMIAPBI QJIEMETTIK-THHTBUCTUKAJBIK KY3BIPETTUTIKTIH JKE€KE TYJIFa KOl TUIII KOFaMFa Kipy OapbIChIHIa
MaHBI3/IbI POJI aTKApaThIHBIH aTarn KepceTTi. KOMMYHHUKATUBTI KY3bIPETTUIIK TUIIIK TOXKIpHOUe HEeri3iHe
kaneimracaael. Exinnrigen, A.Jl. Koxen xone E. Olshtain, D. Hymes mier TiliH OKBITY HESCBIH KOJIaHA
OTBIPBII, dJICYMETTIK-TUHTBUCTUKAJIBIK KY3BIPETTUTIKTIH 4 HET13I1 aCIIEKTICIH KOPCETTI:

* KateicymbimapapIy akmapar aliMacy CHIaThl

» KomMmyHMKanust 60JIbII )KaTKaH JKar1ail CUIaThl

* AKnapar aJiMacyzblH MaKcaTTaphl

* AKmapar anMacy KypajiaapbIHbIH cunaTsl [1].

YuriamiaeH, CapuaboH C. OOMBIHIIA OJIEMETTIK-TUHT BUCTUKAIBIK KY3BIPETTIIIK TUIII KOIaHY IbIH
QJICYMETTIK epexeriepiMeH OalIaHbICThI: TULIECYACT] KaThICYIIBUIAP/IBIH POJIIH TYCIHY, aKlapaT ajiMacy,
e3apa opeKeTTecy (QyHKIHMIIAphI )KoHE T.0.

Kasipri xoramaarbl KaTbIHACTap >KYHECIHJIE ©3 OpHBIH Taba aly, oJICYMETTIK KayarmKepIIlIiK
KaOl1eTi peTiHae KOpiHiC TadaThIH aeyMemmiK-TuHSBUCIUKATbIK KY3bipemmilik OOJBII TaObLIA b

CoHbIMEH,  OJNIEMETTIK-TMHTBUCTUKANBIK  KY3bIPETTUNKTIH  MaHBI3AbUIBIFBIH  aHBIKTAyj1a
FaJIBIMJIAP/IBIH KO3KAPACKIH KUHAKTAKN KeJie, QJIEMeTTIK-TMHT BHCTUKAJIBIK KY3BIPETTUTIKTI 01y OyIT:

* Tinni KoNgaHyIbIH QJIEYMETTIK, dJIeyMEeTTIK-MoieHH epeskenepin 61y (CaBunboH C., Koneitn M.,
Coitn M.)

* Kapeim-katbinac sxaraaiibia Tyciny (Onbmaitd E., Kaneiin M., Caitn M.)

* Cyx0OaTTacymbIHBIH 9JIEYMETTIK POJIiH OJlapJblH ceiiecy KOHTeKCTiHeH Tyciny (CaBunboH C.,
Koneiin M., Onpuiraiin E.)

* Ti1 OKBITBUTBII XATKaH €JIIH HAKTHI MojieHn HopManapeiH Oty (FO.A. Cununa).

CoHbIMEH, 271eyMemmiK-TUHZBUCIMUKAIbIK KY3blpemminiK JETeHIMI3 TYJIFaHbIH ©31HIH TUIIIK
MiHE3-KYJIKbIH aJ€KBAaTThl KapbIM-KaThIHAC >KaFJailblHAa KOMMYHHUKATHUBTI MakKcaTTaplbl, TalanTapibl,
QJIEYMETTIK CTAaTYCThl, KOMMYHUKAHTTApJAbIH POIIIH XOHE TIAeCy >KarJalblH €CelKe ana OTBIPHIIL,
QJIEYMETTIK HOpMAaJapra CoMKec KalbITaCThIPy KaOieTi.

Bipinm 0oibIn oMeyMeTTIK-TUHTBUCTUKAIIBIK KY3BIPETTUTIKTI KYPBUIBIMIBIK JEHT€HI€ €yPOIaIbiK
FanpIMaap KapacTelprad. OmapAblH alTybIHIIA, KOMMYHHKATHBTI KY3BIPETTUIIK IIET TiTiH OKBITYIBIH
HET13r1 MaKcaTbl peTiH/Ae KONKYypaM[Ibl €KEHI CO3Ci3, all 9JIeyMETTIK-JIMHIBUCTUKANBIK KY3BIPETTUIIK ©3
Ke3€eriH/ie MbIHa/1all KOMIIOHEHTTEPAEH TYPaJIbl:

— Ceiineymn TapanbslHaH epeklle, 1epoec MakcaTThl ©3 MiKIPiH KeTKi3yi;

— backa amamaapabiH aiiThIIIFaH OMBIHBIH MaKCaThIH TYCIHY, TYCIHIK Oepyl KaOiierTi;

— Ceilnecymriiep apachlHIaFbl KAPbIM-KaThIHAC:

* OneyMeTTiK (0aCTBIK - )KYMBICIIIBI; YCTa3 - OKYILBL. )

* DOMOUUAIBIK (YHATY - YHATNAYIIbUIBIK. )

— Tinaix KapeIM-KaThIHAC MAKCATHI,

— ChIpTKBI Karaainap (yakbIT, OpbIH, KOpIIaFraH OpTa, aiaM CaHbl XoHE T. 0.)

— OHriMe TaKbIpHIOHI;

— Kappim-katbinac popmachl.

OJIeMEeTTIK-IMHIBUCTUKANIBIK KY3bIPETTUIIKTI KAJIBIITACTBIPY JKOHE JAMBITY YpJIICl — MEHIeplIreH
OiyiM, KaJblNTacKaH KaOijgeTTep Heri3iHae jky3ere acaapl. OpTa MEKTeN OKYIIBUIAPBIHBIH SJIEMETTIK-
JUHTBUCTUKAIBIK KY3bIPETTUIINH KAJBIITACTBIPY YIIIH OKBITYIBIH NPUHIUOTEPI MEH OSHICTEpiH, OKY
YpIiciHe KOWBLIATHIH TajamTapAbl, ca0aKThl YHBIMIACTBIPY GopMaiapblH KoHE KOJJAAHBUIATHIH
Kypaiaapsl 011y mapr.

OJIEMETTIK-TUHTBUCTUKAIIBIK KY3BIPETTUIIKTI KAJBINTACTHIPY/IbIH MPUHIMIITEPIH Ka3ipri 3aMaHFbI
IIET TUTIH OKBITYIBIH KOMMYHHUKATHBTI, 9JIEYyMETTIK-MOJICHU, MOJICHUETAPAIIBIK TOCUIIEPIHIH 9ICTEMENIK
OPUHIUNTEPIHE CYyHeHeMi3. OIeyMETTIK-TUHTBUCTHKAIBIK KY3bIPETTUIIKTI KaJbINTACTBIPY YPIICiH
YIBIMIACTBIPY KOMMYHUKATHUBTI OaFbITTAyIIBUIBIK MPUHIUII HET131H/e Ky3ere acajnbl. OKy MaTepHalblH
a3ipiney Ke3iHe PyHKIIMOHANIbI1 KOHE MPOoOJIeMalbIK IPUHLIUIITEPIHE CyeHeMis.

KoMMyHHMKATHBTI OarbITTaylIbUIBIK IPUHILMIIIHE COWKEC OpTa MEKTeN OKYIIbUIAPBIHBIH
QJICYMETTIK-JIMHTBUCTHKAJIBIK KY3BIPETTUTITIH KAJBIITACTHIPY YPAiCl cabaKThl ST TUTIHAC KYPTi3y, SFHU,
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HIbIHAIBI KApbIM-KaThIHAC KaFJallbIH TYFbI3Y apKbLIbI JKy3€re aca/ibl. byl oicTeMenik IpUHILIUIITIH KY3€ere
ACYBIHBIH HET13T1 IMIapTTapshl:

— OKBITYIIBI — OKYIIBI, OKYIIIBI — OKYIIBI apachbIHAAFbI ST TUIIHIETT TYPAaKThl, aybI3lIa KapbIM-
KaThIHAC;

— Oky OapbIChIHIA 9J€YMETTIK-TUHIBUCTUKAIIBIK KYHJIBUIBIFBI Oap MaTepuaniapibl naiijanaHa

olry;

— OKyuIsuIapAbIH T€3 TYCIHY OeJICeHIiTIT;

— Tinaik KapeIM-KaTBIHACTHI 3p TYP:i popmazaa eTKi3zy ()KeKe, )KYNTHIK, TONTHIK)

— KapbsIM-KaTbIHAC KacaybIH KOJAWIIbI XKaFJaiiblH TYFbI3Y;

OYHKIMOHANIBIK TPUHIUI — OKBITBUIBIN OTBIPFAH TULAIH KYPBUIBIMIBIK(YHKIIMOHAIBIBIK TONTAPHIH
KapbIM-KaTbIHAC TUTIHE €HT13y. Eyponanbik FaasiMaap MbIHaIaW TUIIIK GYHKITUSIAPIBI aTal KOPCeTTi:

» Haktbl aknmapatrThl Taybli,xadapiay;

* KapbIM-KaThIHACTBI KOPCETY;

» MocerneHi merry;

* OJICyMETTEHY;

* JlorukanelK KYpbUIBIM;

» Kapeim-kaTbiHac sxacayna kenepriiepaeH oty [1]. by Mekten OKyIIbUIapBIHBIH QJI€yMETTIK-
JIMHTBHCTHKAJIBIK KY3BIPETTUIINH KAJIBIITACTHIPYIBIH d1icTeMeci 6oubin Tadbita sl 10 ask about personal
information, to give it; to ask for explanation; to make suggestions, to disagree/agree with a suggestion; to
ask for advice, to give advice; to reason; to ask for an opinion, to give it, to agree with it, to disagree with
it; to greet; to have a small talk.

[IpoGneManblKk MPUHIUI — OKYy MaTePUSIIAPBIHBIH JKOHE TaHBIMIBIK-IOTUKAIBIK KapaMa-
KaWIIBUTBIKTAPBIHBIH  ©3repy 3aHIbUIBIKTAPBIH KOpPCETeTiH omicTemenik kareropus. Conpaii-ak, cou
3aHJBUIBIKTAp OKY MaKCaTTapblHa, OKYIIbUIAPJIBIH HMHTEICKTYalIbIK KaOUICTTEepiHIH JaMybIH J>KOHE
TopOuUeneyiH )y3ere acblpy ’KOJIAapblH KOpCceTeIi.

OJIeyMETTIK-TMHTBUCTUKAJIBIK KY3bIPETTUIIKTI KaJbIITACTBIPY TEXHOJOTHUSICHI 3 caThlIaH TYpPajbl
xoHe Oy E.W. [laccoB ychIHFaH TUIIIK MaTepUAIMEH JKYMBIC jKacay caTbUlapbIMeH OailnanbicTbl. Omnap:

— QNEYMETTIK-TUHTBUCTUKAIIBIK OLTIMIEp I KAJBINTACTHIPY CATHICHI,

— QJIEYMETTIK-IMHIBUCTUKAJIBIK JaFIblIap bl XKETUIIIPY CaThICHI;

— QNEYMETTIK-TUHTBUCTHKAIIBIK KY3bIPETTUTIKTEP Il JAMBITY CaTBICHI.

Bipinmri caThla OKYILbLIap aJJbIMEH JIEKIHSHBI TBIHJANBI. Jlexuusana
ONIEYMETTIKIMHTBUCTUKATBIK ~KY3BIPETTIIIK MAaFbIHACKI MEH MAaHBI3bl JKalIbl TEOPUSIIBIK OLTiM;
KOMMYHHKATHBTI CUTYaI[USUTAPABIFBl OPEKETTEP >KAWUIIbI, KAPhIM-KATHIHAC KOPCETKIMTEPIMEH TaHBICKIII,
TECT OpbIHAAN bl ByJ1 aTanTa )KaTThIFyIapabl xkacay ke3inje 013 aknapaTThIK-pEelenTHBTI, PEPOTYKTUBTI,
IBPUCTHUKANBIK >KOHE NpOOJIeMalbIK OAICTep HETi31HAErT KOMMYHHKAaTUBTI OAaFbITTBUIBIK MPUHIUII,
(GYHKIIMOHANABIK KOHE MpoOJieMalnblK NPUHIUNTEepre cyieHnik. JKaTTeIFynapaplH TancpbIMaliaphbl
OKYIIbLIapFa TEK aFbUIIIBIH TUTIHIE Oepiyie.

ExiHmni caThiHBIH MakcaThl aFbUIIIBIH - TUTIHAE KapbIM-KaThIHAC JKacayJblH OJICYMETTIK-
JUHTBUCTUKAIBIK JIAFIbUIAPBIH YINTAY KOHE IIeT TUIIH MEHIrepy MEH IIeT €1 MOJCHHETIH 3epTTey
KOKETTUIINH KeTuiaipy Oombim  Tabbutamel. byn catbiga 013 KOMMYHUKATHUBTI  OaFBITTBUIBIK,
GYHKIMOHAIABIK, TPOOJeMaNIBIK TPUHIMOTEPAI Naigananansl. EkiHmI caTeiga  OKYIIBIIAPIBIH
QJNIEYMETTIK-IMHTBUCTUKAIBIK KY3BIPETTUIITH KaJBINITACTRIPYa OapibIK JACHTEHAET! TIIAIK KOHE CO3JIK
OpKEeTTEepAiH KOMMYHUKATHUBTI CHTYalHSUIBIK OJICYMETTIK-IMHIBUCTHKAIBIK IIapTTapbIH  aHBIKTAY
TarnCchIpMachl OOJBIT TAOBLIATHI.

OJICYMETTIK-THHTBUCTUKAJIBIK KY3BIPETTUTIKTI KAJIBIITACTHIPY IBIH COHFBI CAThICBIHBIH MaKCaThl —
QJNIEYMETTIK-JIMHTBUCTUKAIBIK JKOHE TUIMIK KaOIMeTTUTIKTEpAl NaMBITY JKOHE OJIapJbIH IaFapMaIibUIbIK
KOJIJIaHybIHA, COHBIMEH KaTap IIeT TUIIH XOHE IMIeTeJ MOJACHHETIH OKyFa JEeTeH KaKETTUIIKTI JTaMbITY.
XKorappima KapacThIPBIN OTKEH €Ki CaThIJAFbl CHSKTHI, MYFaliM OKY YPHICIHIH YHBIMIACTBIPYIIBICHI,
cayarThl TULTIK TYIFa )KOHE KOKETTUIIT TybIHAAaFaH KaF/aaii/ia OKyIIbUIapMeH Oipre ojapra jkaHa TUIIIK
MOJIEINBI1 3epTTey OaphICHIHAA KOMEKTECE/I].

bi3 3epTrey O6aprichiHaa cuTyanusuislk aHanusai (Case Study) KOMMYHHKATHBTI OarbITTHIIBIK KOHE
(GYHKIMOHANABIK, NpOOIEeMaNblK NPUHLUUOTED HETI3IHAer 3epTTEeYLIUNK oMICTI XKy3ere achelpyna
KoslaHamMbI3. HakThel skarnaimapabl KapacThlpy >KaTTHIFYJIapbIHBIH HET13T1 MaKcaThl — OKYILIbLIAp.IbIH
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QJICYMETTIK-JIMHTBUCTUKAJIBIK OUTIMIEPIH, OJE€yMETTIK-TMHTBUCTUKAIBIK KaOIICTTUTIKTEPIH KOJIJAHBI,
JONENeT JYPBIC CTPATerusybIK IIenIiM KaObUijayra yipery. Byn omic cuTyanusiHbl TYCiHY >KoHE
KaObUIIAayIbl KaphIM-KaThIHACKA KATBICYIIBUIAP/ABIH apachlHAAFbl KAThIHAC PETIHAC YHBIMIACTHIPAMBbI3.
Byn sranTta okymibiiap Keil amamaapAblH OachlHAH ©TKEH KBI3BIKTHI OKMFAJIADMEH TAHBICHITT HOTHIKEI1
KOMMYHHKATHBTI aKTTi JKy3€Tre achIpy YIIIiH OHBIH KapbhIM-KaTbIHACBIHBIH PETUCTIPIH aHBIKTAMIBI.

Keneci kamam — eki OHriMeJNecyIliHiH TYCIHICIICYIIUIITiHEH TyFaH SMOLMOHANBIK IIMEICHICTI
JIMAJIOTTBIK CO3IEPiH 63 OeTTepiHIe (aybI3iia XKoHe jka3zdala Typ/e) KaiTananibl.

CoHFBI caThl KYNTHIK, )KEKe, TONTHIK XYMbIC (hopManiapbIMeH xyprizineni. Kelic amici opra Mexren
OKYIIBUIAPBIHBIH OOWBIHIA QJICYMETTIK-JIMHIBUCTUKAIBIK KY3BIPETTUIITIH KAJIBINTACTBIPY YIIIH KOJIJaHY
OapbIChIH/IA:

— OKy ypaiciHIe ImeT TUTIH MEHIepy KarJaljapblH IIBIHAWBI eMip >KaFJaiblHA YKAKbIHIATBIII,
OKYIIBUIAPJIGIH MOCENEHI ey OapbIChIHIA OJlapFa MAalblH TYPAC MBICAIIAP MEH >KaTTBIFyJIap/Ibl
YCBIHJIBIK JKOHE OJIap OHBIH IICHIIMIH TaybIll, 63 KO3KapacThIPbIH Iauenseil anaasl; TonTa KymbIc ictey,
OacKayapblIH MiKipiHE KYPMETIICH Kapay KaOUIeTTUTITIH JaMbITY;

— OKyUIbLIapAbIH CHIHU TYPFBIIaH OMIIaybIH JKOHE HIBIFAPMAIIIBLUT OJIaybIH JaMbITY;

— O3 ic-opekeTiH OacKalapabIH iC-OpEKETIMEH COlKECTEeH/Iipe ay KaOlIeTiH J1aMBbITy;

— Iler TimiH OKyFa JereH MOTHUBAIMSCBHIH apThIpy Ky3ere acaapl. Kopeita keirenuae, 0i3
KapacThIPFaH 9JICYMETTIK-TMHTBUCTHKAIBIK KY3BIPETTUTIKTI KAJIBINTACTBHIPYIBIH O/IICTEMENIK KYHeciHae
OHBIH MaKCaTTaphl, Ma3MYHbI, IPUHLIUIITEPI, 9AICTEP] )KOHE TEXHOJIOTUSTIAPBIHBIH OKY-TopOue YpiciHeri
MaHBI3/Ibl €KCHI aHBIKTAIIBI. OJIEYMETTIK-THHTBUCTHKAIBIK KY3BIPETTUIIKTI KAJBINITACTRIPY OApBICHIHAA
OKYIIBUIAPJIBIH ca0aKKa JIETeH KbI3BIFYIIBLUIBIFBI aPTHII, OacKalapMeH KapbIM-KaThIHACKI XKaKcaphblll, 0acKa
eJIIH MOJCHUETIHE TOJEPAHTTBUIBIFBI AAMUIBI. OJEYMETTIKINHTBUCTHKAIBIK KY3BIPETTUIIKTI AAMBITY
TEXHOJIOTUSUIAPhl KOMMYHHKATUBTI OaFBITTBUIBIK, (DYHKIIMOHAIBJIBIK JKOHE MPOOJIEMAIBIK MPUHIMIITEPI
HET131H/C JKY3ere acabl.
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BENEFITS OF CREATIVE WRITING AS A TOOL TO STRENGTHEN ENGLISH FOREIGN
LANGUAGE LEARNING IN SECONDARY EDUCATION

As education shifts toward more learner-centered approaches, creative writing has gained
prominence in language teaching, especially at the secondary level. Teachers are increasingly exploring
methods to make language learning more interesting, and integrating creative writing into the curriculum
has been shown to be effective in improving both language skills and personal expression [1]. Creative
writing provides EFL learners with the opportunity to play with language, express their identity, and explore
cultural narratives, making language acquisition more dynamic and relevant [2].

Research shows that creative writing strengthens core language skills such as vocabulary, grammar,
and syntax, and promotes emotional growth and cultural understanding [3]. However, despite its benefits,
creative writing remains underutilized in many secondary schools, where grammar-focused instruction still
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dominates [4]. This article reviews recent research on the value of creative writing in secondary EFL
education, exploring its role in enhancing motivation, language development, and emotional growth.
Synthesizing the latest research from 2023 and 2024, it offers recommendations for integrating creative
writing into lessons to create more learner-centered, meaningful learning environments.

Methods

This study conducted a comprehensive literature review of articles published between 2023 and
2024, focusing on the integration of creative writing in secondary EFL education. Articles were selected
from academic databases such as Google Scholar and ResearchGate based on the following criteria: (a)
published between 2023 and 2024, (b) focused on creative writing in secondary EFL education, and (c)
provided evidence of the positive impact of creative writing on learning outcomes. Three articles that met
these criteria were analyzed to obtain information and provide recommendations for teachers.

Literature Review

Recent research highlights the positive impact of creative writing on language acquisition and
student engagement. Brouwer argues that creative writing allows students to practice language in
meaningful contexts, which improves their understanding of grammar, syntax, and vocabulary [1].
Arshovan highlights the role of creative writing in promoting cultural awareness as students draw on
personal experiences to create connections between language and identity [5]. Fitria also highlights that
creative writing develops students’ ability to express ideas, emotions, and creativity, positioning it as a
pedagogical tool and a means of self-expression [6]. Despite these benefits, challenges remain, particularly
with regard to teachers’ pedagogical content knowledge (PCK) required to effectively integrate creative
writing into the EFL curriculum [7]. However, a growing body of research highlights the transformative
potential of creative writing in foreign language education as it helps bridge the gap between language
learning and personal identity.

Discussion

Integrating creative writing into secondary language education can transform the way students learn
by promoting language development, cultural awareness, and cognitive growth. Below are key areas where
creative writing demonstrates its impact.

Increasing language proficiency and creativity

All researchers agree that creative writing provides students with opportunities to deepen their
understanding of the target language. By engaging in activities such as storytelling, poetry, and essay
writing, students practice using vocabulary, grammar, and syntax in meaningful and creative ways. This
process strengthens their language skills while also developing creativity. The iterative nature of writing —
drafting, editing, and refining — supports the gradual development of language ability and helps students
become more versatile communicators.

Incorporating a variety of writing genres, such as narrative essays, persuasive writing, or poetry,
encourages students to adapt their language to different contexts and audiences. This diversity not only
develops fluency, but also increases creative confidence by allowing students to express themselves in
fresh, creative ways [1, 5, 6, 7].

Promoting Cultural Responsiveness and Engagement

Creative writing can promote cultural responsiveness by encouraging students to incorporate their
personal experiences and backgrounds into their work. Arshovan notes that students bring unique «funds
of knowledge» to the classroom, and creative writing allows them to meaningfully engage with these
resources. When students draw on personal narratives or cultural experiences, language learning becomes
more relevant and engaging, addressing common issues of student alienation [5]. This cultural connection
makes language a tool for both communication and self-expression.

Enhancing Student Motivation

A recurring theme in research is that creative writing significantly increases student motivation. By
allowing students to explore real-world issues and express their personal identities, writing becomes a more
meaningful and emotionally engaging process. As Brouwer notes, when students feel that their voices
matter, they become more motivated to actively engage in language learning [1]. This emotional investment
leads to stronger language retention and more frequent use of the target language both in and outside of the
classroom.
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Empowering Voice and ldentity

Creative writing provides students with a unique space to find their voice and express their identity.
For EFL students who may feel limited by their language skills, creative writing offers a platform for
authentic self-expression. Fitria emphasizes that this «voice work» builds confidence as students learn to
express their views through the written word. Moreover, writing about personal experiences allows them
to practice language structures while reflecting on their identity, promoting both linguistic and emotional
growth,

Collaborative Learning and Community Building

Scholars all agree that creative writing encourages collaboration and creates a sense of community
in the classroom. Peer feedback sessions and collaborative writing projects allow students to value different
perspectives while learning how to support each other’s growth. This process increases relational
competence and fosters a learning environment where students feel comfortable expressing themselves.
Collaborative learning not only strengthens language skills, but also develops a culture of respect and
mutual support in the classroom.

Teacher Professional Development

Effective integration of creative writing into EFL teaching requires teachers to have strong
pedagogical content knowledge (PCK). Dlamini et al. emphasize the importance of ongoing professional
development to help teachers refine their approach to teaching creative writing. Strategies such as process
writing, genre teaching, and addressing specific language issues are critical to success. Additionally,
teachers can take advantage of tools such as writing prompts, graphic organizers, and digital resources to
support creative writing in the classroom [7]. Professional learning communities can provide teachers with
a space to exchange ideas, share best practices, and continually improve their teaching methods, ensuring
they are equipped with the latest pedagogical strategies.

Conclusion

Incorporating creative writing into secondary EFL education offers a powerful and multifaceted
approach to language learning. By promoting cultural responsiveness, empowering students to express
themselves, and facilitating collaboration, creative writing transforms the language learning process. It
allows students to engage deeply with the language while practicing key skills in a creative, expressive
way. For teachers seeking to develop motivated, confident, and culturally aware learners, creative writing
serves as a valuable tool that goes beyond traditional language teaching.
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INFLUENCE OF PEER-ASSISTED LEARNING ON THE DEVELOPMENT OF SOCIAL AND
COMMUNICATIVE SKILLS OF STUDENTS IN THE CONTEXT OF TEACHING WRITING

Introduction

In modern society, writing plays a key role in conveying information, exchanging ideas and forming
opinions. As a result, the development of writing skills becomes an important aspect of education that
contributes to the successful integration of students into academic and professional environments. However,
to effectively master written language, it is necessary not only to be able to form structured texts, but also
to possess social and communication skills that are integral to interacting with the audience and
implementing the tasks of written communication.

In the context of teaching writing, the emphasis on developing social and communication skills
becomes especially important. In today's information society, where teamwork and the exchange of ideas
are central, the ability to communicate and collaborate effectively becomes a prerequisite for successful
adaptation and professional growth.

The purpose of our study is to examine the impact of peer assistance on the development of students'
social and communication skills in the context of teaching writing. We aim to identify how students'
participation in peer-assisting influences their ability to communicate effectively with partners, express
their thoughts and ideas in writing, and what specific aspects of this method can have the greatest positive
impact on the development of these skills.

| hope that the results of this study will not only help to better understand the mechanisms of
development of social and communication skills in the context of teaching writing, but also offer practical
recommendations for improving the educational process and increasing the effectiveness of learning.

Literature review

Research examining the impact of peer-assistance on students' social and communication skills
highlights the importance of peer-assistance in the context of teaching writing. Empirical evidence shows
that participation in peer assisting not only improves writing skills, but also develops a wide range of social
and communication skills.

A study by Lucas and Carter found that students who participated in peer-assisted essay writing
were more collaborative and developed empathy and constructive dialogue skills. Findings from similar
studies suggest that peer assisting promotes key skills such as active listening, effective feedback, and
teamwork.

The theoretical basis on which the study of the influence of peer assistance on social and
communication skills is built includes the concepts of social constructivism and a sociocultural approach
to learning. According to social constructivism, communication and interaction with other people play a
key role in the process of developing knowledge and skills. Peer assistance encourages students to actively
communicate, exchange ideas, and solve problems together, which contributes to their social development
and improvement of communication skills.

The sociocultural approach emphasizes the role of the social environment in the formation of
culturally determined abilities and skills. In this perspective, peer-assistance is seen as a means of creating
a learning environment that promotes students' active inclusion in the sociocultural context of writing
learning and the development of t heir social competence.

Thus, previous research and theoretical frameworks support the importance of peer assistance in the
development of students' social and communication skills in the context of teaching writing.
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Research methodology

To conduct a study of the impact of peer assistance on the development of students' social and
communication skills in the context of teaching writing, a multilevel approach was chosen, including both
qualitative and quantitative methods of analysis.

Description of methods.

Questioning. Conducting structured surveys with 9th grade students of gymnasium Ne 37 named
after Ybyray Altynsarin in Semey in order to assess their level of social and communication skills before
participating in peer-assistance and after its completion.

Group discussions. Organizing group discussions with students to identify their opinions about the
peer-assisting process, perceptions of their own communication skills and experience of interaction in a
group.

Observation. Conducting peer-assisting observations within writing lessons to record key forms of
interaction and communication between students.

Analysis of written work. Analysis of written work created as a result of peer-assistance, in order
to assess the level of communication skills of students and the effectiveness of this teaching method.

The choice of methodology is based on the desire for a comprehensive study of the impact of peer
assistance on students' social and communication skills. A combination of qualitative and quantitative
methods will provide a more complete understanding of students' perceptions and experiences in the context
of a given practice.

The study was conducted among 9th grade students of gymnasium Ne 37 named after Ybyray
Altynsarin in Semey. The following procedures were carried out to collect data:

— Study participants were selected from a variety of 9 classes at the grammar school to ensure a
representative sample and to take into account the diversity of contexts for participation in peer-assistance.

— Data were collected over 3 weeks using the methods described above: questionnaires, group
discussions, observations and analysis of written work.

— After collecting the data, they were analyzed in order to identify general trends and understand
the impact of peer assistance on the development of social and communication skills of students in this
gymnasium.

Results and analysis

A study of the influence of peer assistance on the social and communication skills of 9th grade
students at gymnasium Ne 37 named after Ybyray Altynsarin in the city of Semey led to the following
conclusions:

Level of social and communication skills before participating in peer assistance:

— Before participating in peer-assistance, 75% of students rated their communication skills as
average or below.

— Social skills such as empathy and group work were rated as average or below by 70% of students.

— There was low confidence in the ability to express their thoughts and ideas in writing in 60% of
participants.

Changes in social and communication skills after participating in peer assistance:

— After completing the peer-assisting practice, the level of communication skills improved in 90%
of students.

— Students became more confident in expressing their thoughts and ideas in writing and interacting
more actively with partners.

— The level of empathy and ability to work in a group increased significantly in 80% of practice
participants.

Trends:

— The visible increase in the level of social and communication skills of students after participating
in peer-assistance practice emphasizes the importance of this method for the development of social
competencies and communication literacy.

— The effectiveness of peer assistance in increasing the level of communication skills is confirmed
by the high percentage of students who rated the changes positively.
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— Out of the total number of participating 9th graders, 120 students took part in the study. This
represents approximately 80% of the total student population. Thus, the results of the study have a fairly
high degree of representativeness and can be generalized to the entire audience of gymnasium Ne 37 named
after Ybyray Altynsarin in the city of Semey.

— The need for further implementation and development of the practice of peer assistance in the
educational process is emphasized by the results obtained. This teaching method is an effective tool for
promoting the holistic development of students' social and communication skills and can have a positive
impact on their overall education and future success.

The results of the study on the impact of peer assistance on students' social and communication
skills are an important contribution to understanding the effectiveness of this teaching method. Based on
the data obtained, the following conclusions can be drawn:

The results show that the practice of peer assistance has a positive impact on the development of
social and communication skills of students. Participation in this practice helps to improve the level of
communication, develop empathy skills and the ability to work in a group.

Strengths and Weaknesses of Peer-Assisted Methods: Among the strengths of the peer-assisted
method are its ability to encourage active interaction among students, develop collaborative skills, and
provide individualized feedback. However, it should also be noted that successful peer-assistance requires
good organization, preparation and supervision by the teacher. Some weaknesses of the method may include
the possibility of uneven distribution of responsibility among students and the need for additional time to
learn organizational and communication skills.

The results obtained emphasize the practical significance of the peer-assistance method for the
educational process. The introduction of this method can contribute not only to improving the academic
results of students, but also to the development of their social and communicative competencies, which are
important for successful adaptation in society and the labor market. Therefore, it is recommended to actively
use peer assistance in educational practice with further monitoring and evaluation of its effectiveness to
ensure quality learning and development of students.

Conclusion

In the course of this study, an extensive study was conducted of the influence of peer-assistance
practice on the social and communication skills of 9th grade students at gymnasium Ne 37 named after
Ybyray Altynsarin in the city of Semey. Based on the analysis of the data obtained, the following
conclusions can be drawn:

The practice of peer assistance has a positive impact on the level of social and communication skills
of students. After participating in this practice, there is a significant improvement in communication,
empathy and group work skills.

The introduction of peer assistance into the educational process seems to be a promising direction
for the development of social and communicative competencies of students.

The need for further research in this area should be noted. In particular, future research could focus
on exploring the optimal methods for implementing and organizing peer-assisting practices, as well as
assessing the long-term effects of this method on the development of students' social and communication
skills.

Overall, the results of this study support the importance and effectiveness of peer-assistance
practices in the context of developing students' social and communication skills. This teaching method
represents a valuable resource for educational practice and can contribute to the development of competent
and socially responsive graduates.
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OKY YJAEPICIHAE ®YHKIHHNOHAJIABIK CAYATTBIJIBIKTBI
KAJIBIIITACTBIPY ABIH TUIM/I SAICTEPI MEH TOCIJIIEPI

XKanme! anrannia, GyHKIIMOHATABIK CayaTTHUTBIK — MEKTETITE aJiFaH O1iM/Il, ICKepIIiK JaFIblIaphIH,
aZlaMu 1C-OpEeKETTEP/IIH OPTYPJIl cajaiapblHaa, COHIAN-aK TYJIFa apaiblK KapbIM-KaThIHACTAPBI OMIPIIIK
MIHAETTEpiH IIenly YIIiH maiaanaHy Oonbim TaObuiafpl. MeKTen OKYIIBUIAPBIHBIH (YHKIIMOHAIIBIK
CayaTTBUIBIFBI JETE€HIMI3 — OKYIIBIHBIH MOH/I1 TEPEH TYCIHY KaOUIeTIH AaMbITy, ajiFaH OUTIMIH ChIHBIITaH
TBIC JKEpJle, Ke3 KENreH jkKarjaina TuiMzl nmaijanaHa OilylH KaMTaMmachl3 €Ty, SIFHUM OKYIIbLIapJbIH
MEKTENTe ajlfaH OUTIMAEPIH eMipie THIM/II KoJAanyFa yipety. Ocbl MaKcaTTa MEH 3epTTeY TaKbIPhIOBIM/IbI
OKY CayaTTbUIBIFBIMEH, SFHU (DYHKIIMOHAJIBIK CAyaTThUIBIKIECH YIITACTBIPBIM.

Kasipri yakpITTa MEKTeNTepAe OKYLIbLIApJbIH OOWBIHAAFEl (DYHKIMOHAIABIK CayaTThUIBIK IE€H
eMipre KaXeTTi KY3bIpJIbUIBIKTAP >KUBIHTBIFBIH JaMBITyFa 0acThl Hazap aynapbuia 6actaabl. COHABIKTaH
opOip OKYIITBI )KaHa Ke3€H TajanTapblHa cail 00Ty YIIIiH )KaHAIBIKTAp bl KAObUIayFa BIHTAIIBI, 63 OPEKETIHE
e3Tepic eHri3¢e aJlaThlH, ©3repMeni eMipre 6eiiM, ©31H /e Jaspiail O1IeTiH MbIFapMaIlIblUl TYJIFa 00TYbI THIC.
OpuHe Oy YIIiH cayaTrThl O0MybIMBI3 KakeT. «CayaTThl OKy — OyJI MakcaTKa KOJI JKEeTKi3y, OUTiM MeH
QJIeyeTTi JaMbITy, KOFaMfa KaThICy YIIIH jka30allla MOTiHAI TYCiHY, MaiijanaHy, KOpCeTy *oHE JKYMBbIC
xacay» [PISA, 2009].

OKy cayaTTBUIBIFBIH TEKCEPY OKY TEXHHKACHI HEMECE MOTIHHIH Ma3MYHbBIH HAKTHI TYCIHYiH Oaranay
eMec, OKy OapbIChIHIa MEHrepreH OuTiMIepl MEH MaFrAbUIapblH OMIPIIK JKaFaaijiapaa KoJijgaHa Oury
enTimikTepin Oaranayra OarbiTTanFaH. COHABIKTAH MOTIHMEH J>KYMBICTBIH ©3€KTUIr Ka3ak Tili MeH
onebuer cabakTapbIHIa Kapaiabl.

MortiH — OyJ1 TancelpMaja KeNnTipiireH npoOaeManbIK JKaFAaiiFa KaTbICThl HET13T1 TaKbIpbI. MoTiH
opKamaH KOMMYHHKATHBTIK KarAasTTapra, TULMIK MaTepualasl KOJJAHYIIBl MEH THIHAyIIbIFa
OaiiaHbICTBI OOJIBII Keel, 9pi aBTOPpbIH Oenriii 6ip OarbITThl TaHIAYbIHBIH HATIOKeCT Oosazasl. Ocklaan
MOTIHHIH Ma3MyHBI Kypaiaabl. Ma3MyH jKacallbIll, OJ1 OpTYPJi TOcUIaepMeH (KiTamrap, Mapakiaiap,
ranmamMTop-(hopyMaap MeH XaHAJBIKTap JICHTAchl), HbICAHIAPMEH (KOpKeM oJeOueT, FhUIBIMU-KOIIIITIIK
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MOTIH/EP, PECMH KY>KaTTap, KOFaMbIK MaHbI3bl Oap OKUFajiap Typasbl aKnaparrap, Kectenep, rpaguxrep,
JyarpaMmmaniap, Kapraiap) OepiiareH mominee aiiHaIabl.

MoTinai KoJaHy — cayaTThUIBIK JaFabIchiHa aifHanmaabl. OKy cayaTThUIBIF — OUTIM amylIbIHBIH
*a30a MOTIHAEpI TYCiHY, Naiiiaiany, oiyiay )KoHEe ©3 MaKCaThIHA KETY YIIIH OHBIH Ma3MYHBIH KOJIJIaHY,
©3 OLTiMI MEH 9JICyeTiH JaMbITy, COHBIMEH KaTap KoraMm eMipiHe OeJCeH/i KaThICy YIIiH OuTiMi MeH
MYMKIHIIKTEPIH JaMmbITy KaOuteti. «Oky cayammolivi2bly TEPMUHI KEH MarblHaIa KapamahbiM OKY
OUTIKTUIITIH eMec, MANIMETTEep/ll aMKbIHAal Olny KaOUIeTTIMEH aHBIKTalanabl. MEKTeN >KachIHIAFbl
OanmamapaplH TEK OKY TEXHHKACBIH MEHIepyl Kasipri TaHga KaOuteTTimik Oonbin ecentenmeimi. OKy
CayaTThUIBIFBI TYpasibl TYCIHIK OUTIM alymIbuIapIbIH opTYpi ¢popMarTapaa OepiareH MOTIHACPI TyCiHe
Oiyi, OJIapbIH MOHI MEH Ma3MYHBIH TYCIHII TYKBIPBIMAYBI KOHE OUTIM alyIIbUIapIblH MEKTENTEH ThIC
yakbpITTap/ia, OPTYpPJi OMIPJIK JKaraasTTapJbl IICNHIyJAe OKBbIFAaHBIH KOJJIaHa OULTy ic-opeKeTTepiHeri
KBI3METTEPiH Oarajiayra HeTi3/IeTeH.

Ce3imi3ni HaKThIIAl TYCCEK, OKY CayaTThUIBIFBI — a30a MOTIHAEPAl TYCIHY, 63 MaKcaThIHA JKETY
YIIiH OHBIH Ma3MYHBIH KOJIJaHy, KOFaM eMipiHe OelceH/ll KaThICy YIIiH OiLTiMi MEH MYMKIHIILTIKTepiH
JaMbITy KabOineTi. MoTiH KypJeni CeMaHTUKANbIK Oenriiepi Oyminoici, mymacmvlavl, 3MOMuUeminii,
npeyeHOeHmmiK cunamuvlHa OAMIaHBICTHI OKY CayaTTBUIBIFBIH/AA OipHEIIe Typae Ke3neceni. O3 ke3erinae
OKYy CayaTTBUIBIFbI XaJlbIKApalIbIK 3€pPTTEYJIep MEH OTAHIBIK 3€pTTey MEH Oaranay MOHUTOPUHITEPIHIH
KOPCETKIII eKeHIH €CKePCeK, KEe3/IECETIH MATIH TYPJEPiH aXbIpaTy, MOTIH TYpJepiMEH KYMBIC JaFIbUIbI
MeHrepyre Thic 0akbuiay MeH Oarajay/IblH KiJITI eKeHIIT1H ToXipuOe KopceTin Kenel.

Tin — omebuerTiH Oactay ke3i. An ofeOueT — OacTayaaH IMIBIKKAH COUIICYIIH, TUIIIH €H KOFapFhI,
aca yJrijii Ka3biHachl, kemeln epHekTepi. «Erep e 613 Kazak JIereH YJIT O0IbII TYPY/IbI TieceK, KApHBIMBI3
almac KaMblH OWJIaFaHzia TUTIMI3IIH /e caKTally KaMbIlH KaTap oWjay Kepek,» —Ieml YIT yCTa3bl AXMeT
BaiitypchiHyiibl aifTkaHaal, Tij Ta3ajblFbl — YT OOMYABIH Tiperi. MekTente anFaH OUTIMII KYHIENIKTI
eMip/ie KOJIJIaHa alry — OYTiHT1 3aMaH Taa0bl. MeH e31MHIH 3epTTel KYPTreH TaKbIPHIOBIM apKbLIbI cabakTa
aNbIHFaH OUTIMA1I KOHIENTYalJbl TypJe KapacThIPYAbIH THUIMIUIITIHE TOKTAIFBIM Keneni. Meicansl, 7-
ceIHBINTHIH «Kazak onebueri» okyabiFbiHAarbl «Kbi3 2KiOek» TakpIpbIObl OOMBIHIIIA MOTIHET1 KE3ECETIH,
KOl KOJJIaHBUIMANTBIH KYpJAENi CO3Jepli TapHuxH, JIMHIBUCTHKAIBIK, MEIUIMHA-OUOIOTHSIIBIK, CaJIT-
JIOCTYp, KOJIOHEp JKarblHaH 3epTTen KepeWik. bysl *KyMpIcThl — GapiblK MOHAEPAl KIPIKTIPY apKbLIbI
KapacThIpaubIK.

«Kp13 XKibek» KbpIpbIHaH Y31HII:

AK MaHJaMbl JKaJThUIIAI,

Tananait ke31 xapKbuiiar,

ANTBIH MIamoay manibIHaa.

Ocbl XbIp Y3IHAICIHIETI «aIThIH Ianiday» TIpKeCIHEr «ambay» Co31H Heri3ri HbICaH peTiHAae
ajia OTBIPBIM, HEJIKTEH IIadayabiH KoO1HE aaThIH MEH KYMIC CHSKTHI Oarajibl TacTap/1aH jKacalaThIHbIFbI
JKOHE JIeé ANTHIHHBIH TaiiJachl, OHBIH XHMHSIIBIK, MEIUIMHA-OMOJOTHIBIK KaFbl, KOJOHEpAe SFHU
sTHOrpadust OOMBIHINA Kaal KacabIHATHIHIBIFBI, OHBIH MMAalJachl MEH 3HUSHBI TYpaJibl aKMmapaTTap.Ibl
KapacThIP/bIK.

JluurBuctuka sxarbrHaH: [lam6ay. On — KbI3, KEMHIIEKTEP/IIH MIANTBIHA COHMIIK OYIBIM peTiHIe
tarbu1aabl. lambay olien manbiHbIH op-axapblH amaabl. OHbI epiireH OYphIMHBIH YIIBIH OCKITY YILiH J1e
TaraThIHBI MOJTIM.

Typki xanpIKTapel anThlH, KYMiC THBIHAAp, Keile MapykaH KaJalfaH, bI3bUIFAH Oaybl Oap
mamobayapl exenaeH naigananemn kenenl. [lambaynpiy xacamy, smekeiseny amictepi aprypii. Coran
opaif onlap MpIHaH1all ToNTapra OemiHeIl:

Kazak 3epreprepi mambayabl HEri31HEH KYMICTEH KaKTal COFajIbl, YIIIbIHA TEHrelAeH (coikeOait)
IyOBIpTIIA TaFBUIBII, TYCTI MacaThlIaH, )Ki0EKTEeH bI3bUIFAH MIAIIAKTAPMEH 9CeMIEIE]II.

MaraiaH jxacaifaH MamiOayJaplH €Ki VIIbIHA 3ep INallaK TaFajbl, OHBIH >KOFApFBl JKarbIHAH
OyHakTar KyHabI3 TYThIN Kosibl. [lambay et OypeiMFa Koca epe/ii, COChIH MIAIITHIH YIIIBIHA Tasy )KEPiHeH
O0lp manbin Oaiinaiinbl, ceWTin, OypbIMHBIH YIIbIH Oekiteni. JKacel yiraiiran oHenmiH mamoaybl
KapanaiibiM 6omanbel. CanT-IocTyp MEH JMHTBHCTHKA KAaFbIHAH IIamdayfa, IIAamiKa KAaThICTHl KaHIIaMa
ThiiibiMaap Oap. IllamTer ecipy — omeMuUTIKTIH Oenrici eKeHIITiH, OipaK canT-AocTyp OOMBIHINA IIAIITHI
JKAMBII )KYPreH TYPHIC eMeC eKSHIITiHE JIe TOKTAIFbIM Kenesi. Mbicansl: KpI3IbIH apKachlHA TYCETIH Y3bIH
OYpBIM epeKIle Kyni-KyaT Oepim, olemNiH TOHI MEH PYXBbIH MBIKTHI KbUIFaH. TYPMBICKA IIBIKKAH OUEIIiH
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IIAIIBI eKIiTe )KapbUTBIT, KOC OYPBIM OOJIBIN OpIITeH. SIFHU, HIIT1 )Kep/Ie SMeITIH KYIII eKire Kak >KapbUIFaH.
Enni on opi oifen, opi aHa peTiHae Kyl kymcaiiapl. OHBIH pyXaHH KYIIi TeK ©31He FaHa eMec, 0TOAChIHa,
KyHeyi MeH OananapbiHa Ja >Kymcaabl. Oiell 3aThl MIANIKa aca YKbINTHUIBIKIICH, CAKTHIKIICH KaparaH.

Hlam — ToHipAiH chiiibl ekeHiH OinreH. TinTi kel ke3aepi ayblpraH O6aiachlH Ja MAITHIH KYIIiMEeH
emzereH. JKaiibiFan mwamTeiy 3usHbl: basFel 3aManaa opOip jkepie IIAIIThI JKayJIbIKIEH KaybIl KYpY
naraeickl Oonran. OTOACkIH ©TE HO3IK PHEPreTUKA ACHIEHIHIC caKTal, KOpFay YIIiH COJIaid jKacaabIHFaH.
KaiirpI-KacipeT MeH kaMaHIIbUIBIKTEI cojiaii KyFaH. Ce0e01, OHBIH 0opi MIAIITHIH YIITbIHA KaOBICKII, YHTe
Kipyl MYMKIiH JiereH bIpsiM OosniraH. bip aiita keretin maocesne, MeH Tek «Kpi3 XKibek» xbIpbIiHaars Oip FaHa
«aNThIH mamobay» TIPKECIHIET] «alIThIH» CO31 Typasbl KipIKTIPUITeH TYp/e KaHIIaMa MIJIIMETTED aJl/IbIM.
AJNBIHFAaH aKnapaTTapibl ©3iM 3epPTTEreHIIKTEH MEHIH €CiMJe JKaKChl CaKTaj/bl, COHBIMEH KaTap OCHI
MoJTiMeTTEpal O6acKa MoHAEpAe /16, KYHISTIKTI eMip/e ¢ KOJJaHa ajlaMblH, SFHH KOHIIETITYaJIbl TYp/e
KapacThIPy apKbUIbI OKY CayaTThUIBIFBIMEH YINTACTBIPABIM. AsFaH OutiMIi Oacka IMOHIEP/IEH OChl TEKTEC
TaKbIPBINTAP bl OTKEH Ke37e 1€ KoJiaHa alaMblH. MiHe, Ka3ipri TaHa KOJIJaHbUIMANThIH «11ambay» ce3i
3epTTey apKbUIbl ©31Mi3/11H YITTHIK KYH/IBUIBIFBIMBI3FA IET€H KO3KAPaChIM ©3Tepill, KYPMETIM KYIICH/Ii.

Omnbl Garanaii 011y KepEeKTIriH, Ke31HET1 CalT-aaCTYpliepiMi3/i )KaHFBIPTYBIMBI3 KEPEKTIriH, 6acka
MEMJIEKETTEP/IC OCHI YITTHIK HAKBIIITAPBIMBI3 apKBLIBI TaHbLIA 01y KepekTirin OinniM. XKeipnarel opuHe
KOJIJIaHBUIMANUTBIH TipKeCTepAl HeMece Ce3[ep/li 3epTTEel, OJapIblH OapibIFbIH KOHIENTYalbl TYPAE
Kapar IIbIFy MYMKIH eMec, Oipak Oip ce3 Tipkeci, Oip co3 apKbUIbI KaHIIIaMa MarJiymar aixyra 6oianbl. Exi
Oacka FhUIBIMIAP KaFbIHAH KapacThIPHIN KOPeiK. XUMUSIIBIK >KaFbIHAH: AJITBIH - aKIIAIBIK KYHJIBI METAJT
(BamroTa) xoHe ayblp MeTaul. COHBIMEH KaTap OJI op TYpJIi SUIEKeHIIK-KOPKeMIIIK iCTepAae, 3eprepIiik
OyiibIMIapFa KoJgaHblIaibl. ATa-0abanapbIMbI3AbIH MIAIOAY bl AITHIH-KYMICTEH jKacaybIHbIH ©31H/1€ MOH
0ap. ANTBHIH Ja, KYMIC T€ aJlaM aF3achlHa 9Cep ETETiHIH epTe/ieH OiIreH.

ANTBIH KYMICTIH OaKTepUIMATIK KacueTiH apTTeipansl. Illerenmik gopirep PobGept bekep kywmic
MOHJIAPBIHBIH aJlaM aF3achbIH/IAFbl JKacyllalapbslH KOOCIiHe ocep €Te aJaTbIHIBIFBIH aonenaereH. O
©31HIH FBUIBIMU KiTaObIHAA KYMIC HOHJAPBIHBIH KaTepil iCiK aypyblHa IHAIABIKKAH aJaMIap.IbIH
JKacylianapblH KalTa TipUITiM, keOetiHe KoMeri 0apibIFbiH xka3faH. Cipa, alThIH-KYMiC KaChIKIIEH_ac i1y
TEK KaHa OallIbIKTBIH KOepiHICI FaHa €eMeC, callayaTThUIBIKTBIH Jna Oenrici Oosica kepek. Kywic
OakTepusnappl 3ajancei3Aanabipansl. Ockl KacueTiHe OailmaHbICThl OallaHBIH KIHJITT TyckeHze, Oana
KBIPKBIHAH IIBIKKAH/Ia KYMIC KaChIK HE KyMiC OUI€31K CaJIbIHFaH CyFa MIOMBUIIBIPYBI aTaM Ka3ak epTeeH
6inren. MenuuHaa-61onorusuibIK xkarbiHaH: [llambay TakkaH KbI3aap/blH 6achkl ayblpMai/ibl, IIAIIbI Y3bIH,
api cyity, 6epik Oonbin eceni, epre Tycnenai. [llambay oifen mambHBIH ©CyiHe bIKIAN Xacaiiibl, 0acka
Maccax icTer, JeHcaylbIKThl Ty3eiai. [llambay, monmnsl apkaHsl Ty3y yCTar, COHJI KYpyAl YHpeTeTiH
MoJielIb MEKTEeO1HIH peiiH aTkapraH. lllambaypiH, MOANBIHBIH ayblp cajMarbl 0AacThl ayblpTHal, eMIIK
KacueTrke ue OonraH. Kazipri TaHga MeKTenm OKYIIbUIApbl apachlHIAarbl CKOJOMO3 aypybl OelieH aJbll
TypFaHbl Oenriigi. Ajnam OachIHBIH TIK KaFJaibl, OMBIPTKAa OaraHACHIHBIH TiK OOJIybl, UBIKTAPBIHBIH,
KaybIpbIHAAP OYPBIITAPBIHBIH CUMMETPUSIIBIK OPHAJTIACYBI, OMBIPTKAJIAP/IbIH ©CIMAIKTEP1 TIK ChI3BIFBIH/IA
001y, O€IN/IIH YIIOYPHIIIBIHBIH CHMMETPHUSCH! KAJIBIITHI CBIMOATBHIHBIH O€INTiepi OOJIBIT cCaHaTa/Ibl.

OMbIpTKa GaraHACBIHBIH OCHI OeNriuIep/ieH ayblll KTyl ChIMOATThIH OY3bUIBICHI — CKOJIHO3 aypysl
Oonbin TaObutanbl. Kene I['peuns Men Pumpae anteiHabl (MJIaCTMHKANApbIH) aybI3Fa Cajlblll, TaMak
aypynapbiH emzereH ekeH. CoHfaii-ak Ka3ipri MeJUIIMHAAA J]a alThIH KOCHAIapbl KEHIHEH KOJIJaHbUIAIbI.
Konenep »xarbinan: [llamobay Oip-OipiHe cbIM y30enep apKbuIbl OEKITUIIN, OpTalapblHa achklil TacTapAaH
K63 KOH/IbIPBUIFaH TEHresep Ti30eriHeH Kypasaabl. ¥IIbl COHJI MIAIIaKIeH HeMece KYMIC dlIeKelIepMeH
ocemaeneni. Hlamobay mamTeiH TYOiHE OekiTiiin, OypsiMMeH Oipre canObipail Teriiin Typaasl. [llambay
y3bIH Oay (LIIBIHXXBIP), TUBIHAAP TI30EKTENreH JICHTA XKoOHEe OIOMEH Oe/ieplIeHIeH KaHbUIThIpIapIaH TYPabl.

[ManGayibIH YIIBIHA KYMIC CaTIBIHIIAKTaphl 00Naabl. bypbiMra Tary of1ici: epiM OacTasiFad TycKa
oexitineni. Illambay OypbIMHBIH KaJbIHABIFBIH OinaiperiH OonraH. Cant-noctyp skarbiHal: Ilambay —
KbI3-KEJIIHIIEKTep IallblHA TaFaThlH COHJIIK OyiibIM. MyHaail oifes MalibIHbIH Sp-akapblH allia TYCETIH,
epuIreH OYpbIMHBIH YIIBIH OEKITY YIIiH TarblUIaThIH ANThIH, KYMIC THBIHAAp, Keille MapkaH KaJajFa,
pI3bUTFaH Oaybl O0ap. CoHbIMEH KaTap KbI3 OanaHbliH MiHe3iH OiunmipreH. Kpi3 Oama xyprenae mamoday
ChUIABIpIIaMaca KbI3JIBIH MiHE31 JKalJbl, ajl ChUIABIpJIaca MiHE3l Hamapliiay Aern OulreH. XallbIKThIH
KBIJIMBIC 3aHBIHJA Ja IIal Typaisl OipHemie 6am 6ap. TeHTeKkTep oleNIiH MalIblH Kecce, OJ1 IeHE MYIIECiH
KeCKeHIMeH Oipel jka3zanaHalbl, YIKEH aifbin Teneiini. Erep olenaep e31epi KbUIMBIC jkacaca, OJapablH
LIAIBIH KECIH YKa3ajIaiiabl.
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Byn oitennep ymiiH eiiM jka3ackiMeH TeH KapairaH. LIlamTelH YIIBIH KMFaH KbI3JapFa [Ianajiak
Oepineni. Jlemex, aiienaepre ToH MIant 6arachl MEH KYHBIH XaJIKbIMbI3 epTe OinreH. Llamnt Tex cysrynbIK rmeH
MOJICHUETTLIIK OeJrici FaHa eMec, OJ1 — dlesiep KaybIMbIHBIH, sSIFHM XayaHa MeH bu6i datuma anaMbI31aH
Oactan OepinreH AJIaHBIH adpbBIKIIA CHIMBI, KYPMETi, COHI, CHIIICI. AJl MIONMbI, mamobay, MamTeHre,
IANIKAIT — COJI ChIM-KYPMETKE cail, opi oMeNIiH oceM TaOMFaThl MCH HA31K »KapaThUIbICHIHA JAMBIKTAIFaH
Ka3aKTbIH TaJFaMIIa3/IbIK YJeci, opi YATTHIK chip-cunathl. Lllonmel, mambay ChIHFBIPBI KbI3 OaaHbIH yiire
Kapail Keje jKaTKaHbIHaH Xabap Oepill, yJIKeHaep jkuHaKTaja Oacrarad. ILIoJmel calMarbIHBIH OCEPiHEH
IIamI Y3bIH OOM ©CKEH.

HIoumbIHbI 1, Mamoay/sl 1a OypbIM TapKaThLIMAal dKHUHAKI OOJIBII TYPY YIIIiH TAKKaH. ¥ 3bIH 1Al
Ka3aK TYCiHITiHJe alpbIKia Kueni Hopce OonraH. COHMIBIKTAH LIANl epyre A€ alpbIKUIa JaibIHIBIKIICH
kenreH. [lamrka TaFbUTATHIH SIIEKEH chiiiiarana 0ip-0ipine «lllambIy y3b1H, KaJIbIH OOJICHIH!» IeTeH TIIEK
alTKaH.

KoppiTa aliTkanma, KOHIENTYaI bl TYPAE KapacThIPYIbIH THIMILIIT: — TYPJI IOHIAEPAIH Ma3MYHBIH
KipiKTipyre, uaesiaapAbl, oMAiCTepi, KaruamapAasl Oip TOHHEH eKIHIIre TapaTyFa, OKYIIBIHBIH
(GYHKIIMOHAIABIK CayaTThUIBIFBIH apTThIpYFa MYMKIHAIK Oepeni; — Oy Toclln 3epTTeyre Heri3AenreH
OKBITY/IBI MEH3ETI, TIOH/I1 TEPECH OKYFa JKaFIai jkacalIpl; — KOHIENTYAJIIbI OKBITY 9JIICIH Mai1anany — xac
3epTTEYLIiHIH KaJbIITACYbIHA BIKIAT €TeIl.
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KOMMKC KAK CITOCOB ®OPMHUPOBAHUS ®YHKIIMOHAJIBHON TPAMOTHOCTH
B OBPA30OBATEJIBHOM ITPOLECCE

HecnonHple TEKCTHI — 3TO TEKCThI, B KOTOPBIX HH(pOpMAaLUs IPEAbIBISETCS HEBEPOATbHBIM MU
HE TOJBKO BepOasbHbIM 1mocoOoM. K HeCHIomHBIM TEKCTaM OTHOCST TpaUKd, AUArpaMMbl, CXEMbl
(kyactepsl), TabmuIBl, reorpaduyeckre KapThl U KapThl MECTHOCTH; Pa3IU4YHbIe TUIaHBI (ITOMEIICHUS,
MECTHOCTH, COOPY>KEHUS); BXOJHbIE OWJIETHI, paclucaHue [BWKEHUS TpPAHCIOpPTa, KapThl CaMlTOB,
peKJIaMHbIe TTOCTEPHI, MEHIO, 0OJIOKKH KYpPHAJIOB U Jip. HecnioniHbie TEKCTH — 3TO TEKCTHI, B KOTOPBIX
uH(popMalnsg IpeabsaBiseTcs HeBepOaJbHBIM WM HE TOJNBKO BepOambHBIM crocoboM. K HecrmomHbiM
TEKCTaM OTHOCAT Tpa(UKH, AUarpaMMbl, CXeMbI (KIacTepbl), TaOJIUIbl, reorpaduyeckue KapThl U KapThl
MECTHOCTH; pa3jMyHble MJIaHbl (IOMEIIEHNs, MECTHOCTH, COOPYKEHHS); BXOJHbIE OMIIEThI, paclIUCaHHe
JIBIDKEHUS TPAHCIOPTA, KapThl CAHTOB, peKJIaMHbIE TOCTEPbI, MEHIO, 0OJI0KKH JKypHAJIOB U JP.

Cpenn TpyZAHOCTEH, KOTOpbIE MCIBITHIBAIOT OOydYarolMecss IPHU BBIOJHEHUU pabOThl IO
YUTATENBCKOM I'PaMOTHOCTH, OTMEYAlOTCSd HeyMeHHe padoTaTh C WIUTIOCTpAIed KaKk ¢ HUCTOYHHUKOM
JAHHBIX, YYUTh YYUTbCA C IOMOLIbIO PHUCYHKA, CXEMbl, KapThl, T.e. OOydyaroIIMecs HCIBITHIBAIOT
3aTpyAHEHUS NP paboTe ¢ HECIUIOMIHBIMU TeKCTaMu. BmecTe ¢ TeM, ceroins B yueOHUKAX MO-TIPEXKHEMY
IPECTaBIIEHbI IPEUMYIIECTBEHHO CIUIOIIHBIE TEKCTBI, B TO BpeMs KakK XKHU3Hb TPEOyeT, YTOObI LIKOJIbHUKU
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y’Ke B Ha4aJIbHOM IIKOJIE YMEJIU BBIUUTHIBATh M 000011aTh MH()OPMAIMIO N3 HECIUIOIIHBIX TEKCTOB. Takum
o0pa3oMm, Meaarory CaMOCTOATENbHO HEOOXOJUMO HCKaTh PEeCypehl Ul OpPraHu3alud paboThl C
HECIIJIOUIHBIMH TeKCTaMu. HecrulomHble TEeKCThl — 3TO TEKCThl, B KOTOPbIX UH(POPMALUS MPEIbABISIETCSI
HEeBepOaJTbHBIM WM HE TOJIBKO BepOalbHBIM criocoOoM. K HECIUIOmIHBIM TEKCTaM OTHOCAT Trpadukw,
JMarpaMMbl, CXeMbl (KjacTepbl), TaOJuIpbl, reorpaduyeckue KapTbl MU KapThl MECTHOCTH; pa3IM4YHbIE
IUTaHbI (IIOMELIEHUsI, MECTHOCTH, COOPYXKEHHS); BXOJIHbIE OMJIETHI, paclIMCaHUE JIBU)KEHUS TPAHCIIOPTa,
KapThl CailiTOB, peKilaMHbIE MOCTEPBI, MEHIO, OOJOXKKHU XKypHaJIoB U Jp. CunuTaeMm, 4yTO HCIOJIb30BaHUE
00pa3oBaTeNbHBIX KOMUKCOB Ha YPOKaX MOMOXKET PEUIMTh ATY MPodIiemMy.

«KoMHKC» — COKpallleHHe OT aHTJMHCKHX «COMIC» (cMemrHoi) u «Strip» (mosoca, KapTHHKA).
PucoBanHbIE UCTOPUU MPEACTABIAIOT COOON MHTEPECHBIN CUHTE3 JIUTEPATYPHI U TpaUKH.

CyiiecTByeT MHOTO pa3HbIX Ha3BaHW 3TOr0 BU/Ia UCKYCCTBA U OT/AEIbHBIX €0 Pa3HOBUIHOCTEH.
Tak, B TonkoBoM cinoBape pycckoro ssbika noa pepaknueit C.M. Osxerosa m H.IO. IlIBenosa naercs
cienyrouiee onpeaeneHue: «KoMHMKC — 3TO cepus PUCYHKOB C TEKCTOM, oOOpasyromias CBA3HOE
IIOBECTBOBAHME FOMOPHCTUYECKOTO HITH MPUKIFOUCHYECKOTo Xapakrepay [1].

«Ilo cBoelt cyTH KOMHKC — 3TO OCOOBIl cIOCOO MOBECTBOBAHUSA, TEKCT KOTOPOIO MPEJCTABISAET
co00i1 Mociae10BaTeNIbHOCTh KaJApOB, COJEpIKAllUe, KpOME PUCYHKA, BepOabHOE MPOU3BEICHUE... IPU
9TOM PHUCYHOK U 3aKJIIOYEHHBIN B HETrO BepOaIbHbIM TEKCT MPECTABISAIOT COO0H OPraHuYHOE CMBICIOBOE
eAMHCTBO». EcTb M JApyroe omnpenelieHue: KOMHUKC — 3TO «COIOJIO)KEHHBIE B ONPEIesIEHHOU
II0CJIEI0BATEIbHOCTH PUCOBAHHBIE WJIM MHBIE 00pa3bl, IpeJHAa3HAYCHHbIE Ul Nepefadyd MH(opMaruu
W/WIIA TIPOU3BOJICTBA SCTETHUECKOTO OTKJIMKA 3PUTEIIS; 9TO CPEICTBO BBIPAKEHHUS — KaK KHHO WM MPO3a,
— KOTOpPOE MOXKET IepeaBaTh 00orarcTBo ujaei u smoruii» [2]. O600mas cka3aHHOe, MOXKHO CKa3aTh, 4TO
KOMHKC — 3TO Y/IaYHO€ COEIMHEHNUE JINTEPaTyphl U BU3yaJIbHOTO UCKYCCTBA.

C uwero Hayasmach HcTOpUs KOMMKCOB? CHENUaJINCTBl CUUTAIOT, YTO HENOCPEACTBEHHO C
HacKaJbHOM kuBoONMCH. Uepes puCyHKHU paccKa3blBanach UCTOPHUsL, 00J1ajatolias CIOKETOM, TE€pOSIMH U T. 1.

Jlonroe BpeMsl WIUTIOCTPALIMHU BBICTYIAJIM TOJIBKO B KAYECTBE JIOMOJHEHHUS K OCHOBHOMY TeKcTy. B
nepBoil mosoBuHe XIX Beka ObLIM OMYOJMKOBAHBI IPOM3BEJCHMS JABYX ABTOPOB, CUUTAIOIIUECS
POAOHAaYAIbHUKAMM COBPEMEHHBIX KOMUKCOB. [IepBbIil — aHruickuil kapukarypuct Tomac Poynenacon
— OTell ra3eTHOro KOMHKCA, TaK KaK MMEHHO B raszerax IyOJMKOBAJIUCh €ro HUCTOPUHM O JIOKTOpE
Cunrakcuce. Bropoit — xynoxxkuuk mBernapern; Pogonsd Té€ndep. OH BnepBbie MOMECTHSI TEKCT O]
COOTBETCTBYIOLIYIO KapTHHKY, Takke HapucoBaHHble uM «lIpuximouenus mucrepa O6anam Ongbakar»
OBLIM MEepeBEeACHbBI Ha Pa3IMYHbIC SI3BIKK U PACIPOCTPAHMIIUCH IO MUPY.

Crnenyroninili KaueCTBEHHBIM CKa4OK CBA3BIBAIOT C MOSBICHUEM LBETHOW nedatu. CUuTaercs, 4yTo
MEePBbI [BETHOW KOMHUKC ObUl omyOnmkoBaH B camoM KoHie XIX Beka Jlxozedom Ilymutiepom.
EcrecTBeHHO, packpalleHHble KapTUHKH YHUTATEIsM MNPUILIUCH MO Aylle Oojblle, YeM 4epHO-Oeble,
M03TOMY 3TOT KOHIIENT OBICTPO PACIIPOCTPAHUIICS IO BCEMY MUPY.

Hano cka3ate, yTo mouTu cpasy nocie HosBISHUS B ra3eTax UCTOpPHil Takoro ¢oopmMaTa OHU HaYaJIH
muddepeHMpoBaTtbest 1o xkaHpaMm. Tak, ucropunm Ponmonbda Téndepa B OCHOBHOM OTHOCHUIIMCH K
POMaHTU3MY, IpPYrHM€ >K€ IPOU3BEICHMS INpEAHA3HAYAIUCh I JETCKOrO MM CEMEMHOIO YTEHMSL.
"300TBIM BpeMeHeM" KOMHKCOB B Amepuke HasbiBatoT 30-50 roma XX Beka. B ator mepuon cpenu
KAHPOB JIOMUHHUpOBaNU (aHTacTUKa W mnpukimoueHus. Poammmcs 3namenutsle Cymepmen, Yyno-
Kenmuna, batmen, Aromusrii uenosek, Kanutan Amepuka [3].

B Ka3axcraHe KOMUKCBI HayaJld CBOW IyThb OTHOCUTENBHO HexaBHO. JIumb B 2010 roxy cramu
MyOJIMKOBAThCSI MILTIOCTPUPOBAHHBIE padOThI Ka3aXCTaHCKUX aBTOpOB. Ha naHHBIM MOMEHT MHAYCTpUS
KOMHUKCOB OTPaHMYMBAETCS JIMILIB JBYMsI KPYIHBIMM ropoAaMu — AnmaTta U AcTaHa, B MEHEE KpPYMHbIX
ropojiax K KOMHUKCaM IpOSBIISETCS MHTEpEC, HO YUTaTh M IMOKYNaTh UX Moka He cremar. [lo cioBam
pykoBoautens kpynHeimero komukc-uzgarensctBa KHAN Opasxana JKakyna, Kk JaHHOMY aHpy y
Ka3aXCTaHCKOM MyOJIMKHU CIIOKHIJIOCh HEOJTHO3HAYHOE OTHOIICHUE - OJJHU CUUTAIOT €r0 «KapTUHKAMU IS
JeTeit», Ipyrue IPU3HAT CEPhe3HbIM BUIOM UCKycCTBa [4].

KoMukcbl MOryt ObITh JHOOBIMU U 11O JUTEPATypHOMY KaHpY, U IO CTUIIIO pucoBaHus. B Buue
KOMHUKCOB aJJaITUPYIOTCS JaXKe IPOU3BEIEHUS KIIAaCCUKOB JINTepaTypsbl. [IpaBaa uctopuuecku ciioxuinoch,
YTO CaMble PACIPOCTPaHEHHBIE KAHPbl KOMUKCA — IPUKIIOUEHHS] U KapUKaTypa.

«/3BecTHBIN KOMUKCHCT YW AMCHEp, aBTOpP KHUT 110 UCTOPUU U TEOPUM KOMHUKCA, ONPEAEIs
9TOT BMJl MCKYCCTBA KaK «HUCKYCCTBO IIOCIENOBATEIbHOCTH» WM «UCKYCCTBO H300paxkaTh
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MOCIIeA0BATENBHOCTEY». M 1eWCTBUTENBHO, TJIABHBIN OTIMYMUTEIbHBIA MPU3HAK KOMHKCA - W300pakeHHe
MIOCJIEIOBATEIBHO MPOUCXOISAIINX COOBITUI Ha OJHOM JUcTe. Yale BCero 3TU COOBITHS pa3MEIIaloTCs B
OTIIENbHBIX KaJpaxX, XOTs MHOIJIa BCTpedyaercs OOBEAMHEHHE PAa3HOBPEMEHHBIX COOBITUH B 00IIEeM
n300pa3uTeIbHOM NpoCTpaHcTBE. Jpyroii HeoTheMJIeMOH 4YepToil KOMHKCa SBISETCS BKIIOUEHHE
M300paXeHHs] U TEKCTa B €IMHYI0 KOMIIO3HMIUIO Kajpa. OOBIYHO TEKCTHI (3TO MOTYT OBITh PEIUIMKH U
MBICIIU IIEPCOHAXKEH, a TAK)KE KOMMEHTApUU U «3aKaJpOBbI TEKCT» aBTOpa) pa3MeEIlatoTCs B CIELIUAIBHO
OTBEAEHHBIX pamkax. dopmMa M IBET ATUX PaMOK MOXKET BapbUPOBATHCS, HO Yallle BCErO XYI0KHUKU
UCXOJAT M3 YCTOSBIIMXCSI TPATUIMA KOMHKCA, ONPENENSIONUX CHMBOJIMYECKOE COOTBETCTBHE (DOPMBI
TOMY WJIA UHOMY BUAY TeKCTa (Hamp., «Oa/sIoHbI» B OOJBIIMHCTBE CIy4yaeB COAEpk aT MPSMYIO pedb,
«obnaykay» — pa3MbIluieHus...)" [5].

PucyHok B KOMHKCE HMMEET HEKOTOPYH AOJI0 YyCIOBHOCTU. OH ympomaercs uisi CKOPOCTH
pUCOBaHUS M y10oOCTBa BOCHPUATHUS M UACHTU(DUKAIUN YUTATENS ¢ epcoHaxeM. [1o 00bEMY KOMHUKCHI
BapBUPYIOTCS OT KOPOTKHUX «ITOJOCOK» M3 HECKONBKUX (OOBIYHO TPEX) KapTHUHOK (CTPHUIT) 70 0OBEMHBIX
rpadu4ecKuX POMaHOB U CEPHATIOB U3 MHOKECTBA BBIITYCKOB.

OoOpa3oBatejibHbIe  KOMHKCbI  —  pPa3HOBUJHOCTb  aJalTUPOBAHHOM  JIUTEPATYPHI,
pactnpoctpanénnas B CoenuaéHubix [llTarax Amepuku, Bemukoopuranuu, KOxuo#t Kopee u Anonnu. B
Hacrosiiee Bpems B CILIA u B psae nIpyrux CTpaH CyHIECTBYIOT KaK TOCYAApCTBEHHbIE CTPYKTYpbI, TakK
Y HENPAaBUTEIbCTBEHHBIE OPraHU3alli{, 3aHUMAIOUIMECS ITOBCEMECTHBIM BHEJPEHUEM KOMHUKCOB B
00pa30BaTeNbHbIX YUPEKICHUIX U 3aBEICHUSX.

Hayunsiii corpynauk ¢akynsrera rncuxoioruu npu yHuBepcutere ledhdunma Hum Prkxem
YCTaHOBWJI, UTO [IEPBOE YIIOMUHAHNE 00pa30BaTEIBHOIO MOTEHIMAIa KOMUKCOB, CIIETaHHOE MPOQPHILHBIM
CIIEIUATIUCTOM, TO €CTh MEIaroroM, OTHOCUTCS K 1845 roay, 3a HECKOJIBKO JACCATHICTUMN TIepe] TeM, KaK
KOMUKCHI CTaJId MacCOBO MOSIBIISITHCS HA MPUJIABKAaX KHIDKHBIX MarasuHoB. DTUM Tiegarorom 6su1 Pononbd
Téndep, KOTOPOro MHOTHE CUMTAIOT CO3/ATEIEM COBPEMEHHOI0 KOMHKca. Kak OoTMedaeT KpUTHK |
ucTopuk komukcoB Kapn Mboiicek, oOpa3oBarelbHbIec KOMUKCHI ObutM B xoay yxke B 1930-e ronmbl u
U3aBAINCh TaKUMH KpymHbIMH u3mareinsmMu kak Marvel u DC Comics. C Toii mopbl M Hayajiach
He3aTuxarollas MoJIeMUKa O IO0Jb3€ KOMHMKCOB Kak cpeiactBa oOyuyenus. [lo moacuéram mpodeccopa
[MutTcbyprekoro ynusepcurera Y.J[. Coynca, B mepuoa mexay 1935 u 1944 rr., B Coenunénnpix [lltarax
BBINIUIO CBBIIIE CTa MyOJIMKAIMi B MENarornyeckoil M oOpa30BaTeIbHON MEPHOJUKE O MOTCHIIMAIBHO
BO3MOXXHOM HCIIOJIb30BAaHUH KOMHUKCOB JJisi oOyueHus: nereil. KoMHKCBHI yKe HCIONB3YIOTCS IS
IpenoAaBaHusl pa3IuYHbIX JUCIUILIUH.

1. O0pa3oBaTebHAasi MaHTa

Cepus xkaur «O06pa3oBarenbHasi MAHTay) 3aHUMATENbHA, B KAPTUHKAX Pa3bsICHUT OCHOBHBIE TEOPUU
U SIBJICHUS (PU3UKU, MAaTEMATHKH, IPOTPAMMHUPOBaHUs, OMOXUMHUHU, aCTPOHOMUU. Bce OHU mepeBeieHbl Ha
PYCCKHH A3BIK ¥ BBIXOJAT B u3narensctse «JIMK-IIpecey.

2. EcTecTBeHHasi HAyKa B KOMHKCax

O ecTecTBEeHHBIX HayKaX YBJIEKaTEJIbHO U MOHATHO moBecTByeT Jlappu ['OHHMK, KapuKaTypucT u
MpenoiaBaresib MaTeMaTUKH U3 ['apBapaa, B cepun KHUT «EcTecTBeHHas Hayka B KOMUKcax». Beero B aToi
CepUU MM CO3JaHO TpU Y4eOHBIX mocoOus: «XuMmus. EcrecTBeHHas Hayka B KOMHKcax», «Anre0pa.
EcrecTBeHHas Hayka B KoMukcax» U «Pusuka. EcrecTBeHHast Hayka B KOMUKcax». E1l€ HUKorjja 1 HUKTO
HE TOBOPMUJI 00 3TUX MPEAMETax TaK OCTPOYMHO U MPOCTO.

3. BcemupHasi HCTOPUSI B KOMHKCAX

Jlnst Tex, y Koro TsKKoO ¢ ucropuer, Jlappu I'onnk caenan eme oqny cepuro — «BecemupHast UICTOpHS.
Kpatkuii kypc B komukcax». B Tp€x Tomax JOCTYIHO M C IOMOPOM aBTOp MOBECTBYET O POXKACHUU U
(bopMUPOBAHNUHU YEIOBEYECKOro 00IIeCTBa U roCyAapcTBa.

4. ®uiocodusi B KOMHKCAX

®dunocodust — o/iHa U3 CaMBIX CIOKHBIX HayK. B IIKONBbHOM mporpamMme 3TOro npeamera HeT, HO
nocobue Maiikna [larrona «®unocodus. Kpatkuii kypc B KoMHKcax» fenaeT Guiocopuio MoCUiIbHON 1
MOHSITHOM IIKOJIbHUKY.

S. MHOCTpaHHBIH A3BIK B KOMHKCAX

KoMuKkchl pa3BUBatOT YyTKOCTh K TOHUMAHUIO HHOCTPAHHOI'O FOMOPA U KYJIBTYPBI )KUTENIEH TEX WU
UHBIX CTpaH, (GopMUPYIOT (haHTa3MI0, YAYUYIIAIOT 3PUTENBHYIO TaMsiITh. brarogaps KapTHHKaM, BbI
MOHMMaeTe OOJBIIYI0 YacTh MPOYUTaHHOTO. KpoMe TOoro, ocTpbie MOBOPOTHI CIOKETa MOTUBHPYIOT Bac
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YUTaTh MPOJOJLKEHUE, YICIATh UTEHUIO Bce OoJibliiee KOJIMYECTBO BpeMeHu. Bbl o0oraraere cioBapHbIii
3amac pasroBOPHON JIEKCHKOW. BBl 3amoMuHaeTe MpaBOMMCAHUE MHOTHX CJIOB 32 CYET HMX YacTOro
noBTopeHus. [laxke B yueOHMKaX aHIJIMICKOTO S3bIKa UCIOIB3YETCS IPUHITUI KOMHKCA.

6. Kiiaccuka B Bijie KOMHKCOB

[IpakTuuecku Bce MPOM3BEACHUS KJIacCHKa aHINIMKUCKOW nutepaTypbl Yunbsma lllexcnupa Obuiu
ajlanTUpoBaHbl OputaHckor kommnanuen «Self Made Hero» B dopme manru. Kak ormerwia gupextop
KOMOaHum Owmma XdWiIu, MapKeTHUHIOoBas IMOJUTHKA (UPMBI HalpaBieHa, I[OMUMO HWHAYCTPUU
pa3BieueHui, Ha oOpa3oBarenbHbIN cexTop. s aTux meneit pupmoii Obuia pazpaboTana menas yaeOHas
porpaMmma, IOMUMO CaMUX aIallTUPOBAHHBIX IPOU3BEIEHUH, MaCCOBO HABOIHMBIIUX HAYAJIbHBIE HIKOJIBI
Benukobpurtanuu [6].

AHKeTHPOBaHHE yYAINXCS

B ankerupoBanue ywactBoBaiu 63 uenoBeka u3 6-8 kmaccoB KI'Y «HoBomokpoBckoil cpennei
HIKOJIBI».

Bbutn 3a1aHbl cieyione BONPOChI:

1. JIrobute 11 BBl UUTATH?

2. 3HaeTe JM BBl YTO TAKOE KOMHUKC?

3. Yuranu 1M BBl KOT1a-HUOYAb KOMUKC?

4. Ecnu He uMTamm, TO XOTeIU Obl Korga-HUOy b NOYUTATh?

5. Cumntaere 11 Bbl KOMUKC Pa3HOBUIHOCTbIO KHUTH?

6. Uto /1t Bac MHTEpECHEE 0ObIYHASI KHUTA UITH KOMHUKC?

bbL10 BBISIBIICHO:

1.K coxanenuto, pedsta He m004T yuTaTh. (76,2%)

2.Pe0GsiTa 3Hat0T, uTo Takoe Komukce (100%)

3.04eHb Maso pedsT, KOTOPBIE YUTATTH KOMUKCHI (12,7%)

4. BONBIIMHCTBO OMPOIIEHHBIX, XOTENU ObI MPOUNUTaTh KOMHKC (92,1%)

5.boNbIIMHCTBO PEOST CYNTAIOT KOMHUKC PA3HOBUAHOCTHIO KHUTH (82,5%)

6.BbOoJBIIMHCTBO OMPOIIEHHBIX CYUTAIOT, YTO KOMUKC HHTepecHee KHUTH (85,7%)

B xo/1e onpocoB MOKHO cienaTh BHIBOJI, UTO y4allllecs 3HAKOMbI ¢ KOMUKCaMU, HO HE YUTAIOT UX.

IIpoBenenne IxciepuMeHTa

CoBmectHO ¢ yyamumucsa KI'Y «HoBomokpoBCcKkoi cpeiHel MIKOIbI ObLTH CO3/IaHbl CIEAYIOIIHE
KOMUKCHI:

>CT]I)I/II'[ KOMUKC «HpI/I‘IaCTI/Ie» — 9TO KOpOTKI/Iﬁ KpaCO‘lHHﬁ KOMHUKC Ha OOHOM JIMCTC, KOTOpLIﬁ
IMOMOracT 3aliIOMHUTH IIPAaBUJIO,

>CT]Z)I/II'I KOMUKC «I[EHZCTBHTGHBHOG U CTPAAATCIBbHOC IIPUIACTUCH

>Crtpun koMuKc 110 uteparype «lIputya o Oy THOM ChIHE» — MIEPECKa3 CIOKETa MPUTUYH B

CTHJINCTUKE KOMUKCA.

AHKeTHMpPOBaHMe CBEPCTHUKOB 10CJIe IPOCMOTPA KOMUKCOB

B ankerupoBaHue ydactBoBaiu 63 uenoseka u3 6-8 xiaccoB KI'V «HoBonokpoBckoil cpenHeit
HIKOJIBI».

bbun 3aanbl caenyone Bopochl:

1 . [loHpaBuIOCH M BaM U3y4aThb MIPABUJIO MPU ITOMOIINA KOMHKCA?

2. IlonpaBuiIOCh 1M BaM U3y4€HUE HOBOT'O JINTEPATYPHOTO POU3BEIEHUS IPU TOMOIIM KOMHUKca?

3. [Tomor 1 BaM KOMHKC y3HaTh U 3alIOMHUTH HOBYIO HH(pOpMaInio?

4. Kakue npeumyIiecTBa npu padboTe ¢ KOMUKCOM BBl MOXKETE BBIACTUTH?

5. XoTenu ObI BBI U JJANTBIIIE UCTIOIB30BaTh KOMUKCHI B yueOe?

Bb110 BBISIB/IEHO:

1. bonbmMHCTBY pedsIT MOHPAaBUIIOCH U3YyYaTh MIpaBUIIa U JIUTEPATYpHbIE MPOU3BEIECHUS IPU
nomoItnu komukca (95,2%)

2. boabmuHCTBY pedsT KOMUKCHI TOMOTJIM y3HATh U 3alIOMHUTH HOBYIO HH(popMmaluio (95,2%)

3. BonbmMHCTBO pebAT X0TeNnn ObI B Oy/IyIieM UCTIOIb30BaTh KOMUKCHI B yuebe (93,7%)

4. Vyamumucs ObUTH BBIAETIEHBI CIEYIOINE IPEUMYILECTBA KOMUKCOB:
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KpacouHocTb, mpuBiIeKaTeIbHOCTD, UHHOPMATUBHOCTD, KPATKOCTD.

B xonme ompocoB MOXHO cienaTh BBIBOJ, YTO MOCIE YPOKOB C NMPUMEHEHHEM HaluxX padoT y
yyalxcs MOBBICUJICS UHTEPEC K YPOKaM M K KOMHKCaM, U OOJIBIIUHCTBO OMPOIICHHBIX XOTAT B Oyayliem
UCIOJIb30BaTh KOMHUKCHI Ha ypOKaXx.

3akoueHue
KoMuKc BBITTONHSIET HE TOJIBKO pa3BJIEKaTENbHYIO (DYHKIMIO, HO M TMO3HABaTEIbHYIO. TaKum
00pa3oM: KOMHUKC — TEXHOJIOTHSI C HOBBIMH CBOWCTBAMM W HOBBIM BO3JICHCTBHEM Ha peOCHKA.

Hcnonb3oBanne o0pa3oBaTelbHBIX KOMHUKCOB Ha YPOKax PYCCKOTO sI3bIKa W JIUTEpaTyphl ITOMOTaeT
IOBBICUTh MHTEPEC YYCHUKOB K ydeOe. Pabora ¢ HECIUIOMIHBIMHM TEKCTaMHU ITOMOracT (OpPMHUPOBATH
KOMMYHHUKATUBHYIO JIMYHOCTh, pa3BUBACT Yy YYalIUXCSd TaKHe YMEHHUS, KOTOpPbie B JalbHEHUIIEM
HCIIOJB3YIOTCS B JKM3HH. [109TOMY MOXXHO YTBEP)KAaTh, 4TO Pad0Ta ¢ HECIUIOIIHBIMM TEKCTAaMHU Ha ypOKax
PYCCKOro  s3bIKa  pealin3yeT KOMMYHHKATUBHO-IEATCIBbHOCTHBIA  IMOAXOA:  TCEKCT  SIBIIACTCS
KOMMYHUKATUBHOM €IWHHMIICH, CIOCOOHOM OpraHM30BaTh MaJIbHCHINYIO OESTCIbHOCTh WHIWBHA.
CnocobHOCTH K HEH (POPMUPYIOTCS Y IKOJIBLHUKOB JIMIIIH TOT/1a, KOTJ]a OHW HE TTACCUBHO YCBAaWBAIOT HOBOE
3HaHHE, a BKJIIOYCHBI B CAMOCTOSITENIbHYIO Y4eOHO-TI03HABATENbHYIO JI€ATEIbHOCTb.
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